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medicina veterinaria na Universi-
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ba/Pl, onde havia sido aprovado
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Assim, terminou pendendo
para suas raizes, retornando ao
Cariri, e, sem concluir nenhum
dos citados cursos, se submeteu
a novo exame, desta vez, sendo
aprovado para o curso de Ciénci-
as Juridicas da URCA, bachare-
lando-se, e, atualmente, exerce a
advocacia. Ademais, escreve
para o jornal Acontece, com circu-

1 lagdo no Cariri cearense, também
colaborando para duas antigas
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"Prefacio

O advogado Heitor Feitosa Macedo acaba de langar o primeiro volu-
me de sua obra SertBes do Nordeste - Inhamuns e Cariris Novos.

Trata-se de uma oferta valiosa no campo da pesquisa historica, dentro
de acurada técnica que oferece aos leitores uma abertura capaz de satisfazer
ao melhor gosto.

O tratamento transcorre de tal modo que o leitor se sente a vontade,
em condicdes de abordar o tema, dos mais variados angulos, sem receber
qualquer tipo de pressdo, nesta ou naquela perspectiva, para, abrindo sem-
pre novas pistas de reflexdo, alcancar a conveniente conclusao.

N&o se trata de um campo de batalha, onde cada um pretende vencer,
fechando o espaco para qualquer outra posi¢do diferente.

O volume de informacdes, por sua abrangéncia, convida a uma se-
gunda ou mais leituras, para que possamos alcancar um nivel coerente de
percepcdo global. Esta visdo se atinge quando chegamos a ndo apenas saber;



mas também saborear, como estdo a sugerir as etimologias dos dois termos,
que, por sua vez, encaminham para os conceitos de sabor e sabedoria.

Cada vez que uma visdo histérica equilibrada se oferece ao homem,
acontece uma renovacao de energias indispensaveis a ele que ndo constitui
um ser isolado, mas faz parte de um todo indivisivel com todos os seres com-
ponentes do mundo, onde tudo é beleza e harmonia.

A visdo historica sobre a terra e 0 mundo é aquela que aproxima, que
irmana todas as cousas, que expande e abre novos caminhos e, por ai, se en-
tende o sonho do homem de caminhar sempre e nunca dar por terminada
sua missdo, segundo aquilo que ja disse um poeta: Aquele que uma vez mor-
deu o chéo, conserva sempre ogosto de terra na boca.

De parabéns estdo as letras historicas das regides estudadas, no aguardo
de novos lampejos da inteligéncia nova e arguta do dr. Heitor Feitosa Macedo.

Crato, 21 de junho de 2015.

Pe. Antonio Teod6sio Nunes
Pres. do Instituto Genealdgico do Cariri
e membro do Inst. Cultural do Cariri



Canta a tua aldeia e seras universal.
Tolstoi

O homem, conhece-te a ti mesmo
e conhecerd os deuses e 0 universo.

Inscricdo no Oréculo de Delfos,
atribuida aos Sete Sabios

Poeta, cant6 da rua,

Que na cidade nasceu,

Cante a cidade que é sua,

Que eu canto o sertdo que € meu.
Patativa do Assaré,

In Cante L4 que Eu Canto Ca:
Filosofia de um trovador nordestino,
Crato - Ceara, Editora Vozes Ltda.,
1978,p. 11.
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Ontrodwcao

I. O Porqué Desta O bra

presente obra é uma coletanea de varios textos de cunho historico, na
A maioria, embasados em pesquisas realizadas tanto no campo da tradicdo
oral quanto em antigos documentos escritos, tendo como objetivo a reandlise de
fatos pretéritos bem como a apresentacdo de algumas informacgdes desconheci-
das até o presente momento sobre a Histdria dos Sertfes do Nordeste.

A despeito de certo rigor cientifico, a natureza desta obra nédo é de
uma monografia, tese ou dissertacdo, mas de uma proposta mais ampla,
longa, gradual e minuciosa, tentando trazer a baila véarios elementos que
subsidiam a realidade perpassada nos sertGes nordestinos, cenario do ciclo
econdmico do gado, quando, na era colonial, a ocupagdo de imensas areas
do interior brasileiro se deu através da pecudria extensiva.

A finalidade néo é contar de uma s vez a historia desta extensa area
do antigo criatério, mas, paulatinamente, revelar minudéncias que pos-
sam reconstruir com melhor exatiddo os fatos, e, assim, possibilitar inter-
pretacdes mais honestas, pois tirar conclusdes de uma realidade aparente
ou falseada é, inevitavelmente, faltar com a verdade.
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Por isso, a proposta do presente trabalho consiste em analisar cuidado-
samente eventos histdricos desconhecidos, bem como episddios que desfilam
com ares de verdade, e que, por isso, tém gerado interpretacfes equivocadas.

No momento, a histdria fatica tem sido vista com pouco apreco, ao pas-
SO que a sintese passou a ser a menina dos olhos dos historiadores, no entanto,
esta ndo seria possivel sem aquela, afinal, um quebra-cabeca serd mais nitido
quanto mais pecas deste panorama forem encontradas. Na verdade, ambas go-
zam de grande importancia, contudo, em relacdo a narrativa dos fatos, exige-
-se do estudioso, além do apurado faro de historiador, a herculea disposicdo
para a pesquisa, na qual, com paciéncia de jaboti, se empreende a dificil busca
por escassos manuscritos, que, a duras penas, depois de paleografados, sdo
confrontados com as teorias reinantes na histéria oficial, permitindo, atra-
vés da interpretacdo, aproximacdo mais exata da realidade em determinado
momento do passado. Portanto, é com tal espirito que se escreve a obra em
apreco, pois nesta ndo ha a intencéo de sistematizar a Historia dos Sertdes do
Nordeste, mas de revelar fatos que, talvez, possibilitem nova interpretacéo
acerca do tema, ou que, pelo menos, possam servir como subsidio a outros
trabalhos de pesquisadores mais atilados.

I. 1. O Recorte Geografico e Cronolégico

O recorte destes estudos é sobremodo espacial, os sertdes nordestinos,
enquanto sua temporalidade ficard a cargo do tema abordado em cada arti-
go. Os sertdes analisados serdo todos aqueles em que haja alguma identidade
ligada aos primordios da colonizagdo (como a economia agropastoril), aos
usos e costumes, a transformacdo cultural dessa gente, etc.

Desta maneira, o espaco escolhido ndo obedecera necessariamente a
atual organizacgdo politico-administrativa do Brasil,1nem a divisdo geoeco-
ndmica vigente (em que a Regido Nordeste é formada por nove Estados),2

1 A Republica Federativa do Brasil, em sentido politico-administrativo, é formada pela unido indissoltivel de qua-
tro entes federativos: Unido, Estados, Municipios e Distrito Federal. Quanto aos estados, existem atualmente 26,
mais o Distrito Federal (Paulo, Vicente e Alexandrino, Marcelo, Direito Constitucional Descomplicado, 11aEd./
revisada e atualizada, S&o Paulo, Editora Método, 2013, p. 297). O que pretendemos dizer é que estes estudos ndo
serdo pautados nos sertdes de determinado Estado-membro, como, por exemplo, o sertdo do Ceara ou sertdo da
Paraiba, mas em todo e qualquer sertdo que esteja ligado ao chamado ciclo econdmico do gado.

2 Atualmente, dos 26 estados da Federagdo (afora o Distrito Federal), nove fazem parte da chamada Regido Nor-
deste: MA, PI, CE, RN, PB, PE, AL, SE e BA, de acordo com a divisdo socioecondmica vigente.
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mas seguira um critério histdrico-cultural, adstrito a chamada civilizagdo
do couro, ou seja, abordara a sociedade formada no decurso da ocupacao do
interior do Brasil, estruturada em torno da criacdo e do comércio do gado,
e que guarda certas caracteristicas culturais semelhantes.

Pode-se apanhar muitos fatos da vida daqueles sertanejos dizendo que atra-
vessaram a época do couro. De couro era a porta das cabanas, o rude leito
aplicado ao chéo duro, e mais tarde a cama para os partos; de couro todas as
cordas, a borracha para carregar agua, 0 moco ou alforje para levar comida,
a maca para guardar roupa, a mochila para milhar cavalo, a peia para prendé-
-lo em viagem, as bainhas de faca, as bruacas e surr@es, a roupa de entrar no
mato, 0s bangiiés para curtume ou para apurar sal; para os agudes, o material
de aterro era levado em couros puxados por juntas de bois que calcavam a
terra com seu peso; em couro pisava-se tabaco para o nariz.3

Sobre o0 espaco em que se desenvolveu esta economia, Caio Prado
Janior, levando em consideracdo o inicio do século XIX, diz que a pecuaria
brasileira era distribuida em trés grandes zonas: os sertes do Norte; a parte
meridional de Minas Gerais; e asplanicies do Rio Grande do Sul[ incluindo os
Campos Gerais (Parand), mas sobretudo o Extremo-Sul, o Rio Grande.

Quanto aos sertbes do Norte, assevera Caio Prado que eles formam a
zona criatéria mais antiga da Colénia, a mais extensa e a mais importante,
compreendendo uma area com mais de um milhdo de quildmetros quadra-
dos, destinada quase exclusivamente a criagdo de gado, possuindo as seguin-
tes dimensdes:

Ela compreende todo o territério do Nordeste, excluida a estreita faixa que
borda o litoral, e que se estende entre o rio Parnaiba e o Norte de Minas Gerais;
este se inclui por condicdes fisicas semelhantes e um tipo de pecuaria mais ou
menos idéntico. Ao norte, esta area ultrapassa ainda o rio Parnaiba, ocupando
uma pequena parte do alto Maranhao: o territério dos Pastos Bons, ja descrito
quando me ocupei da populagdo. No Itapicuru, as antigas fazendas de gado,
pioneiras da regido, ja tinham dado lugar aos algodoais. Para oeste, o limite
desta zona do sertdo se fixa na margem esquerda do Sao Francisco; além na re-
gido limitrofe de Goias, a colonizagdo ainda ndo se alastrara e ela servia apenas
de passagem as estradas que ligam aquela capitania & Bahia e a Minas Gerais.3

3 Abreu, J. Capistrano de, Capitulos de Histéria Colonial: 1500 - 1800, Brasilia - DF, Senado Federal, 1998, p. 135.

4 Prado Janior, Caio, Formacdo do Brasil Contemporaneo: Coldnia, 10areimpr. da 23aed. de 1994, Séo Paulo,
Brasiliense, 2007, p. 189 e 190.
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Portanto, o termo sertbes do Norte agambarca os sertdes da Regido
Nordeste e as demais areas ligadas diretamente a este tipo de atividade. Nes-
te comenos, cabe lembrar que até o comeco do século XX, de acordo com
antiga divisdo geogréafica, o Nordeste fazia parte da expressao norte do Brasil,
dai os termos como regido norte, sertdes do norte, provincias do norte, etc.5

Logo se percebe que os sertBes a serem tratados nesta obra néo se
restringem a atual delimitagdo geografica dada ao Nordeste (como area po-
litico-econdmico-administrativa), podendo alcangar estados fora desta atual
divisdo, atingindo outras regiGes, como, por exemplo, o norte do estado de
Minas Gerais, alocado na regido Sudeste.

I. 2. Do Objeto

Os estudos serdo direcionados a sociedade sertaneja do Nordeste do
Brasil, calcada predominantemente na economia da pecuaria extensiva, so-
ciedade esta que se estruturou ainda no periodo colonial, durante as in-
vasOes territoriais do continente, e que mantém tragos hist6rico-culturais
semelhantes. Neste volume | sdo enfocados dois de tais sertdes: o dos Inha-
muns e o dos Cariris Novos, contidos no estado do Ceara,

Il. H istoriografia; D ominacao, Relatividade,

D iscurso e Preconceito

Em que pese o sacrilégio do determinismo, o homem néo possui tanta
liberdade de pensamento quanto imagina ter, pois, ao conceber suas idéias,
estd condicionado a certos modelos, que variam de acordo com 0 meio e
com o tempo em que os individuos estdo inseridos. Por isso, seria tolice ima-
ginar uma total imparcialidade na producdo intelectual humana, que nada
mais € do que o utdpico desejo de alcancar a verdade absoluta.

Como é sabido, a histéria oficial, em regra, é aquela contada pelos do-
minadores. Desta maneira, seria impossivel dissociar as narrativas humanas

5 E corriqueiro acrescentar-se aos nomes de certos lugares do Nordeste o termo do Norte, é 0 que ocorre com o
estado do Rio Grande do Norte, a Paraiba do Norte (hoje, apenas Paraiba), bem como com as cidades de Juazeiro
do Norte, Antonina do Norte, Guaraciaba do Norte, etc. Alguns individuos também tinham seus nomes atrela-
dos a esta expressdo, como, por exemplo, Jodo do Norte (pseudénimo de Gustavo Barroso).
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dos discursos proferidos pelas elites, que, muitas vezes, calcados em sofis-
mas, procuram dar explicacdes tendenciosas, favorecendo o poder instituido
ou qualquer fator que garanta o controle de um grupo sobre outro.

N&o que a 6tica marxista, respaldada nos conflitos de classes, seja suficien-
te para explicar a fenomenologia historica de toda e qualquer sociedade, mas,
no que diz respeito a certos aspectos, atualmente, ndo existe outro modelo que
melhor se aplique ao processo de construcdo da historia de um povo.

Sob a Otica um tanto darwinista, excetuando-se a capacidade intelec-
tiva do Homo sapiens, sua natureza ndo difere completamente das demais
espeécies, pois, como todos 0s outros animais, carrega em seu subconsciente
comportamentos atavicos, essenciais a sobrevivéncia e a sua perpetuacao.
Dai um dos motivos de existir a competicdo, gerando as desigualdades, e,
por conseguinte, as diversas categorias de conflitos.

N&o é nossa intencdo dar uma explicacdo cientificista ao processo da con-
cepcdo da histéria, e, muito menos, usar o biologismo para justifica-lo, pois as
relagdes humanas sdo muito mais complexas e cheias de particularidades, dai
serem incompativeis com as formulas genéricas e simplistas, o que também in-
viabiliza 0 uso dos paradigmas no desenvolvimento da ciéncia histdrica.

Tentando entender a origem da desigualdade entre os homens, Rous-
seau idealizou a figura do bom selvagem, integrante de uma sociedade igua-
litdria, em que os homens se enxergavam horizontalmente. Todavia, o proé-
prio autor, num ato de sensatez, admite a duvida sobre a existéncia de um
organismo social do tipo, ao dizer que isto era um estado que ndo existe mais,
gue talvez ndo tenha existido, que provavelmente nao existira nunca e do qual, no
entanto, é necessario ter nogBesjustaspara bemjulgar nosso estadopresente.6

O homem que serviu de modelo para Rousseau foi o indio (nativo
americano), que, a época do descobrimento do Novo Mundo, em seu pri-
mitivo estado, ndo praticava a tdo propalada igualdade, pelo menos em sua
plenitude, pois neste tempo a sociedade indigena ja se encontrava polariza-
da, sendo gerontocratica e masculinizada, ou seja, o controle, apesar de se
respaldar no conjunto de tradi¢cdes, era monopolizado pelos homens adul-
tos, enquanto que as criancas € as mulheres estavam a mercé desta domina-

6 Rousseau, Jean-Jacques, A Origem da Desigualdade entre os Homens (Traducdo de Ciro Mioranza) S&o Paulo -
SP, Editora Escala, p. 22,
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¢do. Além disso, a escravizacgdo entre as tribos amerindias era algo comum e
constituia um dos elementos da sua préatica religiosa.7

Ante a frustracao deste ideario iluminista, em achar no homem primitivo
uma fonte de igualdade, liberdade e fraternidade, cabe ressaltar a parémia do
escritor Plauto (aproximadamente, de 224 a 182 a.C.),&e repetida por Thomas
Hobbes: Homo homini lupus (0 homem é o lobo do homem). N&o ha nada mais
antigo e ainda atual do que esta célebre frase, pois tentar conceber uma socieda-
de sem o0 bindmio dominanteldominado é uma ideia praticamente inalcangavel,
até porque o poder ndo esta restrito unicamente ao fator politico, de governo, de
chefia do Estado e de suas instituicdes, mas diluido em varias formas.

Assim, para explicar essas relagdes de poder é necessario recorrer a
ciéncia histdrica, que, apesar de ser somente uma, é subdividida em inu-
meraveis ramos, fazendo tantos tipos de abordagens quantos sdo 0s temas
oferecidos, podendo-se afirmar que o seu objeto de estudo é multiplo, assim
como o modo de enxerga-lo também é variavel.

Esta relativizacdo interpretativa € um assunto debatido desde o engatinhar
da filosofia greco-latina, fazendo frente as idéias de Parménides, com sua crenca
da imutabilidade dos seres e coisas. Porém, opondo-se a este filésofo, dizia He-
raclito, ja imbuido de um viés relativista: um mesmo homem néo se banha num
mesmo riopor duas vezes? ideia que ainda hoje sustém a base das ciéncias moder-
nas, a relatividade, que ndo serviu unicamente as ciéncias exatas, como a fisica
moderna, mas a grande parte dos outros ramos do conhecimento humano.

7 Quando do chamado descobrimento do Brasil, os indios que entdo habitavam no litoral eram, em sua maioria, do
tronco linguistico tupi: tupinambas e tupiniquins. Quanto aos tupinambas, Florestan Fernandes realizou um estudo
a respeito da fungdo social da guerra dentro desta sociedade, o que néo se distancia das praticas também realizadas
pelas etnias que com esta tinham algum parentesco (In Fernandes, Florestan, A fungao social da guerra na socie-
dade tupinambad, 3aEdicédo, Sdo Paulo, Editora Globo S.A., 2006, p. 190, 204 e 289). Sobre isto, também deve ser
destacado que: Todavia, os cargos deprincipal, como os depajé, eram destituidos de significagdo politica. A dominagdo
n&o s6 se realizava de modo impessoal, em nome das tradi¢des. Nas situacdes em que a exerciam, osprincipais agiam
literalmente como membros de um grupo: o dos velhos. Na sociedade tupinambad, essegrupo detinha realmente opoder,
a medida que Ihes cabia a responsabilidade pela interpretacdo das tradi¢des em assuntos de interesse coletivo (ib., op.
cit.,, p. 267). A sociedade indigena, da lingua tupi, era notoriamente masculinizada, ficando as mulheres relegadas
aos planos de menor importéancia, o que pode ser representado pelo fato de os homens poderem ter mais de uma
mulher (ib., op. cit., p. 269), ou de as almas das mulheres, geraimente, ndo adentrarem o uajupié, isto é, uma espécie
de céu dos indigenas (ib., op. cit., p. 206,207, 224 e 225).

Esta aproximagdo de datas foi indicada por Agostinho da Silva (In Plauto e Teréncio, A Comédia Latina, Traducéo de
Agostinho da Silva, Colecéo Universidade de Bolso, Ediouro, Rio de Janeiro, p. 29 e 30). Entretanto, sobre a data em que
viveu Tito Mécio Plauto néo existe consenso, havendo quem indique 184 a.C. como a data do seu falecimento (Bowder,
Diana, Quem foi quem na Roma Antiga: Dicionério Biogréfico, Sdo Paulo, Arte Editora/Circulo do Livro, 1980, p. 209).

9 Gaarder, Jostein, O Mundo de Sofia: Romance da histéria da filosofia, 63a reimpressdo, Sdo Paulo, Companhia
das Letras, 2007, p. 47,

©

20



Dai em diante, adotando o principio da relatividade, o ponto de vista
passou a ser apenas a visdo de um determinado ponto, e, consequentemente,
averdade tornou-se um patamar inalcancavel. Cada estudioso com a sua visao
de mundo, ainda que sobre o mesmo tema. A subjetividade ganhou forga,
liguidando a homogeneidade interpretativa dos fatos historicos. Assim disse
Barros: Além dafragmentagdo das especialidades, sobressai de outro lado a célebre
crise dosparadigmas:ja ndo existem nos meios académicos muitos estudiosos que
acreditem na existéncia definitiva de ‘Uma Unica maneira de ver as coisas”}®

Mas, para potencializar o método, foi necessaria uma fragmentacéo
dos estudos, com as respectivas subdivisdes da ciéncia historica, no sentido
de dar maior precisdo ao exame dos fatos, que passaram a ser minudencia-
dos pelos especialistas, e isto se deu na intencdo de se aproximar a0 maximo
da realidade, embora, sob o inevitavel enfoque da perspectiva moderna.

A adocdo da relatividade na metodologia histérica foi aventada para
fazer frente ao que antes estava posto, isto ¢, a velha maneira de se conce-
ber a historia, tanto pela cronica (com sua tendéncia epopeica e imprecisa,
firmada grandemente na tradi¢do oral) quanto pelo positivismo (ostentador
da verdade estritamente documental, escrita).

Atualmente as fontes histdricas sdo valoradas sem preconceitos e ex-
clusGes, de maneira a possibilitar-lhes o dialogo, e é nesse modelo dialético
que a Historia vem sendo construida, onde as informacdes, contidas nos
diferentes discursos, ainda que contraditrios e falseados, sdo analisadas
complementarmente.

Se a historiografia do século XX ampliou o seu conceito de fonte histérica
para um mundo néo textual de possibilidades, também ampliou extraordina-
riamente os tipos de documentagdo escrita com as quais ird lidar. Ndo mais
apenas as fontes institucionais e diplomaticas ou as crénicas oficiais que pra-
ticamente ocupavam todas as expectativas dos historiadores do século XIX
- hoje qualquer texto pode ser constituido pelo historiador como fonte

N4ao ha mais limites para os tipos de textos que podem servir como materiais
para o historiador.@

10 Barros, José DAssungdo, O Campo da Histéria: especialidades e abordagens, 3aEd., Petrépolis - RJ, Editora Vozes,
2005, p. 11.

11 Ibidem, op. cit., p. 134.
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Assim, sendo também a Historia o discurso dos historiadores,12imes-
mo que estes mintam, ainda havera algo a ser revelado, um fato mascarado
por alguma razo: o qué epor qué. E a partir dessas indagagdes podera o histo-
riador perscrutar o texto, o contexto e o autor como produto de seu meio.

E facilmente perceptivel que ha uma intencdo politica no discurso
dos narradores, pois é sabido que a Historia é contada pelos vencedores, € 0s
seus personagens sao exatamente os detentores do Poder.

Sobre este aspecto, coube a Foucault, com seu método genealdgico, lan-
car um olhar mais minucioso, abaixo da superficie textual, apontando que o
Poder ndo possui um centro Unico, ou melhor, ndo estd ligado unicamente
aqueles que controlam as instituicdes estatais, a classe dominante, mas, na ver-
dade, é descentralizado pelos lugares menosprevisiveis, menosformalizados, menos
anunciados, como a familia, o sexo, o parentesco, etc., também denominados de
micropoderesP

Desta maneira, a especializagdo no estudo da Historia permite uma
analise mais acurada dos fatos, pois restringe seu objeto, que se torna mais
palpavel a ética cientifica. Assim, varios ramos vém sendo criados, como a
Historia Serial, a Historia Politica, a Historia Regional, a Micro-histéria,
dentre outros.

Portanto, essa especializacdo a respeito do objeto remete igualmente a
um recorte do tema, onde os fatos serdo averiguados em intervalos definidos
e, as vezes, em espaco geografico e social delimitados, sendo um eficiente
método na afericdo da Historia e na aproximacdo desta com uma verdade
honesta e mais adequada a realidade de determinada época.

Repita-se que a histéria depende do angulo utilizado pelo historiador,
0 que implica falar em relativizacdo deste ramo da ciéncia social, e com re-
lacdo aos sertdes do Nordeste, no caso dos Inhamuns e dos Cariris Novos,
isto ndo seria diferente.

Por isso, a0 mencionar a historia destes dois lugares é obrigatério re-
meter a evolucdo intelectual no Ceara, que a partir da segunda metade do
século XX iniciou a producéo sobre o referido tema.

12 Ib., op. cit>p. 141
13 Ib., op. cit, p. 142.
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Il. 1. A Historiografia Cearense

A historiografia cearense é convencionalmente dividida em duas fases,
possuindo como marco a fundagdo do Instituto do Ceara (Histérico, Geo-
grafico e Antropologico), com sede na capital do Estado, Fortaleza.

A primeira fase é a que antecipa a fundagao do dito instituto, tendo inicio
aproximadamente na segunda metade do século XI1X, até o ano de 1887. Esse
periodo é representado pelo senador Thomas Pompeu de Sousa Brasil, Tristao
de Alencar Araripe, Jodo Brigido dos Santos e Pedro Théberge, Neste periodo
percebe-se uma descentralizagdo das publicacdes, pois ndo estavam adstritas a
capital fortalezense, mas circulando pelo interior do Estado (como no jornal O
Araripe, no Crato) e nos jornais de Pernambuco, em Recife.

A segunda fase se da com o advento do Instituto do Ceard e a publica-
cdo de sua revista, no dia quatro de marco de 1887, tendo como principais
representantes o Bardo de Studart, o desembargador Paulino Nogueira e
Antonio Bezerra.4

O trabalho dos escritores desta fase ficou marcado pela inequivoca inten-
¢do de negar os autores e as obras que 0s antecederam, ndo economizando ar-
gumentos palpaveis, nem mesmo ponderando suas invectivas no corpo de suas
réplicas. Sua concepcdo historica estava impregnada do positivismo, ou seja, a
historia so se conceberia através da comprovacao documental, escrita, excluindo
tudo o que estivesse ligado a qualquer dado oriundo da tradi¢do oral.

Foi nesse sentido que houve o fomento dos estudos histéricos, calcados
na historica cientifica do século XIX, em que se buscava corrigir assuntos
nebulosos, dividindo os trabalhos em uma parte de critica historiogréafica e
outra documental.B

14 Na segunda edicéo da obra de Pedro Théberge, Mozart Soriano Aderaldo foi responsavel pelas anotagdes de ro-
dapés, entre elas uma que trata da divisdo da historiografia cearense, in verbis: A historiografia cearense divide-se,
pelo menos, em duasfases. Na primeira delas, quatro pesquisadores se distinguem - o Senador Thoméas Pompeu de
Souza Brasil autor de muitos trabalhos, mais de geografia que de historia; Tristdo de Alencar Araripe (filho de Tris-
tdo Gongalves de Alencar Araripe, sobrinho do Senador José Martiniano de Alencar; primo do romancista José de
Alencar, neto de Barbara de Alencar epai do conselheiro Araripe Jinior), autor da primeira “Histéria da Provincia
do Ceara” Jodo Brigido dos Santos, autor de muitos estudos de historia, dentre os quais ‘Ceara - Homens e Fatos) e
Pedro Théberge, autor deste “Esbogo Histérico sobre a Provincia do Cearad) Foi afase herdica, em que ospesquisa-
dores de pouco material dispunham, desbravando o terrenopara os que se lhes seguiram as pegadas. A segundafase
teve inicio com afundagéo do Instituto do Ceara e a publicacdo de sua Revista, destacando-se de inicio asfiguras
respeitaveis do Dr. Guilherme Studart, depois Bardo de Studart, do Desembargador Paulino Nogueira, de Antonio
Bezerra e de outros a quem muito deve a historiografia cearense - MAS (In Théberge, Pedro, Esbogo Histérico da
Provincia do Cear4, 2aEd., Fortaleza - CE, Editora Henriqueta Galeno, 1973, p. 09).

15 Prélogo feito pelo dr. Almir Leal de Oliveira (In Bezerra, Antonio, Algumas Origens do Cear4, Fortaleza - CE,
Fundagdo Waldemar Alcantara, 2009).
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Neste modelo, primeiramente apresentavam-se os autores atrelados
ao tema, expondo suas contradicdes, depois, exibiam-se os elementos de
pesquisa empirica e os documentos inéditos.

Esse método se assemelhava a um discurso juridico, cuja contestagdo
se fazia ponto a ponto, alcancando-se a verdade com a apresentacdo dos
novos textos documentais, por isso ser considerado como o método do his-
toriador/jurista.’6

Pode-se dizer que, por trds dessa critica positivista, encontrava-se a
intencdo de privilegiar um novo discurso, desqualificando os historiadores
precedentes, ou seja, refutavam-se veementemente as tradi¢cdes e cronicas
sobre a histdria dos sertGes supramencionados.

Tal conflito, entre positivistas e cronistas, pode ser ilustrado pelas diversas
vezes em que Antonio Bezerra atacou mordazmente Jodo Brigido, que ndo deu
o siléncio como resposta, retrucando as bravatas cientificistas ao dizer que: Todo
Bezerra é infalibilista e admite o absoluto S.Sa - como escritor, enleia, comopa-
triota, peca errando o alvo; como historidgrafo, tem vesgaalma, a mente a coxear, 0 es-
tudofalho, produzindo bolhasso, algumas vezesftumaga; luz, absolutamente nunca}7

Destarte, engalfinharam-se por inimeras paginas, ao ponto de a peleja
ultrapassar a esfera intelectual, quando os vitupérios entoaram ofensas estrita-
mente pessoais. Acontecimentos dessa espécie ndo eram incomuns, podendo
a banalidade desses desdouros ser exemplificada com a publica acusagdo feita
a Jodo Brigido de ele ter mantido relagBes incestuosas com a prépria irma,
conforme postado no Boletim N° 4, sob o titulo: Ao Patife Deflorador, B

Portanto, é presumivel que as obras desses escritores ndo tenham fi-
cado isentas das paixdes, incluindo as desinteligéncias pessoais, 0 que certa-
mente contaminou a lavra cientifica do periodo, embebida nos 6dios reci-
procos, muitas vezes, em detrimento da verdade historica.

Esses intelectuais (cronistas e, especialmente, positivistas), fazendo suas
publicacbes, em regra, através do Instituto do Ceard, com sede na capital,
foram os responsaveis pela formacdo do alicerce cientifico que estabeleceu o0s
ditames da historia oficial cearense, influenciando toda a producéo literaria

16 Idem.
17 Brigido, Jodo, Cear4 (Homens e Fatos), Fortaleza - CE, Editora Demécrito Rocha, 2001, p.329 e 342.
18 Arquivo do Bardo de Studart, Fortaleza - CE, Instituto do Cear4, 2010, p. 148.
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até o presente momento, fato que, por isso, merece ser analisado com maior
cautela sob o risco de incorrer em mero sectarismo historiogréfico.

Todavia, deve ser ressaltado que, no Ceard, a producdo intelectual ndo
se desenvolveu unicamente na capital, havendo desde o século X1X grande
efervescéncia cultural na regido do Cariri, palco de movimentos politicos
vanguardistas e lécus de circulacdo do jornal O Araripe, dirigido por Jodo
Brigido dos Santos.

Esse contingente intelectual do Cariri terminou propiciando, no sé-
culo XX, a criacdo do Instituto Cultural do Cariri (ICC), fundado em 04
de outubro de 1953, com sede na cidade do Crato, sendo razodvel dizer
que tal sodalicio representa certa autonomia, em relacdo a capital, na forma
de conceber o pensamento, sobremaneira no que tange a interpretacdo da
histéria do espaco em que esta inserido.

Como se percebe, o sertdo pode até ndo figurar oficialmente como
polo da historiografia cearense, porém, ndo ficou alheio as atividades in-
telectuais, possuindo uma confeccdo relativamente independente, em que
pese ainda ser pouco (re)conhecida.

I1. 2. Sertdo Versus Litoral; Pensamento e Poder

E oportuno ressaltar que nem sempre a capital cearense liderou a pro-
ducdo do pensamento, pois, até a segunda metade do século XIX, algumas po-
voagOes do interior detinham maior poder que a propria Fortaleza, em termos
militares, econémicos e politicos. Isto porque nos sertbes esteve concentrada
ndo sé a maior parte da infantaria, mas também a maior cavalaria de todo
aquele territ6rio,90 que havia sido derivado da economia pastoril (a pecuaria
extensiva - o ciclo do gado) e implicava diretamente a multipolarizacéo politi-
ca propiciada pelas vilas sertanejas através de suas camaras.

No século XVIII avila de Fortaleza ndo constava, em termos de pros-
peridade, em primeiro lugar, havendo outras na capitania mais adiantas,
conforme revela a antiga documentacdo:

19 No que concerne a primitiva area da Ribeira do Jaguaribe, no século XVIII, Gustavo Barroso disse que ai se en-
contravam as Tropas Regulares, vestidas de couro, como vaqueiros: Antigamente, a criacdo de cavalos no vale do
Jaguaribe era tdo grande que |4 estadeavam os corpos de milicia que a Metropole chamava Regimentos de Cavalaria
Auxiliar; restringe-se hoje aos animais necessarios ao &rduo mourejar dasfazendas (Barroso, Gustavo, Terra de Sol,
8aEd., Rio - S&o Paulo - Fortaleza, ABC Editora, 2006, p. 60).
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Das vilas e povoagBes da Capitania estabelecidas pelos europeus e seus
descendentes a que tem a primeira preferéncia é a vila de S. Cruz de Ara-
cati, situada nas margens do rio Jaguaribe, aonde a oportunidade da barra
estabelece a principal feitoria das carnes-secas e morrem todos 0s anos
para cima de cinquenta mil reses, se embarcam mais de vinte mil arrobas
de algoddo: A segunda grandeza é a de Sobral assentada nas margens do
rio Acaracu, de igual feitoria e comércio para muitas embarcacdes e espe-
culadores das Capitanias de Pernambuco e Bahia; a que entra na terceira
ordem ¢ a Vila do Ico, estabelecida no centro da Capitania na distancia de
mais de sessenta léguas do porto do mar, que serve de Unico dep6sito das
producdes do interior do pais para serem conduzidas as vilas maritimas
no tempo oportuno da navegacdo. A vila da Granja, que domina a foz do
rio de Camocim, tem em si um grande comércio de carnes e algoddo, que
atrai pelo seu comodo muitas embarcagBes e traficantes das Capitanias
circunvizinhas, vila tdo celebrada na histéria do Padre Vieira, pela pesca,
que nela havia do coral e ambar-gris. E de menor extensio e povoacio
a Vila da Fortaleza onde reside o governador e se acha acantonada uma
Unica companhia de tropa paga, que guarnece a fortaleza da Assuncéao
estabelecida nas praias do oceano. O mesmo se observa na Vila de Aqui-
raz, cabeca de Comarca, e residéncia do ouvidor-geral, aonde os jesuitas
tinham o seu colégio.

No século seguinte, pouco havia mudado, pois nas narrativas dos es-
critores do século X1X eram comuns as referéncias a inferioridade da capital
(Fortaleza) em relacdo a algumas vilas do interior, como é encontrado no
depoimento do advogado paraense Alberto Patroni, que esteve no Ceard no
ano de 1829, quando destacou o maior desenvolvimento da Vila do Ic6, a
qual, em sua opinido, merecia ser a capital da Provincia do Ceara:

O Icé he huma grande villa; sua populagdo, commercio, abundancia, e ri-
queza, a constituem digna de ser a capital da Provincia do Ceara, com pre-
feréncia 4 cidade da Fortaleza e mesmo 4 villa de Aracati, ndo obstante ser
maritima. A posicdo central delia, sua proximidade com o Cariri, que he
sem duvida o melhor paiz da Provincia, seus contornos ferteis e populosos;
tudo promette hum répido desenvolvimento e annuncia a futura opuléncia de
huma capital famosa, posto que seu commercio se faca por carros, 0s quaes

20 Studart, Guilherme, Notas Para a Histéria do Ceard, Brasilia, Edi¢des do Senado Federal, Volume 29, 2004, p.
494 e 495.
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vdo & Pernambuco buscar fazendas; incommodo este alis, que se pouparia,
fazendo-se, com pouco trabalho, navegavel todo o rio Jaguaribe.2l

Algumas décadas depois, entre 1859 a 1861, o médico carioca Fran-
cisco Freire Alemdo também opinou acerca das vantagens vistas nas vilas do
interior. Em Ic6, vendo um carro movido por sete juntas de bois, reparou
serem estes animais superiores aos da capital,2 observacdo um tanto insignifi-
cante, porém, ao lado desta, Alem&o também menciona o luxo da vestimenta
das mulheres da dita vila, ornadas de seda e ouro,2Rlevando-0 a compara-las
as damas cariocas, nos seguintes termos: As senhoraspela maiorparte trajavam
com riqueza egosto, parecia acharem-se em uma reunido do Rio deJaneiro}A

No que tange a superioridade militar das elites interioranas, princi-
palmente do sul cearense, no Cariri, esta foi provada em varios momentos,
e mesmo depois da centralizacdo politica em Fortaleza. A maior expressdo
da referida supremacia é representada pelas rebelifes sertanejas que por mais
de uma vez tomaram a capital do Cear4, como no Movimento de Indepen-
déncia de 1822,5 na Confederacdo do Equador em 1824% e na Sedicdo do
Juazeiro em 1914.2%7

Como testemunho do poderio sertanejo sobre o litoral restou um so-
neto gravado no frontispicio da Fortaleza do Ceard, referente ao episodio de
1824, que declama:

21 Parente, Filippe Alberto Patroni Martins Maciel, A Viagem de Patroni pelas Provincias Brasileiras: De Ceara, Rio
de S. Francisco, Bahia, Minas Gerais, e Rio de Janeiro, nos anos de 1829 a 1830, Parte I, Rio de Janeiro, Tipografia
Imparcial de Brito, 1836, p. 43.

22 Alemdo, Francisco Freire, Diario de Viagem de Francisco Freire Alemé&o, Fortaleza, Fundagdo Waldemar Alcan-
tara, 2011, p. 113.
23 Idem.

24 Ibidem, op. cit, p. 128. Alemdo assegura que as mulheres do Icé se vestiam melhor e com mais elegancia do que
as de Sobral (op. cit., p. 540). Ademais, sobre outra vila sertaneja, Vila do Crato, Alema&o afirma que o teatro desta
lhe pareceu ser melhor do que o da capital (op. cit., p. 165).

25 No Ceard, alguns dias antes da proclamacdo da Independéncia do Brasil, os caririenses deflagraram espontane-
amente o movimento emancipatério invadindo Icé e, depois, a capital (Fortaleza), assumindo formalmente o
governo desta José Pereira Filgueiras, no dia 23 de janeiro de 1823 (Prudéncio, Antonio Ivo Cavalcante, Herois
da Soliddo: Provincias do Norte -1817 a 1824 laEd., Fortaleza - CE, 2011, p.83).

26 Engajados na Confederacdo do Equador, no dia 8 de fevereiro de 1824, José Pereira Filgueiras e Tristdo Gon-
calves de Alencar chegam a Fortaleza, prendem Francisco Felix Carvalho Couto e restauram a autoridade do
Governo Provisério (Araripe, Pedro Jaime de Alencar, A Confederagdo do Equador Para Jovens, Fortaleza -
Ceard, Premius Editora, 2014, p. 145).

27 Alinhados com Pinheiro Machado no combate a politica das salvagdes, Floro Bartolomeu e muitos coronéis do
Cariri marcharam do sul do Cearé para a capital, que foi invadida no dia 19 de marco de 1914, movimento que
retirou o Governo do Cearé das méos de Franco Rabelo em favor de Nogueira Acioli (Cava, Ralph Delia, Milagre
em Joazeiro - traducdo de Maria Yedda Linhares -, 2aEd., Paz e Terra, 1985, p. 232).
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Terra infame, infernal\ oh! Fortaleza,
Que tens 0 nome vao, &wijfrrpz alguma,
Que das acolhimento ao irméo Pluma:
E* quanto basta a prova da vileza!

Foco de vidos, centro de baixéza,
Terra de areia s, pobreza summa,
Onde a fé entre os homens é nenhuma,
Onde s6 proletarios tem grandeza.

Desce do throno, em que estas ufana,
E curva-te ao sertdo, que te domina;
Porque tem gente honrada, nobre, humana.

Nutres reptis com homens numa mina,
E o pus lethai, que do teo seio émana

Te traga a fome, a peste mais malina.B

Outro ponto marcante do embate entre sertdo e litoral ficou gravado
na histéria com a Guerra de Canudos, onde, segundo Euclides da Cunha,
digladiavam-se dois tipos de brasileiros, os mesticos do sertdo, chamados pelo
autor de Hércules-Quasimodo, e os mesticos neurasténicos do litoral2® Entretan-
to, o enfrentamento entre sertdo e litoral ia além, entrincheirando-se também
no mundo das idéias.

A vida intelectual das vilas sertanejas era intensa, o que pode ser
exemplificado pelo grupo formado em torno da familia Alencar (residentes
nas proximidades da Chapada do Araripe), um dos principais precursores
da Republica brasileira e em franca interagdo com os centros urbanos mais
desenvolvidos do Pais, como era o caso da capital pernambucana, Recife.
Como néo bastasse, foi o padre josé Martiniano de Alencar um dos ideaii-

28 Nogueira, Paulino, A Fortaleza do Ceard, Revista do Instituto do Ceara, Tomo Il, Fortaleza, 1888, p. 126. O Pluma
citado no poema é Antonio de Oliveira Pluma Pau-Brasil, um dos revolucionarios cearenses de 1824, condenado a
morte por um juizo militar (conhecido por Comissdo Matuta), instalado em 1c6/CE, onde foi alvejado por trés cargas
sucessivas de tiros (Prudéncio, op. cit, p. 249), porém, néo sendo atingido mortalmente, acabou salvo pela intervencéo
do Major José do Vale Pedrosa, fato registrado por Jodo Brigido (op. cit., p. 274) e pelos escritos do Professor Manoel
Ximenes de Aragdo (Aragdo, Manoel Ximenes de, Memdrias do Professor Manoel Ximenes de Aragdo: As Fases de
Minha Vida e Genealogia, Revista do Instituto do Cear4, Tomo XVII, Fortaleza, 1913, p. 70). Posteriormente, Pluma
se tomou promotor de justica em Baturité/CE.

29 Em Os Sertdes, disse Euclides da Cunha: O sertanejo ¢ antes de tudo, umforte. Ndo tem O raquitismo exaustivo dos mestigos
neurasténicos do litoral (...). E desgracioso, desengongado, torto. Hérciiles-Quasimodo, reflete no aspecto afealdade tipica dos
fracos (Cunha, Eudides da, Os Sertdes, Volume 1 (A Terra, o Homem), Fortaleza - Ceard, ABC Editora, 2002, p. 99).
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zadores do golpe da maioridade,3 bem como senador (de 1832 a 1860) e
pai do escritor José Martiniano de Alencar.

Outro desses matutos, desta vez, opositor da familia Alencar, o coro-
nel Joaquim Pinto Madeira, residente no Cariri cearense, também desfruta-
va de relevante engajamento na politica a nivel nacional, o que é comprova-
do por sua correspondéncia com o grupo dos restauradores,3l 0s corcundas,
organizados na sociedade secreta A Coluna do Trono edo A ltar?2que apoiava
o retorno de D. Pedro | ao Brasil para retomar o trono depois da abdicacao.
Acrescente-se que Pinto Madeira também manteve comunicacdo direta com
o lider da Cabanagem, Vicente Ferreira de Paula.3

Ao lado disso deve ser destacado que o primeiro jornal produzido
no Cearé foi por intermédio de um caipira, que serviu de redator, o padre
Goncalo Ignacio de Loiola Albuquerque e Melo Mororé, natural do sertdo
do Acarad, tendo este jornal entrado em circulagdo em Fortaleza no dia lo
de abril de 1824, com o nome Diario do Governo do Ceard?4

Depois disso, ndo demorou a imprensa chegar ao sertdo do Cariri,
com o jornal O Araripe, confeccionado no Crato, o qual, além de indicar
uma producdo intelectual intensa no d&mago da Provincia do Ceara, tam-
bém atesta a circulacdo de outros periédicos no meio interiorano, como o
Correio Mercantil, o Correio da Tarde, O Cearense?5etc., apontando relativa
ilustracdo de uma parcela da populacdo daqueles rincdes. Acrescente-se que
as publicagdes deste semandrio duraram longos dez anos, de 1855 a 1865.%

Ademais, o sertanejo, desde o século XVIII, estava habituado a uma
vida daplice, meio caipira e meio urbana, transitando entre os dois princi-

30 Figueiredo Filho, J. de, Historia do Cariri, Volume Il, Crato - Ceara, Faculdade de Filosofia do Crato, 1964, p. 21 e 22.

31 Pinto Madeira integrava o grupo dos restauradores, conforme é citado na carta do Conde de Vila Flor (Camara,
José Aurélio Saraiva, Fatos e Documentos do Ceara Provincial, Fortaleza, Imprensa Universitaria da Universida-
de Federal do Ceara, 1970, p. 23).

32 A sociedade secreta pro-restauragdo de D. Pedro I, A Coluna do Trono e do Altar, com sede em Portugal e ramificagdo
no Brasil, instalou-se em Recife no ano de 1829 (Montenegro, Jodo Alfredo de Sousa, Ideologia e Conflito no Nordeste
Rural: Pinto Madeira e a Revolugdo de 1832 no Cear4, Rio de Janeiro - RJ, Tempo Brasileiro, 1976, p. 56,67 e 69).

33 Figueiredo Filho, J. de, Histéria do Cariri, Volume Ill, Crato - Cear4, Faculdade de Filosofia do Crato, 1966, p. 37.

34 Studart, Guilherme, Geografia do Ceara, Fortaleza - Ceara, Expressdo Gréfica, 2010, p. 270. Groairas, berco do
padre Morord, faz parte do sertdo do Acaracu, hoje, por causa do cacéfato, Acaral (Girdo, Raimundo, Os Muni-
cipios Cearenses e seus Distritos, Fortaleza, SUDEC, 1983, p. 87).

35 O Araripe, N° 32, Crato, 9 de fevereiro de 1856, p. 03 (disponivel em <http://memoria.bn.br/DocReader/DocRe-
ader.aspx?hib=213306&PagFis=144&Pesq=correio>.Acesso em: 07/01/2015).

36 Pinheiro, Irineu, O Cariri: seu descobrimento, povoamento, costumes, fac-simile da Edigdo de 1950, Fortaleza,
Fundagdo Waldemar Alcéantara, 2009, p. 177 e 178.
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pais polos do sertdo: o campo, centro produtor de riquezas; e as urbes (vilas
e cidades), centros politicos com raio de extensdo bastante significativo. Esse
intercAmbio favorecia uma efervescéncia intelectual e uma maior notabili-
dade, que, no entanto, foram minoradas ao longo dos anos.

Atualmente, nas localidades interioranas a deficiéncia dos meios difi-
culta o labor cientifico, ndo havendo condigdes materiais adequadas a uma
producdo que concorra em pé de igualdade com o fluxo emanado da capital.
Desta maneira, informacgGes apuradas sobre a historia dos interiores sertane-
jos tendem a permanecer num pequeno raio de alcance, restritos ao interesse
de reduzida intelectualidade, dando aos tais estudos uma conotacdo de lite-
ratura bairrista, e, por isso, marginal.

Por outro lado, Fortaleza s6 veio galgar a atual hegemonia (como
principal ndcleo urbano, politico, econémico e social do Ceard) em meados
da segunda metade do século XIX, e gracas a politica adotada pelo governo
imperial, de centralismo politico (durante o Il Reinado, de 1840 a 1889),
com o intuito de submeter as oligarquias regionais ao jugo do Imperador e
as elites do Sudeste brasileiro.37

Para elevar a capital cearense ao patamar desejado, o governo imperial
adotou medidas excludentes, como quando estabeleceu 0 monopdlio do co-
meércio exportador por Fortaleza, fechando em 1851 a alfandega de Aracati, que
foi retirada do comércio internacional.38 Dessa Forma, ocupando a principal e
Unica via de escoamento, Fortaleza passou a dominar a economia do territério
cearense, além disso, com o aumento da arrecadacdo tributaria, pdde receber
maiores investimentos, incluindo-se entre estes o capital estrangeiro.®

37 Farias, Airton de, Histéria do Ceara, 6aEdicdo: Revista e Ampliada, 2a Reimpressdo, Fortaleza - CE, Armazém
da Cultura, 2013, p. 177. Jodo Brigido, com base no depoimento de Luiz Barba Alado, datado de 1814, diz que,
nesta época, a capital, Fortaleza, era menos adiantada que algumas povoacdes do sertdo, como Ic6, Aracati e So-
bral (Brigido, Jodo, A Fortaleza em 1810, Edi¢cdes Universidade Federal do Ceard, Fortaleza, 1979, p. 47,48 e 58).

38 Ibidem, op. cit., p. 178.

39 Decerto, a hegemonia da capital fortalezense foi intensificada pela criagdo das estradas de ferro, em 1872, o que fa-
cilitou o escoamento da producéo do interior para o litoral. Raimundo Gir&o, ao falar sobre a Princesa do Norte, isto
é, Fortaleza, assegura que: O seu “changing environment” a cada passo recebia mais a agdo modiftcadora do homem,
mais apercebido de meios e recursos; e entdo um corretivo mais eficiente - a linha-férrea, igualando-se as estradas dos
rios, passou a injetar mais sangue nas suas veias de circulagdo emperrada. Com a estrada deferro, maisfacilmente a
cidade punha méo sobrefontes de produgdo que antes lhefugiam, afalta de comunicagdesfavoraveis. As locomotivas
fumegantes trouxeram-lhe ao alcance os produtos das montanhas de Maranguape, Pacatuba e Baturité, celeiros que
supriam, em quantidade e qualidade, a deficiéncia dos abastecimentos vindos dos “tabuleiros do Ceard” (Aquiréas,
Cascavel, Pacajus). Em 1872, quando se iniciou a Estrada de Ferro de Baturité, unindo mais rapidamente o litoral ao
sertdo, o recenseamento de Fortaleza havia acusado uma populagdo de 21.372 almas (Girdo, Raimundo, Geografia
Estética de Fortaleza, 2aEd., Fortaleza - Ceard, Banco do Nordeste do Brasil S.A., 1979, p. 106).
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Com isso, frente a0 maior desenvolvimento da capital cearense, a partir
da segunda metade do século XIX, suplantando as demais cidades do interior,
Fortaleza passou a concentrar um maior nimero de colégios e universidades,
quando comparada a cada municipio do interior do Estado, ensejando uma
maior producdo intelectual, que, inevitavelmente, enxerga o sertdo a partir do
litoral, e é esta visdo que tende a prevalecer, tanto pelo numeroso volume de
obras quanto pelo status que goza a capital em ser a sede do governo.

Acrescente-se que, desde o periodo de centralizacdo, Fortaleza, por sua
posicdo hegemonica, fincada na costa, estabeleceu uma relacdo mais intensa,
com o exterior, e por esta razdo veio a sofrer influéncia direta da Europa, a qual
exercia 0 seu momento de dominacdo sobre 0 mundo, sendo que o0s costumes
franceses foram os mais adotados, pois, afinal, vivia-se a chamada belle époque.

Isto provocou radical transformacdo na cultura dos habitantes de For-
taleza, culminando no afrancesamento da elite, que, vendo na cultura euro-
péia um sinbnimo de modernidade, a0 mesmo tempo comegou a enxergar
seus antigos habitos e costumes como simbolo de atraso e provincianismo.
A capital vivia um momento de esplendor econdmico e, por isso, desejava
romper com tudo o que lembrasse o passado, ou seja, com 0s antigos valores,4
0 que contribuiu para distanciar mais ainda o sertdo do litoral.

Enquanto isso, 0 sertdo rompeu os séculos praticando as antigas tradicGes,
quase que totalmente alheio as novidades e aos modismos,4l fechado aos valores
importados, 0 que se deve, em parte, a sobriedade de sua gente,£ ocupada com

40 Sobre isto, disse Airton de Farias: Da mesmaforma que em outros locais, verificou-se um afrancesamento de Fortaleza
na segunda metade do século XI1X e comego do século XX, ou seja, umaforte influéncia cultural da Franca. A cultura
europeia, em especial afrancesa, era bastante valorizada pelos setores dominantes e médios locais como sinal de moder-
nidade e de rompimento com o ‘provinciano” e os ‘costumes tradicionais atrasados” até entdo dominantes na sociedade.
Né&opor acaso, aquele era 0 momento de dominio econdmico, politico e cultural da Europa sobre o mundo, em decorréncia
da expanséo capitalista. Talperiodoficou tradicionalmente conhecido como “belle époque” (op. cit., p, 181).

41 Em seus estudos sobre o sertdo do Ceard, Gustavo Barroso disse que o sertanejo: é rotineiro e ndo gosta de ino-
vagdes. Quando um ou outro sai da rotina secular que conservava, logo augura mal seu proceder: - Quer abarcar
o mundo com aspernas que nem vaqueiro o vazio do cavalo. Planta e colhe de tal modo, porque era assim que seu
pai colhia; cria assim, porque desta maneira seu avo criava. Despreza instrumentos de lavoura, desdenha armas de
repeticdo. Durante séculos, afisionomia da sociedade sertaneja ndo se tem modificado numa sé linha em nenhuma
desuas atividades, quer morais, querfisicas, querpsiquicas, O sertanejo é inalteravel no seu modo de vestir, defalar,
deplantar, de criar, de viver (Barroso, Gustavo, op. cit., p. 122).

42 Gustavo Barroso destaca a sobriedade do sertanejo, ao arrematar que: ‘A alma da terra passa para o homem”,
disse VictorHugo. A alma do sertdo modelou a alma do sertanejo. S6brio como todo animal dospaises agrestes, rude
como as rechds despidas que o cercam, como os penhascos pontudos que rasgam o solo duro, perfilando-se entre o
mato ressequido, é hospitaleiro como todo homem primitivo e rotineiropor educagio epor hereditariedade (op. cit.,
p. 117). Josué de Castro também se manifesta no mesmo sentido, ao considerar: o sertanejo o tipo de maior so-
briedade, de todo o Brasil (Apud Barros, Luitgarde Oliveira Cavalcanti, A Derradeira Gesta: Lampido e Nazarenos
Guerreando no Sertdo, 2aed.: Revista e Ampliada, Rio de Janeiro, 2007, p. 48).
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as dificuldades do meio, com a lida no campo, com a luta pela sobrevivéncia,
e, sobretudo, condicionada pelo seu rigido codigo de valores. E interessante o
apontamento de Darcy Ribeiro sobre o hermetismo do sertanejo e sua resistén-
cia cultural em franca dessemelhancga com as populagdes litoraneas:

As populacBes sertanejas, desenvolvendo-se isoladas da costa, disper-
sas em pequenos nucleos através do deserto humano que é o mediterra-
neo pastoril, conservaram muitos tragos arcaicos. A eles acrescentaram
diversas peculiaridades adaptativas ao meio e a funcdo produtiva que
exercem, ou decorrentes dos tipos de sociedade que desenvolveram.
Contrastam flagrantemente em sua postura e em sua mentalidade fa-
talista e conservadora com as populacdes litorneas, que gozam de
intenso convivio social e se mantém em comunicacdo com o mundo.
Em muitas ocasides, esse distanciamento cultural revelou-se mais pro-
fundo que as diferengas habituais entre os citadinos e os camponeses
de todas as sociedades, fazendo explodir as incompreensdes reciprocas
em conflitos sangrentos. Na verdade, a sociedade sertaneja do interior
distanciou-se ndo s6 espacial mas também social e culturalmente da
gente litornea, estabelecendo-se uma defasagem que as opde como se
fossem povos distintos.83

O moderno, o0 novo, o progresso sdo figuras ligadas ao discurso do-
minador, do detentor do poder, que necessita da retérica para desenvolver
seu projeto, e tudo aquilo que ndo se alinhe a sua Otica pareceré inservivel,
inatil, retrégrado, infértil, pobre, seco, coitado. Este é o cenério ainda hoje
vivido em grande parte do Brasil, e, principalmente, no Nordeste, onde as
duas culturas estereotipadas encontram-se em antagonismo, no confronto
entre o sertdo e o litoral, o velho e 0 novo, o progresso e o atraso, a civili-
zacdo e a barbarie, o campo e a cidade, o futuro e o passado, o sofisticado e
o0 rastico. Na verdade, sdo paradoxos que se complementam e merecem ser
analisados com reservas, nem tanto ao mar nem tanto a terra.

Assim, frente a0 maior desenvolvimento das capitais, a visdo do ser-
tdo pelo sertdo acaba prejudicada, e ndo seria exagero dizer que o interior
ainda é interpretado pelos grandes centros urbanos nordestinos da mesma
maneira que fazem as regides mais desenvolvidas do Pais (Sul e Sudeste)

43 Ribeiro, Darcy, O Povo Brasileiro: A formagéo e o sentido do Brasil, 3aEd./lareimpressdo, Sdo Paulo, Compa-
nhia das Letras, 2010, p. 354 e 355.
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em relagdo ao préprio Nordeste, propalando um discurso preconceituoso,
de menoscabo, por tras do qual se esconde uma intencdo politica de so-
breposicdo cultural, econémica e social.

Darcy Ribeiro retrata a discriminagdo para com o nordestino e o caipira
paulista, cuja origem ele atribui & europeizagdo dos grandes centros econdmi-

cos do Pais, para onde se dirigiu um namero vultoso de emigrantes:

O que ndo aconteceu no Brasil aconteceu em Sdo Paulo, que se viu
avassalado pela massa desproporcional de gringos que caiu sobre os
paulistanos, Em 1950, os estrangeiros, principalmente italianos e seus
descendentes, eram mais numerosos do que os paulistas antigos. A esse
soterramento demografico corresponde uma europeizagdo da mentalida-
de e dos habitos. A prdépria Semana de Arte Moderna, que foi uma reagdo
a esse avassalamento, foi também por seu estilo a forma mais expressiva
desse eurocentrismo. Tudo bem, porque essa gente quase toda acabou
se abrasileirando belamente. Restam, porém, aqui e ali, alguns alunados
apatridas que ainda ndo sairam do fundo do navio em que seus avés vie-
ram. Perderam sua patria de origem e estdo soltos a busca de um pouso.
Seu compromisso é consigo mesmos e com as vantagens que possam
ganhar. Ndo tém nenhuma nocdo e muito menos orgulho da facanha que
representou construir e levar a independéncia esse paisdo que ja acharam
feito. Em consequéncia, tal como os argentinos fazem com seus cabecitas
negras, chegam a olhar os trabalhadores nordestinos e inclusive os caipi-
ras paulistas, a que chamam baianos, com desprezo.44

Por fim, é necessario evitar julgamentos maniqueistas, dividindo o
bem e o mal, o bom e o ruim, o melhor e o pior, bem como abster-se
de usar discursos tendenciosos para a analise do sertdo nordestino, mas,
pelo contrario, deve este ambiente ser visto de varios dngulos, desde que

democréaticos e apoiados num discurso dialético, respeitando as desseme-

44 Ibidem, op. cit., p. 407. Darcy Ribeiro acrescenta um episédio que ele testemunhou, no qual um homem puablico
expressou seu preconceito em relagdo aos nordestinos: Ouvi um politicdo paulista dizer que o que Sdo Pauto tem
de analfabetismo e atraso é culpa dessa presenga baiana, e propor que se pagasse a viagem de volta delespara suas
terras. Afortunadamente essa ¢ uma minoria (idem). A televisdo tem representado casos deste tipo de preconceito
contra nordestinos. Comumente, nas novelas, os personagens do Sudeste se gabam por serem quatrocentdes, em
razdo do que desdenham dos nordestinos como se estes ndo possuissem o mesmo predicado, o que representa
um erro crasso dos autores, do ponto de vista histérico, pois o Nordeste do Brasil também foi largamente povoa-
do por gente de sangue nobre e fidalgo vinda da Europa, conforme apontam os minuciosos estudos de Borges da
Fonseca (In Nobiliarquia Pernambucana, Volume | e 11, Biblioteca Nacional, Rio de Janeiro, 1935), Carlos Xavier
Paes Barreto (In Os Primitivos Colonizadores Nordestinos e Seus Descendentes, Rio de Janeiro, Editora Melso
Soc. Andnima, 1960, p. 13,14 e 15) e Gilberto Freyre (In Casa-Grande & Senzala: Formacgédo da Familia Brasileira
sob o Regime da Economia Patriarcal, 18aEd., Rio de Janeiro, José Olimpio, 1977, p. 190),

33



Ihancas e contradicdes, pois s6 assim sera possivel alcangar uma melhor
compreensdo da sociedade brasileira, composta por diferentes tipos, entre
eles sertanejos e pracianos.

Ill. Universalidade no Regionalismo:

Estado de Consciéncia e Autoconhecimento

Trés perguntas basicas que nunca saem de moda, pois ocupam a huma-
nidade h& milénios, consistem em indagar: quem somos, de onde viemos e para
onde vamos, e, apesar de todo o conhecimento adquirido, as respostas obtidas
ainda nao foram suficientes para satisfazer o perquiridor espirito humano.

Deve ser lembrado que a filosofia foi pega chave para iniciar o pro-
cesso de descobertas acerca do mundo e do proprio homem. Na cultura
ocidental, de influéncia greco-romana, é varia a mitologia que envolve o
momento em que a humanidade se destacou do restante da natureza, quase
sempre relacionando este evento com a conquista da luz. Isto é o que conta
a lenda de Prometeu acorrentado, um dos deuses do Olimpo, que, por ter
entregado a luz (fogo) aos homens, foi condenado por Zeus a ficar preso por
correntes no alto de uma montanha, onde, diariamente, um abutre devora-
va seu figado, vindo este 6rgdo a se regenerar dia ap6s dia.

Passando pelo periodo da antiguidade, em pleno século XVIII, eclodiu
mais uma revolugdo na maneira de pensar do mundo ocidental, quando o0s
intelectuais pregavam a liberdade, a fraternidade e a igualdade entre os homens,
movimento que entrou para a histéria fazendo novamente mencéao a luz, pois
fora batizado com o nome de lluminismo, ou periodo das luzes.

O poeta negro José do Patrocinio, presenciando a primeira grande
libertacdo espontanea e em massa de escravos, ocorrida no Brasil, mais espe-
cificamente na entdo Provincia do Ceara, em 1884, aclamou este derradeiro
lugar utilizando o nome de Terra da Luz.%b

O importante é que a luz, no sentido de conhecimento, seja na
Europa, seja nas grandes cidades ou nos sertBes, mesmo que nos rincdes
do Ceara, nunca é démodé ou desnecessaria, pois o impulso investigativo

45 Girdo, Raimundo, A Abolicdo no Ceard, 3aEdi¢do Melhorada, Fortaleza, Secretaria de Cultura e Desporto, 1984, p.
178 e 179.
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e a capacidade de saber sdo atributos do homem, caracteristicas que o
diferenciam do restante dos animais.

No presente, vivemos a era da informatica, onde o conhecimento é
carreado com enorme velocidade e em doses gigantescas. O fator quantida-
de é inconteste, porém, nem sempre estas informac6es possuem qualidade,
porque, muitas vezes, servem apenas como fator de aliena¢do, de dominacéo
de mercado, causando inestimaveis e irreversiveis prejuizos a cultura, princi-
palmente para a que serve de identidade a um povo.

A globalizacdo estd cada vez mais presente no mundo atual, o que é
possibilitado pelo vertiginoso desenvolvimento dos meios de comunicacao.
Se o radio deu voz a informacgado, a televisdo, por sua vez, corporificou aima-
gem, enquanto que a internet conferiu a ferramenta da interagdo, firmando
uma interlocucdo em tempo real.

Como era de se esperar, as poténcias mundiais, seguindo quase que
0s mesmos principios do capitalismo do século XIX, ainda expandem seus
mercados muito além de suas fronteiras, em busca de consumidores, varian-
do sua estratégia a depender do tipo de resisténcia oferecida, Ha vezes em
que se impdem pela forca, noutras, pela alienacdo massificada, manipulando
0 gosto pelos produtos e servigos.

Hoje, em regra, esta dominacdo encontra-se travestida de moderni-
dade, mas a finalidade é a mesma, ou seja, tirar vantagem econfmica, e,
para tanto, a ferramenta primordial é a informacdo, no sentido amplo, néo
de verdadeira sabedoria, mas de imposicdo cultural, de desinformacéo, ao
molde de uma alienacdo sistematizada.

Esse processo de desculturagdo ndo é novo, e, no Brasil, tornou-se
significativo desde os primdrdios da invasdo territorial dos europeus, evento
que Pero Vaz de Caminha resolveu batizar por achamento,46 ato que marcou
0 inicio de uma das varias etapas de aculturacdo ai ocorridas.

Durante a colonizacdo do Brasil, em sendo o Estado portugués do
tipo confessional, isto é, ligado a religido, os padres trataram de ampliar o

seu rebanho de fiéis, indo obter matéria-prima nos confins do Novo Mundo,

46 Escreveu Pero Vaz de Caminha que: posto queo capitam moor desta vossafrota e asy os/ outros capitades screpuam
avossa alteza anoua do acha/mento desta vossa terra noua que se ora neesta naue/gagcam achou (Caminha, Pero
Vaz de, Carta de Pero Vaz de Caminha: A Ei-Rei D, Manuel Sobre o achamento do Brasil, 4a Reimpressio, Sdo
Paulo, Editora Martin Claret, 2009, p. 31).
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0s nativos, que, ndo sem oferecer certa resisténcia, foram trazidos em massa
ao interior da cultura religiosa dos invasores.

Nao bastasse 0 escambo com os indios, metendo-lhes no gosto as quin-
quilharias europeias, os padres também se dedicaram a combater a cultura
indigena, mirando principalmente a figura dos pajés, os quais eram desacre-
ditados por meio da ridicularizacdo publica durante os doutrinamentos rea-
lisados no interior das missdes. Assim, aniquilando o poder desses feiticeiros
tribais, os padres enfraqueciam a tradicao indigena, sustida em ritos religiosos
préprios, e, por conseguinte, abriam espago para novas crengas.4/

Dancas semelhantes de “diabo” - ou Jurupari - havia entre os indigenas
do Brasil; e com o mesmo fim de amedrontar as mulheres e as criangas
e conserva-las em boa ordem. Sendo que entre os amerindios desta par-
te da América as mascaras de danca desempenhavam funcdo importante;
Koch-Griinberg salienta que eram guardadas como cousa sagrada e que o
seu misterioso poder se transmitia ao dancarino. Eram mascaras imitan-
do animais demoniacos nos quais supunha o selvagem transformarem-
-se 0s mortos, e sua eficdcia magica era aumentada pelo fato de serem
humanos ou de origem animal muitos dos materiais de sua composicao:
cabelo de gente, pélo de bichos, penas, etc. Por sua vez o dangarino devia
imitar os movimentos e vozes do animal demoniaco tal como nas dancas
descritas pelos primeiros cronistas. E como as mascaras, 0s instrumentos
sagrados eram igualmente considerados cheios de misterioso poder. Os
jesuitas conservaram dancas indigenas de meninos, fazendo entrar nelas
uma figura cdmica de diabo, evidentemente com o fim de desprestigiar
pelo ridiculo o complexo Jurupari. Cardim refere-se a uma dessas dancgas.
Desprestigiados o Jurupari, as mascaras e 0s maracas sagrados, estava
destruido entre os indios um dos seus meios mais fortes de controle social:
e vitorioso, até certo ponto, o Cristianismo.8

Todavia, ja nos primeiros séculos de ocupacao do territorio brasileiro, os
costumes europeus fundiram-se a tradicdo dos povos autoctones, e este caldea-
mento de etnias e culturas derivou um tipo peculiar, o brasileiro propriamente
dito, representado por curibocas, caboclos, cabras, caborés, cafuzos, mulatos,
mamelucos e todas as demais gradacdes possiveis de cruzamento entre estes.

47 Acerca deste intento dos religiosos, disse Gilberto Freire: O missionéario tem sido o grande destruidor de culturas
ndo européias, do século XV1 ao atual; sua agdo mais dissolvente que a do leigo (op. cit., p. 109).

48 Ibidem, op. cit., p. 129.
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Frise-se que o tipo brasileiro ndo se formou unicamente da mistura
genética, mas, sobretudo, do améalgama cultural, nisto sendo fundamental a
coesdo surgida durante a guerra de expulsdo dos holandeses, finda em 1654,
que, de acordo com as observacdes do inglés Henry Koster, criou um senti-

mento fraternal entre as ragas (etnias):

Possivelmente a conduta herdica de [C]lamardo e Henrique Dias, um in-
digena e o outro negro, chefes da famosa e impressionante campanha
entre 0os pernambucanos e os holandeses, e as honrarias subsequentes
oferecidas pela Coroa de Portugal a ambos, tenham exaltado o carater da
humilhada variedade da espécie humana a que pertenciam. A familiarida-
de entre 0os comandantes de varios corpos deve ser a conseqiiéncia de seu
devotamento a mesma causa, sobretudo quando a guerra é de escaramu-
cas de emboscadas, de alarmas constantes e de assisténcia continua, uns
pelos outros numa guerra patriética contra um estrangeiro invasor, com
diversidade de religido, cada partido odiando mortalmente o adversario.
Nessas ocasifes todos os homens sdo iguais, e s6 é superior aquele cuja
forca e destreza sobrepujam aos demais. A amalgamacgdo de racas, de-
terminada por essa consciéncia de igualdade, ndo teria melhor ambiente
para sua expressdo perfeita do que na guerra aludida. A fraternidade, que
se fundiu em tais circunstancias ndo pode ser rompida.®

Depois de se desvencilhar dos holandeses, a Coroa portuguesa cui-
dou para que o territorio fosse efetivamente conquistado, langando os
bandeirantes pelo interior do continente, gente j& miscigenada. Nestas
bandeiras, compostas por mesti¢os, também andavam portugueses, indi-
genas e alguns negros.

A este tempo era facil vislumbrar as primeiras etapas de consolida-
cdo dessa gente como um povo, em suas primeiras manifestagdes hibridas,
na fala, na dang¢a, na mausica, na culinaria, na religido, na arte e em outros
diversos aspectos.

O portugués arcaico falado na época, com tragos quinhentistas,50 ti-

nha algumas particularidades que ainda hoje se observam nos sertdes, como,

49 Koster, Henry, Viagens ao Nordeste do Brasil Volume 2, 12aEd., Rio - Sdo Paulo - Fortaleza, ABC Editora, 2003,
p. 475.

50 O portugués arcaico vai do tempo de sua origem até a primeira metade do século XVI. J& o portugués moderno
surge a partir da segunda metade do século XVI, e $e estende até os dias atuais (Viana Filho, Luiz, A Lingua do
Brasil, Bahia, A Graphica, 1936, p. 30).
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por exemplo, os fonemas ti e di linguodentais (com a ponta da lingua tocan-
do os dentes da maxila superior), sem chiadeira.

Certos arcaismos do vocabulario sertanejo atestam a mumificagcdo do
idioma falado no sertdo do Nordeste. Sobre este aspecto, o folclorista Cama-
ra Cascudo deu um testemunho vivido por ele nos anos 30, e que, decerto,
ainda hoje ocorre com frequéncia pelos sertdes, principalmente quando vi-
sitados por alguns praticantes da moderna norma da lingua culta:

“Ha meses, uma velha negra quitandeira, ralhando com o neto glutéo, infor-
mou-me que ele, comecando a comer, ndo tinhaparancga”. Saindo rapido de
sua presenga, confessa ter ficado por longo tempo “rindo da velha”. Mas ao
voltar a Natal [RN] e ap6s ter consultado por simples curiosidade o seu velho
dicionario de Morais, concluia encabulado: “Quem estava digno de risadas
era eu. Paranca € o ato de parar...” .5

Frise-se que, sendo Camara Cascudo um dos maiores estudiosos da
cultura nordestina, parece que s6 atinou para a preciosidade arqueolodgica da
lingua do sertanejo a partir desse fato, mas ainda em tempo de alertar sobre
a importéancia do registro dessa reliquia colonial, nos seguintes termos:

O sertanejo ndo fala errado. Fala diferente de nos apenas. Sua prosédia, cons-
trugdo gramatical e vocabulario ndo sdo atuais nem faltos de logica. O sertane-
jo usa, em proporcao séria, o portugués do século XV 1, da era do descobrimen-
to. Ha poucos anos € que a rodovia conseguiu prendé-lo, em massa, ao litoral
e sua linguagem se estad modificando ao contato do nosso palavrear brasileiro,
totalmente diverso. Enquistado, durante séculos, naquelas regides, ele mante-
ve o idioma velho, rijo e sonoro, dos antigos colonizadores. Um estudo urgente
impor-se-ia para recolher centenas de vocabulos classicos ainda manejados
usualmente. Daqui a algum tempo o sertanejo falara como todos nds. O am-
biente, renovado pelos jornais, escolas, visitas e viagens, atravessa um periodo
de transformac&o rapida. Pena é que um filélogo (e ndo um gramaético) perca a
oportunidade rara de ouvir como falam Luis de Camdes e Gil Vicente (...). Ndo
convém rotular de portugués errado o linguajar do nosso sertanejo,®

O linguajar do povo do interior nordestino quase ndo se afastou dos
ditames da lingua portuguesa quinhentista, havendo o testemunho sonoro da

51 Ap. Melo, Frederico Pernambucano de, Guerreiros do Sol, 5aEd., Sdo Paulo, A Girafa, 2011, p. 46. Ver também:
Cascudo, Luis da Camara, Viajando o Sertdo, Sdo Paulo, Global Editora, 2009, p. 65.

52 Cascudo, op. cit, p. 63 e 65.
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verbalizacdo de antiquissimas palavras, como: assistir (no sentido de morar),
ventura (sorte), home (no sentido pronominal indefinido), calidade (qualida-
de), desagardecido (desagradecido), eraro (claro), dixe (disse), alevantar (levan-
tar), arreceio (receio),prépio (proéprio), treicdo (traicdo),filosomia (fisionomia),
estruir (destruir), alifante (elefante), camalido (camaledo), entonces (entdo), des-
pois (depois), inté{até), trouve (trouxe), reposta (resposta), mezinhas (remédio),
pide (pede), minino, minina, piqueno (com i em vez de e), supito (subito),
melenconia (melancolia), escomado (perseguido), tabalido (tabelido), espritasse
(enfurecer-se), estamago (estémago), o cujo (o tal), gorpe (gole), etc.33
Lancando seu olhar além da norma culta, Mario Marroquim atesta a
existéncia de varios dialetos e subdialetos no Brasil,54 sendo que, em relacdo
ao que se formou em Alagoas e Pernambuco, diz ser oriundo de trés fatores:
oportugués arcaico; a derivacdo e a composicdo dialetais; bem como a contribui-
¢do estrangeira, com as linguas africanas e o tupi,% mas, principalmente, esta
Gltima.5@ambém sentencia o autor que a contribuigéo da lingua arcaica para
o referido dialeto é léxica, semantica e sintatica? 1apontando palavras curiosas
pertencentes ao antigo portugués, que ainda perduram na fala do matuto nor-
destino, a exemplo de dereitamente (pela razdo, pelajustica), num atimo (num
instante), ao sucairo (em busca de), arriminar (rebelar-se),58ancho (cheio de si),
andaco [pequena epidemia), aleive (de aleivosia), alevante (motim)? 3 entre ou-
tras, Tudo isto fruto de uma gramatica consuetudinaria,® concebida antes do

século XV, anterior ao advento das regras escritas:

Desde o século XII até o XV tinha caminhado ao sabor das correntes popu-
lares, sem codificacdo, sem regras, sem gramatica. Os letrados, pela falta de
uma norma fixa de escrita, multiplicavam os sincretismos ortograficos que,
junto aos morfologicos davam ao portugués arcaico aquele aspecto de confu-
sdo e desordem que o caracteriza, Nos principios do século XV apareceram
as primeiras gramaticas. A lingua entrou numa fase de policiamento e de

53 Ibidem, p. 63,64 e 65.
54 Marroquim, Mario, A Lingua do Nordeste: Alagoas e Pernambuco, Sdo Paulo, Companhia Editora Nacional,
1934, p. 09.

55 Ibidem, op. cit, p. 125.
56 Ib., p. 149.

57 Ib., p. 139.

58 Ib., p. 141

59 Ib., p. 143 e 144.

60 Ib., p. 100.
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correcgdo, para atingir, logo depois, o periodo dureo do quinhentismo. O fildo
humanistico, o fégo sagrado do amor &s letras, conservado nos conventos
durante a Idade Média, rebentou em floragdes de entusiasmo pelas letras gre-
gas e latinas, O Renascimento italiano em pleno triunfo, estendendo-se por
toda a Europa, veio alcancar seu maior esplendor em Portugal naquele sécu-
lo. Esse movimento reformador da lingua, movimento literario e que s6 aos
poucos se iria infiltrando nas camadas populares, comegou com Sa de Mi-
randa, que chegava a Portugal em 1526, de volta da Italia, onde ao contacto
de renascimento artistico, afeicoara a ele seu espirito. O povo, porem, falava
a lingua que a literatura do século XV documentava, literatura que, segundo
Leite de Vasconcelos, se estendeu até metade do século XVI. Os portugueses
que descobriram e povoaram o Brasil, ndo falavam pois a lingua enriquecida
pela Renascenca, mas a rude lingua arcaica, eivada de indecisdes,6l

No presente, vigora a moda de ridicularizar a fala caipira, em cons-
tru¢des como pru mode, apois, adonde, entonce, cuma, etc., sendo bastante
comum entre os citadinos utilizar a frase: como diz o matuto, no ato de
pronunciar alguma expressdo em desacordo com a norma culta. Porém, tal-
vez a aquisicdo do conhecimento sobre a verdadeira raiz desse vocabulario
sertanejo tivesse o conddo de arrancar da face o riso dos ignorantes, desco-
nhecedores de seu préprio vernaculo.

Ao lado disso, também deve ser ressaltado que a lingua foi usada
como elemento de dominagdo. Isto porque os invasores, apoiados em de-
terminadas consoantes portuguesas, ignoradas pelos indios, comof ler
argumentavam que estes individuos eram barbaros, pois, segundo os lusita-
nos e outros povos europeus, tais nativos, sem o conhecimento das referidas

letras, ndo tinham fé, nem, lei, nem rei.®

61 ib., p. 134 e 135.

62 Na segunda metade de 1500, Gandavo anotou esta caracteristica da lingua tupi (Gandavo, Pedro de Magalh&es, Tratado
da Terra do Brasil, Brasilia, Edi¢des do Senado Federal: Volume 100, 2008, p. 134). Este brocardo era bastante usual, e
também foi usado pelo padre Martinho de Nantes em 1706 para se referir aos indios Cariris (Nantes, Pe. Martinho de,
Relagdo de Uma Missdo no Rio Sdo Francisco, 2aE i, Sao Paulo, Brasiliana: Volume 368/ Editora Nacional - Tradugéo e
comentérios, Barbosa Lima Sobrinho 1979, p. 04). Os holandeses também cultuavam a ideia da barbaridade dos povos
que ndo conhecessem o |,re f conforme registrou a publicagdo da obra de Barléu, em 1647:falta a essas linguas 0 uso
de trés letras F, I, R, porque, segundo observam alguns com agudeza, carecem defé, de lei e de rei (Barléu, Gaspar, O Bra-
sil Holandés sob o Conde Jodo Mauricio de Nassau, Brasilia, Edi¢des do Senado Federal, Volume 43,2005, p. 41). Isto
parece ter origem muito antiga, pois, havendo grande influéncia do helenismo na Europa, faz-se necessario mencionar
uma frase semelhante, da autoria de Homero (alguém semfamilia, sem lei, sem lar), e citada por Aristételes quando este
fala que o homem é um animal politico, e que sem esta qualidade seria sub-humano (Aristételes, Politica - Colegdo Os
Pensadores-, Tradugdo de Therezinha Monteiro Deutsch Baby Abrao, S&o Paulo - SP, Editora Nova Cultural Ltda., 2000,
p, 146). Registre-se que ao tempo destes dois autores, Homero e Aristoteles, a familia equivalia ao governo, onde o pai
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Ndao bastasse o preconceito linguistico trazido pelos povos aléctcmes,
os indios ja praticavam a mesma discriminagcdo no continente americano,
inclusive em relagdo aos seus conterraneos, como faziam os tupis (tupinam -
hés e tupiniquins) em relacdo as demais etnias autéctones, chamadas ge-
nericamente de tapuias, ou seja, gente de lingua travada, que ndo falava o
tupi, isto é, a lingua gerai ou ahanheen (nheengatu:), cuja tradugdo remete,
respectivamente, a lingua de gente ou lingua do homem.&

Cabe notar que, pouco antes da chegada dos europeus ao territério
correspondente ao atual litoral do Nordeste brasileiro, os tais indios conhe-
cidos por tapuias haviam sido expulsos pelos tupis de grande parte desta
costa, como, por exemplo, a etnia batizada com o nome de Cariris (Kiriris),
que foi empurrada para o interior do continente, o sertdo,®4 e que mais
tarde veio a apoiar os invasores holandeses, ao contrario dos tupis (os tupi-
niquins), em regra, aliados dos portugueses.

Diante destes fatos historicos, torna-se evidente o antagonismo que pai-
rava entre as referidas etnias indigenas, de um lado os tupis (alocados no litoral,
em franca interagdo com os portugueses); e, do outro, os tapuias, resguardados
no seio dos sertdes, mais isolados da influéncia estrangeira, e, portanto, vistos
pelos primeiros como barbaros (sendo também comumente alcunhados pelos
portugueses acgentio hrabo ou bravo tgentio de corso). Nao é dificil imaginar que
este discurso tenha contribuido para explicar as primitivas origens da rivalidade
entre os habitantes do sertdo e do litoral: entre tupis e tapuias.

Ademais, dominar (conhecer) o cédigo linguistico dos filhos da terra
era essencial para a colonizacdo do novo territério, e foi o que fizeram os
portugueses, 0s quais, sendo ciceroneados pelos tupis, caminharam para o
cerne do continente se comunicando através, basicamente, da lingua gerai

Como prova dessa miscelanea linguistica, € notoério que muitos dos serta-
nistas que colonizaram o interior nordestino falavam mais o tupi do que o préprio
portugués, como era o caso do paulista Domingos Jorge Velho. Quando de seu

encontro com o Bispo de Pernambuco, este testemunhou que o chefe do tergo

funcionavacomo o rei; e o lar estaria ao lado da fé (religido), pois a casa (o lar) formava o templo onde estavam enterrados
os deuses, os manes, que nada mais eram do que 0s parentes mortos.

63 Clerot, Leon R, Glossario Etimoldgico Tupi/Guarani, Brasilia, Edicdes do Senado Federal, 2011, p. 20.
64 Sousa, Gabriel Soares de, Tratado Descritivo do Brasil em 1587, Sdo Paulo, Editora Hedra Ltda, 2010, p. 326.
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dos paulistas, além de viver amancebado com sete indias, mal sabia se expressar na
sua lingua de origem, sendo para isso necessaria a ajuda de um intérprete.

Este homem - dizia éle - é um dos maiores selvagens com que tenho
topado: quando se avistou comigo, trouxe consigo lingua, porque nem
falar sabe, nem se diferenca do mais barbaro Tapuia, mais que em dizer
que é Cristdo, e ndo obstante o haver-se casado de pouco, lhe assistem
sete indias Concubinas e daqui se pode inferir como procede no mais.®

Mas esse processo de aculturacdo era uma via de méo dupla, pois tanto
0s europeus adquiriam os costumes dos nativos quanto estes absorviam os
habitos daqueles, como foi o caso das palavras cabaru, cabarutinga e cabaru-
-pararanga, termos hibridos falados pelos indios para se referir aos cavalos,
porque, afinal, os equinos ndo eram conhecidos nas terras da Ameérica.®

Os topdnimos ajudam a comprovar esse amalgama linguistico, pois, an-
dando junto as bandeiras, 0s guias iam batizando os lugares na lingua nativa, dai
surgindo os nomes das serras, rios, lagoas e dos sertdes, como, por exemplo, os de
Piranhas e Piancé (na Paraiba), Cariris e Inhamuns (no Ceara), Moxot6 e Pajeu
(em Pernambuco), entre outros. Certamente, ndo fosse a acdo do Marqués de
Pombal, em 1758, proibindo os vassalos do Brasil de falarem a lingua indigena,67
o0 vernaculo patrio seria muito mais permeado pelos termos aborigenes.

Noutras manifestacGes bem se vé o traco da miscigenacdo, como na
musica regional, a feicdo india, com maracas feitos de cabaca, acompanhados
pelos sons de tambores e flautas (pifanos, ou pifes), estas, outrora, também
feitas de ossos de pernas humanas.8 A danca em roda com cantorias, como

65 Lima Sobrinho, Barbosa, O Devassamento do Piaui, Série 5a VoL 255, Sdo Paulo - Rio de Janeiro - Recife - Bahia
- Paré - Porto Alegre, Brasiliana, 1946, p. 66.

66 E comum encontrar nos antigos textos a palavra cabaru em vez de cavalo, o que, por certo, ocorria pelo fato de os
indios ndo conhecerem as letras | e v, por isso, substituindo-as por rebsrespectivamente. Talvez, isto ocorresse pelo
fato de a letra v, com som de consoante, ndo ser conhecida na lingua tupi (Anchieta. Pe. José de, Artes de Gramatica;
da Lingua mais usada na Costa do Brasil, Edi¢do Fac-Similar, 11° Volume, S&o Paulo, 1990, p. 148 e 149) nem na
lingua Cariri (Mamiani, P. Luiz Vincencio, Arte de Grammatica da Nag&o Kiriri, 2aEd., Rio de Janeiro, Typ. Central
de Brown & Evaristo, 1877, p. 01). Clerot, em seu dicionério da lingua tupi, registra o termo cabaru - adulteracdo
de cavalo - e cabarupararanga - o relincho do cavalo (Clerot, op. cit, p. 108 e 109). Pompeu Sobrinho diz que nos
sertdes do Alto Cura, ao sul da bacia do Caxitoré, no Cear4, onde viviam os indios jenipapos e canindés, existe um
serrote chamado cabarutinga: cabaru = cavalo + tinga = branco, ou seja, cavalo branco (Pompeu Sobrinho, Thomaz,
A Grandeza india do Cear4, Fortaleza - CE, Edi¢cdes UFC, 2010, p. 58).

67 Edelweiss, Frederico G, Estudos Tupi-Guaranis: confrontos e revisdes, Rio de Janeiro, Livraria Brasiliana
Editora, 1969, p. 18.

68 Gandavo, ao falar sobre a morte que os indios davam aos seus prisioneiros, revela uma das matérias primas
para o fabrico de suas flautas, nos seguintes termos: Primeiramente quando tomam algum contrario se logo
naquele fragrante o ndo matam levam-no a suas terras para que mais a seu sabor se possam todos vingar dele.
E tanto que agente da aldeia tem noticia que eles trazem o tal cativo, dai lhe vdofazendo um caminho até obra
de meia légua pouco mais ou menos onde esperam. Ao qual em chegando recebem todos com grandes afrontas e
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a do torém, vista entre os indios da Serra da Ibiapaba, no Ceara.® Elementos
que se uniram a guitarra portuguesa, as glosas dos menestréis e ao repente
dos bardos de além-mar, dai, espalhando-se pelos sertdes a danca do coco, o
maneiro-pau,” o maracatu7l e os cantadores com seus interessantes géneros
poéticos: a embolada, o galope, o martelo, o moirdo, etc.2

A culinaria também veio contribuir, juntando os pratos indigenas,
como apimenta, a pipoca, 0 mingau, a mandioca, o churrasco (0 moquém
dos indios) e a moqueca aos condimentos do Reino.

Os ritos indigenas profanos misturaram-se a religido catdlica for-
mando os penitentes e as crendices caracteristicas deste sincretismo. A arte
também foi caldeada, a exemplo das rendas feitas com bilros e espinhos de
mandacaru (jamacaru);73 a tessitura dos labirintos (lavarintos); a cerdmica
dos potes de barro, as cumbucas; as urupembas de palha; etc.

A literatura do Velho Mundo, apreciada pelos portugueses, misturou-se
as lendas indigenas, colocando as histérias de cavalaria (de Carlos Magno e 0s
doze pares da Franca)7 no mesmo cenario dos caboclinhos, do pai da mata,
do saci e da mae cfagua (lara), multiplicando o folclore dessa novagente. Foi

assim que as corajosas bravatas dos reis merovingios ganharam forca na vio

vitupérios tangendo-lhe umasfrautas que costumam fazer das canas das pernas doutros contréarios semelhantes
que matam da mesma maneira (op. eit, p. 145).

69 Seraine, Florival, Contribuicdo ao Estudo da Influéncia Indigena no Linguajar Cearense, Revista do Instituto do
Ceard, Fortaleza - Ceara, Tomo LXIV, 1950, p. 10 e 11.

70 J. de Figueiredo Filho fez um apanhado das tradigfes populares praticadas no Cariri cearense em sua época,
rezando que: A maioria dos folguedos populares do Cariri é exibida exclusivamente por adultos de ambos 0s sexos,
separados ou em conjunto. O Maneiro-Pau é assim, havendo>todavia, exibigdes, a titulo de diversdo de criangas,
notadamente nos sitios caririenses dos brejos epés-de-serras. O Cdco, 0 Zabumba de Couro e a Danga de Palma de
Maéo estdo no mesmo caso. No Milindd, que é uma danca de roda e espécie de cocofeminino, admite desde a menina
mais taluda a velhas a ultrapassarem a casa dos 60 anos (Figueiredo Filho, J. de, Folguedos Infantis Caririenses,
Fac-simile da edicdo de 1966, Fortaleza, UFC, 2010, p. 131).

71 Joffily, Irineo, Notas Sobre A Parahyba, fac-simile da primeira edi¢do de 1892, Brasilia - DF, Thesaurus Editora,
1977, p. 48.

72 Os cantadores ou poetas populares sdo artistas errantes dos sertdes, possuindo uma forma peculiar na construcéo de
seus vates, tendo como géneros poéticos, segundo Leonardo Mota: a s Iobras de seis, sete ou oitopés”, 0 moirdo, o martelo,
a ‘bbra de novepor seis”, a ligeira, 0 quadréo, ogabinete, ogalope, a embolada e o ‘dezpés em quadréo” (Mota, Leonardo,
Cantadores: poesia e linguagem do sertéo cearense, 7aEd., Rio - Sdo Paulo - Fortaleza, ABC Editora, 2002, p. 03).

73 No inicio da segunda metade do século XIX, o cientista Francisco Freire Alem&o anotou em seu diério a ativi-
dade das rendeiras nos sertées do Ceard, que usavam espinhos de cactos como ferramentas: As rendeiras aqui
trabalham em almofadasfeitas de um saco cheio de palha e temforma dum travesseiro, curto e grosso. Ao pique
chamam papeldo; por alfinetes se servem de espinhos dejamacaru epara encostos os espinhos do xique-xique, que
sdo maiores; os bilros sdo de coco (Alemdo, op. cit, p. 260).

74 A chamada literatura de cavalaria era bastante lida nos sertdes. Francisco Freire Alemao, hospedado em Fortaleza, em
1861, apurou leituras feitas pelos moradores sobre Saint-Claire e Carlos Magno (op. cit., p. 520). Gustavo Barroso também
aponta a leitura da Histdria de Carlos Magno e os Doze Pares da Franca nos sertdes, desde os tempos coloniais, acrescentan-
do outras, como Bernardo dei Carpio, Histéria da Princesa Magalona, Histdria da Princesa Teodora, Histéria da Imperatriz
Porcina, Histéria do Menino da Mata e seu Céo Pilto e Lunario Perpétuo (Barroso, Gustavo, Terra de Sol, op. cit., p. 129).
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Iéncia antropofagica dos amerindios, fornecendo matéria-prima para o can-
gaco e para as guerras de familias. Inegavelmente, tudo isto contribuiu para a
construcdo de uma atmosfera tipica daquelas reconditas paragens.

Essa brasilidade surgida nos idos de 1600 coincidiu com a expan-
sdo para os sertbes do Nordeste, onde se formaram pequenos aglomerados
humanos, distribuidos por um imenso territério, que, dai em diante, pela
imposi¢do do relativo isolamento, foram sutilmente se diferenciando frente
as necessidades impostas pelo meio. Dessa forma, aprimorando seus usos
e costumes, 0 sertanejo construiu um particular cabedal, uma cultura en-
démica, regional, e, as vezes, local, a identidade maior de seu povo, de sua
historia, de suas necessidades e de seus anseios.

Sertanejo, matuto, camponés, vaqueiro, roceiro, jeca, pido, caipira, ca-
boclo, tabaréu, biriba, biriva, capiau, e tantos outros, ndo importa o sentido
pejorativo dado a estas palavras, pois quando uma delas é pronunciada, na
verdade, esta falando do brasileiro propriamente dito, de um tipo antigo, do
portugués medieval, do tapuia bravo, do tupi litordneo, do negro cativo, da
face que o Brasil esconde.

O progresso e a modernidade ambicionados, em regra, sdo padrdes
ditados por uma estrutura maior, que consiste em induzir o mercado con-
sumidor a aderir aos modelos preconcebidos pelas civilizacbes economi-
camente mais abastadas. Em regra, no mundo globalizado, uma minoria
detentora do poder econdémico manipula a massa consumidora ditando a
valoracdo de objetos e pessoas, tornando os gostos homogeneizados, cujo
fator de diferenciacdo passa a residir simplesmente no poder aquisitivo das
classes. Neste aspecto cabe salientar que a midia tem sido a principal promo-
tora desta crescente alienagéo.

Nos dias de hoje, com o advento da construcdo e melhoria das estra-
das, da acessibilidade as informagdes, do aumento da renda per capita, da
intensificacdo do processo de urbanizacao, etc., os sertdes tém presenciado o
surgimento de grandes cidades. No entanto, essas novas metrépoles sertane-
jas tendem a imitar as capitais, adotando os mesmos padrdes consumeristas,
e, por isso, vém se distanciando da cultura regional, genuina, que passa a
servir como produto exético e artesanal, ou, quando muito, como algo in-
servivel, cafona, brega, obsoleto, coisa de matuto.
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Uma sociedade que demorou séculos para se formar, estabelecendo-se
nos sertdes do Nordeste por mais de trezentos anos e adotando o gado como
base de sua economia, conseguiu atingir as portas do século XXI, porém,
estd a beira de desaparecer, frente as mudangas impostas pela acelerada onda
de uniformizacdo cultural trazida pela globalizacdo.®

Decidir o que é cafona e antiquado ndo depende de um modelo Unico,
mas de determinado conjunto de valores adotados pelas diferentes socieda-
des, que, por sua diversidade, ndo merecem julgamentos comparativos, no
sentido de se decidir qual a melhor e a pior. Ndo que deva existir um culto ao
passado ou resisténcia ao novo e as necessidades que se apresentam no mundo
contemporaneo, mas, pelo contréario, o que deve imperar é uma visdo critica,
que permita uma autoandlise, e, por conseguinte, a busca por valores mais
razoaveis, sobrios, fundamentais para a autonomia de um povo.

Mas o que tém a ver os sertdes nordestinos e sua histéria com o auto-
conhecimento?

Na era da informatica, a vida pratica, imitida no modo de producéo
capitalista, exige uma rigida selecdo das atividades, dando destaque as que
gerem dividendos, essenciais a mantenca da vida urbana, contudo, ignora
tudo o que ndo produza lucro, incluindo a histéria de uma gente, coisa que,
muitas vezes, é tida como supérflua.

E fascinante conhecer os paises europeus, desde a Guerra de Troia a
Segunda Guerra Mundial, saber acerca da Revolucdo Francesa e dos jaco-
binos, da Revolucdo Gloriosa, dos castelos medievais, dos principados, dos
baronatos, dos condados, dos cruzados, e de outras figuras que representem
riqueza, fausto, poder e rebeldia ideoldgica. Também, nas Américas, é im-
prescindivel ser apresentado a Independéncia Norte Americana, sem falar
na Guerra de Secessdo e no crack da Bolsa de Valores de New York.

Sobre o Brasil a histéria ja se mostra mais jocosa, sendo tragica, pois
reza a lenda que foi esta terra povoada por criminosos de toda espécie, da mais
reles gentalha,76 e que somente com a chegada da Familia Real, em 1808, a

75 Esse processo j& havia sido observado por Leonardo Mota, como pode ser extraido das seguintes palavras: Mo-
rosamente embora, a Civilizacdo tem penetrado as terras interiores, matando paulatinamente a$ velhas tradicoes
que tanto encantaram os comentadores de nossa vida primitiva (op. cit., p. 07).

76 Henry Koster, no inicio do século XIX, também partilhava a ideia de que o Brasil havia sido colonizado por aven-
tureiros e criminosos: Os dirigentes de Portugal quiseram colonizar uma extensdo demarcada, mas o Pais néo possuia
populacéo suficientemente numerosa para esses planos magnificentes. Aventureiros deixaram seus paises para residir
no Novo Mundo, e eram verdadeiramente aventureiros, ndo tendo nenhuma orientacao de vida e de ordem, e despos-
suidos defamilia (...). Ndo havia, destaforma, necessidade de emigrar sendo premido pelo crime (Koster, Henry, Via-
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Colénia tomou ares mais nobres, apesar dos seus personagens anti-heroicos,
como D. Jodo VI, glutdo, pusilanime e corno, pois sua esposa, Carlota Joaqui-
na, com soberba e concupiscéncia, arrebatava incansavelmente brasileiros para
sua cama, apesar de detestar a terra dos tupiniquins. J& D. Pedro |, puxando
a bencdo da mae, passava 0 tempo a copular com as servas e a Marquesa de
Santos, cabendo lembrar que o esplendor do grito de independéncia, suposta-
mente, ndo passou de uma farsa, antecipada por uma diarréia.77

Entdo, se estes individuos sdo o suprassumo dos livros de historia do
Brasil, que dirad as personagens menos destacadas, 0os andbnimos que se em-
brenharam para longe dos olhos dos historiadores patrios, rumo ao interior
do continente, para viver no meio dos sertBes, principalmente do Nordeste.
No minimo, deve ser comum pensar que a histéria dessa gente é desinte-
ressante, pobre, sem fineza e despida do garbo palaciano, bem diferente dos
contos de fadas perpassados na Europa.

O preconceito do brasileiro em relacdo a si préprio e ao seu pais mais
parece puro pessimismo do que realidade. Talvez seja uma mania importa-
da, pois nossa producdo historiografica teve forte influéncia da 6tica estran-
geira, temperada com o ar de superioridade das nacdes europeias, conforme
demonstrou Robert Southey em suas digressfes, na confecgdo da primeira
histéria geral do Brasil, no inicio do século XIX:

A Historia do Brasil, menos bela do que a da mée patria, menos brilhante
do que a dos portugueses na Asia, a nenhuma delas ¢ inferior quanto a im-
portancia. Diferem dos de outras historias os seus materiais; aqui ndo temos
enredos de tortuosa politica que desemaranhar, nem mistérios de iniqiiidade
administrativa que elucidar, nem revolucGes que comemorar, nem de cele-
brar vitorias, cuja fama viva ainda entre nds muito depois de ja se Ihes ndo
sentirem os efeitos. Descoberto por acaso, e ao acaso abandonado por muito
tempo, tem sido com a industria individual e cometimentos particulares que

gens ao Nordeste do Brasil, Volume 2, op. cit., p. 473 e 474). Contrariamente, Gilberto Freyre, em sua monumental
obra Casa-Grande e Senzala, defende que a familia patriarcal foi o grande fator colonizador no Brasil: A familia,
nao o individuo, nem tampouco o Estado nem nenhuma companhia de comércio, é desde o século XV1 o grande
fator colonizador no Brasil, a unidade produtiva, o capital que desbrava osolo, instala asfazendas, compra escravos,
bois, ferramentas, aforca social que desdobra em politica, constituindo-se na aristocracia colonial mais poderosa da
América (...). A colonizagdo por individuos - soldados defortuna, aventureiros, degredados, cristdos-novosfugidos
a perseguicdo religiosa, naufragos, traficantes de escravos, de papagaios e de madeira - quase ndo deixou traco na
pléstica econdmica do Brasil Ficou tdo no raso, tdo a superficie e durou tdo pouco que politica e economicamente
esse povoamento irregular e a-toa néo chegou a definir-se em sistema colonizador (op. cit, p. 18 e 19).

77 Gomes, Laurentino, 1822: Como um homem sabio, uma princesa triste e um escocés louco por dinheiro ajudaram
D. Pedro a criar o Brasil - um pais que tinha tudo para dar errado, Rio de Janeiro, Nova Fronteira, 2010, p. 29.
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tem crescido este império, tdo vasto como ja é, e tdo poderoso como um
dia vira a ser. Percorrendo os seus anais, mais freqiientes nos agitaram a
indignacéo e a colera, do que esses sentimentos elevados, que o historiador
prefere excitar. Tenho de falar de selvagens tdo desumanos, que pouca sim-
patia nos podem inspirar os sofrimentos por que tiveram de passar, e de co-
lonos cujos triunfes pouca alegria nos podem causar, por que menos cruéis
eram eles do que os indios que guerreavam, e tdo avarentos como barbaros,
perpetravam o maior dos crimes pelo mais vil dos motivos, Nem o0s poucos
caracteres mais nobres que aparecem, alcangaram renome, que fosse além
dos limites da sua propria religido, e do seu idioma. Contudo ndo deixa de
ter suas vantagens: pois do ignébil guerrear e das empresas destes homens
obscuros, surgiram consequéncias mais amplas, e provavelmente mais du-
radouras, do que as produzidas pelas conquistas de Alexandre ou Carlos
Magno. A série pois das suas aventuras; a descoberta de extensas regides; os
hébitos e superti¢bes de tribos ndo civilizadas; os esforgos de missionérios,
em que a mais fria politica dirigia o zelo mais fanatico; o crescimento e a
queda do extraordinario dominio que eles estabeleceram; e o progresso do
Brasil desde os seus mesquinhos principios até a importancia que atualmen-
te atinge, tudo isto sdo tépicos de ndo vulgar interesse.®

E com este mesmo mote, eurocéntrico, que muita coisa ainda vem sendo
escrita, e ao se falar no periodo colonial, é corriqueiro saber que, dos trés ciclos
econdmicos, o da cana-de-agucar, do ouro e do gado, este Gltimo foi 0 que me-
nos rendeu a Coroa Portuguesa, e, por isso, visto por alguns como sindnimo de
pobreza. Mas esta interpretacéo é equivocada, pois, apesar de a pecudria néo ter
sido uma atividade voltada para o mercado externo, era ela fundamental para o
abastecimento interno e para o funcionamento das outras duas empresas.

O gado propiciou a conquista do interior do continente, porque,
além de abrir caminho, agregou valor econémico a terra, permitindo a fixa-
¢do dos colonos; igualmente, alimentou a populagdo da Zona da M ata e das
minas; forneceu tracdo aos engenhos de acglcar; promoveu o deslocamen-
to de pessoas e mercadorias; e viabilizou as transacdes financeiras servindo
como moeda de troca*

Ademais, deve ser acrescentado que a exportacdo de couro e peles para
0 exterior era intensa,™ sendo esta matéria-prima usada para vestir e calcar

78 Southey, Robert, Histéria do Brasil, Volume I, Edi¢8es do Senado Federal: Volume 133 - A, Brasilia, 2010, p. 25 e 26.

79 Desde o periodo colonial, o comércio do couro era avultado, fato comprovado pelos documentos manuscritos do Con-
selho Ultramarino (Portugal). Em Pernambuco, é frequente a mengéo a venda e ao transporte de couros e peles (Barboza,
Maria do Socorro Ferraz, Aciofi, Vera Lucia Costa, Assis, Virginia Maria Almoédo de, Fontes Repatriadas: Anotagdes de
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pessoas, ao passo que também era indispensavel para equipar as montarias (0s
principais meios de transporte da época), bem como podia ser aproveitada em
tantas outras utilidades que oferecia, na Colénia e na Metropole.

Com muita propriedade, Caio Prado Junior destaca a importancia
que a pecudria teve na economia do Pais:

A carne tem importante papel na alimentagdo da col6nia (...). Este co-
mércio e consumo de carne relativamente avultados sdo propulsores de
uma das principais atividades da col6nia: a pecuaria; a Unica, afora as
destinadas aos produtores de exportacdo, que tem alguma importancia.
N&o é com justica que se relega em nossa historia para um plano secun-
dario (...) j& sem contar o papel que representa na subsisténcia da colonia,
bastaria a pecudaria o que realizou na conquista de territorio para o Brasil
a fim de colocé-la entre os mais importantes capitulos da nossa histéria
(...). Das trés, é dificil destacar uma para o primeiro lugar desta singular
competigdo. Mas se ndo a mais grandiosa e dramatica, é a pecuaria pelo
menos a mais sugestiva para nossos olhos de hoje. Porque ela ainda ai
estd, idéntica ao passado, nestas boiadas que no presente como ontem
palmilharam o pais, tangidas pelas estradas e cobrindo no seu passo lerdo
as distancias imensas que separam o Brasil; realizando s6 o que o aero-
plano conseguiu em nossos dias repetir: a proeza de ignorar o espa¢o.&

O criatério nordestino manteve seu periodo aureo até o final do sécu-
lo XVIII, quando as prolongadas estiagens reduziram os rebanhos e quando
as regides Sul e Sudeste do Brasil (Rio Grande do Sul e o sul de Minas
Gerais) aderiram ao comércio de carne, fazendo acirrada concorréncia ao
rebanho do Nordeste.8 Deste tempo restou o nome do principal produto
a indicar sua origem, conhecido por charque,jaba, carne seca, carne salgada,
carne de sol, carne do sertdo e, sugestivamente, carne do ceara.

Como todo e qualquer lugar habitado pelo homem, o sertdo nordestino
também ¢é um espago de contradi¢des e contrastes, entre ricos e pobres, o feio
e belo, da cheia e da seca, da vida e da morte, cenario nédo s6 de caboclos ané-
nimos, mas de gente como Antonio Silvino e Lampido, guerreiros do banditis-

Historia Colonial Referenciais Para Pesquisa, indices do Catalogo da Capitania de Pernambuco, Recife, Ed. Universitaria
da UFPE, 2006, p. 490 e 491). Ressalte-se que, geralmente, os produtos obtidos nos sertdes da Capitania do Ceara (su-
balterna), e enviados para o exterior, eram tidos como oriundos da Capitania Geral de Pernambuco (Studart, Guilherme,
Notas Para a Histéria do Ceard, op. cit, p. 496).

80 Prado Junior, op. cit., p. 186 e 187.

81 Ibidem, op. cit,, p. 196.
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mo rural; de Dona Barbara do Crato, Tristdo de Alencar Araripe e José Pereira
Filgueiras, herdis da politica republicana; padre Cicero e Antonio Conselheiro,
santos do catolicismo popular; de Patativa do Assaré e do lendario Zé Limeira,
poetas da caatinga; havendo ao lado destes muitos outros nomes de destaque.

A crescente hipovalorizagdo da vida campesina e tudo que se liga a
ela nada mais é do que um mecanismo subconsciente de controle social e
cultural, pois, com a adogdo das novas formas de vida, surge a necessidade
de negar os antigos costumes. Assim, o objetivo precipuo deste escarnio é
romper com o passado, fato recorrente na histéria da humanidade, como na
época da Renascenca, do Classicismo, do lluminismo, entre outros.

E preciso langar um olhar critico sobre o processo de transformacio pelo
qual vém passando as sociedades nordestinas com a inevitavel invasdo da moder-
nidade, arrimada, esta, em suas tecnologias e novos habitos, vendidos a precos
madicos e parceladamente, ao alcance de todos. Por isso, ndo deve ser esquecido
que por tras dessa evolugdo escondem-se as idéias da classe dominante e de seu

desejo de lucro, tal qual a época do colonialismo e do neocolonialismo.

Marx e Engels afirmam, em A ideologia alema, que as idéias dominantes de
uma época sao as idéias da classe dominante. Poderiamos deduzir a partir
desse pressuposto que, para manter sua dominagdo, interessa a essa classe
fazer com que 0s seus proprios valores sejam aceitos como certos por todas
as demais classes sociais. Expliqguemos: conforme Marilena Chaui, o discurso
ideoldgico se caracteriza exatamente por pretender anular a diferenca entre
pensai; o dizer e o ser, criando uma logica que consiga unificar pensamento,
linguagem e realidade, obtendo a identificacdo de todos os sujeitos sociais
com uma imagem particular universalizada: a imagem da classe dominante.&

Isto é, decerto, uma imposicdo e uma necessidade dos novos tempos;
porém, o estado de consciéncia acerca das atuais transformacdes podera evi-
tar um rompimento danoso com a tradicdo, permitindo a preservacdo de
uma parcela do que resta da identidade cultural dessa gente.

Por fim, ndo hd maneira para conhecer o passado que ndo seja através
da historia, pois é esta um eficiente meio na identificacdo das causas que im-
puseram parte da realidade presente, o que possibilita o direcionamento dos

82 Tomazi, Nelson Dacio (Coodenador), Iniciacéo a Sociologia, Sdo Paulo, Atual Editora, 1993, p. 171.
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fatos futuros, corrigindo erros e mantendo acertos, pois saber quem somos,
de onde viemos e para onde vamos é fundamental para a formacdo de uma
sociedade mais consciente, digna e justa.

Finalmente, uma coisa é certa, 0 homem s6é ama e admira o que
conhece.

IV» O Nordeste e os Sertées:
E spacos Naturais e Artificiais

Quando se fala no Nordeste ou no sertdo, inevitavelmente uma série de
imagens a eles sdo associadas, como elementos constitutivos de sua identifica-
¢do, vislumbrando-se praias, calor, lugares semidesérticos, seca, miserabilidade,
analfabetismo, messianismo, fanatismo, coronelismo, cangago, vaqueiros, sota-
ques carregados, forrd, xote, carne de sol, buchada de bode, baido de dois, etc.

Contudo, essas sdo apenas impressdes gravadas a partir de informa-
¢des superficiais ou deturpadas, trespassadas ao restante do pais pela grande
midia, de forma a favorecer conceitos, frequentemente, equivocados.

H& vezes em que o simples ato de ver e dizer torna-se um verdadeiro
indicativo de ignoréncia e desconhecimento, o que é amplamente obser-
vado no Brasil, onde parte da populacdo demonstra pouco saber acerca do
territoério nacional e de seus compatriotas.

Infelizmente, essa visdo perfunctéria tem contaminado néo s6 o povi-
Iéu, mas parte de um seleto grupo de intelectuais ligados a diversos ramos da
ciéncia, como antropoélogos, historiadores, socidlogos, e, inclusive, juristas.
Entre esses ultimos, curiosamente, vé-se que alguns, apesar do notavel conhe-
cimento técnico, pecam ao tentar aplicar certa interlocucdo entre sua especia-
lidade e outras disciplinas, deixando clara a existéncia do desconhecimento
e do preconceito. A titulo de ilustragdo, cite-se o que escreveu um afamado
jurista contemporéneo, natural de Sdo Paulo, ao versar sobre o artigo 215 do
vigente CAdigo Penal Brasileiro (Violacdo Sexual Mediante Fraude):

A fraude grosseira, dessa forma, via de regra ndo constitui meio iludente da
vontade da vitima, contudo o juiz em cada caso concreto devera analisar as
condigdes pessoais da vitima, de forma a concluir se o artificio grosseiramente
empregado seria apto a viciar a sua vontade. Com efeito, a fraude grosseira-
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mente empregada pode ndo ser meio habil a enganar moga de grande metro-
pole, mas pode ser apta a iludir uma adolescente do sertdo nordestino.&8

Diante dessa assertiva, cabe perquirir se 0 Sertdo do Nordeste é, em regra,
habitado por gente de ingenuidade pueril, de inteligéncia inferior, diferente do
resto do Brasil» A resposta para isso ndo paira sobre o grau de intelecto ou de ci-
vilidade que supostamente separam 0s brasis, mas no discurso de quem se arroga
superior e que assim pretende ser visto, ou, simplesmente, por ndo deter elemen-
tos informativos suficientes sobre os variados espagos sociais contidos no Pais.

Por tudo isso, cabe lembrar a existéncia de diferentes tipos de espacos,
o natural e o artificial. O primeiro, espaco natural, resultou da evolucdo da
natureza, da acdo de fendmenos geoldgicos, climaticos e outros.84Ja o se-
gundo, espago artificial, é fruto da agdo humana,8%endo, portanto, transfor-
mado continuamente, a mercé das dinamicas sociais, fator responsavel pelo
atual conceito que se tem sobre a regido Nordeste e 0s seus sertdes.

IV, 1. A Formacdo do Espaco Nordestino

O territéorio conhecido como Nordeste do Brasil € muito mais que
um mero espaco natural, pois é resultado da atividade humana, e, por isso,
tem o seu conceito diretamente atrelado a complexidade das relagdes sociais,
ou seja, ndo segue uma definigdo estatica e absoluta.

Por 6bvio, o Nordeste nem sempre existiu, pois o espago nédo preexiste
a uma sociedade que o encarnai Até o inicio do século XX, o que havia era
a regido Norte, conforme a antiga divisdo geografica do pais citada por Jodo
Ribeiro, o qual aponta cinco grupos: lo—o Extremo Norte: equivalente ao
antigo Estado do Maranhdo, que ia do Amazonas ao Ceara; 20 - o Norte:
correspondente ao Brasil holandés no momento do armisticio, formado por
Pernambuco, Rio Grande do Norte, Paraiba e Alagoas; 30 —o Centro: for-
mado pela BA e as dependéncias suas, Sergipe, Ilhéus, Porto Seguro a eia

agregadas; 40 - o Interior: formado por Sdo Paulo e as terras de Oeste, Sul

83 Capez, Fernando, Curso de Direito Penal: Parte Especial, Volume 3,4aEd./revisada e ampliada, Sdo Paulo - SP,
Saraiva, 2006, p. 36.

84 Coelho, Marcos de Amorim, Terra, Lygia, Geografia Geral e do Brasil, Sdo Paulo - SP, Editora Moderna Ltda, 2003, p. 12.
85 Idem.

86 Albuquerque Junior, Durval Muniz de, A Invengdo do Nordeste e outras Artes, 5a Ed., Sdo Paulo - SP, Cortez,
2011, p. 35.

51



e Norte, conquistadas pelos bandeirantes paulistas, isto é, Parana, Goias,
Minas Gerais e Mato Grosso; e 50—o0 Rio deJaneiro}7

O Nordeste surgiu da parte Norte sujeita as estiagens, preponderan-
temente no interior, e, como resquicio disto, nota-se que até o inicio da
década de 1920 os dois termos ainda eram utilizados como sindnimos#:

O termo Nordeste é usado inicialmente para designar a area de atuacdo
da Inspetoria Federal de Obras Contra as Secas (IFOCS), criada em 1919.
Neste discurso institucional, o Nordeste surge como parte do Norte sujeita
as estiagens e, por essa razdo, merecedora de especial atengdo do poder
publico federal. O Nordeste é, em grande medida, filho das secas; produto
imaginético-discursivo de toda uma série de imagens e textos, produzidos
a respeito deste fendmeno, desde que a grande seca de 1877 veio coloca-la
como o problema mais importante desta area. Estes discursos, bem como
todas as praticas que este fendmeno suscita, paulatinamente instituem-no
como um recorte espacial especifico, no pais.®

O Nordeste se originou ndo de uma mera delimitacdo espacial instan-
tdnea, mas de um conjunto de elementos eleitos para servirem-lhe de iden-
tidade, fazendo da cultura sua principal ferramenta topografica, a passo com
0 processo histdrico. Nas palavras de Albuquerque Junior: O Nordeste ndo é
recortado s0 como unidade econdmica, politica ou geogréafica, mas, primordial-
mente, como um campo de estudos eproducdo cultural, baseado numa peseudo-
-unidade cultural, geografica e étnica.9 Sob este prisma, pode-se dizer que a
elaboracédo desta regido se deu mais no plano cultural que no politico.a

Num territério com dimensdes continentais, era de se esperar certo
isolamento entre as antigas regifes Norte e Sul,2coisa que ja havia sido evi-
denciada na segunda metade do século XIX, quando o Imperador D, Pedro
Il tentou remediar a situacdo enviando um grupo de cientistas as provincias

87 Ribeiro, Jodo, Histdria do Brasil: com um prélogo de Araripe Junior, 2aEd., Rio de Janeiro, Livraria Cruz Cou-
tinho, 1901, p. 227 e 228.

88 Albuquerque Janior, op. cit., p. 82.
89 Ibidem, op. cit., p. 81.

90 Ib., p. 33.

91 Ib., p. 46.

92 Albuquerque Junior afirma que: As grandes distancias, a deficiéncia nos meios de transporte e comunicagdo, o
baixo indice de migragdes internas entre Norte e Sul, tornavam estes espacos completamente desconhecidos entre
si, verdadeiros mundos separados e diferentes que se olhavam com o mesmo olhar de estranahamento com que nos
olham da Europa (op. cit., p. 53).
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do Norte a fim de conhecé-las melhor,8 ocorre que, quando tais individuos
alcancaram a primeira destas provincias, deixaram claro que o desconheci-
mento entre os referidos espagos era reciproco. Isto também interferia até
mesmo na ideia que se tinha sobre a nacionalidade; pelo menos é o que cita
o diario do médico carioca Francisco Freire Alemao: E notavel como opovo
do Ceara entende a sua nacionalidade: para eles o Brasil € o Ceard, os mais
provincianos sdo estrangeirosa4

Assim, com o inicio da redescoberta do Brasil pelos préprios brasileiros,
as regides iam surgindo paulatinamente nos discursos, selecionando figuras, sig-
nos e temas impostos como verdade pela repeticio. E notavel que esse processo
de construcdo espacial e estereotipagem estava vinculado as relacdes de poder.

Com a criagdo do IFOC5, no governo Delfim Moreira, os intelectuais e po-
liticos ligados a este 6rgdo, como Guimaraes Duque e Jodo Palhano, tentam
eliminar os sentidos dispares que se referiam aquele espago, que nasciam da
luta pela sua efetivacéo. Eles tentam construir uma imagem e um texto Unico,
homogéneo para a regido, acabando com os “varios Nordestes que entupiam
as livrarias, uns sinceros, outros ndo”. O Nordeste devia ser visto e lido numa
sO direcdo para que seu efeito de verdade fosse eficiente politicamente.%

Entdo, a elaboragdo desses espagos regionais resultou basicamente de
duas correntes, com visdes e dic¢des variadas: a primeira embasada nas im-
pressdes internas (autoimagem), propagadas pelos que se nordestinizavam e
que a0 mesmo tempo eram nordestinizados,% capitaneada pelos intelectuais
de Recife; a segunda emanava das impressGes externas, oriundas, princi-
palmente, dos intelectuais de Sdo Paulo. Isto representava um verdadeiro
embate entre os antigos territérios, Norte e Sul.

A instituigdo socioldgica e historica do Nordeste ndo é feita apenas por seus
intelectuais, ndo nasce apenas de um discurso sobre si, mas se elebora a
partir de um discurso sobre e do seu outro, o Sul. O Nordeste é uma inven-
¢80 ndo apenas nortista, mas, em grande parte, uma invenc¢do do Sul, de

93 Braga» Renato, Histéria da Comissdo Cientifica de Exploracéo, Fortaleza, Edicdes Democrito Rocha, 2004, p. 19.
94 Aleméo, op. cit, p. 61.
95 Albuquerque Janior, op. cit., p. 84.

96 N6s, os nordestinos, costumamos nos colocar como os constantemente derrotados, como o outro lado dopoder do Sul,
que nos oprime, discrimina e explora. Ora, néo existe exterioridade as relagdes de poder que circulam no pais, porque
nés também estamos nopoder, por isso devemos suspeitar que somos agentes de nossa propria discriminagdo, opresséo
ou exploragdo, Elas ndo sdo impostas defora, elaspassam por nés (Albuguerque Janior, op. cit., p, 31 e 32).
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seus intelectuais que disputam com os intelectuais nortistas a hegemonia no
interior do discurso histdrico e sociol6gico.97

Paralelamente, na década de vinte, quando a regido Nordeste foi
instituida,8 o pais vivenciava uma série de fatos que interferiram nesta
elaboracdo espacial, como a Primeira Guerra Mundial; a alterndncia das
elites no poder; alteragdes nos arranjos econdémicos e politicos; a maior in-
tegracdo das regifes pela forca das comunicacBes e estradas; a efervescéncia
da atividade intelectual (a exemplo do modernismo); etc.

Porém, as caracteristicas mais difundidas para institucionalizar o Nor-
deste promanaram do confronto cultural entre as antigas regides Norte e
Sul, entre 0 modernismo de Sdo Paulo e o regionalismo tradicionalista nor-
destino.® Inevitavelmente, o tema impregnava a politica, a sociologia, a
histdria, a literatura, a pintura, a mdsica, etc.

Os cientistas sociais provenientes do que entdo era chamado de Sul e
os individuos engajados no movimento modernista de Sdo Paulo em muito
ajudaram a forjar a imagem do Nordeste através de um discurso de superio-
ridade, coadunando-se com o momento historico, influenciados pelo pen-
samento europeu do positivismo, deteterminismo e eugenismo:

Encantados com a superioridade dos imigrantes e tendo uma visdo depre-
ciativa do nacional, intelectuais como Oliveira Vianna e Dionisio Cerqueira
veem no nordestino o préprio exemplo de degeneragdo racial, seja do ponto
de vista fisico ou intelectual. Eles consideram a miséria uma consequéncia do
encontro entre um habitat desfavoravel e uma raga, fruto do “cruzamento de
individuos de ragas extremas e da submesticagem”. Comparando a situagao
econdmica de Sdo Paulo com a dos Estados do Norte do pais, eles atribuem ao
maior eugenismo da raga “paulista”, & superioridade como meio e como povo,
a ascendéncia econdmica e politica no seio da nagdo. A superioridade de Sao
Paulo era natural, e ndo historicamente construida. O Nordeste era inferior por
sua prépria natureza, sendo o “bairrismo paulista” uma lenda.1D

A dindmica dos discursos ao longo do tempo aponta para a presenca dos
paradoxos na forma com que as sociedades concebem o pensamento direcionado

97 Ibidem, op. cit, p. 117.
98 Ibidem, op. cit, p. 55.
99 Ibidem, p. 103.

100 Ib., p. 56.
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ao corpo social, pratica que, muitas vezes, se afasta da légica argumentativa. Para
ilustrar esta ocorréncia, outrora, nos primdérdios da colonizagdo do Brasil, o indio
era abominado, sendo vitima de um preconceito que alcangava os seus descen-
dentes com os europeus,idl entretanto, no inicio do século XX, este mestico do
branco com o nativo americano (0 mameluco) ja eravisto como o her6i nacional,
bem como materializacdo do mais belo tipo humano,1®o que perdurou até mea-
dos do século XX, quando esta ideia regrediu, rebaixando tal mesticagem a escéria
social. 1B Nos dias atuais, por forca da democratizagdo das instituicdes, a ideia da
miscigenacdo foi acolhida pelo ordenamento juridico brasileiro.

Na porgcdo do Norte que se transformava em Nordeste, Gilberto Freyre
encabecou 0 movimento regionalista na sociologia e histéria, adotando em seu
discurso uma reconstrucdo saudosista de um Nordeste que se encontrava deca-
dente, saido de um passado cheio de garbo e gléria. No entendimento freiriano,
a familia patriarcal era a célula original da civilizacéo brasileira e foi o fim dessa
estrutura que deu inicio ao processo de desequilibrio entre as regifes do pais.104

Na literatura, o regionalismo de trinta também se alinhava com a
sociologia historica de Gilberto Freyre, no que também néo diferia a arte e

a musica, importantes ferramentas de fabricacdo do Nordeste.

O regional para o intelectual regionalista era um desfilar de elementos
culturais raros, pingados como reliquias em via de extincdo diante do
progresso. Uma narrativa antiquario que resgatava o que estava prestes
a ser passado (...). A literatura regionalista procura afirmar a brasilida-
de por meio da diversidade, ou seja, pela manutencdo das diferencas
peculiares de tipos e personagens; por paisagens sociais e histéricas de
cada area do pais, reduzindo a nacdo a um simples somatoério dessas
espacialidades literarias diversas.1b

A maioria das expressdes que hoje caracterizam o Nordeste é resultado

desse periodo de elaboracgdo, sendo notavel que tais estere6tipos e arquétipos

101 O preconceiro praticado contra indios e mamelucos nos primeiros séculos da colonizagéo do Brasil é bem des-
tacado pela necessidade da promulgagdo de uma lei no ano de 1755, a qual, além de estimular o casamento entre
brancos e indios, também proibia o uso de palavras injuriosas contra estes, como o termo caboclo, de origem tupi,
€0 que reza o Alvard Régio de 14 de abril de 1755 (Registro de Autos da Eregdo da Vila de Monte-mor o Novo da
América, Parte I, Revista do Instituto do Ceard, Tomo V, Fortaleza - Ceara, 1891, p. 86).

102 Koster, op. cil, p. 484.

103 Referimos-nos a ideia que predominou no inicio do século XX, pela qual se pensava a mistura de racas (etnias)
como fator de degeneracéo fisica e psiquica do povo brasileiro, pensamento comum entre os cientistas sociais
da época (Ver: Freyre, op. cit, p. 32 e 33).

104 Albuquerque Janior, op. cit., p. 114.

105 Ibidem, p. 65 e 66.
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tendem a se perpetuar na atual producéo intelectual, ainda que, em parte,
constituam uma interpretacdo equivocada, como, por exemplo, o corone-
lismo, instituicdo social que ocorreu em todo o Brasil, e, no entanto, é pre-
ponderantemente vinculada ao Nordeste.

Embora também tenha ocorrido em todas as areas de predominio rural
no pais, o coronelismo vai também ficar associado a imagem do Nordeste.
Ainda hoje, embora mecanismos politicos tradicionais imperem em todo o
pais, o Nordeste é visto como regido das oligarquias, como lugar do coro-
nelismo. Isto se explica talvez pela forma articulada como estas conseguem
atuar no plano nacional. O Nordeste é uma regido das oligarquias, porque
foi ai que elas conseguiram inventar uma regido, em nome da qual falam
e reivindicam. Esta regido conseguiu funcionar com eficiéncia, como uma
magquinaria imaginético-discursiva destinada a evitar a marginalizacdo eco-
ndmica e a submissdo politica total destes grupos rurais e tradicionais.16

Outros equivocos também foram herdados e ainda sdo fielmente
reproduzidos, a exemplo do que ocorre com a histéria colonial da regiao
Nordeste, pois, Gilberto Freyre, tomando a histéria da Zona da Mata per-
nambucana como modelo, generalizou-a estendendo-a ndo sé para todo o
Nordeste, como também para o Brasil.107

Ademais, como efeito do romance de trinta e de outras manifestacdes ar-
tisticas sobre o Nordeste, a regido é comumente pensada sob um viés climatico
unilateral, a seca; inclusive é este fendbmeno usado para mascarar os verdadeiros
motivos dos problemas sociais, como o banditismo, principalmente o cangaco.

O tema da seca foi, sem divida, o mais importante, por ter dado origem a
propria ideia da existéncia de uma regido a parte, chamada Nordeste, e cujo
recorte se estabelecia pela area de ocorréncia deste fendbmeno (...). A ima-
gem do Nordeste passa a ser pensada sempre a partir da seca e do deserto,
ignorando-se todas as areas Umidas existentes em seu territério (...). A seca é
responsabilizada, inclusive, pelos conflitos sociais na regido, pela existéncia
do cangaceiro e do beato, naturalizando-se as questdes sociais. 1B

106 1b., p. 147.

107 Reza Albuquerque Janior que: Escrevendo sua trilogia que comega com Casa-Grande e Senzala (1933), passa
por Sobrados e Mocambos (1936) e termina com Ordem e Progresso (1959), Freyre toma a histéria da producéo
acucareira da Zona da Mata nordestina, ou maisprecisamente pernambucana, egeneraliza sua analise para todo
opassado colonial ndo s6 do Nordeste, como do Brasil (Ib., p. 114).

108 Ib.,p. 138 e 139.
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Esse processo de construcgdo regional também influenciou a forma de
fazer histdria, pensando-se a identidade nacional dividida em polos antag6-
nicos, quais sejam, Sdo Paulo, Pernambuco e Bahia, escolhidos como células
iniciais do tecido nacional. Foi assim que o discurso historiografico tomou
por base estas trés areas para construir a histéria do Brasil.1®

Outra consequéncia trazida por esta divisdo regional do inicio do século
XX foi a hierarquizagdo dos saberes seqgundo os diferentes espagos, como observa
Albuquerque Janior, ao questionar a capacidade atribuida apenas a certos histo-
riadores em poderem produzir historia de cunho nacional, enquanto que os his-

toriadores do Nordeste estdo fadados e escrever simplesmente Histéria Regional:

Ao se colocarem como historiadores regionais, eles estariam reconhecen-
do sua incapacidade de fazer Hist6ria do Brasil ou o carater limitado des-
ta producdo? Por que os historiadores paulistas e, em menor nimero, 0s
historiadores cariocas podem fazer histéria nacional e os das outras areas
apenas “Historia Regional”? Continuamos presos, assim, a uma hierarquia
de saberes e de espacos que se definiu no inicio do século. N&o é se colocan-
do como vitimas do “imperialismo paulista” ou reivindicando o direito de
também fazer Historia do Brasil que romperemos com o lugar que foi reser-
vado para n6s historiadores de outras areas do pais, nesta configuragdo de
saber-poder. Ndo é também proliferando o nimero de “histérias regionais”,
sempre que determinado grupo de historiadores se sente marginalizado no
campo historiografico, que conseguiremos romper com esta posi¢ao de in-
ferioridade no campo historiografico, mas sim se negando a ocupar estes
lugares, questionando-os e reivindicando o direito de apenas produzir saber
em histéria, sem mais adjetivos.10

Portanto, a Regido Nordeste, em sendo um espago humano, é tam-
bém, essencialmente, obra dos atuais conceitos que, por ora, imperam no

discurso predominante, difundido dentro e fora desta geografia cultural.

IV. 2, A Pluralidade dos Sertdes Nordestinos

A Regido Nordeste, além do seu litoral, ndo compreende apenas um

Gnico sertdo, mas varias localidades que, apesar de guardarem certas seme-

109 1b.,p. 117.
110 Ib., p. 41.
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Ihancas entre si, também possuem inumeras diferencas, qualidades endémi-
cas, do ponto de vista geografico, bioldgico e cultural.

Em que pese ser aparentemente paradoxal, a zona do criatério, lo-
calizada na atual area que hoje é chamada de Nordeste, possui elementos
de carater homogéneo, que acambarcam regifes imensas, todavia, também
possui particularidades que sé se observam em determinados locais, entre
pequenos grupos sociais, fato que atribui aos sertdes singularidade e, ao
mesmo tempo, pluralidade, ou seja, cada sertdo guarda caracteres proprios,
0 que os toma Unicos, diferentes um do outro, e, quando vistos em conjun-
to, constituem uma multiplicidade. Assim, pode-se afirmar que no Nordes-
te ndo existe apenas um Sertdo, isto porque nem tudo é uma sO caatinga,
nem seus habitantes possuem invariavelmente 0os mesmos costumes.

Analisar o meio em que se insere essa sociedade sertaneja é fundamen-
tal para poder compreendé-la, pois a adaptabilidade ao ambiente foi, desde
0s primeiros instantes da ocupacdo, o segredo para a fixacdo do homem
numa terra tdo cheia de adversidades.

A conquista do semidrido ndo foi obrada com pequeno esforco,
mas através de uma logistica de aclimatagdo indispensavel para a sobre-
vivéncia humana, pois o seu clima seco oferecia menos (ou diferentes)
recursos do que as areas percorridas no itinerario da invasdo colonial
costeira. Dessa forma, conhecer o ambiente era requisito imprescindivel
a mantenca da propria vida.

A escassez de agua constituia um dos principais Obices a marcha
dos invasores, mesmo quando caminhavam pelas margens dos rios secos
nos periodos de estiagem, por vezes, escavacando seus leitos para saciar a
sede. Situacdo ainda mais calamitosa se dava na transposicdo da chamada
travessiad 11 onde a auséncia de fontes d’agua era praticamente completa.

Pelas margens do Rio de Sdo Francisco Teodoro Sampaio registrou a
tradicdo de que os primeiros catingueiros a penetrarem nos sertdes do Piauil
111 Nos antigos textos, da época da colonizagdo do Brasil, ¢ comum encontrar o termo travessia, que sgnificava a

transposicdo de um mar ou territdrio; contudo, em relagdo a este Gltimo, é frequente fazer-se alusdo a falta de
agua e viveres, conforme destacou Capistrano de Abreu ao mencionar a frase; travessias orphds dagua (Abreu,},
Capistrano de, Caminhos Antigos e Povoamento do Brasil, Edicdo Fac-Similar da edicdo de 1930, Sdo Paulo - SP,
Xerox do Brasil, 1996, p. 84). Lima Sobrinho, ao transcrever as palvras do governador D. Manuel da Ressurreigéo

sobre a travessia de sertdes, revela que esta era: em muita parte estéreis, sem agua e sem nenhum género de caga,
sustentando-se de raizes, tantas Iéguas de distancia como sdo as que havia de S. Paulo a Pernambuco (op. cit., p. 84).
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carregavam agua em um recipiente de couro, a borracha, 112 mas caminha-
vam apenas até onde durasse esta reserva d’agua, pois, atingido este limiar,
tinham que voltar ao Sao Francisco a fim de renovar as provisfes, enquanto
o fogo que haviam deitado sistematicamente sobre a caatinga ia desbravando
a regido e abrindo as veredasd 13

A simples visdo da caatinga era suficiente para causar grande espanto,
tanto é que o padre francés da Ordem dos Capuchinhos, Martinho de Nan-
tes, no final do século XV I, partindo do sertdo de Pernambuco em direcédo
a Paraiba,114 foi tomado por uma sensacdo de assombro ao se deparar com o
semiarido, sobre o qual relata:

Entrando nas solidBes vastas e assustadoras, fui surpreendido por um
certo medo, tanto mais quando ndo havia uma folha sobre as arvores e
pareciam com as nossas, em tempo do inverno, e ndo se cobriam de fo-
lhas sendo quando vinham as chuvas, nos meses de fevereiro ou marco,
O canto lagubre de certos passaros aumentava ainda esse terror; tudo
isto me parecia como a imagem da morte, Além disso esse pais é muito
montanhoso e as montanhas muito altas. Enfim, depois de treze ou ca-
torze dias de viagem, chegamos & aldeia, E assim que 0s portugueses
denominam as habitacdes ou os burgos dos indios. N&o sei, em verdade,
se se pode estar, sem morrer, mais cansado e extenuado do que eu me
sentia, pois que era tanto o cansaco, que nem me podia manter de pé.15

No Ceara, a pequena penetracdo feita no sertdo causou grandes in-
convenientes a um de seus colonizadores, o agoriano Pero Coelho de Sousa,
primeiro capitdo-mor do Ceara (espécie de governador), que, consumido
pelas guerras contra os indios tabajaras, enfrentou tenazes privagbes devi-
do a seca que se abateu sobre aquela regido no ano de 1605, quando, aos
frangalhos, teve que bater em retirada com a familia, perdendo seu filho
primogénito, de apenas dezoito anos de idade.116
112 O inglés Hery Koster cita bolsas de couro para conduzir 4gua, mas Camara Cascudo, em nota de rodapé, é

quem arremata o nome pelo qual era conhecido tal objeto nos sertdes, a borracha, que, na lingua indigena,

denominava-se Mipibu (Koster, Henry, Viagens ao Nordeste do Brasil, Volume 1, 12aEd., Rio - Sdo Paulo -
Fortaleza, ABC Editora, 2003, p. 128).

113 Apud, Abreu, J. Capistrano de, Caminhos Antigos e Povoamento do Brasil, op. cit, p. 79.

114 Irineo Joffily tragou o itinerério feito pelo dito padre na entrada que fez ao sertdo (Notas para Histéria da Pa-
raiba, op. cit., p. 220 e 221).

115 Nantes, op. cit., p. 32.
116 Studart, Geografia do Ceard, op. cit., p. 20 e 21,
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O terco dos paulistas, comandado pelo mestre de campo Domingos
Jorge Velho, gozava da fama de poder adentrar os sertdes, incluindo os do
Nordeste, com muita presteza, resistindo as intempéries daquele meio inospi-
to. Isto é o0 que afirma um antigo parecer do Procurador da Fazenda, in verbis\

Por varias vezes tenho ditto, g- os Paulistas sdo a melhor, ou a unica defensa,
g- tem os povos do Brazil contra os inimigos do sertdo; poes so elles sdo
costumados a penetrallo, passando fomes, cedes, e m.ts outros contrastes,
a todas as outras pessoas totalm.ie insoportaveis; assim o acaba de mostrar
a experiencia na guerra dos Palmares, g- se vay concluindo cd seo valor, e
experiencia, ndo bastando por téo largo tempo as incriveis despebas (...).17

Mas o sucesso dos paulistas nestas marchas pelo semiarido ndo pode
ser atribuido unicamente ao vigor biolégico dos individuos componentes
do grupo, sendo razodvel afirmar que a utilizagdo do conhecimento dos
nativos sobre o meio ambiente constituiu o principal fator para viabilizar a
exploracdo do referido territério.

E dedutivo imaginar que, no meio da caatinga, onde nao houvesse
fontes nem reserva de &gua potavel, a vegetacdo seria a Unica alternativa
de hidratacdo. Contudo, qual espécie poderia ser utilizada, j& que aquela
biodiversidade ndo era conhecida pelos portugueses nem pelos individuos
residentes no litoral brasileiro?

O risco de envenenar-se com as plantas era constante, pois, se a princi-
pal fonte de alimento das tropas em marcha era a farinha de mandioca, feita
de um vegetal rico em &cido cianidrico, as espécies desconhecidas também
poderiam causar prejuizos, sobremaneira aquelas que fossem endémicas, res-
tritas a determinadas zonas no seio do sertdo, pois, mesmo entre a caatinga,
observa-se uma relativa variedade de espéecies em determinados locais.

Por isso, presume-se que os invasores tenham recorrido aos conhecimentos
milenares dos primitivos habitantes do sertdo, os indios, para matar a sede, para
se alimentarem, para tratar doencas, etc. Alguns antigos relatos corroboram esta
afirmativa, como um do inicio do século XVI11, onde um dos colonizadores dos
sertGes da Paraiba e Ceara, Bento Correia de Lima, revela ter utilizado raizes e
cactos para suprir suas necessidades durante suas incursdes pelo interior:

117 Ennes, Ernesto, As Guerras nos Palmares: Subsidios para sua Histéria, loVolume (Domingos Jorge Velho e a Troia
Negra, 1687 - 1709), S&o Paulo - Rio de Janeiro - Recife - Porto Alegre, Companhia Editora Nacional, 1938, p. 311.
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Dis Bento Corréa de Lima f.° de Simao Corréa de Lima na.d de Cergipe de EL»
Rey, capitania de Pernambuco, q' elle tem Servido 4&VMg.tnas Ordenangas da-
quelle Estado em os postos dellas de Alferes de Infantaria vivo e reformado;
cap.mde Infantaria da companhia de N,Sr.ado desterro, capitania de Itamaraca,
e de Cap.3™de hlia comp.ade cavallos dafreguezia deGoyana; como consta do
tresiado autentico reconhecido ejustificado doseu numbram.t0edas Patentes asig-
nadas pLa Real mad de VMg.cke certidad do escrivdo da Camara da V.ade N.S.a
da Conceyc¢ad de Itamaracd reconhecida ejustificada, tudo incluzo de fl_3 the fl
10; achandosse no discurso do tempo, q servio, em m.loccazioés q houve depe-
leja com o In.° Gentio barbaro, em q procedeo sempre co gr.cevalor, edesp.3de
sua faz.ao anno de 686 marchou com o Capitad mayor, eCabo gn.d das entradas
do Certad Andre Moreyra de Moura afazer Guerra &os Barbaros, caminhando
por dezertos asperos, mais de cem Legoas the a Ribr.adas Piranhas, onde estava
o0 Ind.° fazendo notavel distruigad nos gados, e cavalgaduras; e no asalto q selhe
deo, procedeo com valor, Levando em sua comp.a Sette escravos seus homéns
de armas, eajudando com suas cavalgaduras aconduzir 0s mantim.tse municdes,
edando 15 bois p.aajuda do sustento da Infantaria, sem por elles querer, outro en-
terece mais q' o de fazer servi¢o & VMg.ckedepois Levantandosse oGentio, eque-
rendo expulcar os Portuguezes, g habitavao a Ribr,ahavendo ja morto mais de
80 homens, acompanhou oSup.teoCap.3"mayor da Parahiba Amaro Velho Serqgr.3
acodindo algua gente nossa g havia escapado em huas cazas fortes, q estavad
citiadas elevando comsigo des escravos seus homens de armas, e cavalgaduras,
g conduziad pdlvora, e baila; peilejou na expulgad do In.° de sorte g recebeo hua
frechada q Ihe atravegou hum brago epartio hua costella. O anno de 687 sendo
eleyto por cabo de cem homéns aSsistio com elles seis mezes deprezidio no Cer-
tao das Piranhas, e Pinhancgo tendo no discurso deste tempo varios choques com
o In.° emq Ihe matou m.tagente; conservando sempre os soldados com a sua boa
natureza edispocissad eajudandoos asustentar, e acrescentando o n.° delies com
0s seus escravos, the g em hu dos choques Ihe matarad hi escravo, O mesmo
anno hindo por cabo de hua tropa, & esporse as hostilid.ds do In.° se achou em
hum choque, q durou quaze todo o dia e no sequim.Dq se lhe fes por espacio de
dous dias the que Recebeo em hua emboscada hua pilurada, em hii giolho de g
esteve bem mal tratado, e se retirou com m.is feridos e doze homens mortos. O
mesmo anno se achou com seus escravos no socorro g sedeo, dos habitadores dos
certoes da Capitania de Rio gr.cee pelejou com valor Recebendo duas feridas no
cavalo em q andava, e contribuhio p.aajuda do sustento da gente com vinte bois,
e vacas, em querer por elles couza algua; e despois na peleja que houve, hindosse
socorrer 0s [imagem 0468, fl 01] os citiados das cazas fortes do Asu, cuja dis-
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pocissad de peleja lhe foy entregue por ser ferido oCap,aamayor Constantino de
OLivr.ae havendo ja recebido o Sup.tehua frechada em hua mad lhe matardo o
cavallo, em g andava, e passandosse, de hida e volta por hii curral seu contribuhio
com 40 bois p.asustento dos sold. O anno de 688 estando od.° capitad mayor
Constantino de Oliveyra oprimido dos inumeraveis asaltos do In.° Tapuya pro
pouco poder g sentiad no aRayal por nos terem morto m.tagente, ecom operigo
deq se intentasse hir pessoal m.buscar socorro Largava acapanha ao In.° q delia
se havia a senhorear; se offereceo oSup.tg com seus escravos e cavallos bem
ligeyros & romper as montanhas; e fazer, &os governos prez.teomizeravel estado
daquele aRayal, e com effeyto fes a viagem com gr.ceRisco de vida the o Recife
e Parahiba, gastando sinco mezes, e fazendo toda a desp.adajornada a sua custa.
O mesmo anno se achou com seus nove escravos bom sold.(®de annas e cavallos
no socorro de Rio gr.ceult.am.€O anno de 699 seachou em m.i&s occazides q ouve
hindosse fazer guerra &o In.° do Certad de Cariri emq se padeceo m.opor terras
m.t0fragozas, sendo tal a falta de 4gua por espacio de nove dias gse alimentava
com sumo de Raizes e cardos... [imagem 0469, fl 02].18

Ainda hoje, em muitos sertdes, sdo utilizadas, para tratar doengas, mezi-
nhas que s6 podem ter surgido a partir do conhecimento indigena. No entorno
da Chapada do Araripe, por exemplo, para picada de cobra consta ser utilizada
a folha do araticum;119j& nos Inhamuns, para tratar 0 mesmo achaque, fazia-
~se uso da pena da zabelé e da castanha do caju.1D Nestes e em outros lugares
circunvizinhos, conta-se que também serve de antidoto a saliva de quem ja foi
picado por cobras peconhentas, pessoas estas conhecidas como curadas, isto &,
imunizadas. Ademais, para remediar a intoxicacdo ofidica, também ha registro
de outras praticas curiosas nos sertdes do Ceara, possivelmente indigenas:

Encontrando-me na fazenda Jud, propriedade de meu pai, no municipio
de Canindé, vi, certo dia, lentamente aproximar-se da casa da fazenda o

118 Arquivo Historico Ultramarino, Conselho Ultramarino, Brasil - Pernambuco, 1889- [post. 1702, agosto, 22]: RE-
QUERIMENTO do capitdo Bento Correia de Lima ao rei [D. Pedro I1], pedindo um habito de Cristo com tencas
efetivas para si e para seu filho Bento Correia de Lima. Anexos: 18 does. AHU_ACL_CU_015, CX. 20, D. 1889.

119 0 araticum é uma planta comumente encontrada nas proximidades da Chapada do Araripe. A utilidade deste
vegetal para remediar picada de cobra nos foi relatada por um morador no cimo da Chapada do Araripe, no
municipio de Crato/CE, o artesdo Cicero Pereirada Silva, o qual, depois de ter sido picado por umajararacugu,
mascou a folha do araticum, né&o vindo a sofrer nenhum dano provocado pelo veneno.

120 Em entrevista ao nonagenario José Francisco Valaddo (Zé Valaddo) na noite do dia 11 de outubro de 2010, na
Fazenda Flamengo, Campos Sales/CE, este revelou que, outrora, no sertdo dos Inhamuns, um dos tratamentos
dados a quem fosse picado por serpentes venenosas era composto por pena de zabelé ou castanha de caju, que,
depois de torrados, eram igeridos na forma de cha. E importante destacar que, reza a lenda, ser a familia Vala-
déo descendente de indios e negros.
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Raimundo Preto, negro da nossa estimacdo, que, ao chegar visivelmente
desfigurado, em débil voz, confessa haver sido picado de uma cascavel.
Houve, por isso, grande atarantacdo. Naquele tempo, pelo sertdo, ndo
se falava em soro curativo de Vital Brasil, e mordida de cobra [era coisa]
muito grave. Da boca de pessoas circunpostas [sic] de logo surgiram duas
providéncias: tomar leite de pinhdo-bravo ou fumar, tragando, uma ca-
chimbada de penas de urubu. O arranjo das penas de urubu ndo achou
possibilidade imediata como o caso estava a exigir. Recorreu-se, entdo, ao
leite de pinh&o que, com pressa obtido, foi de logo ingerido e no dia pos-
terior. Dentro de alguns dias, por fas ou por nefas, o preto era restituido
a saude. Em mim jamais se obliteraram as cores vivas desta ocorréncia tdo
impressionante. Sebastido Pereira da Silva, agricultor no municipio de
Quixada, confirma a coevidade do merecimento das penas de urubu na
cura da intoxicacdo ofidica, em sua terra. Revelou Jodo Ferreira, residente
em Barrocas, municipio de Canindé, que, por duas vézes, fora mordido
de jararaca e uma por cascavel e que se curara com leite de pinhdo. Acres-
centa Pedro Vieira, de Carius, ser o pinhdo-bravo melhor ainda quando
junto a raspa do pereiro e a um pouco de aguardente (...). Ha varios
chas que se recomendam com muita insisténcia, entre eles o das raizes
de cardo-santo, o de carogco de abacate e 0 xarope da casca queimada de
castanha de caju. Os chas de batatdo, cabeca-de-negro ou batata de teu
tém emprego muito aforado.1212

No Cariri cearense, um fato peculiar demonstra como a inter-relacédo
cultural e o meio puderam fabricar certa regionalizacdo do costume, como
a que ocorreu em tomo do fumo. Em 1699, o padre Vincéncio Mamiani,
convivendo com os indios Cariris, as margens do Rio Sdo Francisco, regis-
trou em sua Gramatica da Lingua Kiriri que os referidos nativos chamavam
o fumo de badzé}11 Em publicacdo de 1706, o padre Martinho de Nantes
também consignou a importancia do fumo na tradicdo dos indios Cariris,
porém, indica uma ortografia um pouco difetente: batzé, trocando o d pelo
t.m Ocorre que, séculos depois, Capistrano de Abreu asseverou ter escutado
semelhante vocabulo no Ceara, basé, igualmente para fazer mencéo ao taba-
co, especulando que a origem do oferecimento de tal iguaria ao caipora, ao
adentrar as matas, estaria relacionado a interacdo com os tapuias:

121 Magalhdes (Apud Seraine, Florival, Antologia do Folclore Cearense, Fortaleza - Cearé, Editora Henriqueta
Galeno Ltda, 1968, p. 88 e 89).

122 Mamiani, op. cit, p. 13.
123 Nantes, op. cit., p. 101.
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Viviam estes grupos em lutas continuas. O meio de trato com o0s Tapuias
consistia no fumo e, facto notavel, ainda hoje no Ceara existe a palavra cariri
basé, (provavelmente origem de Pacé, nome de uma localidade da Bahia),
para designar uma especie desta droga. O caipora do Ceara, exigindo fumo
de quem penetrava em seus dominios, é talvez reminiscencia dos Cariris.128

Em tempo relativamente recente, J. de Figueiredo Filho, ao falar de
alguns costumes dos indios cariris que permaneceram entre o povo dos ser-
tées, confirmou o uso da palavra badzé pelos sertanejos: O termo BADZE
—fumo, eas vézessignificando o diabo, ainda é empregado pelos sertanejospara
denominarfumo de inferior qualidade}s

O fato é que, no Cariri, o fumo, até bem pouco tempo, fazia parte de
uma tradicdo antiga, registrando-se diferentes formas de aplicacédo, especial-
mente como remédio, a guisa de uma verdadeira pajelan¢a. Pelo menos € o
que narra o testemunho ocular do médico Irineu Pinheiro:

O fumo é um dos prazeres do sertanejo (...). E’ comum vermos mulheres
oferecer & amigas seu cachimbo, passando-lhe primeiro o cabo nas axilas,
para limpa-lo de saliva e impurezas que, por ventura, contenha. Isso com
o fim de evitar, dizem, as boqueiras, que elas classificam de encarnadas e
brancas (...). Fumam, geralmente, em cachimbos, dos quais o fomilho, que
denominam cabega, é de barro cru, o tubo, de mais ou menos um palmo de
comprimento, feito de limédozinho, tingido de amarelo com anilina e acafroa,
desenhado com listas pretas por meio, ainda de anilina ou ferro em brasa.
Defumam os cachimbeiros (fabricantes de cachimbos), num pequeno forno,
as cabecas dos seus cachimbos com a fumaga de folhas verdes de canafistula
e de estéreo de bode, a qual fumaga Ihe d& uma cor negro-lustrosa e indelé-
vel. Ai pelo comégo do século atual, o velho Manuel Corro, morador no sitio
Saquinho, perto do Crato, era um dos mais afamados cachimbeiros daquelas
redondezas (...). Prescrevem o fumo, frequentemente, como remédio. Aplica-
-se 0 mel de fumo (substancia que escorre da corda quando é passada de um
sarrilho para outro, como se disse atras) nas picadas de cobras, a saliva do
fumante nas inflamacg6es, nas dores de barriga das criancas, cujos ventres sdo
ainda defumados com baforadas de cachimbo, e o sarro déste nos lugares de
extracdo de bichos de pé, nas umbigueiras de bezerros novos e nas feridas re-
beldes (...). Da-se o torrado em pitadas aos que sofrem de passamentos (ver-

124 Abreu, Caminhos Antigos e Povoamento do Brasil, op. cit., p. 245.

125 Figueiredo Filho, J. de, A Razdo do Nome Hyhyté, In Revista Hyhyté (Revista da Faculdade de Filosofia do
Crato), Ano |, Volume II, N° 2, Crato - Cear4, 1965, p. 11.
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tigens), aos doentes de estalicido (estilicidio), etc. Preparam-no da seguinte
forma: assam-se ao calor de brasas, num espéto de marmeleiro, algumaspeles
de fumo (pedacos finos que se tiram da corda, desenrolando-a), deitam-nas
misturadas com sementes de cumaru, com folhas de alecrim, muito cheirosas,
num courinho de veado, que é dobrado e amarrado com uma pequena correia,
pisam, depois, as folhas assim presas com um macetinho de pau até reduzi-las
a po. Serve o fumo para clarificar e conservar os dentes e, por isso, comumen-
te os sertanejos os esfregam com pedagos de fumo cortido.1B

Repara-se que o ambiente sempre foi preponderante nos usos e cos-
tumes das sociedades, e com os habitantes do interior ndo seria diferente.
Porém, antes, é necessario frisar que nem todos os sertdes do Nordeste sdo
apenas caatinga, com clima semidrido, havendo certos lugares que mais
se parecem com enormes oasis (alguns com Mata Atlantica, outros cuja
cobertura vegetal é classificada como Mata Umida de Altitude), a exem-
plo das serras de Guaramiranga, Baturité e da Ibiapaba, acrescentando-se
a Chapada do Araripe, todas no Ceard. Na Paraiba, o sertdo dos Cariris
Velhos, ao sopé da Serra da Borborema, configura um ambiente Umido,
repleto de brejos. Em Pernambuco, a Serra de Triunfo destoa da sequidao
que a circunda, caracteristicas que também podem ser observadas nos ser-
tdes dos demais estados do Nordeste.

Irineo Joffily destacou a distingdo vegetal entre alguns sertdes da Pa-
raiba, mesmo entre os que estdo alocados no semiarido e adjacéncias, como
0s do Rio do Peixe e dos Cariris Velhos:

Muda muito de aspecto o alto sertdo, isto é, o que esta além da Borborema.
Exceptuando os terrenos contiguos s senas e os valles dos rios e riachos,
em geral os campos e taboleiros sdo muito mais abertos, apparecendo no
meio das grandes pastagens de panasco quasi que sémente uma especie de
arbusto, ajurema preta, de que os indigenas fabricavéo a inebriadora bebida
com que celebravao os seus mysterios. Inteiramente diverso é o aspecto do
sertdo do rio do Peixe, em razdo dos extensos carnaubaes das varzeas e cam-
pinas, de que é na maior parte composto, da majestosa oiticica, da favelleira
e do marizeiro. Estas especies ndo existem no Cariry, carecendo entretanto
aquelle sertdo de outras especies préprias deste.17

126 Pinheiro, Irineu, op. cit, p. 69 e 70.
127 Joffily, op. cit., p. 134 e 135.
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Os estudos cientificos, dentro de suas limitacfes, vez por outra, registram
paulatinamente novas espécies, comprovando a existénciade alguns seres vivos que
sO habitam determinados espagos sertanejos, a exemplo do passaro soldadinho~do~
-araripe (Antibphia bokermanni), que s6 existe numa parte do sopé da Chapada
do Araripe, entre 0s municipios cearenses de Crato, Barbalha e Missdo Velha.18
A flora também tem suas particularidades em cada area, como o velame de cheiro,
encontrado apenas nos Cariris Novos.I9Ademais, o professor Renato Braga, dis-
sertando sobre as pesquisas da Comissao Cientifica de Exploracdo do século X1X,
assegura que o pereiro de tinta era uma planta exclusiva dos Inhamuns.13)

A respeito dessas particularidades da cobertura vegetal sertaneja, im-
porta lembrar que esta, desde tempos remotos, implicava diretamente na
plasticidade da sociedade instalada em determinados lugares, pois a fixacdo
do homem no solo dependia da atividade econémica preponderantemente
exercida naqueles rincGes, isto &, a pecudria extensiva. Mas, para 0 bom
desempenho desta empresa, era necessario rastrear o rebanho disperso nos
campos, que, até o inicio do século XX, se encontrava desimpedido pe-
las cercas, permitindo que as manadas migrassem por grandes distancias,
alimentando-se no chamadofundo depastos.

Afastando-se das margens dos rios, 0 mais terreno de uma fazenda era
denominada fundo de pastos, onde o gado creava-se em grande parte
sem o0 menor auxilio do homem. Bravio, arrancava das malhadas & vista
do vaqueiro, unico que penetrava ou campeava, nessas solidfes. Des-
se primitivo estado da creacdo proveio o grande numero de barbatdes,
que era 0 gado que ndo tinha signal nemferro. Na linguagem sertaneja
0 primeiro destes nomes exprime o recorte nas orelhas, e o segundo
applica-se & marca feita na pelle com ferro em braza, ambos distinctivos
de propriedade. Além da marca da fazenda, collocada ao lado direito
da rez, existia a da ribeira, do lado esquerdo. Pelos fundos dos pastos
encontravdo-se e confundido-se os gados de umas fazendas com os de

128 Girédo, Weber, Soldadinho-do-araripe: simbolo para a conservagdo da natureza no Cariri, Revista A Provincia,
N° 21, Crato - CE, junho de 2009, p. 39 a 46.

129 Em publicacéo do ano de 1863, Thomaz Pompeo de Sousa Brasil disse que: O velame de cheiro s6 existe, que o
saibamos, nos Caryris; é herva alcanforada, cujo cheiro semelha um tanto o do mentruz ou herva de Sancta Marta
(Brasil, Thomaz Pompeo de Sousa, Ensaio Estatistico da Provincia do Cear4, Tomo I, Ed. Fac-simile da de 1863,
Fortaleza, Fundacdo Waldemar Alcantara, 1997, p. 188).

130 Sobre o pereiro de tinta, observou Renato Braga: O pereiro de tinta, planta exclusiva do Inhamum, da cor vermelha
(op. cit, p. 140). Sobre este assunto, também mencionou que: Pereiro de tinta - E uma Kubiéceanque cresce em
um lugar circunscrito dos Inhamuns, sua tinta é de um carmesim sujo e bastantefixo (op. cit., p. 327). Porém, Re-
nato Braga confessa: Ndo mefoi possivel identificar especificamente opereiro de tinta e a tapiranga (op. cit., p. 472).
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outras, ja da mesma ribeira e ja de ribeiras diversas, e isso deu causa ao
habito dasjuntas e aparta¢des no fim de cada inverno.13

Ao vaqueiro da fazenda e aos seus camaradas cabia a tarefa de reunir
0 gado, principalmente na época da ferra, quando a marca do dono era
gravada a ferro e fogo na epiderme dos animais, simbolo que atestava a pro-
priedade dos individuos sobre os referidos bens semoventes.

Dessa maneira, 0 vaqueiro, no cimo de um pequeno e lépido rocim
(cavalo), adentrava a mata para arrebanhar o gado, em persegui¢des dignas
de uma epopeia, mas, para tanto, deveria estar protegido da cobertura vege-
tal dos campos, em regra, cheia de espinhos e rijas madeiras.

Além da arreacdo do cavalo, a indumentéaria de couro e as ferramentas
utilizadas pelos vaqueiros, nas buscas pelo gado tresmalhado, eram fundamen-
tais para o vaqueano poder alcancar bom desempenho, cabendo lembrar que
estes petrechos variavam, a depender do sertdo, ou melhor, do ambiente.

Exemplificativamente, ndo bastava serem as roupas dos vaqueiros feitas de
couro; também exigiam elas proporcgdes e desenhos diferentes, capazes de aten-
derem as necessidades impostas pela vegetacdo dos campos de pastoreio. Assim,
as vestias (o gibdo) usadas no sertdo dos Cariris Novos ndo sdo as mesmas utili-
zadas no sertdo dos Inhamuns. No primeiro, em razdo da densidade das matas
(Mata Atlantica, Cerraddo e Cerrado), o chapéu tem de ser confeccionado com
a aba mais curta, geralmente de trés dedos, pois, durante a correria no interior
da vegetacdo, tal objeto tende a ser comprimido contra o rosto do vaqueiro, mas,
pelo seu pequeno didmetro, avisdo ndo fica prejudicada. Ja4 o chapéu do vaqueiro
inhamunsense tem a aba mais longa, em regra, com quatro ou cinco dedos de
comprimento, isto em decorréncia de ser a mata menos densa (caatinga), e, por
isso, geralmente, ndo chega a encobrir os seus olhos.

Outro motivo para a variagdo do tamanho das abas do chapéu do

vaqueiro é descrito por Lamartine de Faria:

No litoral-agreste do Estado, os vaqueiros usam chapéus de abas mais
curtas (cérca de trés dedos); alegam que o mato mais fechado, os in-
vernos (periodos de chuvas) mais longos e diurnos, dificultam o uso de
abas mais largas, de vez que, quando muito molhadas, desabam sobre3

131 Joffily, op. cit» p. 208 e 209.
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os olhos, tapando a vista do vaqueiro. No alto sertdo e Seridé as con-
dicdes diferem, permitindo o uso de abas mais largas (4 a 5 dedos) o
que contribui ainda para proteger a vista do excesso de luminosidade.
E que no Serido e alto sertdo, a vegetacdo é mais rala, chove menos e
0s pes-dagua mais fortes costumam cair durante a noite.12

Igualmente, mesmo em sertdes vizinhos, as cal¢cas utilizadas pelos
vaqueiros também ndo sdo as mesmas, havendo alguns diferentes tipos: a
puxe, a roladeira, aperneira e aguarda. Fato que também se deve ao tipo de
cobertura vegetal de cada éarea.

No sertdo dos Inhamuns, pela grande incidéncia de plantas com espi-
nhos, sobremodo a favela, o vaqueiro deve estar mais bem protegido, fazen-
do, por isso, opcdo pela calcapuxe, cujo fundilho é fechado, pois, quando o
vaqueiro corre no meio da mata, seu corpo se projeta horizontalmente sobre
a dianteira da montaria, ficando, neste instante, fora do assento da sela.
Entdo, ao sentar-se novamente em posicdo vertical, corre o risco de haver as
espinhentas e doridas folhas de favela na superficie da gineta.13

Ja no sertdo dos Cariris Novos, a calca preferida é a roladeira, cujo
fundilho é aberto, isto pelo fato ndo existirem tantas plantas de espinho,
principalmente a favela, como ha& em outras regides adjacentes.

Por altimo, a respeito das outras duas calcas, perneiras e guardas, uti-
lizadas no sertdo do Serido (entre os estados do Rio Grande do Norte e
Paraiba), leciona Lamartine de Faria que:

Perneiras e guardas sdo calcas de couro-de-bode curtido que compbem
0 encouramento do vaqueiro. Do joelho para baixo as perneiras sao
bem justas, tanto que mandam, de brincadeira, o fregués ensebar os pés
ao se encourar com elas. Terminam as perneiras em um bico que protege
0 dorso do pé tendo, nas abas inferiores do mesmo, um par de correias
gue se atacam por baixo da alpercata (ou sapato). No litoral-agreste as
perneiras sdo substituidas por outras - ali denominadas guardas - me-3

132 Faria, Oswaldo Lamartine de, Encouramento e Arreios do Vaqueiro no Seridd, Natal - RN, Fundacdo José
Augusto, 1969, p. 26 e 27.

133 Esta explicagdo é comum entre os vaqueiros mais velhos das zonas sertanejas do Cariri e Inhamuns, no Ceara.
lgual versédo nos foi dada pelo mestre Espedito Seleiro (Espedito Veloso de Carvalho), que, apesar de ter nascido
no sertdo dos Inhamuns, no municipio de Arneiroz/CE, ha muitos anos reside no Cariri cearense, no municipio
de Nova Olinda/CE. Entrevista cedida na manha do dia 06/01/2015, em sua oficina, na cidade de Nova Olinda.
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nos apertadas e mais curtas, de vez que ndo se prolongam por todo o
dorso do pé, E de uns tempos para ca o0 vaqueiro seridoense vem arre-
medando o uso dos guardas, talvez por serem mais facil de usar, mais
facil de costurar e também mais baratos no mandar costurar. Tanto as
perneiras como os guardas, quando em uso, sdo atacados a cintura por
meio de correias que em outras ribeiras apelidam de mombucabo. Na al-
tura da coxa, pela parte de dentro, carregam um trinchete ou faca mais
pesada capaz de acudi-los na precisdo de cortar uma vergdntea de pau,
tirar um couro de morrinha ou mesmo sangrar uma rés. Os guardas
como as perneiras sdo costurados com a parte do carnal para fora. O ta-
lhe, tanto da perneira sertaneja como do guarda do litoral-agreste, deixa
a descoberto toda a regido das nadegas do cavaleiro. Dai a necessidade
do vaqueiro usar uma roupa por baixo do encouramento. Antigamente
a peca-férro protetora era a ceroula de algoddozinho.1%#

Dessa maneira, vé-se que ndo sdo meramente protocolares as varias
denominacfes que carregam as diferentes regides do interior do Nordes-
te, os sertdes. Em Pernambuco, registram-se alguns como: sertdo do Pajeq,
sertdo do Moxoto, sertdo do Capibaribe,1® sertdo de Cabrob6,1¥% etc. Na
Paraiba, existem os sertdes dos Cariris Velhos, Piancé, Piranhas, Sabugi,
Patd, Rio do Peixe, Seridd, Espinharas,13 Bruxaxa,18 Gurinhém e Pa6.139
No Ceard, tem-se o sertdo dos Inhamuns, sertdo dos Cariris Novos, sertdo
da Mombaca, sertdo do Quixeramobim, sertdo do Acarad, e assim por dian-
te. Seria exaustivo, porém necessario, catalogar cada um deles, pois, com o
passar do tempo, muitos ja ndo mais se ajustam ao atual conceito de sertdo.

Assim, ficam demonstrados alguns pequenos aspectos que diferen-
ciam um sertdo do outro, provando-se que ndo existe apenas um tipo, so-
bremaneira do ponto de vista cultural, mas uma gama de microareas com

inUmeras particularidades, as vezes, endémicas.

134 Faria, op. cit, p. 29 e 30.
135 Porto, Costa, Estudo sobre o Sistema Sesmarial, Recife, Imprensa Universitaria, 1965, p. 75.

136 Calmou, Pedro, Histéria da Casa da Torre: uma dinastia de pioneiros, 3aEd. rev., Salvador, Fundagdo Cultural
do Estado da Bahia, 1983, p. 91.

137 Joffily, p. 208.
138 Ibidem, op. cit., p. 264.
139 1b,, p. 198 e 317.
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V.O Conteddo deste Primeiro Volume:

Sertdes dos Inhamuns e Cariris Novos

Neste volume I, a razdo dessa misceladnea historica é trazer a baila varios
elementos tipicos de dois dos sertdes do Nordeste, alocados dentro do estado
do Ceard, os Inhamuns, na regido Sudoeste, e os Cariris Novos (também co-
nhecidos por Cariris de Dentro, Vale do Cariri ou Cariri Cearense), na regido
Sul. Tratam-se de lugares vicinais, que se ligam por seus antagonismos natu-
rais e pela relativa similitude historico-cultural de sua gente.

De um lado, o verdor regado pelos mananciais da colossal Chapada do
Araripe (outrora, Serra do Araripe), aos pés da qual esta encravado o Cariri cearen-
se; do outro, o semiarido inhamunsense, ladeado pela gigante Serra da Ibiapaba
(a Serra Grande), que, apesar de guardar as nascentes do maior rio do Estado, o
Jaguaribe, é assolado por uma sequidao implacavel. Mas o que sdo esses sertdes?

A palavra sertdo foi primitivamente utilizada para se referir ao interior
de um espaco, ao cerne de uma regido, ao distante ponto do territério con-
tinental, inexplorado ou pouco conhecido, a toda area que nédo fosse litoral,
conforme se depreende dos antigos textos portugueses.

Desta feita, com a chegada das caravelas, o termo sertdo foi trazido
para o Brasil com a mesma significacdo usada em Portugal; porém, depois
de cerca de quatro séculos, sertdo veio a adquirir outras acepgdes, aproxi-
mando-se do conjunto de caracteristicas de alguns dos ambientes que defi-
nia, adotando uma identificacdo direta com o semiarido e com a caatinga
dos interiores da Regido Nordeste.140

Atualmente a palavra sertdo tem mais de um significado. Pode ter um
sentido geografico, como os lugares distantes do litoral, o interior pouco
povoado; contudo, tamhém pode fazer mencdo a um fator bioldgico e cli-
matico, como a vegetacdo da caatinga e o semidarido; ou, ainda, aludir a um

conjunto de tradi¢des culturais desenvolvidas nestes lugares.14l

140 No Brasil, poder-se-ia dizer que sertdo, em lato sensu, seria o interior do pais, enquanto que, em stricto sensu,
definiria os ambientes mais aridos do Brasil, mais comuns no Nordeste.

141 A titulo de mera ilustracdo, no Dicionario Aurélio encontram-se as seguintes definigdes para o substantivo
masculino sertdo: 1. Regido agreste, distante das povoacdes ou das terras cultivadas; 2, Terreno coberto de mato,
longe do litoral; 3. Interior pouco povoado; 4. Bras. Zona pouco povoada do interior do Brasil, em especial do
interior semiarido da parte norte-ocidental, mais seca do que a caatinga, onde a criagdo do gado prevalece sobre
a agricultura, e onde perduram tradigdes e costumes antigos (In Ferreira, Aurélio Buarque de Holanda, Dicio-
nario Eletronico Aurélio: conforme a nova ortografia, Versao 7.0, 5aEd, Positivo Informatica). Ver também:
Ferreira, Aurélio Buarque de Holanda, Dicionario Aurélio da Lingua Portuguesa, 5aEdigdo, Curitiba, Editora
Positivo, 2010, p. 1922.
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A presente obra é voltada para a histéria dos sertdes nordestinos,
espaco onde se desenvolveu o ciclo econbmico do gado, a civilizacdo do
couro, matuta, cabocla, miscigenada, sobremaneira mameluca, forjada pelo
choque cultural do homem medieval e o pré-historico, este, do periodo da
pedra lascada e da pedra polida.12

Como ficou dito, neste volume I, sdo enfocados temas correlatos a dois
dos sertdes nordestinos, no caso, contidos no estado do Ceara, os Inhamuns e os
Cariris Novos, sobre 0s quais nos ocuparemos em contar e recontar importantes
fatos perpassados nestes dois cenarios interioranos, a partir de uma nova visdo
possibilitada pela apreciacdo de novas fontes de informacéo.

Nem todos os artigos tratam de assuntos meramente regionais, pois, em
seu corpo, também sdo enfocados os conflitos originados pela posse da terra,
ao lado da formacdo do latifindio e do banditismo rural. Assim, pode-se
dizer que existe uma abordagem com razoavel carater universal.

Exemplificativamente, no titulo O TenenteJosé Pereira Lima A¢o: A Guer-
ra entre Ferro e Ago, é enfocada a disputa entre dois grandes latifundiarios, um
residente nos Inhamuns e o outro nos Cariris Novos. Nesta narrativa desfilam
documentos inéditos, entre eles, um que revela os planos de sequestro das duas
maiores autoridades do Ceara na época, o capitdo-mor e o ouvidor-geral.

No mais, os temas abordados procuram dar azo, quando possivel, ao julga-
mento do proprio leitor, a quem é permitido o arbitrio de interpretar e reinterpre-
tar os fatos a partir de elementos inéditos trazidos pelas fontes aqui apresentadas.
Em sua maioria, 0s eventos sdo regionais, mas os seus valores sdo universais.

Por Gltimo, convém advertir que existe a intencdo de publicarmos
outros volumes com a mesma tematica, sertdes do Nordeste, porém, ndo ha
uma previsdo exata do namero total desta série, até porque, sendo vasto o
assunto, somos forcados a uma produgdo quase infindavel. Assim, esgota-
dos nossos esforcos, sera entregue as geracOes futuras a responsabilidade de
continuar (re)contando a Histdria dos Sert8es a fim de que se possa melhor
entender os aspectos sociolégicos, antropolégicos e culturais de uma socie-
dade marginalizada, ainda pouco conhecida em seus bastidores.

142 Deve ser frisado que o termo com o qual nos referimos aos indios do Brasil, pré-histérico, ndo foi com a preten-
sdo de negar a histéria desta gente antes da chegada dos europeus a América.
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1. A Origem da Palavra Sertao
e 0s seus Significados

Igumas antigas palavras ainda estdo vivas no vocabulario brasileiro; no
entanto, é comum o desconhecimento da exata origem de muitas de-
las, o que resulta em prejuizos incomensuraveis a cultura e ao vernéaculo, a

exemplo do que ocorre até hoje com a palavra sertéo.

1.1 Significados do Vocabulo Sertédo

Atualmente, no Brasil, a palavra sertdo ndo possui um unico signifi-
cado, pois ndo remete somente ao semiarido nordestino, tampouco se refere
apenas ao distante interior de um continente, havendo por tras deste termo

diferentes acepgOes que ultrapassam o mero valor geografico.

1.1.1. Antiga Acepc¢éo: Interior ou Mediterraneo

Compulsando velhos textos da lingua portuguesa, datados de 1496
até meados do século XIX, tanto no Brasil quanto em Portugal, vé-se que
o significado da palavra sertdo se mantém praticamente inalterado, fazendo
alusdo ao interior de um determinado territorio»

Campo Chamado Sertédo - 1496

Um velho manuscrito portugués, datado do ano de 1496, menciona
uma vinha que ora é campo chamado de sertad, ficando este situado na Fregue-
sia de Santa Ovaia de Fermentdes,1inserida bem no centro do territério por-

1 Arquivo Nacional Torre do Tombo: Sentenca de uma vinha que ora é campo chamado sertdo. Situado na Fre-
guesia de Santa Ovaia de Fermentdes. Disponivel em: <http://digitarq.dgarq,gov.pt/viewer?id=4667938>.Aces~
so em: 06/02/2015, as 18hllmin.
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tugués, no Concelho de Oli-
veira do Hospital» préximo a

rI vila chamada Sert4, separados
N ,por. apenas 101 quilémetros,
f— ~cfn Sertia,H faale .

aproximadamente.
arfieLay-aosiityvi O mencionado texto
nao oferece informacgdo que
Bf ’ evidencie expressamente a
Figura 1. Trecho de um antigo manuscrito portugués: Vinha relagéo do vocabulo sertio
que ora é campo chamado sertad, na Freguesia de Santa Ovaia ) ) ) R
de Fermentes - Portugal, 1496 com o interior ou mediterra-

Fonte: Arquivo Nacional Torre do Tombo - Portugal. neo, mas, Mesmo assim, pela

simples anélise geogréfica e pela paronimia dos termos sertdo e $ertd> estas
coincidéncias indicam uma possivel origem em comum das duas citadas
palavras, como serd visto adiante.

Pero Vaz de Caminhas Sartado - 1500

Em 1500, na expedicdo de Pedro Alvares Cabral, na qual estava o idea-
lizador do primeiro documento literario sobre a historia do Brasil» 0 escrivdo
Pero Vaz de Caminha, este registrou por duas vezes o vocabulo sartado,2sendo
0 mesmo que sertdo, €, ja naquele tempo, possuia um dos sentidos que ostenta
atualmente, isto é, a porcédo interior do continente, afastada do mar.

A primeira vez que Pero Vaz utilizou a dita palavra, foi ao dizer: Al-
guns diziam que viram rolas; e eu ndo as vi. Mas, segundo os arvoredos sao mui
muitos e grandes, e de infindas maneiras, ndo duvido que por esse sertdo haja
muitas aves! Isto na forma moderna da lingua portuguesa, pois, na escrita
original, o texto era o seguinte:

alguls dezié que vira rrolas mas eu nd
as vy mas seg’® os aruoredos sam muy
mujtos e grandes e djmfimdas maneiras
nd doujdo que per ese sartado ajam muj
tas aues.3

2 Caminha, Pero Vaz de, Carta de Pero Vaz de Caminha: A El-Rei D. Manuel Sobre o Adiamento do Brasil, 4a
Reimpresséo, Sdo Paulo, Editora Martin Claret, 2009, p. 67 e 111.

3 Ibidem.
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Figura 2. Trecho da Carta de Pero Vaz de Caminha. A primeira vez em que o dito escrivdo usa a palavra sar-
tado (Fonte; Arquivo Nacional Torre do Tombo - Portugal Disponivel em; <http://digitarq.dgarg.gov.pt/viewer?
id=4185836>. Acesso em: 05/02/2015, as 21h15min).

Estando na costa, onde a caravela havia fundeado, Pero Vaz foi in-
formado por algumas pessoas sobre a existéncia de aves naquele lugar, e,
mesmo nao as tendo visto, o escrivdo, ao julgar a exuberancia da mata, ma-
nifestou a possibilidade da ocorréncia de tais passaros no sertdo, ou melhor,
no interior, dentro das matas.

J& na segunda vez que Pero Vaz escreve o termo sartado, mantém o

sentido de interior, como se pode ver na seguinte frase:

traz ao longo do mar em alglas

partes grandes bareiras delas vermelhas e delas
bramcas e a terra por cima toda chad e mujto chea
de grandes aruoredos./ depomta apomta he toda
praya parma mujto chad e mujto fremosa./

pelo sartado nos pareceo do mar mujto

grande por que aestender olhos nd podiamos

vee se nd tera earuoredos que nos paregia

muy longa tera.4

Figura 3. Trecho da Carta

de Pero Vaz de Caminha. A
segunda vez em que o dito
escrivdo usa a palavra sartado
(Fonte: Arg. Nac. Torre do
Tombo - Portugal. Disponivel
em; <http://digitarg.dgarg.gov.
pt/viewer?id=4155836>.Acesso
em: 05/02/2015, as 21h51min).

Aqui, a oposigdo que o texto de Pero Vaz faz entre as terminologias
mar e sertdo é bastante clara, pois, como da a entender, quando descreve
a terra, menciona o ponto em que o autor se encontrava, ou seja, a praia,

citando também o espago que se punha além desta, o sertdo, em direcdo ao

4 lbidem, op. cil, p. 81 e 118.
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seu interior, conforme a interpretacdo do trecho traduzido para a escrita
moderna: Deponta aponta, é tudo praia-palma, muito cha e muitoformosa,
isto para se referir a terra costeira; e, em seguida, completa: Pelo sertdo nos
pareceu, vista do mar; muito grande, porque, a estender olhos, ndo podiamos
ver sendo terra com arvoredos, que nosparecia muito longa. A leitura deste
fragmento ndo deixa duvida que o escrivdo, quando fala em sertdo (sar-
tado), esta se referindo a terra interiorana.

Luiz Vaz de Cam@es: Sertdo - 1572

Declamando as conquistas dos portugueses, Luiz Vaz de Camdes, na
sua monumental obra Os Lusiadas, Canto X, cita por duas vezes a referida ter-
minologia, sertdo. Primeiro quando diz: O Hidalcdo, do braco triunfante /Que

Eili defpmsem”™ampof
Vencedorf a r t e i n

eyde @k e
T>afera multidéo pra
Figura 4. Trecho da primeira ~ -
edicdo de OsLusfadas, 1572, Naomensf i tasterras-
entre as paginas 172 e 173 0 I—Wf‘a‘mb bra
(Fonte: Biblioteca Nacional - -
de Portugal. Disponivel em: Que Caﬂlgando I>ay

<http://purl.pt/1>.Acesso em:
06/02/2015, 8O0Oh53min).

CANTO DECIMO. 183
JIi  também Timor,quelenho
SAndalo faltttifero,®,

Olhaa SukD
Efcoude pera oSul dijjiculiojo:
Figura 5. Trecho da primeira d gente d) Sertéo,qwas

edigdo de Os Lusiadas, 1572, Hum riodisque tem ,
p. 183 (Fonte: Biblioteca Na-

cional de Portugal. Disponivel Que pOfOi"di‘ E||ej00utl’0
em: <http://purl pt/1>.Acesso Gnaterpedraopao quenelle cae:

em: 06/02/2015, a 00h53min).
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castigando vai Dabul na costa; /Nem lhe escapou Ponda, no sertdoposta? Sem dua-
vida, € uma linguagem dificil, arcaica, do tempo do descobrimento da América,
mas disto pode ser extraido que, sendo Pond4a uma cidade da india, na época
da dominacgdo portuguesa, e por localizar-se na area central do estado de Goa,
conclui-se que a palavra sertdo esta indicando o interior do territorio.

Ao lado disso, na segunda vez que é aplicado o vocadbulo em comento,
Camdes se faz mais claro, quando escreve: A gente do Sertdo, que as terras
anda, /Um rio diz que tem miraculoso, /Que, por onde ele s6, sem outro, vai, /
Converte em pedra opau que nele cai? Dessa maneira, como se pode facil-
mente depreender, na derradeira vez que a poesia camoniana utiliza a pa-
lavra sertdo, fica claro o sentido expresso pelo termo, isto é, designativo de

terra interiorana, do cerne de um espaco, o centro de um territério.

Padre Bluteau: Sertad ou Certam - 1712 e 1720

O primeiro grande dicionario da lingua portuguesa, do inicio do sé-
culo XV 111, escrito pelo padre francés Dom Rafael Bluteau, registra o termo
sertdo (sertad ou certam) com o significado de regido apartada do mar, e, por
todas as partes, metida entre terras, isto é, 0 mediterraneo:

Sertad. regiad apartada do mar, & por todas as partes, metida entre terras.
Mediterrdnea Régio, Cic. O Sertad da Calma. O lugar, em que faz mayor
calma. Torrens cestu l6cus. Ex Coium. Pelo sertad da calma. Medus cestibus,
Virgil (Metendo-se pelo Sertad da calma, que naquelle tempo fazia. Lobo
Corte na Aldea, Dial.5. p. 112).8

$£ktao. Regiad 'apditdh domar”
&portadas3Spartes, metida entre ter-

&.  nfcdiietrotiea Régio.
0 Seitad da calma. O lugar, em que
ifzmyot calma. TUfreaioetis.
CAmM, Pelo ferrad da calma.
£’\kSP,Ir£IL{M etcndoie pelo Figura 6. Trecho do dicionario fei-

dicalma que naque”e tempo fazia to pelo padre Bluteau (disponivel
! " em: chttp://purl.pt/13969> Acesso

lobo Corte na Aldea, 00U L5. pag»iit) m: 11/06/2015, as 12h57min).

5 Camdes, Os lusiadas, Classicos Jackson, Volume V111, Sdo Paulo, Gréafica Editora Brasileira Ltda., 1960, p. 351.
6 Ibidem, op. cit, p. 371.

7 Bluteau, Padre D. Rafael, Vocabuléario Portugués e Latino - Q/SYS  Portugal-Lisboa, Oficina de Pascoal da Silva,
1720, p. 613.
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Aliés, a utilizacdo do termo mediterraneo como sinbnimo de sertdo
era algo muito usado pelo ilustrado padre Antonio Vieira (1608 - 1697),
conforme observou Capistrano de Abreu: Ha quem diga Hinterland... Viva
Anchieta, quepreferia MEDITERRANEO.8

Antonio Moraes Silva: Sertdo ou Certdo - 1789

O brasileiro Antonio Morais Silva, no final do século XVIII, ao am-
pliar o trabalho do padre Bluteau, também registrou o vocabulo sertdo e a
sua variacdo grafica: certdo, apontando que:

Sertdo, s.m. O interior, 0 coracdo das terras oppde-se ao maritimo, e costa;
v.g. Cidade do sertdo; mercadores do sertdo. Castan 2.f 152. B, I. 3. 8. “o0
rio tem seu nascimento no sertdo da terra”. §fig. Bem pelo sertdo dentro
de hum pensamento. Cam. Filod. 2. 2. § O sertdo toma-se por mato longe
da costa. 8 Osertdo da calma. i. é, o lugar onde ella he mais ardente. Lobo.
“mettendo-se pelo sertdo da calma, que naquelle tempo fazia.” 9

SERTAO , 5 m. O interior, 0 coracdo das
terras, oppode-se ao maritimo, e costa ; V.

_ ~ dade do sertdo; mercadoressertdo. Cdstau

F'fa“rfs;ull’:;;‘;f:)‘j):’m f. 152. B.l. 3 8 “ 0 rio tem seu nascimento
raes Silva (disponivel em: no sertao Iaurra' §1 ﬂg Bem pelo den-
<http://200.144.25559/  tro de bum pensamento. 2. 2. 8. O

catalogo_eletronico/ima~  SEA0 toma-se por mato longe da costa. §.

gemverbeteasp?Verbete_ ¢35 dacalma ; k€ , o lugar onde ella he mata

Codigo=83072&Setor_Codi-
go=11>. Acesso em: 11/06/2015, ardente. i mettendo-se pelo

as13h2imin). - MA@, que naquelle tempo fazia. *

Curiosamente, Moraes Silva também dicionarizou a palavra 10
quase que com a mesma grafia utilizada pelo escrivdo Pero Vaz de Caminha.
Entretanto, neste dicionério, a referida palavra ndo faz mencédo ao interior,
mas a uma frigideira de ferro para assar peixe, fato que servira para desven-
dar a etimologia da palavra sert&o.

8 Ap, Porto, Costa, Estudo Sobre O Sistema Sesmarial, Recife, Imprensa Universitéaria, 1965, p. 65.

9 Silva, Antonio Moraes, Dicionario da Lingua Portuguesa Composto pelo Padre D. Rafael Bluteau: Reformado
e Acrescentado por Antonio de Moraes Silva, Tomo Segundo, L=Z, Portugal - Lisboa, Oficina de Simé&o Tadeu
Ferreira, 1789, p. 693.

10 O dicionario de Moraes Silva pode ser consultado no site do Instituto de Estudos Brasileiros, Disponivel em:
<http://200.144.255.59/catalogo__eletronico/consultaDocumentos.asp>.Acesso em: 11/06/2015, as 13h58min.
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Luiz Maria da Silva Pinto? Sertao - 1832

Noutro dicionario, do ano de 1832, do goiano Luiz Maria da Silva
Pinto, anota o autor que a palavra sertdo quer dizer: O interior das terras.
Mato distante da costa maritima,n em nada diferindo das assercdes anterio-
res, isto é, continua indicando interior de um espaco.

George Gardner: Sertdo - 1838

O naturalista inglés George Gardner também ndo deixa divida quan-
to ao primitivo significado que a palavra sertdo teve no Brasil, pois, em
1838, quando o referido britanico visitou Pernambuco, notou alguns dife-
rentes tipos humanos ali existentes, descrevendo as duas classes que mais lhe
chamaram a atengdo, a dos matutos e a dos sertanejos:

Os que freqlientam a cidade de Pernambuco sdo, ao contrario, menores e
mais morenos, mas ainda assim de aspecto muito superior ao dos mesqui-
nhos habitantes da cidade. Ha& duas classes deles: a dos matutos e a dos
sertanejos. Os matutos povoam as planicies que se estendem da costa até
a zona alta do interior, chamada sertdo, que d& o nome aos sertanejos e é
por eles habitada.2

Noutra passagem, quando hospedado na Vila do Crato, no sertdo do
Cariri, sul do Ceara4, registrou que sertdo nada mais era do que o interior do
pais, ou melhor, do territério, conforme o trecho por ele também propala-
do: Embora nas casas mais respeitaveis do sertdo, como lhe chamam ao interior
dopais, se vejam cadeiras na sala de visitas (...).13

Mas, além de esclarecer o verdadeiro significado de sertdo usado por
aquela gente (o interior), naquela época, Gardner também forneceu infor-
macdes acerca das classificacbes dadas ao sertdo, apurando que os habitantes
chamavam-no de mimoso e de agreste. O sertdo mimoso era aquele cuja area
se encontrava coberta pela vegetacdo da caatinga, comum no Ceara e Piaui.
J& o sertdo agreste correspondia ao territorio de vegetacdo diversa, localizado
nas zonas centrais e ocidentais:

11 Pinto, Luiz Maria da Silva (natural da provincia de Goias), Dicionério da Lingua Brasileira, Ouro Preto, Typo-
graphia de Silva, 1832.

12 Gardner, George, Viagem ao Interior do Brasil: principalmente nas provincias do Norte e nos distritos do ouro
e do diamante durante os anos de 1836-1841, Sdo Paulo, Editora da Universidade de Sdo Paulo, 1975, p. 51.

13 Ibidem, op. cit, p. 93.
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A regido em que esta fazenda esta situada (como alias toda a parte oriental
do Piaui e quase toda a Provincia do Ceara, é chamada pelos habitantes
sertdo mimoso, em contradistingdo das zonas centrais e ocidentais a que
ddo o nome de agreste. A vegetacdo do mimoso caracteriza-se em primeiro
lugar pelo fato de serem as florestas da natureza das chamadas caatingas.
Séo as florestas que, como ja disse, perdem a folhagem na estacdo da seca
(...). O gado criado no sertdo mimoso engorda logo ap6s as chuvas e sua
carne é muito mais apreciada que a dos que se alimentam nas rudes pasta-
gens dos distritos agrestes. 4

1.1.2. Sertdo como Antdnimo de Serra: Baixa ou Campina

Ainda no século X1X, ha uma descricdo semelhante a que foi dada por
Gardner, porém, por se tratar da definicdo do sertdo da entdo Provincia do
Ceara, sdo atribuidos ao vocabulo em apreco elementos que indicam, além
de interior continental, algumas caracteristicas do semiarido. Isto é o que se
depreende dos escritos de Thomaz Pompeu, em publicacdo de 1863:

Do Sertdo. Da-se este nome a todo o terreno do interior que néo é serra.
Consta de terrenos seccos, formados de serrotes baixos e pedregosos, ou
taboleiros duros, e arenosos, que se vao elevando progressivamente do
litoral para o interior, cortados por muitos rios e ribeiros, que correm so-
mente na estacdo chuvosa.

No mesmo século, o Imperador do Brasil, D. Pedro I, desejando co-
nhecer as Provincias do Norte, enviou uma equipe de cientistas brasileiros
para o Cearda, que ai permaneceram de 1859 a 1861. Esta visita resultou na
producdo de um rico registro sobre o referido lugar, inclusive sobre o povo.
Assim, dois destes cientistas, Guilherme Schiich de Capanema e Giacomo
Raja Gabaglia, em 1877, escreveram os Ensaios sohre alguns melhoramentos ten-
dentes aprosperidade daprovincia do Ceard, sugerindo solucGes para as secas.

O mais importante nisto é que, ao usar a palavra sertdo, em nenhuma
vez os dois cientistas aplicaram-na com o sentido exato de semiarido, con-
forme se extrai da seguinte frase: Estudadas as zonas territoriais que servem

14 1b.,p. 117.

15 Brasil, Thomaz Pompeo de Sousa, Ensaio Estatistico da Provincia do Cear4, Tomo I, Ed. Fac-simile da de 1563,
Fortaleza, Fundacdo Waldemar Alcantara, 1997, p. 135.
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para as producdes acima mencionadas, encontram-se vastos sertdes, ou campi-
nas, sensivelmenteplanos, subdivididos ou limitadospor numerosas serras}6

Em outra passagem, na mesma obra, fica mais nitido o sentido dado ao
termo mencionado, quando é dito: 5" oi gadosforam osprimeiros trabalhadores
da estrada, parece que as aguas da chuvaforam os obreirosprimitivos das ladeiras
(quardadaspoucas exceges), que conduzem das serraspara as baixas ou sertbes}7

Desta feita, de acordo com os apontamentos dos dois cientistas, fica
claro que sertdo tinha o0 mesmo sentido de baixa, ou seja, opGe-se as eleva-
¢cBes geomorfoldgicas, no caso, as serras.

Deve ser acrescentado que ao descrever este sertdo, no Ceara, os mem-
bros da Comissdo Cientifica ndo apontaram elementos suficientes para ca-
racterizar o semiarido, apesar de terem mencionado que o sertdo (ou baixa)
era uma parte mais quente e com menos agua, quando comparada as serras.
Pelo menos é o que se compreende do trecho a seguir:

O clima das serras é mais temperado que o do sertdo e acontece que 0s terrenos
daquelas frequientemente sdo menos permeaveis ou que, pela disposicdo propria,
alimentam naturalmente regas copiosas e prolongadas; dai provém que em geral
os terrenos das elevagdes sdo mais preferidos para a cultura, atendendo a habitual
secura das baixas. Porquanto se deve ter presente que nas serras, em geral, 0s re-
servatorios d’agua sdo perenes, alimentados por uma geada ou neblina abundan-
te, que precede de meses as chuvas anuais. Condi¢des tdo vantajosas fazem que
as serras se tomem os principais celeiros de alimentacdo, produzindo o pdo do
povo e 0s legumes, enquanto que os sertdes sao aproveitados, principalmente, na
criacdo dos gados, fornecendo as pastagens necessarias ou também para alguma
produgdo agricola, na qual deve-se apontar, como principal, todos os recursos
fornecidos pelos cocais e carnaubais. O clima das serras é 6timo; fresco, salubre
e préprio para alimentar uma cultura constante. As baixas ou sertdes cortados
por muitas ribeiras, com temperatura média superior de varios graus a das serras,
possuem, além de clima sadio, tudo quanto é conveniente para desenvolver em
vasta escala a criagdo de rebanhos, boiadas e cavalhadas.®B

O médico francés Pedro Théberge, residindo no interior do Ceara, no
Ico, antes de falecer no ano de 1862, escreveu uma obra sobre a histéria do

16 Capanema, Guilherme Schiich de, e Gabaglia, Giacomo Raja, A Seca no Ceara: Escritos de Guilherme Capane-
ma e Raja Gabaglia, Fortaleza, Secretaria de Cultura do Estado do Cear4d/ Museu do Ceara, 2006, p. 62.

17 Ibidem, op. cit, p. 64.
18 Ibidem, op. cit., p. 65 e 66.
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Ceara, na qual, vez por outra, cita a palavra sertdo; numa destas, ao falar sobre
as delimitacdes da Vila Nova d’El Rei (hoje, Guaraciaba do Norte), acabou
revelando a seméntica corrente dada a sertdo naquela época, como se pode
ver no trecho: Este termo compds-se das vertentes do Rio Acaracu, da Barra do
Macaco para cirna, tanto no sertdo como na chapada da serra da IbiapabaP

Como pode ser observado, no século XIX, o termo sertdo indicava
uma regido do interior que nao era serra, mas campina. Além disso, existem
outras evidéncias que reforcam a utilizacdo deste antigo conceito, como,
por exemplo, os nomes de alguns sertanistas portugueses da época da co-
lonizacdo, os irmdos Domingos Afonso Sertdo e Julido Afonso Serra, que
adotaram os apodos Sertdo e Serra, como se fossem o dois principais pontos
de referéncia dentro do espaco interiorano:

Domingos Afonso Sertdo era natural do térmo de Torres Vedras, em Portu-
gal, onde parece que residiram e morreram seus pais, como se vé do testa-
mento do sertanista e da referéncia a vinha e a sorte de terra que déles herda-
ra, na ribeira chamada do Barril. E de presumir que Domingos Afonso tenha
imigrado para o Brasil por volta de 1670, assim como o seu irméo Julido
Afonso. Dos intuitos exploradores deram prova na escolha dos respectivos
cognomes, Sertdo para um e Serra para outro.g®

1.1.3. Um Antigo Conceito Fitogeografico de Sertao

No final do século XIX, Irineo Joffily publicou um trabalho calcado
em estudos sobre o territorio da Paraiba, reunindo em suas anotacdes aspec-
tos interdisciplinares, como historia, antropologia, etnografia, sociologia,
etc., ndo deixando de fazer uso de um conceito fitogeogréfico bastante usual
na época, apresentando uma divisdo da flora paraibana em cinco zonas ou
secgles: litoral, caatinga, brejo e sertdo,ll acrescentando entre os dois Ultimos
o territorio denominado agreste.22

Joffily admite que, antes disso, praticamente todo o interior da entéo
Capitania da Paraiba era conhecido por sertdo, até mesmo os brejos:

19 Théberge, Pedro, Esbogo Histérico sobre A Provincia do Ceard, 2aEd., Fortaleza - Ceara, Editora Henriqueta
Galeno, 1973, p. 200.

20 Lima Sobrinho, Barbosa, O Devassamento do Piaui, Série 5a Vol. 255, Sdo Paulo - Rio de Janeiro - Recife - Bahia
- Paré - Porto Alegre, Brasiliana, 1946, p. 50.

21 Joffily, Irineo, Notas Sobre A Parahyba, fac-simile da primeira edi¢do de 1892, Brasilia - DF, Thesaurus Editora,
1977, p. 125.

22 lbidem, op. cit., p. 131.
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Até entdo, todo o interior da capitania, a partir das Ultimas terras cultivadas
da varzea do Parahyba, era conhecido pelo nome de sertdo. Assim dizido
sertdo do Gurinhém, sertdo do Pad, aquelles que requerido sesmarias nessas
pequenas ribeiras da catinga, e os brejos erdo igualmente considerados como
partes do sertdo, ja da ribeira do Parahyba (Cariry) e ja do Curimatal ou
Mamanguape, conforme corrido as suas aguas.3

Porém, o mesmo autor, com conhecimento de causa, adquirido du-
rante suas longas andancas pelos interiores, apurou o0 conceito que passou a
ser mais usado para distinguir o sertdo do brejo:

A expressdo ~sertdo —ficou restricta & zona onde era exercida em grande
escala a industria pecuaria; e - sertanejos - s6 erdo chamados aquelles que
ahi habitavao; assim como - matutos e brejeiros - erdo os nomes dados aos
habitantes das mattas e brejos, isto é, da zona exclusivamente agricola. Estes
dous ultimos nomes, ndo involvendo a menor injuria aos agricultores, erdo
comtudo empregados em certas occasifes pelos sertanejos, como significan-
do - fracos de animo, - molles, pesados.24

Ademais, deve ser destacado que Irineo Joffily utiliza o termo sertdo
como sindnimo de regido seca, pelo menos, quando comparado ao brejo:
..quando foi povoado esse territério devia haver ahi um brejo, mas hoje néo
existe nem vestigios delle; o terreno da villa e adjacente é secco como qualquer
outro da mesma natureza no sertdo.5

O sertdo descrito por Joffily é o paraibano, no qual ha areas agambar-
cadas pelo clima semiarido, portanto, ndo sendo estranha a constru¢do da
sinonimia entre a palavra sertdo e os termos caatinga e semiarido, coisa que
parece também ter influenciado Euclides da Cunha, em Os Sertfes.2%

1.1.4. Polissemia dada a Palavra Sertaoi
A Literatura Brasileira e o Semiarido

A literatura brasileira foi uma das principais responsaveis por con-
sagrar o termo sertdo como sindnimo de semiarido e caatinga, 0 que é evi-
denciado nas varias obras escritas pelos beletristas patrios, cujo sertdo figura
23 b, p. 198 e 199.

24 1b,, p. 236.

25 1b., p. 306.

26 Segundo Geraldo Ireneo Joffily: Nas Notas Sobre a Paraiba, Euclides da Cunha iria encontrar apoio para uma
de suas teses, assinalando, na sua obra Contrastes e Confrontos: 'bs boqueirdes, tdo lucidamente vistos por Irineo
Joffily”. Em Os Sert0es, ja haviafeito Euclides da Cunha uma referéncia as notas de Joffily (In Joffily op. cit., p. 57).
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como titulo ou como um de seus temas. Assim ocorrera em Sertdo, de Coe-
lho Neto; Pelo Sertdo, de Afonso Arinos; Grande Sertdo: Veredas, de Guima-
rdes Rosa; Vidas Secas, de Graciliano Ramos; Morte e Vida Severina, de Jodo
Cabral de Melo Neto; etc.

Dos escritores que abordaram o tema, dois autores e suas obras me-
recem particular atengao: José Martiniano de Alencar e Euclides da Cunha,
pois, a partir de suas publicagles, veio o termo sertdo sofrer uma inegéavel
mutacdo semantica. Isto porque, sendo eles individuos ja consagrados no
seio da intelectualidade dos grandes centros urbanos, surgiram alguns dos

seus escritos na literatura nacional como verdadeiros classicos.

1.1.4.1. Joseé de Alencar: O Sertao nas Obras Iracemae O Sertanejo

José Martiniano de Alencar era cearense nascido numa fazenda proxi-
ma a capital, onde viveu até os onze anos, quando partiu para a Corte, Rio
de Janeiro. Ja sen genitor, também chamado José Martiniano de Alencar, era
sertanejo, pois havia vagido no sopé da Serra do Araripe, na Vila do Grato.Z7

As origens deste escritor, por certo, influenciaram parte de suas obras,
sendo recorrente o cendrio dos sertdes nordestinos, como em lracemae O Ser-
tanejo., Presumidamente, as paisagens sertanejas ficaram gravadas em sua retina
através das lembrancas da época da meninice bem como foram agucadas pelo
contato com os parentes que se dedicavam as historias desses lugares, como era
0 caso de um de seus primos, o conselheiro Tristdo de Alencar Araripe.28

Frise-se que, jd nessa época, 0 contato entre a literatura e a histéria
era algo intenso, o que é exemplificado pela aproximacgdo entre Machado de
Assis e Capistrano de Abreu, e, também, deste Ultimo com o préprio José
de Alencar.®

27 Moreira, José Roberto de Alencar, Vida e Bravura: Origens e Genealogia da Familia Alencar, Brasilia, CERFA,
2005, p. 212.

28 O pai do conselheiro Tristdo de Alencar Araripe, Tristdo Gongalves Pereira de Alencar, foi o primeiro a acres-
centar ao nome a alcunha nativista Araripe, com supressdo do sobrenome Pereira, assinando-se, a partir da
Confederacdo do Equador (em 1824), como Tristdo Gongalves de Alencar Araripe, além disso, era ele irméo de
José Martiniano de Alencar, o pai do escritor José de Alencar. (Ibidem, op. cit. 210 e 223 e 224). Assim, o conse-
lheiro Tristdo de Alencar Araripe, sertanejo nascido no Ic6/CE, era primo do romancista José de Alencar, sendo
também jurista e historiador, dedicando-se principalmente aos episédios histéricos ocorridos em sua terra natal,
em razéo do que publicou no Jornal do Recife, em 1867, a obra Histéria da Provincia do Ceara: desde os tempos
primitivos até 1850, Estas circunstancias levam a crer que tenha havido certo contato entre os referidos primos,
pois, inegavelmente, ambos nutriam interesse pelo mesmo tema, e, além disso, eram eles colegas de profissdo
(juristas), conterraneos, contemporaneos e residentes no Rio de Janeiro.

29 Entre os amigos do historiador Capistrano de Abreu estavam José de Alencar e Machado de Assis. Este ultimo,
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Iracema: Sertdo —Terra Fértil e Povoada

Assim, José de Alencar, metido no intercAmbio entre historia e litera-
tura, ao escrever Iracema, em 1865, utilizou-se das crdnicas historicas refe-
rentes as primeiras ocupacdes do territério cearense, apresentando o sertao
como cenario paradisiaco, donde havia partido a india virgem dos labios de
mel, também cognominada de virgem do sertdo efilha do sertdo.

Nesse romance histérico-indianista, Alencar qualifica positivamente o
sertdo, caracterizando-o como uma terra fértil e muito habitada por tribos
indigenas, ao passo que estabelece um contraste com o litoral, dando a re-
gido litordnea a imagem de um espaco de terras aridas e desertas, constituida
por uma pequena populagéo.

Estes elementos, na verdade, representam a metafora ndo so6 entre o
sertdo (habitado por muitas tribos indigenas) e o litoral (habitado por pou-

cos portugueses), mas também entre a civilizagdo e a barbarie.

Descrevendo a Iracema como “avirgem dos labios de mel, que tinha os ca-
belos mais negros que a asa da graina...” qualifica positivamente o espaco
sertanejo e estabelece um contraste entre sertdo e litoral, com a descricdo
do guerreiro branco sendo construida como uma metafora da natureza li-
tordnea: “Tem nas faces o branco das areias que bordam o mar”. Quando
desenvolveu a trama do romance Iracema, o autor localizava o deserto no
litoral, referia-se a ele como as “terras aridas do litoral” e usava esta no-
¢do para construir a oposi¢do entre os tabajaras (do sertdo) e a tribo poti-
guar (do litoral) e seus aliados portugueses. Reiteradas vezes refere-se a
india Iracema como a “virgem do sertdo”, “a filha do sertdo” e a sua tribo,
como guardia das terras férteis do interior. A oposicdo entre terras aridas
e terras férteis, aparentemente referidas as condicdes edéaficas do territério
cearense, constitui-se como metéfora resultante de tenséo e do confronto
entre barbaros e civilizados (...). Observa-se, no entanto, uma mudanca de
perspectiva, quando se acompanha a configuracdo da nocdo de deserto,
conceito que vai estar historicamente associado ao sertdo cearense, e que
sofre, na obra de Alencar, mudancas de conotagdo.3l

em algumas de suas obras, cita nomes de personagens histdricos, como é o caso de Bras Cubas, fato que indica a
ocorréncia de certo intercambio entre alguns literatos e historiadores (Ver: Abreu, J. Capistrano de, O Descobri-
mento do Brasil, Sdo Paulo, Martins Fontes, 1999, p. LXII e LXIV).

30 Souza, Simone de (Organizadora), Uma Nova Histdria do Ceard, 2aEd., Fortaleza, Edigoes Democrito Rocha, 2002,
p. 62 e 63.

31 Ibidem, op. cit, p. 62, 63 e 64.
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Porém, com o passar do tempo, o argumento historico de Alencar
acerca do sertdo veio sofrer mutagdo, invertendo seus predicados com o
litoral, conforme é observado em sua obra O Sertanejo.

O Sertanejo: Sertédo - Terra Arida, Deserta e Despovoada

A primeira publicacdo da obra intitulada O Sertanejo deu-se no ano de
1876, do punho de José Martiniano de Alencar, romance regionalista inacabado,
perpassado no Nordeste brasileiro, em Quixeramobim/CE, no ano de 1764.2

Ao falar da regido central do Ceara, cenario do romance, José de Alencar,
inevitavelmente, atrela ao sertdo as caracteristicas do semiarido, o que € sinteti-
zado no capitulo O Comboio, onde descreve o Sertdo de Quixeramobim;

Nessa época o sertdo parece a terra combusta do profeta; dir-se-ia que por ai
passou o fogo e consumiu toda a verdura, que é o sorriso dos campos € a gala
das arvores, ou 0 seu manto, como chamavam poeticamente os indigenas.
Pela vasta planura que se estende a perder de vista, se ericam 0s troncos
ermos e nus com os esgalhos rijos e encarquilhados, que figuram o vasto
ossuario da antiga floresta.

O capim, que outrora cobria a superficie da terra do verde alcatifa, roido até
a raiz pelo dente faminto do animal e triturado pela pata do gado, ficou re-
duzido a uma cinza espessa que o menor bafejo do vento levanta em nuvens
pardacentas.

O sol ardentissimo coa através do mormaco daterra abrasada uns raios bagos
que vestem de mortalha livida e poenta os esqueletos das arvores, enfileira-
dos uns ap6s o0s outros como uma ligubre procissdo de mortos.3

José de Alencar aponta outras mindcias deste sertdo cearense no tem-
po da seca, e, ao se referir ao tal ambiente, utiliza termos como: inanicdo da
vida, imenso holocausto da terra, vastojazigo, natureza extinta, etc. Claramente,
Alencar tencionou falar do sertdo em sentido genérico (o interior), mas, ao
citar as caracteristicas biolégicas e climaticas do sertdo de Quixeramobim, aca-
bou favorecendo uma sinonimia entre os termos: semiarido e sertéo.

Ao contrario do que ocorreu em lracema, 0 deserto passa a ser 0 ser-
tdo, com pouca densidade populacional, o que serve para justificar a coloni-

32 Isto é o que dizem as notas introdutdrias de Celinda Fontenele Garcia e Cely Pinheiro de Sa (In Alencar, José de,
O Sertanejo, Rio - Sdo Paulo - Fortaleza, ABC Editora, 2006, p. 04 e 05).

33 Alencar, op. cit., p, 09 e 10.
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zacdo branca, pois, negando a existéncia de uma populacdo indigena em tais
rincdes, a apropriacdo das terras no sertdo passa a ser legitimada. Sobre isto
Ivone Cordeiro Barboza diz que:

De certa fomia, identifica-se no literato e no historiador uma perfeita consonan-
cia com os propositos da politica oficial adotada na segunda metade do século
X1X, que tinha o objetivo de “diluir” as populagdes indigenas no conjunto da
populacdo, como forma de negar a sua existéncia e produzir uma legitimidade
em tomo do historico processo de expropriagdo das suas terras. O que se observa
é que se desenvolveu todo um esforgo de interpretacéo historiografica e literaria
parajustificar, ou simplesmente legitimar, o processo de ocupacdo, pela pecua-
ria, como um preenchimento de vazios demograficos e ndo como usurpagdo do
espaco territorial indigena, conforme tém apontado estudos recentes, 3

Esse discurso literario de Alencar comungava com a politica imperial
da época, ¥ bem como ambicionava apagar a memoria da presenga indigena
no interior do continente, implicando dizer que, por esta 6tica, a terra ndo
havia sido usurpada, mas, simplesmente, ocupada, retirando qualquer né-
doa que recaisse sobre os colonizadores, nobres personagens de seu roman-
ce, muito parecidos com a idealizacdo dos ancestrais do proprio autor, uns
dos primeiros colonizadores dos sertbes do Ceard e Pernambuco.3

1.1.4.2. Euclides da Cunha: Os Sertdes

A segunda obra, talvez ainda mais difundida que a anterior, foi batizada
com o nome de Os Sertbes, de autoria de Euclides da Cunha, publicada em
1902, trazendo como pano de fundo o interior da Bahia, também no semi-
arido nordestino. Nesta narrativa, pseudocientifica, sdo selecionadas imagens
para identificar os antigos sertdes do Norte, atuais sertdes do Nordeste.

34 In Uma Nova Histéria do Cear4, op. cit,, p. 65.

35 lvone Cordeiro Barbosa também comenta essa intengéo politica da obra de José de Alencar: Por esse caminho, Alencar,
evitandoferir suscetibilidades, assegura o resgate do passado colonial numaperspectiva que ndo pde em confronto a sua
producéo literaria e os compromissospoliticos que mantinha com o império do Brasil. Diluidas no romance, vérias séo as
indicagdes, algumas bastante claras outras mais sutis, dessapretensio de assemelhara experiéncia sertaneja aofeudalismo
europeu, no que significou em termos de ostentagdo de poder e riqueza, tendopor suposto ser este 0 momento que antece-
deu epreparou a chegada da civilizagdo, numaperspectiva linear e etapista do processo histérico (Ibidem, op. cit., p. 69).

36 Entre os ancestrais do escritor José de Alencar, dois deles podem ser citados como uns dos primeiros coloniza-
dores dos sertdes do Nordeste. O primeiro, Leonel de Alencar Rego, no inicio do século XVII1I, havia tomado em
arrendamento terras pertencentes a Casa da Torre, nas fraldas da Chapada do Araripe, do lado pernambucano. O
segundo, Antonio de Souza Gularte, sogro de Leonel, obteve algumas léguas de terras também no sopé da mes-
ma chapada, porém, do lado cearense (Araljo, Padre Antonio Gomes de, Povoamento do Cariri, Crato - Ceara,
Faculdade de Filosofia do Crato, 1973, p. 52).
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Ao descrever o espago onde ocorreu o conflito de Canudos, cujo li-
der fora Antonio Conselheiro, Euclides da Cunha dedica uma secéo inteira
para falar da terra, jungindo firmemente a esta elementos que até hoje se
mostram, estereotipicamente, quase inseparaveis, como o clima, as secas, as
caatingas, o deserto e o0 sertao.

Porém, deve ser dito que o autor demonstra relativa contradicdo na
sua visibilidade e dizibilidade acerca do referido sertdo, porque, ao mesmo
tempo em que o chama de terra ignota?l terrenos terciarios esterilizadores,
paragem sinistra e desolada, travessia torturante,® sertdo adusto,® também
afirma que osertdo é um paraiso, com uma fauna exuberante, composta por
emas, antas (tapir), oncas e outros bichos:

E o sertdo é um paraiso...

Ressurge ao mesmo tempo a fauna resistente das caatingas: disparam pe-
las baixadas Umidas os caititus esquivos; passam, em varas, pelas tiglieras
num estridulo estrepitar de maxilas percutindo, os queixadas de canela
ruiva; correm pelos tabuleiros altos, em bandos, esporeando-se com 0s
ferrbes de sob as asas, as emas velocissimas; e as seriemas de vozes la-
mentosas, e as sericdias vibrantes, cantam nos balsedos, a fimbria dos ba-
nhados onde vem beber o tapir estacando um momento no seu trote, brutal,
inflexivelmente retilineo, pela caatinga, derribando arvores; e as préprias
sucuaranas, aterrando 0s mocos espertos que se aninham aos pares, nas
luras dos fraguedos, pulam, alegres, nas macegas altas, antes de quedarem
nas tocaias traigoeiras aos veados ariscos ou novilhos desgarrados... .4

E facil perceber que Euclides da Cunha, para escrever esta sua obra,
apoiou-se nos estudos dos cientistas da época, entre 0s quais havia um gran-
de ndmero de estrangeiros, como o alemdo Martius,4L o francés Saint-Hilaire42
e 0 suico Agassiz,83 parecendo ter herdado deles a ideia de usar a palavra deserto
como sinbnimo de sertdo. Talvez isto encontre explicacdo no fato de sertdo
ndo ser um termo comum a outras linguas, principalmente no vernaculo

37 Cunha, Euclides da, Os Sertdes, Volume 1 (A Terra, o Homem), Fortaleza - Ceara, ABC Editora, 2002, p. 24.
38 lbidem, op. cit., 25.

39 Ibidem, op. cit., p. 27.

40 1b., op. cit., p. 52.

41 Cunha, op. cit., p. 37.

42 1b., p. 47.

43 1b,, p. 30.
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dos estudiosos citados, dai a necessidade de rever as tradugdes e 0s escritos
originais de cada um deles.

Os estudos feitos por Capanema,44 no tempo da primeira expedicdo
cientifica brasileira, também influenciaram a obra de Euclides da Cunha,
especificamente no tocante ao combate as secas, assunto em pauta naquele
periodo. E é este derradeiro ponto que merece ser mais bem analisado.

O fim da seca néo era apenas um ingénuo desejo das autoridades,
mas uma ferramenta para arrecadar verbas pUblicas do governo central, hem
como uma eficiente forma de obter apoio politico entre todas as classes so-
ciais, especialmente a dos mais desvalidos. A industria da seca surgiu gragas
ao seu discurso, constituindo-se numa verdadeira fabrica de comogao ma-
cica. Desta feita, a literatura nao estava longe da ciéncia, muito menos da
politica, mesmo que de forma inconsciente.

O fato € que, no Brasil, a partir dessas duas obras, o sentido da pa-
lavra sertdo sofreu um intenso processo de transmutagdo, passando a signi-
ficar, com especificidade, o semiarldo nordestino, ou seja, a zona torrida,
seca, inospita.fB8Foram essas as imagens dos sertdes do Norte mais ampla-
mente disseminadas, e que, décadas depois, permaneceram atreladas a nova
denominagdo dada aquela regido, isto é, sertdes do Nordeste.

Frise-se que esta acepcdo, de sertdo equivaler a regido seca, nunca foi ado-
tada em Portugal, berco do referido termo, como se depreende da analise de
alguns dicionérios portugueses. O lusitano Silva Bastos, por exemplo, diz que
sertdo é; lugar inculto, distante de povoado; floresta, longe da costa.A5Ja o Dicio-
nario Pratico llustrado, publicado no Porto/Portugal, em 1958, consigna que
sertdo é: O ponto, o sitio mais afastado dos terrenos cultos. Mato, longe da costa.47
Portanto, nada dizem sobre seca e esterilidade, como ocorre no Brasil.

44 1b» p, 60.

45 Sobre a influéncia da obra Os Sertdes, de Euclides da Cunha, no significado da palavra sertdo ver: Antonio Filho,
Fael David, Sobre a Palavra “Sertdo": origens, significados e usos no Brasil (do ponto de vista da Ciéncia Geogra-
fica), disponivel em: <http://www.agbbauru.org.br/publicacoes/revista/anoXV_I/AGB_.dez201 |_artigos,ver-
sao_internet/AGB_dez2011_Il.pdf>.Acesso em: 18/04/2014.

46 Este dicionario, confeccionado em Portugal em 1928, ndo d4 a palavra sertdo o sentido que tem no Brasil, como
sendo lugar seco (Bastos, J. T. da Silva, Dicionario Etymolégico, Prosédico e Ortographico da Lingua Portugue-
za: Contendo grande cdpia de novos termos e accepgdes, 2aEd., Lisboa, Livraria Editora, 1928, p. 1252).

47 Séguier, Jaime de (Diregdo), Dicionario Pratico Ilustrado: novo dicionario enciclopédico luso-brasileiro
publicado sob a direc¢do de Jaime de Séguier, Ed. actualizada e aumentada por José Lello e Edgar Lello,
Porto - Portugal, Lello & Irm&o Editores, 1958, p. 1138.
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A presenca dessa mutagdo semantica pode ser exemplificada por um cos-
tume praticado no Cariri cearense, ao sul do estado do Ceard, pois € essa regido
regada por uma centena de nascentes, possuindo densa floresta, a moda de um
enorme o4sis em plena caatinga. Em razdo desta fertilidade, seus habitantes ndo
consideram o Cariri como sertdo, nem seus moradores se consideram sertanejos,
conforme o apontamento de um deles, o escritor Irineu Pinheiro:

Por isso, em geral, se ndojulgam sertanejos os caririenses. Em virtude de um
certo orgulho nativista, talvez porque o termo sertdo lhes dé a ideia de zona
séca e estéril, acham que sua terra, muito bonita e fértil, ndo deve incluir-se
naquela designacdo. O Cariri é lindo e rico, ndo pode ser sertdo.8

De forma semelhante, Frederico Pernambucano de Melo, arrimado
neste mesmo conceito, restrito, porém, mais usual e contemporaneo, sen-
tencia que o Juazeiro do Norte/CE, encravado no Cariri, ndo é sertdo, pois
est4 mais para brejo.®

Assim, percebe-se que o vocabulo sertdo, inicialmente, designava ape-
nas o interior de um espago, mas, no Brasil, j& no final do século XIX,
também passou a fazer alusdo a determinados lugares onde predominava o
clima classificado como semiarido. Este novo sentido, talvez, deva-se a um
fator histérico, contudo, foi a literatura quem mais disseminou e cristalizou
tal entendimento, segundo o qual o sertdo é confundido com o interior
nordestino, quase sempre apresentado com paragens secas e estéreis.

1.2. Alguns Apontamentos sobre a Etimologia da Palavra Sertéo

Né&o é preciso ir muito longe para perceber a diivida existente em rela-
¢do a etimologia do termo sertdo, pois, se este for procurado nos dicionarios
mais célebres, como, por exemplo, o Aurélio, constata-se que tal palavra é
de origem obscura, ou seja, o autor do dito dicionario sentencia que nado se
conhece a fonte da qual se originou a palavra sertdo.%

48 Pinheiro, Irineu, O Cariri: seu descobrimento, povoamento, costumes, fac-simile da Edicdo de 1950, Fortaleza,
Fundagdo Waldemar Alcantara, 2009, p. 07. Igualmente, J. de Figueiredo Filho observou que: Néo fica satisfeito o
caririense quando algém o chama de sertanejo, eseu Cariri de sertdo. Ndo Toma a palavra sertdo no seu sentido amplo,
na acepgéo de zona do interior, afastada dafaixa litoranea. O Cariri, do Ceard, é uma espécie de zona da mata per-
nambucana, ou dos brejos da Paraiba (Figueiredo Filho. J. de, Histdria do Cariri: Volume I, Fac-simile da edicdo de
1964, Fortaleza, UFC, 2010, p. 05). Joaryvar Macedo também langou nota sobre esta particularidade, dizendo: Uso
da palavra ‘sertdo”, sem ignorar que, face as suas caracteristicas proprias, para alguns o Cariri cearense néo é sertdo
(Macedo, Joaryvar, Temas Histdricos Regionais, Fortaleza, Secretaria de Cultura e Desporto, 1986, p. 44).

49 Melo, Frederico Pernambucano de, Benjamin Abrahdo: entre anjos e demdnios, S&o Paulo, Escrituras Editora, 2012, p. 188.

50 Ferreira, Aurélio Buarque de Holanda, Dicionario Aurélio da Lingua Portuguesa, 5a Edi¢do, Curitiba, Editora
Positivo, 2010, p. 1922.
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Mas o ilustrado Aurélio Buarque de Holanda ndo esteve sO nessas suas
digressfes, ficando ao seu lado outro tanto de autores e dicionarios da lingua
portuguesa, como o gigantesco dicionario da Enciclopédia Mirador;5L Ant6nio
Geraldo da Cunha, no seu Dicionario Etimoldgico;322e Antonio Houaiss.33

Porém, alguns estudiosos arriscaram-se a apresentar interessantes con-
junturas a respeito da origem da palavra sertdo, sem, no entanto, encontrar
uma solucdo satisfatéria para explicar o verdadeiro étimo.

1,2.1. Duas Teorias de Gustavo Barroso para a Origem da Palavra Sertéo

Em texto aprofundado acerca do assunto, o cearense Gustavo Barro-
so, um dos imortais da Academia Brasileira de Letras, destacou duas teorias
acerca da origem do vocabulo sertdo,

O principio adotado por Barroso € baseado em dois aspectos principais. O
primeiro se apega ao sentido primitivo da terminologia sertdo, que, em seu enten-
dimento, seria o interior espacial. O segundo aspecto esta relacionado a primitiva
escrita do termo, sobremodo a primeira letra da palavra em apreco, que, de acordo
com suas observagdes, era feita com cem vez de j (certdo e certani),

A Primeira Teoria: Deserto

A primeira teoria apresentada faz mencédo a corruptela ou abreviatura
de desertdoy que nada mais é do que o aumentativo de deserto;54 porém, ob-
serva o0 autor que: a maioria dos dicionaristas define o vocabulo como signifi-
candofloresta ou mato longe da costayembora alguns achem ao mesmo tempo
que é lugar inculto ou deserto?5

Acrescenta Gustavo Barroso que o termo sertdo era encontrado indi-
cando regides de Portugal nada desertas, e com base nisto o escritor arre-
mata que esta origem é falsa e que esse fato influenciou a escrita da palavra,
sendo, por isso, até o presente, grafada com s.%

51 Diciondrio Brasileiro da Lingua Portuguesa, 2aEd., Sdo Paulo, Mirador Internacional, 1976, p. 1588.

52 Cunha, Antdnio Geraldo da, Dicionario Etimoldgico Nova Fronteira da Lingua Portuguesa, 2a Edi¢do, 17alm-
pressdo, Rio de Janeiro, Editora Nova Fronteira, 1986, p. 718.

53 Houaiss, Antonio, Dicionario Houaiss da Lingua Portuguesa, Rio de Janeiro, Objetiva, 2009, p. 1737.

54 Barroso, Gustavo, A Margem da Histéria do Ceard, Volume 1, 3aEd., Rio - Sdo Paulo - Fortaleza, ABC Editora,
2004, p. 09.

55 Ibidem, op. cit,, p. 10 e 11.

56 Gustavo Barroso comenta assim a grafia da palavra: Até o Século XVIII, na maioria dos documentos que conhece-
mos, o vocabulo vem escrito com V e, as vezes, destaforma, certam: Cavalaria do Certam, Auxiliares do Certam,
rezam os planos de uniformes setecentistas (Ibidem, op. cit., p. 11).
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Pensa-se em geral que sertdo nada mais é do que a corruptela ou abre-
viatura de desertdo, o deserto grande, apelativo dado as regides despo-
voadas e hispidas da Africa Equatorial pelos portugueses, que dali o
levaram para outras paragens (...). Caldas Aulete, “Dicionéario Contem-
poradneo da Lingua Portuguesa” 2aed., 1925: “Sertdo, s.m. O ponto ou
sitio mais afastado dos terrenos cultos; mato ou floresta longe da costa.
F. r. lat. Desertus” Quando trata do adjetivo derivado do substantivo
sertdo, este Ultimo dicionarista exemplifica o verbete com uma citagédo
de Alexandre Herculano: “terras sertanejas que demoram ao norte do
Sado”. Provavelmente é da citagdo do vocabulo latino desertus como
forma de que se originou, através do aumentativo luso, a palavra sertéo,
feita por Aulete, que vem da opinido geral a propdésito, quase passada
em julgado. Dai registrar Antenor Nascentes no “Dicionario Etimold-
gico da Lingua Portuguesa”, Rio, 1932: “Sertdo. Forma aferética de
desertdo, segundo Maximino Maciel, “Gramatica Descritiva”, 44, v.
Afranio Peixoto, “Poeira da Estrada”, pag. 51. E de explicacéo dificil o
ensurdecimento do s sonoro.” Naturalmente, porque a origem é outra. A
palavra escreveu-se mais corretamente com c, pelo menos até o Século
XVIII. Por volta do Século XVI ja é encontrada indicando regides do
interior do proprio Portugal, absolutamente nada desertas. Obvio é que
alguma cousa deve existir para a discrepancia de grafia, assinalada nos
documentos e pelos dicionaristas, a mais antiga com C, a mais moderna
com s, levando isso, bem como outros fatos, contra os quais a dificil
explicacdo do s sonoro, a ndo se aceitar sem maior exame a origem
latina em desertus, através de desertdo, como é voz corrente (...). Essa
origem ¢é falsa, a custa de ser apregoada, influiu na grafia da palavra,
que passou a ser escrita com sX

Reforcando o posicionamento de Barroso, Luis da Camara Cascudo

opina que a palavra sertdo significava unicamente o interior, a regido oposta
ao litoral, e ndo fazia nenhuma sugestdo de deserto, despovoado ou solid&o.

B O mesmo autor também afirma que a conjectura referente ao desertéo é
literaturafinal do séc. XI1X,® ou seja, a hipotese em comento foi criada em
tempo relativamente recente.

Mesmo diante do parecer contrério desses dois mestres da lingua

portuguesa, atualmente, ainda existe quem continue afirmando que sertdo

57 Ib.,p. 9,10 e 11.

58 Cascudo, Luis da Camara, Nomes da Terra: histdria, geografia e toponimia do Rio Grande do Norte, Rio Grande
do Norte, Fundagao José Augusto, 1968, p. 122.

59 Cascudo, Luis da Camara, Locugdes Tradicionais no Brasil, 2aEd. rev. e aum., Rio de Janeiro, FUNARTE, 1977, p. 173.
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originou-se da palavra desertdo, por meio do processo de aférese do de ini-
cial, como explica Deonisio da Silva: SERTAO: provavelmente de desertfo,
aumentativo de deserto, do latim desertu» desabitado. Teria havido aférese do
‘de” inicial Aférese indica supressdao defonemas no comeco da palavra, de que
sdo exemplos sertdo e Z&\ originalmente desertdo eJosé.®

Realmente, a presente teoria demonstra ser falha, podendo-se tam-
bém juntar a tudo isso o fato de ndo se encontrar o registro, em velhos alfar-
rébios, da palavra desertdo, aumentativo de deserto, muito menos a aplicagédo
desta no mesmo sentido de sertdo, pelo menos em manuscritos anteriores a
segunda metade do século XIX,

A Segunda Teorias Mulcetdo

A segunda teoria, adotada por Gustavo Barroso como sendo a verda-
deira, aponta que a palavra sertdo teria origem na lingua bunda, de origem
africana, cujo étimo estaria no vocabulo michitu ou muchitu, e, ainda, mu-
chitum (com o significado de mato), o que teria gerado o termo mulcetdo,
que veio a corromper-se em celtdo e, por Gltimo, em certdo.

Parece que o segredo da origem de sertdo, voz tdo identificada com nossa
historia, nossas tradi¢cdes e nossa literatura estd no “Dicionario da Lingua
Bunda de Angola”, de frei Bernardo Maria de Camecatim, ed. da Imprensa
Régia, Lisboa, 1804. Na sua letra M se encontra o vocabulo muceltdo, segui-
do da forma decepada e corrompida certdo, com seu significado admiravel-
mente definido em latim: locus mediterraneus, isto é, o interior, o sitio longe
do mar, longe da costa, 0 oposto ao maritimo, tal qual diriam os dicionaristas
anteriormente citados. O termo muceltdo, de onde, naturalmente, celtdo e
certdo, é corruptela, diz frei Bernardo de Camecatim, do puro angolano,
mbunda ou simples e classicamente bunda: michitu ou muchitu, através de
muchitum por nasalacdo dialetal. Esse termo quer dizer propriamente mato
e era empregado pela gente do interior da Africa Portuguesa. Tomou-se por
isso designativo de mato longe da costa, como nas defini¢cdes dos dicionarios
(...). Temos, por conseguinte, em lingua bunda - michitu, muchitu e muchi-
tum depois, muceltdo por influéncia lusa; afinal, celtdo e certdo, o interior
das terras africanas coberto de mataria e nunca o deserto grande, o desertéo,
de onde a forma aferética sertdo (...). Nao restaa menor davida que de ganga

60 Silva, Deonisio da, A Vida intima das Palavras: origens e curiosidades da lingua portuguesa, Sdo Paulo - SP, Arx,
2002, p. 416.
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dos glossarios angolenses veio o étimo da palavra sertdo, adotada pelo Brasil
no decurso de sua histéria e tomada tdo particular ao Pais, que faz parte de
seu patrimdnio tradicional mais do que qualquer outra.6

De fato, frei Bernardo de Carnecatim dicionarizou os termos da lingua
bunda muchitu e michituf2 contudo, o restante da conjectura apresentada
ficou a cargo apenas da criatividade de Gustavo Barroso, por sinal, bastante
desarrazoada, tanto do ponto de vista historico quanto pela légica fonética.

Acerca do aspecto sonoro, afirmar que muchitu e michitu se corrom-
peram em certdo parece algo exagerado, até porque existem palavras nas
linguas que deram origem a portuguesa com pronudncia e escrita mais proé-
ximas do vocabulo sertdo. Além disso, a lingua bunda ndo possui registro
escrito tdo antigo quanto o latim, substrato do idioma portugués, o que
afasta a plausibilidade desta teoria defendida por Gustavo Barroso.

Apesar da grande erudicdo deste escritor, essas teorias ndo se mostram
suficientemente capazes de explicar a etimologia do vocabulo sertéo.

1.2.2, Outras Teorias sobre a Origem da Palavra Sertdo: O Latim

E patente nio haver consenso entre os autores acerca da origem do
termo sertdo, pois, em que pese o supradito, outras teorias pretendem ex-
plicar a tdo discutida etimologia, apontando como étimo as terminologias
latinas: desertanu, sertanu ou sertanum e, ainda, sertum.

Sobre essas possiveis origens, Erivaldo Fagundes Neves traz a baila
as discussdes em torno da polissemia e da controvertida origem da palavra
sertdo, dissertando resumidamente que:

Entretanto, filésofos contemporaneos a consideram de génese controverti-
da ou obscura, que derivara do vocabulo latino desertanu, de genealogia
pouco conhecida. Significaria regido agreste, lugar recdndito, distante do
litoral, enfim, o interior. Ha quem Ihe atribua diferentes acepg¢fes: nédo de-
rivara de desertanu, porque ao nivel fonético, observar-se-ia “um caminho
as avessas”, do ponto de vista da sonoridade, uda adaptagdo articulatd-

61 Barroso, p. 11 e 12.

62 Carnecatim, frei Bernardo de, Diccionario da Lingua Bunda, Lisboa, Impressdo Régia, 1804, p. 510 (In Bibliote-
ca Nacional de Portugal, disponivel em: <http://purl.pt/13927> .Acesso em: 14/06/2015, &s 14h57min).
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ria”. Seria natural “o endurecimento e ndo a sonorizagdo da oclusiva”. E
“no nivel semantico”, seria “improvavel” esse percurso, porque “textos de
épocas bastante recuadas” levariam a “pensar em direcdo oposta”. Com
frequéncia, a palavra “sertdo” seria encontrada tanto com o significado de
“lugares povoados, cheios de vegetacdo e de arvores densas”, quanto de
aridez. Em consequéncia, poder-se-ia atribuir a sua origem a “sertanus,
advinda de sertum, participio passado de sero, seriu, sere”, que se traduzi-
ria por “entrelagar, entrancar”, com o sentido de “o que esta entrelacado”,
numa alusdo a “vegetacdo continua”. Admite-se ainda “a contaminagdo
seméantica” com sertus, que denotaria inserido, metido dentro.®

Silveira Bueno aponta que o substantivo masculino sertdo é Lugar
inculto, distante de povoacées; floresta no interior de um continente ou longe
da costa; zona do interior; mata; terreno inculto e afastado; bosque, e que sua
etimologia se prende a lingua morta, mais especificamente ao termo latino
sertanum,6%6que, como ficou dito, é derivado de sertum,substantivo que
alude agrinalda ou coroa deflores?5

Né&o se afastando do sobredito, ainda sobre os termos sertus, sertum
ou sertorum, Saraiva diz serem equivalentes a palavra sertd (ou sertce), cujo
significado, igualmente, remete agrinalda, coroa deflores, e, também, capela
defolhas ou deflores?6

De maneira semelhante ao que afirmou Gustavo Barroso, hd quem
acredite que sertdo é derivado de desertanu, ou seja, deserto, havendo varia-
¢des como desertum e desertus, hipotese também ja refutada por Fagundes
Neves, mas que ndo deve ser ignorada.

Nesse particular, cabe observar a semelhanca de grafia das citadas ter-
minologias com os termos latinos concernentes a deserto, como desertum,

63 Neves, Fagundes Erivaldo et alii, Sertdes Adentro Viagens nas Caatingas: Séculos XV IA XI1X (Organizacéo Lo-
relai Brilhante Kury), Rio de Janeiro, Andréa Jakobsson Estddio, 2012, p. 15 e 16.

64 Bueno, Francisco da Silveira, Dicionario Escolar da Lingua Portuguesa, 1laEd./3atriagem, Rio de Janeiro, FE-
NAME, 1980, p. 1047.

65 Dicionario Escolar (Latino-Portugués), Ernesto de Faria (Organizador), 3aEd., Rio de Janeiro, 1962, Ministério da
Educacéo e Cultura - Departamento Nacional de Educacgdo - Campanha Nacional de Material de Ensino, p. 915.
66 1Sertd, x, s. ap.f. PROP. O m. g. Sertum. 2 Sertd Campanica, e simplesmente Sertd, c s. ap.f CATO. O m. q.
Melilotos. Sértatis, &, im, adj. (deserta 1). CAPEL. Cingido, coroado(...). Sétiila Campana, s. ap. s, PLIN. O m. q.
Serta 2. Sértlim, i,s. ap. n. AUS. e ordinariamente Sérta, 6rim, n. plur. CIC. VIRG.(de sero 2). Grinalda, capella de
folhas ou deflores. OV. Corda (deflores). Sértus, &, Um, part. p. de Sero 2. Entrangado, enlagado. Fios seriu. APUL.
Grinalda ou capela deflores. Sertce coronce. LUC. Grinaldas ou coroas deflores (Saraiva, F. R. dos Santos, Novissi-
mo Diciondrio Latino-Portugués: Etimolégico, Prosédico, Histérico, Geogréfico, Mitolégico, Biogréafico, etc., 9a
Ed., Rio de Janeiro, Livraria Garnier, 1927, p. 1092). Melilotos é o mesmo que coroa de rei, planta (op. cit., p. 725).
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deserta e desertoriim, diferindo unicamente pelo acréscimo do prefixo de-,
ensejando pensar que este tenha sido utilizado, inicialmente, para designar
a origem, procedéncia, (de sertum, de sertd, de sertorum), aludindo a tudo o
que fosse originério do espaco interiorano ndo explorado, e, por isso, cheio
de mata, com vegetacdo entrelacada.

Por outro lado, também cabe considerar que, se em vez do prefixo de-
fosse colocado o prefixo des-, indicativo de negacdo, chegar-se-ia a ideia de
um lugar desprovido de coroa de flores, de mata, de vegetacéo.

Mesmo assim, permanece o impasse sobre a verdadeira etimologia da
palavra sertdo, o que sera resolvido neste capitulo ao longo dos itens subse-
guentes.

1.23. Subsidio dado pelo Padre Bluteau

Felizmente, um antigo dicionério da lingua portuguesa veio aclarar a
presente situagdo. Trata-se da obra do padre Bluteau, autor do Vocabulario
Portugués e Latino, publicado em dez volumes no inicio do século XV, de
1712 a 1728.

Nesta obra encontra-se o termo sertad, possuindo a dita palavra o
significado de regido apartada do mar, metida entre terras?1O mesmo dicio-
nario também aponta outra palavra equivalente, certam,@Bgrafada com cem
vez de § e a Gltima silaba terminada em am. Mas onde pode ser encontrado
nisto a explicacéo sobre a origem do termo sertdo?

A resposta é simples, porque, com base em mais uma palavra regis-
trada no dicionario do padre Bluteau, é possivel chegar a uma inevitavel
conclusdo, pois ele anotou também o termo certan,® desta vez, terminando
em n, bem como as suas variantes; certad e sartad, com trés significados di-
ferentes: frigideira, fundo do alambique e vilaportuguesa.

O primeiro significado, de acordo com o padre, na Beira, em Por-
tugal, aludia a um instrumento de frigir, fritar, remetendo diretamente

67 Bluteau, Padre D. Raphael, Vocabulario Portugués e Latino, Lisboa, Oficina de Pascoal da Sylva, 1720, p. 613 (In
Biblioteca Nacional de Portugal, disponivel em: <http://purl.pt/13969>.Acesso em 06/07/2015 as 19hI19min).

68 Bluteau, Padre D. Raphael, Vocabulario Portugués e Latino, Colégio das Artes da Companhia de Jesus, 1712,
p. 255 (In Biblioteca Nacional de Portugal, disponivel em: <http://purl.pt/13969>.Acesso em 06/07/2015 as
19hI9min).

69 Idem.
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a frigideira, nome que havia sido tomado de empréstimo de uma vila
portuguesa/0

Quanto ao segundo significado, em Lisboa, dizia ele respeito aofundo
do lambique (alambique). Dessa maneira, a ideia trazida pela referida pala-
vra esta relacionada ao interior de um objeto, coadunando-se com a primi-
tiva semantica da palavra sertéo,

Sobre o terceiro significado, menciona o padre Bluteau, reproduzin-
do a tradi¢do oral da época, que, em Portugal» na estremadura da comarca
do Crato, em lugar plano, entre duas ribeiras, sete léguas de Thomar, foi
fundada uma vila pelo general romano Sert6rio, 74 anos antes de Cristo,
sendo ela chamada de Certago ou Certagem. Entéo, vindo 0os romanos para
destruirem tal vila, findaram matando um cavaleiro, marido de Celinda.
Esta, sabendo do ocorrido, no mesmo instante em que os romanos aden-
travam o castelo, enfurecida, foi de encontro aos inimigos e lhe deu pelos
olhos com uma certad cheia de azeite fervendo com que deteve suaflria até
chegar socorro dos lugares vizinhos, que obrigaram os inimigos a levantar o
cerco, e dafacgdo desta varonil mulher tomou a vilapor armas a certad.d@2

O padre Bluteau, citando mais uma vez o nome da vila supramen-
cionada, Sartagem, diz ser esta uma palavra antiquada, derivada do latim
Sartago, significando frigideira, descrita como um instrumento de ferro
com uma chapa do mesmo metal, dafeicdo de uma meiafolha depapel7l
mais ou menos, tendo a dita chapa suas bordas voltadas para cima, para
ndo cair o azeite, possuindo também quatro pés de ferro, com seu rabo
atravessado, ou pegado no meio da mesma chapa, comprido, eforte para
desviar do lume quem o tivesse na méao.10Junto a isto, o padre repete a
histéria de Celinda, acrescentando mais detalhes;

Com ele no tempo dos romanos, uma mulher portuguesa, chamada Celin-
da, que tinha sua vivenda pegada a um baluarte da Vila Certago, ou Cer-
tad, vendo entrar o marido, que defendia o dito baluarte, ferido de morte,
frigindo-lhe nesta conjuncdo uns ovos, foi tal a dor de o ver tdo molestado,

70 ldem.

71 ldem.

72 Bluteau, 1720, op. cit, p. 504.
73 ibidem.
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e tdo grande o seu furor, que tomando a Sartagem com ambas as maos,
com o azeite, e ovos fervendo, aos inimigos, que entravam de tropel pela
estreita brecha do baluarte, foi Celinda dando-lhe com o azeite, e ovos fer-
vendo, e com a Sartagem rachou os miolos do Capitdo, que vinha entrando
o0 primeiro, e naquela confusdo houve tempo para acudir gente, e rechagar
do baluarte ao inimigo.7

A partir desse episodio, a frigideira ficou conhecida como o instru-
mento de Certago, que, depois, passou a ser chamado de Sartagem, e, por Ul-
timo, no século XV1I1, ao tempo do padre Bluteau, pronunciava-se Certaa.

Como se pode ver, avila que havia sido criada pelo general romano
Sertorio, distante do mar, tomou o nome de seu fundador: Sertago, Sartago
ou Sartagem.

Posteriormente, durante a citada invasdo romana, uma moradora
desta vila, Celinda, depois de saber da critica situacdo do marido, investiu
contra a tropa invasora, munida com uma frigideira de ferro, aquecida no
fogo, cheia de azeite e ovos, com a qual obteve éxito contra os romanos.

Dessa forma, é notéria a presenca de alguns elementos constantes desta
estéria de Celinda que se ligam as caracteristicas dos nossos sert@es, seja pela
semelhanca fonética dos termos, seja pelo aspecto geogréafico (afastamento do
litoral), ou mesmo pela inospitalidade criada por todas essas circunstancias,
como a rude e dificil sobrevivéncia nos interiores dos tempos passados. Mas
isto ainda ndo é o bastante para explicar a etimologia em apreco.

Outras preciosas informacdes também foram dadas pelo padre Blu-
teau, encontrando-se em uma delas a chave para desvendar a origem da
palavra sertdo, pois reza o antigo texto que: Sertda: Villa de Portugal na Es-
tremadura, Comarca de Thomar. Foyfundadapor Sertorio, & por elle chamada
Sertago, corrupto em Sartad. Portanto, o vetusto dicionarista revela que serté
{sertago) corrompeu-se em sartad.’

E facil perceber a semelhanca gréafica e fonética entre o termo es-
crito por Pero Vaz de Caminha, sartado (no sentido de interior), e o que
registra o padre Bluteau, sartad (para designar aVila da Sertd). No mais,
apesar de o padre ndo tracar expressamente uma relacdo etimoldgica en-

74 1bidem. O texto foi adaptado para a lingua portuguesa moderna.
75 Ibidem, p. 612.
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tre certan (vila, frigideira, fundo do alambique) e certam (interior, medi-
terraneo), fornece valiosos subsidios que auxiliam no estudo da origem
do termo sertéo.

Scrtaa. V/!la dc Portugal rja EHreim* !
doia jGoniarca dc Thonuar, Foy fur
dada por ScrrorioySr por elie chamia
«ftrra.corrupfocm Sart/ia. Pouco dc.
poisos Romanos,como inimigos de Scr*
toriovvierad comEufitanos N defhoit
lua nova povoaijao j ncfta contédafoy
morto hum Cavalhéyro, marido tleCe-
linda,a'quai para fe vingar, a rempoqgai
entravadnocailcllo, lancando iobrcel.
Ics hda Sertda .cheadc azeytc, deteve
fila furia, até-chegar o ioceorro. Ddte
fnccelTo' tomou por Armas a Wliam
cfcndohuaSertaa, donde derivarad d;
gunso nome, O Conde D. Henrique ret
parou as ruinas.qiiélhc caufou a-centi*
nuacaddas guerras, 8cdepaisde reedifi-
cada,anno dc n n.a dotou <icgtandes

P»:

Figura 8. Trecho do dicionério do padre Bluteau, no qual h& a
indicacdo que a palavra sartad é corruptela de sertda e sartago,
In Vocabulario Portugués e Latino, Lisboa, Oficina de Pascoal
da Sylva, 1720, p. 612 (Fonte: Biblioteca Nacional de Portugal,
disponivel em: <http://purl.pt/13969xAcesso em 06/07/2015
as 19h19min).

1.3. A mais provavel Origem da Palavra Sertdo

A leitura dos termos registrados pelo padre Bluteau levam a crer
que em determinado momento da histdria tenha existido uma homoni-
mia entre sertd (vila portuguesa) e sertdo (mediterrdneo, ou interior), o
que, consequentemente, também induz a ideia de que ambas as palavras
possuem a mesma origem.
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1.3.1. Quinto Sertoério: O Fundador da Serta

A antiga tradicdo apurada pelo padre Bluteau cita que aVila da Sertd, em
Portugal, teria sido fundada por um general romano chamado Sertério, e, em
que pese ser isto respaldado em mera tradicéo, as coincidéncias gréficas e foné-
ticas, histdricas e geogréaficas, corroboram as afirmativas do velho dicionarista.

O dito general romano, na
verdade, chamava-se Quinto Serto-
rio (Sertorius), vindo a se distinguir
como oficial nas guerras da Germa-
nia, abracando a causa de Mario e
lutando sob o comando deste. Pro-
grediu durante o regime de Cina, na
década de 80 (antes de Cristo), che-
gando a assumir o cargo de pretor
no ano de 83 a.C. Neste mesmo ano
voltou para a provincia espanhola,
depois que Sila invadiu a Itlia.

Em 81 a.C., foi tempora-

riamente afastado da Espanha por
Figura 9. Armas da Vila da Sertd, em Portugal (Fonte:

Andrade, Miguel Leitio de, Miscellanea do sitio de N. um procdnsul de Sila. Porém, no
Sada Luz do Pedrogédo Grande, Lisboa - Portugal, por . -

Matheus Pinheiro, 1629, p. 628 - In Biblioteca Nacio- ano segumte, gragas ao apOIO dOS
nal de Portugal, disponivel em: <http://purl.pt/14i93>. nativos. Sertorio recuperou sua

Acesso em: 07/07/2015, as 21h32min). ] . o
posicdo. Junto a isso, sua habili-

dade militar e seus poderes de li-
deranca sobre os romanos e os nativos possibilitaram a ele 0 dominio so-
bre a maior parte da peninsula por alguns anos. Sertério também derrotou
uma série de generais enviados contra ele pelo governo de Sila, dentre os
quais Metelo Pio e Pompeu; contudo, quando este recebeu reforgos, em
74 a.C., Sertério foi derrotado completamente.77

A oposicdo armada promovida por Sertério ao longo das fronteiras
romanas foi considerada como uma continuacdo do legitimo governo de-

76 Bowder, Diana, Quem foi quem na Roma Antiga: Dicionario Biografico, Sdo Paulo, Arte Editora/Circulo do Livro,
1980, p. 234.

77 ldem.
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posto por Sila, pois constituia uma base para os exilados marianos (segui-
dores de Mario) e para os partidarios da revolucdo de Lépido, em 78 a.C. B

Todavia, a autoridade de Sertério veio causar ciimes em M. Perperna
Veientdo, que, por este motivo, assassinou o dito general em 72 a.C. Cite-se
que, antes de sua morte, Sertdrio ja estava perdendo a guerra, €, em razdo
de sua cruel conduta, também teve sua popularidade diminuida. Ademais,
Sertério havia comecado a cooperar livremente com outros inimigos do
governo romano, como Mitridates e os piratas, mas foi sob a lideranca de
Perperna que a rebelido de Sertério foi aniquilada.®

Na época, Sertorio havia se rebelado contra Roma, unindo-se aos
nativos, na regido que acambarcava o atual territério de Portugal. Por-
tanto, ndo precisa ir muito longe para perceber que desta alianca surgira
uma coesdo entre tal gente, promovendo alguma migalha que fosse de
sentimento nativista, ascendendo fagulhas para a formacdo de um povo.

O certo é que Camdes, em Os Lusiadas, também cantou as glorias de
Sertorio, a quem chama de rebelde,® fato indicativo de que este, mais de
1500 anos depois, ainda perambulava na memoria dos portugueses.

Desta feita, a passagem de Sertdério pelo primitivo territério por-
tugués ndo foi despercebida, sendo plausivel que o topdnimo da vila (in-
cluindo-se a regido em que ela estava situada) em comento guarde alguma
relagdo com o seu suposto fundador, pois, além da evidéncia histérica
apontada, também ha particular semelhanca fonética entre os nomes, so-
bremaneira no que diz respeito ao seu radical: sert- {sert-0rio e sert-io).

1.3.2* Semelhanca Gréfica e Fonética

Como ficou dito, a vila fundada pelo general romano Quinto Ser-
torio tomou o nome deste, ao passo que a frigideira usada como arma
por uma moradora desta vila também foi batizada com o mesmo epiteto,
repleto de variacdes, quais sejam: Sertago, Certago, Sartago, Sartagem, Cer-

tagem, Certan, Certad, Sertad, Sartad, Sartd,8l Sartdo e, atualmente, Serta.
78 Ibidem, op. cit., p, 235.
79 Idem.

80 Camdes, op. cit. p. 100,138 e 263.
81 Silva, Antonio de Moraes, Volume 1, op. cit., p. 257.
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Sobre a etimologia de sertd, Aurélio Buarque de Holanda diz ser
ela oriunda do latim, do termo sartagine, com dissimilacdo, ou seja,
supressdo ou diferenciagdo fonética motivada pela influéncia de outros
fonemas existentes no mesmo vocabulo. Ex.: menha por manhg; expro-
bar por exprobrar:® Nesse sentido, a consulta a antigos dicionérios de
latim confirma a assertiva de Aurélio Buarque, pois, ha registro da pa-
lavra sartago e sua variacdo sartaginis, cujo significado nada mais é do
que a sartem, ou frigideira,88permanecendo, dessa maneira, até aqui, 0
problema sem solucéo.

Paralelamente, os antigos nomes usados em referéncia ao interior dos
territérios formam uma série de palavras, foneticamente, muito préximas
das supramencionadas, pois 0 que hoje é conhecido por sertdo também ja
foi escrito: sartado, certam, sertamu e certdo.&

Deve ser lembrado que a ortografia arcaica era essencialmente fonéti-
ca, pois a lingua era escrita para os ouvidos.& Isto também encontra expli-
cacdo no fato de:

Os livros, em ndmero reduzido por causa da censura eclesiastica, eram copia-
dos e, para isso, frequentemente recorriam ao processo do ditado para varios
copistas ao mesmo tempo. Os escribas, tentando representar foneticamente
0s sons das palavras que escreviam, cometiam erros e multiplicavam a grafia,
dependendo do ouvido e da ignorancia de cada um. Muitas vezes grafavam o
mesmo som de diferentes maneiras, bem como da mesma maneira diferentes
sons. Assim, ndo é raro encontrarem-se, no mesmo documento, variagfes gra-
ficas de uma palavra... .87

82 In Dicionario Eletrénico Aurélio, 5a Ed., Versdo 7.0. Um dicionéario portugués, publicado em 1958 também
aponta que: Sertd, s.f (lat. sartagine). Espécie defrigideira de metal (Séguier, op. cit., p. 1138).

83 Em um dicionério de latim encontra-se o seguinte: Sartago, inis. A Sartem, oufrigideira (Cardoso, Jerénimo, Dictiona-
rivm Latino Lusitanicvm et Lusitanicvm Latinum, 1677, Officina & Sumptibus Antonij Craesbeeck & Mello Serenissi-
mi Principi Typographi, p. 391. Disponivel em: <http://purl.pt/14044> .Acesso em: 07/02/2015, as 14h34min).

84 A palavra sertam (sertéo) é recorrente em inimeros manuscritos do Brasil Colonial, como, por exemplo, numa carta
patente contida no Arquivo Plblico da Bahia, datado de 03 de abril de 1690, a qual reza: Tendo em consideragam ao
bem que todas estas qualidades concorrem em Mathias Cardoso de Almeida que hora chegou pelo sertam chamado por
ordem deste governo da Capitania de San Vicente ao Ryo de San Francisco..... Heypor bem de o elleger e nomear como o
ellejo e nomeyo em virtude do capt. 40 do Regimento Novo deste Governo Geral no qual Ihe concede EI-Rey Nosso Senhor
faculdade epoderpara emprezenteguerra nomear e criar todos ospostos necessarios a ella, Mestre de Campo do Regimen-
to que hora lhe mando formar de toda gente branca, Capitaens e mays postos, que trouxe pelo sertam da Capitania de S.
Vicente... (Vianna, Urbino, Bandeiras e Sertanistas Bahianos, Sdo Paulo, Companhia Editora Nacional, 1935, p. 42).

85 Silva, A. Volume I, p. 257.
86 Spina, Segismundo (Org.), Histéria da Lingua Portuguesa, Cotia - SP, Atelié Editora, 2008, p. 48 e 49.
87 Ibidem, p. 49.
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Destarte, cumpre ressaltar a semelhanca da escrita dessas palavras e a
similitude na prondncia de seus fonemas, o que induz a inevitavel concluséo
de que todas elas tenham partido de um mesmo vocabulo.

Assim, levando-se em conta que os nomes da referida vila e do es-
paco no interior do continente eram homdénimos e homéfonos, certd (ou
certan) e certam (ou sertam), respectivamente, conclui-se que tenham o
mesmo radical e 0 mesmo étimo, isto é, sertorio, acrescentando-se a isto,
além do fator histérico, o elemento geogréafico, pois a Vila da Certan,
fundada por Quinto Sertério, estava encravada no interior do territorio
portugués, ou melhor, no certam (ou seja, sertdo).

Por tudo isso, € crivel que os ditos nomes possam ter surgido de
uma mesma palavra (um substantivo), que ao longo do tempo foi se
diferenciando pela flexdo do género, no feminino: certan>sertd e sartdo
(para se referir a vila de Sertério); e no masculino: certam, sertam, sartado
e sertdo (para se referir ao lugar onde estava inserida a vila, no interior,
no mediterréneo).

1.3.3. Terminagdo ems &, 40> n e til (Q)

Diante das varia¢des histdricas da escrita dos vocabulos sertdo e serta,
cabe indagar se, neste caso, a terminacdo destas palavras em &, 80, myn ou
til implicava necessariamente em diferenciacdo semantica?

Em resposta, pode ser ponderado que, quanto a terminacdo em m
ou nyisto ndo é o suficiente para mudar o radical nem o étimo da pala-
vra, porque houve uma época em que o som das referidas consoantes era
confundido com o til. Tal afirmacdo encontra fundamento em estudos
da histdria da lingua portuguesa dos séculos XII, X111 e XIV:

origem do til (~): a sincope do n intervocalico e conseqiiente nasalizacdo
da vogal anterior registrava-se com uma forma menor do nysobreposto a
vogal nasalada. Posteriormente, do afastamento das extremidades deste ny
convertido em sinal diacritico, nasceu o til (~), cujo emprego se estendeu a
outros casos de nasalizacdo da vogal, substituindo muitas vezes ornson}*8

88 Ibidem, op. cit., p. 53.
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Neste periodo, na primeira fase do portugués arcaico, ndo se confun-
diam as terminac6es nasais om e am, que formavam duas silabas {o-m e a-ni),
porém, na segunda fase, transformaram-se no ditongo -&o, constituindo uma
Unica silaba.®

No mais, a terminagdo -om (escrita -0, -on e -om) corresponde as for-
mas latinas da 3a declinacdo em -one, -undine e -unt das formas verbais. J& a
terminacdo -am (escrita -&, -an e -ani) é oriunda de -ane dos substantivos e
de -ant de formas verbais. D

Na segunda fase do periodo arcaico, o portugués ja constituia a lingua
nacional, distinguindo-se do galego-portugués, e, como havia muitos novos
sons inexistentes em latim, para os quais ndo se estabelecera uma tradicéo
representativa, foi necessaria a invencdo de novas grafias,%%como, por exem-
plo, 0 moderno sufixo -40?1

Acrescente-se também que muitos substantivos mudaram de géne-
ro ao longo do tempo (como, por exemplo, fim, mar, planeta e cometa,
que eram femininos), ao passo que outros eram uniformes, ou bigéneres,
entre eles: pastor, senhor, espanhol, infante, portugués, etc.98

De maneira semelhante ao que ocorre entre sertdo e sertd, também ha
mudanca de género nas palavras: barregdo e barregd, cristdo e crista, loucdo e
loucd, pagdo epaga, sdo e sd, vao e va, etc.

Mas nem sempre esta flexdo de género foi usada em Portugal, como
se pode ver em antigos textos. Em um destes, de 1292, o verbo ser, conjuga-
do no singular da terceira pessoa do presente do indicativo, é escrito $an,H
sam® e som,%e ndo da maneira moderna, ou seja, sdo.

89 Na primeirafase ndo se confundiam as terminacdes nasais om e am. Contadas sempre como duas silabas (o-m.
a-m). transformaram-se, na segundafase, no ditongo OMLformando, pois, uma Unica sflaba (Ibidem, op, cit., p. 56).

90 Ib> op. cit., p, 57.

91 Ib., op. cit., p. 54.

92 Ib., op. cit., p. 63,

93 Ibidem, op. cit., p. 69.

94Rau, Virginia, Sesmarias Medievais Portuguesas, Portugal - Lisboa, Editorial Presenga LDA., Impres-
s0/1982, p. 158. Ao lado disso deve ser ressaltado que, no latim, a terminacdo em -am indica o objeto di-
reto, chamado de acusativo. Assim, por exemplo, na frase: Luna terram illustrat, tem-se, respectivamente,
sujeito (Luna); objeto direto (terram); e verbo transitivo direto (illustrat). Desta feita, a frase é traduzida

da seguinte forma: A lua ilumina a terra (Almeida, Napoledo Mendes de, Gramaética Latina, 14aEd., Sdo
Paulo - SP, Saraiva, 1974, p. 18, 24 e 38).

95 Rau, Ibidem, op. cit., p. 172.
96 Ib., p. 174.
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Outros textos registram, por exemplo, o substantivo masculino es-
crivdo grafado naquelas eras como scriuamd e escriud, 80O nome proéprio
que hoje é escrito Jodo ja& possuiu outras formas graficas como Joham,"
Joam,@Joha,ld Joal® e Johan,1B O advérbio de negacdo ndo era repre-
sentado por n6l®Anon,m nomj® ndm e nam;1 pdo erapd,m Ferndo era
Fernd, e assim por diante.

A terminacdo em m ou n nédo era suficiente para determinar o género
nem o sentido da palavra, fato que pode ser provado através dos autos do
Santo Oficio, onde os doutores da Igreja e seus escrivées, procedendo as inves-
tigacBes no Brasil, entre os anos de 1593 e 1595, manuscreveram as palavras
commissam e commissann0 (comissdo), Sam Pedro, Sam Paulo e San Tomé>in
etc. Estes autos também demonstram haver, na época, uma transicdo fonética
entre an, am e 8o, ao escrever, por exemplo: Perndobuco (Pernambuco), méo-
dou (mandou), apresentacam (apresentacdo), capitam (capitdo), inquisicam
(inquisicdo), médocebo (mancebo), dentre outras.

Em razdo do exposto, é provavel que sertdo e sertd sejam palavras
com a mesma etimologia, derivadas de sertério, atualmente diferenciadas
pelo género e pelo sentido, e, portanto, fica claro que, com o subsidio
dado pelo estudo do padre Bluteau bem como os dados aqui apresentados,
consideramos esta Gltima versdo a que mais se coaduna com a verdadeira
origem da palavra sertéo.

97 Ilb., p, 158.
98 O substantivo escriud esté escrito em um documento datado de 25 de fevereiro de 1293 (Ibidem, op. cit, p. 159).
99 Ib., p. 158.
100 Ib., p. 170.
101 1b., p. 159.
102 Ib., p. 170.
103 Ib., p. 162.
104 Ib., p. 160.
105 Ib., p. 173.
106 Ib., p. 163.
1071b., p. 171.
108 Ib., p. 176.
109 Idem.

110 Primeira Visitagdo do Santo Oficio as Partes do Brasil: Denunciagdes e Confissdes de Pernambuco (1593 -
1595), Recife, FUNDARPE, 1984, p. 02.

111 Ibidem, p. 14 e 15.
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Justica do Ceara te persiga.

Antigo adagio popular



CAPITULO I



2. O Primeiro Juiz do Ceara:
José Mendes Machado, O Tubarao

o0 inicio do século XVIII, quando os longinquos sertdes do Nordeste
N brasileiro ainda estavam sendo devassados pelos primeiros coloniza-
dores, surgiu a necessidade de que o Estado portugués interviesse nessas
localidades, para tanto, enviando magistrados ao Brasil, e, entre eles, o ba-
charel José Mendes Machado, que foi empossado na Capitania do Ceara
Grande como ouvidor-geral.

Quando a civilizagdo do interior nordestino ainda engatinhava, as rela-
¢des humanas ndo eram as melhores, pois a populagdo destes rincdes encon-
trava-se em verdadeira guerra, porque, quando os primeiros luso-brasileiros ai
chegaram, os indios ja estavam engalfinhados entre si, e, logicamente, também
vieram a fazer grande resisténcia a ocupacao dos invasores, o que é bem ilustrado
pela chamada Guerra dos Barbaros e Confederacdo dos Cariris.

N&o bastasse tanta desordem, & medida que 0s brancos conseguiam
dominar os indios e ocupar efetivamente o solo, outros conflitos iam sur-
gindo, desta vez entre os préprios colonizadores, motivados frequentemente
pela posse de terra, pois para manter o dominio daqueles torrées ndo bastava
o titulo de proprietario, com o documento chamado carta de data e sesmaria,
também sendo fundamental aforca de armas, ou melhor, o poder militar.

Deve-se destacar que existia certa heterogeneidade entre os colonizadores,
havendo discrepancia de ordem econémica e social. Alguns eram homens pobres,
andando junto as bandeiras apenas com a incumbéncia de conquistar terras para
0s magnatas residentes nas principais povoagdes da Coldnia. Estes Ultimos eram
os chamados sesmeiros, que, além de ricos, conheciam bastante o tramite para
a aquisicdo das sesmarias (a burocracia estatal), obrigando os mais desvalidos a
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pagarem foro pelo uso das terras.1Nestes moldes, encontrava-se estabelecida uma
classe poderosa de latifundidrios, marcadamente, ricos e autoritarios.

Foi com este pano de fundo que José Mendes Machado encontrou o
Ceara, tendo como tarefa a dificil missdo de aplicar a lei.

2.1. Desrespeito aos Magistrados

Pouco antes da chegada de José Mendes Machado ao Ceard, magis-
trados de outras comarcas, as quais a Capitania do Ceara esteve atrelada,
tiveram experiéncias muito desagradaveis.

O desembargador Cristévao Soares Reimao, o primeiro magistrado a
adentrar o sertdo do Ceara no exercicio da funcao, foi vitima de desacatos na
Ribeira do Jaguaribe, pois, tentando medir aquelas terras que haviam sido da-
das em sesmaria,ZXeve que enfrentar a petulancia do capitdo Jodo da Fonseca
Ferreira, o qual, acompanhado de homens armados, impediu a dita medicéo,
propalando em alta voz que ninguém haveria de roubar as suas terras.

Este desembargador também testemunhou outros atos de desrespeito as
autoridades judiciarias, como no dia em que, acompanhado de um colega, o de-
sembargador Manuel Velho de Miranda, presenciou contra este a fiiria de um dos
potentados do sertdo, José de Barros, que, iracundo, o pegou pelo braco direito e
0 chamou de velhaco, magano, patife, filho daputa e outros nomes injuriosos?

Tais eventos foram apenas uma pequena parcela das inimeras infragdes
gue ocorriam comumente naquelas paragens, o que motivou as recomenda-
¢Oes feitas por Cristovdo Soares Reimdo para que na Ribeira do Jaguaribe
(termo da Capitania do Ceara) fossem feitas correicdes a cada trés anos.b

Mesmo agindo com tanto zelo e fidelidade a justica, Cristovdo Soares
Reimdo findou sendo taxado de magistrado de ma nota e prevaricador, ga-
nhando o desdenhoso apelido de o Cotia?

1 Lima Sobrinho, Barbosa, O Devassamento do Piaui, Série 53, Vol. 255, Sdo Paulo - Rio de Janeiro - Recife - Bahia
- Paré - Porto Alegre, Brasiliana, 1946, p. 152 e 153.

2 Bezerra, Antonio, Algumas Origens do Cear4, EcL fac-sim., Fortaleza, Fundagdo Waldemar Alcantara, 2009, p. 106.

3 ARQUIVO HISTORICO ULTRAMARINO, BRASIL - PARAIBA, 23 de novembro de 1710: CERTIDAO do
desembargador, Cristévdo Soares Reiméao, sobre o incidente ocorrido com o desembargador Manuel Velho de
Miranda quando foi agredido por José de Barros. AHU-Pernambuco. AHU_ACL_CU_014, Cx. 4, D. 322.

4 ARQUIVO HISTORICO ULTRAMARINO, BRASIL - CEARA, 13 de fevereiro de 1708, Ribeira de Jaguaribe: CAR-
TA do desembargador Cristévao Soares Reimé&o ao rei [D. Jodo V], sobre a necessidade de se fazer correicéo na
capitania do Ceara pelo menos de trés em trés anos em razao da grande falta de administracdo dajustica. Anexo:
Carta. AHU-CEARA, cx. 1, doc. 69. AHU_ACL_CU_000, Cx 1, D. 53.

5 Brigido, Jodo, Ceara (Homens e Fatos), Fortaleza - CE, Edicdes Demdcrito Rocha, 2001, p. 403. Ver também:
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Por esses e outros fatos, geralmente deturpados, os ouvidores cairam
nas garras dos historiadores que se encarregaram de pintar vil imagem destas
autoridades, como o fez Jodo Brigido ao dizer que: Os ouvidores eram, de
ordinério, ladrGes desapiedados, que vinham de Portugalfazerfortuna.6

2.2. Conflito entre os Capitdes-Mores e 0s Ouvidores-Gerais

Porém, os inimigos dos magistrados ndo se resumiam aos sesmeiros e
historiadores, destacando-se entre os seus antagonistas, principalmente, os
capitdes-mores, numa disputa quase incessante, e, com frequéncia, motiva-
da por usurpacéo de funcdo.7

Nas capitanias subalternas, como era a do Ceara, onde nao havia gover-
nador-geral,8as duas maiores autoridades eram, em primeiro lugar, o capitéo-
-mor da capitania, equivalente ao governador, encarregado da administragéo,
da defesa militar e da responsabilidade de doar terras; e, logo abaixo, ficava o
ouvidor-geral, ou seja, o juiz, responsavel por administrar a justica e resolver
questBes envolvendo terras, como, por exemplo, a sua medi¢do.9

A primeira autoridade estava subordinada ao governador-geral,10en-
quanto a segunda estava atrelada ao mais importante 6rgdo judiciario da
Col6nia, o Tribunal da Relacdo, na Bahia.ll Acrescente-se que, neste perio-
do, esses individuos eram nomeados para ocupar 0s respectivos cargos por
apenas trés anos, e, enquanto o capitdo-mor residia em Fortaleza, o ouvidor
José Mendes Machado tinha sua morada na Vila de Aquiraz, onde havia
mandado erguer uma casa coberta com telha.12

Bezerra, op. cit., p. 234.

Brigido, op. cit., p. 402.

Araripe, Tristdo de Alencar, Histéria da Provincia do Ceard, 2aEd., Fortaleza - Ceard, Tipografia Minerva, 1958, p. 77.

Ibidem, op. cit., p. 74 e 77.

Studart, Guilherme, Notas para a Histéria do Ceard, Volume 29, Brasilia, Edi¢ées do Senado Federal, 2004, p. 377,

378 e 388. Ver também: Revista Trimestral do Instituto do Ceara, Ano X, 20 Trimestre de 1896, Tomo X, Fortaleza,

Tipografia Studart, 1896, p. 151.

10 Studart, Guilherme, Notas para a Historia do Ceard, op. cit., p. 385.

11 Sobre a organizagdo dos drgéos estatais da época, ver: Jucd, Gisafran Nazareno Mota (Organizador), Catalogo de
Documentos Manuscritos Avulsos da Capitania do Ceard, Fortaleza, Edi¢gdes Demoécrito Rocha, 1999, p. 357.

12 Jodo da Maia da Gama, quando esteve na Vila de Aquiraz, em 1729, ao ver a dita casa, disse: A dita villa dos
Aquiras consta de huma capellinha mui pequena sem mais ornato, ou ornamento que hum painel no altar, e tem
mais hiia casa de telha que nella mandoufazer o novo ouvidor g.d Joseph Mendes Machado, e outra mui limitada
que serve de Casa da Camara e hiia e outra terria e hiia do escrivdo, e duas mais que ainda estdo por tapar, e 0
asougue, e tres, ou quatro cazitas de palha, e essa pobre e cahindo (Martins, F. A. Oliveira, Um Herdi Esquecido:
Jodo da Maia da Gama, Volume II, Lisboa, Colecdo pelo Império, 1944, p. 81).

© o N o
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Figura 10. Casa em que supostamente residiu o ouvidor-geral Jos¢é Mendes Ma-
chado em Aquiraz/CE (Fonte: disponivel em <http://agageaquiraz.wordpress.
com/2012/02/13/313-anos-de-historia-parabens-aquiraz/>. Acesso em: 29/01/2015).

Os conflitos entre as duas autoridades eram comuns em quase todas as
capitanias brasileiras,13e, no Ceara, perduraram por décadas, inaugurando
estes entreveros o ouvidor José Mendes Machado e o capitao-mor Manuel
Francés, dai delongando-se até a época do ultimo ouvidor-geral do Ceara,
Jodo Antonio Rodrigues de Carvalho, e do capitdo-mor Manuel Ignéacio de
Sampaio e Pina Freire.1&

2.3. Origem do Ouvidor-Geral José Mendes Machado

Manuscritos inéditos revelam que José Mendes Machado era por-
tugués nascido na Vila de Abrantes, Comarca de Tomar, filho de Estevéo
Machado Paio e de Maria Mendes, tendo como avos paternos Antonio Ma-
chado Paio e Maria Mendes (todos naturais da Vila de Abrantes); enquanto,
pela linha materna, tinha como avés Simdo Vaz Mendes e Ana Mendes,
ambos do Lugar da Vela, termo da Cidade da Guardai

A descricdo genealdgica de José Mendes Machado fora feita com o
propésito de se averiguar a sua linhagem de sangue, requisito essencial para
aqueles que pretendiam ocupar cargos publicos. Assim, reza o velho docu-

13 Martins, op. cit., p. 102.

14 Studart, Guilherme, Notas para a Histéria do Cear4, op. cit., p. 253. Ver também: Brigido, op. cit., p. 38. Ver
também: Studart, Guilherme, Geografia do Ceard, Fortaleza - Ceara, Expressdo Gréfica, 2010, p. 46.

15 Processo de José Mendes Machado, Arquivo Nacional: Torre do Tombo - Portugal. Disponivel em: <http://digi-
targ.dgarq.gov.pt/viewer?id=4627695>.Acesso em: 02/11/2014. Por um equivoco, quando da primeira publicdo
do presente artigo, mencionamos cidade de Tomar em vez de cidade da Guarda (Macedo, Heitor Feitosa, In Re-
vista Itaytera, N° 45, Ano 2001/2015, Crato - Cear4, Instituto Cultural do Cariri, p. 46).
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mento que os seus ascendentes eram cristdao$-velhosy e de limpo sangue, sem
raca de cristdo~novo> mouro, mulato ou outra infecta nacéo.

Além disso, destaca-se a noticia de ser José Mendes Machado bom
estudante, sendo bacharel em direito pela antiquissima Faculdade de Cano-
nes, hoje, Universidade de Coimbra, em Portugal.
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Figura 11. Processo de José Mendes Machado, Arquivo Nacional: Torre do Tombo - Portugal.
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2.4. A Criagao/lnauguragao da Ouvidoria do Ceara

Muitas recomendacdes j& haviam sido feitas no sentido de que fos-
sem enviados magistrados ao Ceara para tratar dos inimeros crimes que ali
ocorriam,16 porém, a independéncia jurisdicional desta capitania s6 veio a
ocorrer em 1723, quando passou a ter ouvidoria propria.l7

Assim, com a criacdo da Ouvidoria do Ceard, José Mendes Machado
foi nomeado para ocupa-la, o que veio a ocorrer no mesmo ano. Contudo,
nesta época, a Provedoria do Ceara também havia adquirido independén-
cia, separando-se da do Rio Grande do Norte, remetendo a José Mendes
Machado mais este encargo, o qual passou a cumular as funcdes de ouvidor-
-geral e provedor da Fazenda.

O magistrado empossado no Ceara tinha que exercer, além da funcdo
de juiz-Estado, aplicando a lei, a obrigacdo de recolher os tributos devidos
a Coroa portuguesa. E, logo que assumiu o cargo, cuidou em cumprir com
seu dever, rumando para os distantes sertbes do Ceara.

Apesar da pompa, os ouvidores eram mal remunerados, vendo-se obri-
gados a sobreviver com um misero salario, no caso de José Mendes Machado,
300 mil réis por ano, somado a 100 mil réis de aposentadoria das casas e & ajuda
de custo, com cujo valor ainda néo ficava satisfeito o dito Ouvidor.18

2.5. A Guerrade 1724: Levante da Ribeira do Jaguaribe

No cumprimento do dever, o ouvidor-geral iniciou as correicfes, a
comecar pela Ribeira do Acarad, apurando os fatos criminosos e praticando
os atos tipicos de um juiz; contudo, isto criou grande insatisfacdo entre as
elites do Ceard, pois muitos dos seus membros estavam sendo indigitados
por diversos crimes, principalmente assassinatos e furtos de gado.

No ano de 1724, José Mendes Machado continuava com a longa e pe-
nosa tarefa pelas ribeiras, encontrando-se por derradeiro nos Cariris Novos,
na Fazenda Caicara, em Missdo Velha/CE.

Neste periodo, o ouvidor ja havia feito muitos inimigos, entre eles
poderosas familias latifundiarias como os Montes e os Mendes Lobato, fi-

16 Bezerra, op. cit., p. 253.
17 Studart, Guilherme, Geografia do Ceara, op. cit., p. 44.
18 Meméria Colonial do Ceara, 1720 - 1726, Tomo 1, Kapa Editorial, p. 38 a 46.
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cando, ao lado destas, outras importantes familias, além de figurdes como
Domingos Ribeiro de Carvalho, o capitdo-mor Manuel Francés, Zacarias
Vital Pereira, Valentim Calado Rego e a Camara de Aquiraz, bem como o0s
indios do litoral, que foram coagidos a aderir a causa.

Talvez, por esse motivo, José Mendes Machado tenha feito alianca com os
opositores de seus inimigos, os Feitosa e o capitdo Jodo da Fonseca Ferreira com
os indios Jenipapos (sendo este capitdo o mesmo que havia afrontado anterior-
mente o desembargador Cristdvdo Soares Reimédo). O Ceara era um verdadeiro
barril de polvora e a chegada do ouvidor-geral foi apenas o estopim!

Desta feita, os inimigos de José Mendes Machado queriam pér fim aos
processos judiciais e, para alcancar tal objetivo, pretendiam prender o ouvidor
e rasgar os papéis, apesar de José Mendes Machado alegar que as inteng6es iam
além, sob o argumento que os amotinados desejavam, na verdade, a sua morte.

Reza a tradicdo que os Montes ridicularizavam o ouvidor apelidando-
-0 de Tubardo, além de o indagarem sobre enigmas pueris, como 0 seguinte;
qual ave que da leite quando cria, ameacando castiga-lo com palmatoadas
caso ndo acertasse.®d

O certo € que os Montes e os Mendes Lobato haviam organizado a
chamada Tropa do Povo, recrutando gente de toda casta, encontrando apoio
do capitdo-mor Manuel Francés, que colaborou com a entrega dos indios
aldeados no litoral para a composicdo desta milicia, formada por, aproxima-
damente, 300 ou 400 homens armados.

Este movimento elitista, com fumacas de revolta coletiva, marchou
em direcdo aos Cariris Novos em busca do ouvidor-geral, indo esbarrar na
dita fazenda Caicara, onde, depois de sofrivel diadlogo, ocorrera o0 maior e
mais violento combate desta rebelido, com varios mortos de parte a parte,
fazendo com que a Tropa do Povo batesse em retirada.

Contudo, nos dias seguintes, a referida tropa se restabeleceu e se sub-
dividiu, marchando em perseguicdo ao ouvidor e seus aliados, escarafun-
chando aqueles sertBes em busca de seus antagonistas, promovendo batalhas
aqui e acola, até que José Mendes Machado resolveu evadir-se para o Piaui,
donde rumou para a Bahia, com esperanca de obter apoio perante 0s desem-
bargadores do Tribunal da Relacéo,

19 Théberge, Pedro, Esbogo Histdrico sobre A Provincia do Cear4, 2aEd., Fortaleza - Cear4, Editora Henriqueta
Galeno, 1973, p. 143.
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N&o conseguindo ajuda daqueles magistrados, o ouvidor seguiu para a
Capitania de Pernambuco, de onde planejava voltar ao Ceara para reassumir
0 seu posto. No entanto, ao comunicar isto ao capitdo-mor de Pernambuco,
terminou sendo preso e, posteriormente, remetido a Portugal. 0

Por muitos anos José Mendes Machado fez requerimentos a Coroa
para que lhe fossem pagos os seus servicos, argumentando que a sublevacao
consumira o seu patrimdnio, e somente depois de muita demora o governo
efetuou tal pagamento, em acucar.2l Ademais, sabe-se que este magistrado

em 1745 ja havia falecido.2

2.6. O Injusto Estigma do Ouvidor-Geral José Mendes Machado

Na historiografia cearense, os magistrados ndo gozam de boa fama,
sendo apontados como desonestos e causadores de desordem social, pro-
manando disto o antigo adagio: Justica do Cearéa te persiga,2 fato que, no
entanto, constitui apenas meia verdade.

Merece ser ressaltado que o desembargador Cristévdo Soares Reiméo
foi por bastante tempo execrado, sofrendo severas criticas pelas acusa¢des que
lhe imputavam os historiadores. Todavia, Antonio Bezerra encontrou docu-
mentos suficientes para expurgar a imagem deste magistrado.24 Fato seme-
Ihante ao que, no presente, ocorre com o ouvidor José Mendes Machado.

Atualmente, mantém-se a ideia de que José Mendes Machado era cor-
rupto, venal, desonesto, imprudente, prevaricador, amotinador, ambicioso e
culpado pela guerra de 1724.%5 Porém, isto ndo passa de uma interpretacdo
equivocada de fontes tendenciosas.

Até hoje, as fontes mais conhecidas tendem a culpabilizar o referido
ouvidor, desde a tradi¢do oral aos documentos manuscritos; entretanto, isto
esta prestes a cair por terra, pois as senten¢as do tribunal da historia nao
transitam em julgado, podendo a qualquer tempo ser modificadas, princi-
palmente com a aparicdo de novas provas.

Por um longo periodo, os inimeros documentos encontrados pelos

20 Meméria Colonial do Cear4, 1720 - 1726, Tomo I, p. 202 a 206.
21 Studart, Trimestral do Instituto do Cear4, op. cit., p. 206 e 207.
22 ldem.

23 Brigido, op. cit., p. 427.

24 Bezerra, op. cit., p. 234 a 265.

25 Bezerra, op. cit., p. 96,136 e 137. Ver: Araripe, op. cit., p. 156 e 157. Vide: Théberge, op. cit.,, p. 149 e 150. Vide:
Studart, op. cit., p. 44. Ver: Brigido, op. cit., p. 189. Ver: Farias, Airton de, Histéria do Ceard, 6aEdicdo: Revista e
Ampliada, 2aReimpressdo, Fortaleza - CE, Armazém da Cultura, 2013, p. 88 e 89.
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estudiosos indicavam a ma conduta do dito magistrado, apontando-o como
responsavel pelas perturbacGes ocorridas em 1724, como se a rejeicdo por
parte do povo tivesse surgido espontaneamente, oriunda da vontade coletiva
dos moradores da Capitania do Ceara.

Sobre tais fontes, deve ser ressaltado que a maioria provéem da Ca-
mara de Aquiraz e do punho do capitdo-mor Manoel Francés, inimigos
capitais do ouvidor-geral, o que é comprovado ao se analisarem os 66 docu-
mentos publicados pelo Bardo de Studart no ano de 1896.26 N&o havendo,
entre estes, um que diga a versdo dos fatos com as palavras de José Mendes
Machado. Algo, no minimo, estranho!

Portanto, é chegada a hora de pdr cobro ao monélogo dos adversarios
do primeiro juiz do Ceara, Jos¢é Mendes Machado, dando-lhe voz e, por
conseguinte, a oportunidade do contraditério, para que se lhe faca justica, a
comecar pelos documentos portugueses ainda inéditos do Arquivo Histori-
co Ultramarino, como o que aqui vai publicado:

Senhor

Por duas vias dei ja conta a Vossa Majestade da sublevagdo que os moradores da
Ribeira de Jaguaribe em contemplacdo da familia dos Montes fizeram para me
matarem para que ndo entrasse nas suas Ribeiras a tomar conhecimentodas muitas
mortes, e roubos que de continuo estdo cometendo como também que Capitéo-
-mor da mesma Capitania Manuel Francés, se acumulara com os mesmos, e lhe
dera trezentos homens municionados com armas polvora e bala que tirara dos
armazéns de Vossa Majestade; com os quais foram destruir todas as Ribeiras dos
Inhamuns e Quixel6s, adonde mataram mais de duzentos homes e roubaram todas
as fazendas queimando casas e currais, € que por esta causa me tinha retirado para
esta cidade adonde viera implorar ajuda de brago militar, que por se me denegar
isto detreminava (sic) na presente frota ir aos pés de Vossa Majestade expor todas
as causas daquela sublevagdo; hoje porém tendo a certeza de que o cabeca dos
amotinadores a Requerimento do povo se acha preso, e seja o risco considerado;
com o consentimento do Vice Rei destes estados me recolho a minha comarca
a continuar no exercicio da minha ocupacdo na qual obrarei tudo o que se me
ordenar e Vossa Majestade mandara o que for servido. Bahia 30 de Maio de 1725
O Ouvidor da Capitania do Ceara Grande José Mendes Machado [assinatura]Z

26 In Revista Trimestral do Instituto do Cear4, op. cit., p. 142 a 208.

27 ARQUIVO HISTORICO ULTRAMARINO, CONSELHO ULTRAMARINO, BRASIL - BAHIA, 1725, Maio, 30, Bahia:
CARTA do ouvidor da capitania do Ceard Grande José M. Machado ao rei [D. Jodo V] informando sobre a su-
blevacdo que os moradores da Ribeira de Jaguaribe fizeram em reagéo a tentativa que fez a familia do Monte para
assassind-lo. AHU-Bahia, cx. 19, doc. 9. AHU_ACL_CU 005, Cx.21, D. 1941.
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No sesmarialismo, assim, é que se baseia toda a
histéria de nossa evolucédo fundiaria.

Costa Porto, In Estudo Sobre O Sistema Sesmarial Re-
cife, Imprensa Universitaria, 1965, p.30.

O primeiro que, cercando um terreno, se lembrou de dizer:
“Isto &€ m eti € encontrou pessoas bastante simples

para o acreditar, foi o verdadeiro fundador da sociedade civil.
Quantos crimes, guerras, assassinatos, misérias e horrores
n&o teriam sido poupados ao género humano

aquele que, arrancando as estacas ou tapando o fosso,
tivesse gritado a seus semelhantes:

"Nao escutem esse impostor!

Voceés estardo perdidos se esquecerem que os frutos séo de
todos e que a terra ndo é de ninguém!”

Jean-Jacques Rousseau, In A Origem da Desigualdade entre os Homens,
Traducgdo Ciro Mioranza, Sdo Paulo - SP, Ed. Escala, p. 57.
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3. O Maior Sesmeiro do Ceara por Acaso

(Origens do Latifundio no Sertdo)

o periodo colonial, o avanco dos colonizadores e povoadores para o
N interior do continente brasileiro foi motivado, principalmente, pela
doacdo de terras. Destaque-se que, nos sertdes do Ceard, esta inavasdo foi
intensificada no final do século XVII e inicio do século seguinte.

O acumulo dessas propriedades teve consequéncias diretas na econo-
mia do Pais e na organizacdo social ai estabelecida. Por esse motivo é de suma
importancia resgatar as minucias desta antiga distribuicdo de terras para me-
Ihor compreender os resultados que tal politica agraria trouxe para o presente.

Dessa forma, estudaremos o nimero de sesmarias de um determinado
grupo familiar estabelecido nos sertGes do Ceara (Inhamuns e Cariris No-
vos) na primeira metade do século XVIII.

Os documentos relativos as sesmarias do Ceard, em regra, nhao
mentem, tampouco omitem, acerca do nimero de datas de sesmarias con-
cedidas na Capitania do Ceara, sobremodo, em relacdo aquelas doadas aos
Feitosa entre os anos de 1707 e 1747. No entanto, tal objeto de estudo
figura, de forma numeérica, destoante entre certas obras de diversos autores.

3.1. Origem da Palavra Sesmaria

A hip6tese mais difundida diz que a palavra sesmaria tem como ori-
gem sesma, que indicava, em latim vulgar, a sexta parte de qualquer coisa.
Este substantivo provém da palavra sex, significando o nimero cardinal
seis, por isso o costume de se falar em dividir em sesma ou em sesmaria.
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Dai o beneficiario das terras pertencentes a outra pessoa estaria obrigado a
pagar, ao titular da propriedade, rendas compostas de um sexto dos frutos.

No entanto, Costa Porto admoesta que tal explicacdo ndo estaria
apoiada em argumento sério e acredita que a verdadeira etimologia se liga
ao fato de a reparticdo ser feita pelos sesmeiros, integrantes do siximum, ou
sesmo, colégios integrantes de seis membros (0s sixviri> ou seviri), encarrega-
dos de repartir o solo entre os moradores.1

3*2. Evolugdo Histdrica das Sesmarias: de Portugal ao Ceara

A Lei de Sesmaria Portuguesa do ano de 1375, baixada pelo rei D.
Fernando |, obrigava os senhorios a cultivar as terras e a entregar outra parte
aos agricultores, com vistas a ampliar a producdo rural.

Isto aproximava o sistema de sesmaria em Portugal a uma verdadeira
reforma agraria, diferentemente do Brasil, onde as concessfes de terra eram
exorbitantes, pois, algumas vezes, uma Unica sesmaria chegava a medir mais
de dez léguas. Nessa mesma vertente reza Gilberto Freyre;

A lei de sesmaria de Dom Fernando, promulgada em 1375, tentou enfrentar
os dois problemas: o do latifundio e o do éxodo de trabalhadores do campo
para as cidades. Contra o latifundio, pelo esbulho do proprietario que por
incUria ou falta de meios deixasse inaproveitadas as terras araveis.2

Nao foi a toa que em Portugal sesmeiro era designativo daquele que
doava as terras; inversamente, no Brasil, este vocabulo representava aqueles
que recebiam as doacdes.

A dimenséo territorial doada variava, contudo, a Ordem Régia de 07
de dezembro de 1697 estabeleceu o tamanho de trés Iéguas de comprimento
por uma de largura (meia légua para cada margem do curso de um rio), por
isso falar-se em ribeira, como, por exemplo, ribeira do Jaguaribe, ribeira do
Salgado, ribeira do Acarad, etc.

Caio Prado Janior afirma que uma fazenda de gado era constituida
com essas medidas (trés Iéguas de comprimento por uma de largura —3x1),
acrescentando que, entre as propriedades de cada sesmeiro, a fronteria de-
veria medir uma légua:

1 Porto, Costa, Estudo Sobre O Sistema Sesmarial, Recife, Imprensa Universitaria, 1965, p. 40.

2 Freyre, Gilberto, Casa-Grande & Senzala: Formagédo da Familia Brasileira sob o Regime da Economia Patriarcal,
18aEd., Rio de Janeiro, José Olimpio, 1977, p. 213.
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Entre cada sesmaria ou fazenda medeava ainda uma légua de terras
que se conservavam devolutas; nesta légua nenhum dos conflitantes
podia levantar construgfes ou realizar quaisquer obras; ela funciona-
va apenas de divisa, providéncia necessaria, onde ndo se usam cercas
ou quaisquer outras tapagens, para evitar a incursdo do gado em fa-
zendas vizinhas e confusdo dos rebanhos.3!

Isto aumentou exponencialmente o tamanho real das glebas doadas,
posto que os confinantes possuiriam um plus (acréscimo) em seu dominio.

Quanto a primeira data de sesmaria doada no Ceara, diz Eusébio de
Sousa: A resposta ndo serd tdofacil como a muita gente possa parecer Nao sdo
acordes os cronologistas: enquanto um da o ano de 1621 como sendo o da con-
cessdo daprimeira sesmaria, outrofaz alusdo ao ano de 1633. Pesquisadores ha
que se tornaram confusos, nesseparticular3

Ainda, o0 mesmo Eusébio de Sousa, elucida tal davida ao discorrer
sobre o primeiro pedido a ser concedido, feito por Soares Moreno, de uma
sesmaria de 12 léguas, das quais sO lhe foi dada a metade, e cuja portaria
foi expedida em 27 de abril de 1622, sendo a mesma carta datada de 9 de
junho de 1621.5Com isso, consignando que Martim Soares Moreno foi o
primeiro sesmeiro do Ceara.

No tocante ao viés administrativo das concessdes, conforme Raimundo
Girdo: Primeiramente, a atribuicdo para expedir cartas de sesmarias coube aos
Donatarios de Capitania ou quem os representava, passando mais tarde ao Gover-
nador Geral eporfim aos Capitdes-moresgovernadores das Capitanias.6

O rito burocratico, a partir de 1698, ¢ intensificado, pois ndo mais
bastava apenas o pedido e o registro; também se fazendo necessaria a confir-
macado régia, opagamento doforo e, provavelmente depois de 1753, a demar-
cacdo e a medicdo obrigatérias. Tudo condicdo sine qua non (indispensavel),
pois 0 seu ndo cumprimento acarretava a perda da doacao.

Conforme Tristdo de Alencar Araripe, depois da concessdo, 0s sesmei-
ros eram obrigados a demarcar as terras no prazo de dois anos, depois se pedia

3 Prado Janior, Caio, Formacgédo do Brasil Contemporaneo, 10areimpr. da 23aed. de 1994, Séo Paulo, Editora Bra-
siliense, 2007, p. 192.

4 Sousa, Eusébio, indice Geral Alfabético e Remissivo das Datas de Sesmarias do Estado do Ceard, Anais do Ar-
quivo Publico do Estado do Ceara, Tomo | - Ano I, oficinas graficas da cadeia pGblica, 1933, p. V.

5 Ibidem, op. cit, p. X.
6 In Pompeu Sobrinho, Thomaz, Sesmarias Cearenses: Distribuigdo Geogréfica, Fortaleza - CE, 1979, Introdug&o.
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a confirmacdo régia, sob pena de perder a mercé, estabelecida por lei de 1703
e 1753/ No entanto, de acordo com o mesmo autor, isso estava destinado
a se tornar letra morta e, por conseguinte, veio dar ensejo ao desmesurado
requerimento de terras, fato que motivou o capitdo-mor governador da capi-
tania, por ordem régia de 1753, a suspender a concessdo de novas datas, por
acreditar ndo mais haver area suficiente para tantos requerimentos, porquanto
a Camara do Aquiraz teve que remeter uma carta a Metrdpole, asseverando
ainda existirem espacos devolutos a serem ocupados.8

No Brasil, o sistema sesmarial funcionou de 1534 a 1822, confor-
me explicacdo de Raimundo Girdo: A concessdo de sesmaria comegou a ser
posta empratica apartir de 1534 e sempre regidapor uma legislacdo cadtica>
inadaptada a realidade, até entrar em vigéncia a Resolugdo datada de 17 de
julho de 1822, suspendendo-a definitivamente. 9

A Resolucdo de 17 de julho de 1822 pés fim ao sistema sesmarial,
extinguindo a aquisicdo de terras por meio de doacdo da Coroa Portuguesa,
porém, é curiosa a ocorréncia de algumas concessdes ap6s esta determinacéo
legal, como, por exemplo, em Pernambuco, onde se registram doacdes feitas
até a data de 1825;10¢, no Cear4, feitas nos anos de 1823 e 1824.11

3.3. Padrdo Variavel para a Medicdo das Terras

E necessario esclarecer a discordancia sobre o tamanho da légua, pois,
conforme se depreende da afirmativa de Raimundo Girdo, as ditas léguas
ndo possuiam o mesmo comprimento que tém hoje:

O padréo légua tem sido razdo de divergéncias entre os intérpretes do direito
aplicado e seria demais para esta resenha repetir-lhes as opinides. A leitura
do artigo “Sesmarias”, inserto na revista Ceara Judiciario Fortaleza, v. I, de
fevereiro de 1928, p.54, de autoria dojurisconsulto Luis de Miranda, é rica de

7 Concedida no Brasil uma sesmaria, o concessionério ou sesmeiros era obrigado a demarcé-lajudicialmente dentro
de 2 anos, epedir depois a confirmagéo régia, sobpena deperder a mercé: o que se estabeleceupor lei de 1703 e 1753;
mas essa disposicdo erageralmente desprezada (Araripe, Tristdo de Alencar, Histéria da Provincia do Ceara: desde
0s tempos primitivos até 1850, 2aEdicédo, Fortaleza, Tipografia Minerva, 1958, p. 98).

8 Ibidem, op. cit., p. 25.
9 In Pompeu Sobrinho, Thomaz, op. cit., Introducéo.

10 Documentagdo Histérica Pernambucana, Volume 1V, Recife, Secretaria de Educacéo e Cultura, 1959, p. 33,35,36,37
e 38.

11 In Pompeu Sobrinho, op. cit., p. 75. Ver também: Datas de Sesmarias, 90Volume, Fortaleza, Typographia Gade-
lha, 1926, p. 153 e 175.
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informacdes a respeito, permitindo a concluséo de que, nas medicdes de terras
processadas no Ceard, para a determinagao da légua “prevaleceu sempre e tem
prevalecido o padréo usual de 2.400 bracas” de comprimento, sendo a bracga
correspondente a 2 varas craveiras (5 palmos ou 2,20m cada vara),2

E de causar estranheza, pois, de acordo com esta informacéo, enten-
de-se que a légua media 10.560 metros, o que tange de divida a exatiddo do
supradito. Atente-se para o fato de ser a légua, atualmente, uma medida sem
padrdo Unico, pois pode variar de 6.000 a 6.600 metros.13

J& para Costa Porto, a légua de sesmaria possuia, pelo menos usualmen-
te em Pernambuco, 3.000 bracas,}4 ou seja, aproximadamente 6.600 metros.
Apesar de toda essa discussdo sobre o padrdo usual, sabe-se através de Ulisses
Lins que, pela falta de gedbmetras, a légua era medida no vizinho sertdo do
Pajed com um cachimbo, assim, depois de encherem e acenderem montava-
-se em uma alimaria, deixando que o animal marchasse a passo; quando o
cachimbo se apagava, por ter acabado o fumo, marcava-se uma légua.’5

Apesar desse impasse sobre o exato tamanho da légua de antigamente,
conhecer a minucia dessas dimensdes espaciais é de grande relevancia, posto
que os aqui chegados dispunham de espacos gigantescos quando compara-
dos ao Estado portugués, com apenas 88.940 km2,16 minusculo diante do
continental Brasil, pois até mesmo o atual territério cearense, estimado em
146.348,3 km2,17supera a diminuta circunscri¢do espacial portuguesa.

Assim, infere-se que, no Brasil Colonial, a concentracdo de terras
nas maos de uma minoria ocorreu de forma exacerbada e sob a égide ofi-
cial da Coroa portuguesa, que conferiu riqueza e poder a uma reduzida
classe de fazendeiros, sendo isto, consequentemente, a raiz de uma segre-
gagdo social que atravessa os séculos.

12 In Pompeu Sobrinho, op. cit., Introducéo.

13 Dicionério Brasileiro da Lingua Portuguesa, 2aEdi¢do, Sdo Paulo - SP, Enciclopédia Mirador Internacional 1976,
p. 1033.

14 Porto, op. cit., p. 92.
15 Ap. Costa Porto, op. cit., p. 93.

16 A parte continental corresponde a 88.940 Km2 enquanto que a porcdo insular (ilhas adjacentes dos Agores e
Madeira) tem 3.141 Km2,

17 Marlio Falcéo diz: O Estado do Cear4 apresenta 146.348,3 km2de superficie, sem contar com 0s 2.997,4 km2em litigio
com o Estado do Piauf, com o que totalizaria 149.345,7 km2 equivalente a 1,74% do territ6rio nacional, constituindo-se
no 4omaior estado da Regido do Nordeste e 0 17° do pais, em extensdo territorial (Falcdo, Marlio Fabio Pelosi, Ciara
Terra do Sol: Genealogia e Toponimia dos Municipios Cearenses, Fortaleza, Gréfica Folha, 1999, p. 87).
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3.4. O Primitivo Nucleo Familiar e suas Posses

Entre o final do século XVII e inicio do século seguinte, os irmdos Fran-
cisco e Lourenco Alves Feitosa, emigrados do Rio Sdo Francisco, primeiramente
de Penedo, em Alagoas, e por derradeiro de Sirinhaém, em Pernambuco, aden-
traram a Capitania do Ceara, onde se estabeleceram, de inicio, no Rio Jaguaribe
e seus afluentes, mais precisamente na cidade de Icd, até, finalmente, se fixarem
nas cabeceiras desse mesmo rio, lancando mao dos requerimentos de terras, a
fim de edificar fazendas para a criagdo de gados vacum e cavalar, como eram
chamados em suas cartas de sesmarias 0s bovinos e equinos, respectivamente.

A primeira doacdo foi obtida na data de 26 de janeiro de 1707, con-
cedida aos dois citados irméos; e a ultima em 30 de dezembro de 1747,
doada unicamente a Francisco. Ressalte-se que Antonia de Oliveira Leite e
Lourenco Alves Penedo e Rocha (a esposa e o filho Gnico de Lourenco Alves
Feitosa) também obtiveram diversas sesmarias.

A soma de todas elas perfaz avantajadas concessfes, sempre obedecen-
do ao limite estabelecido de trés léguas de comprimento por uma de largura.
Porém, o nimero de sesmarias angariadas por estes quatro individuos ndo é
ponto pacifico entre historiadores e pesquisadores.

3.5. Os Autores e a Contagem das Sesmarias

Em dissenso quantitativo sobre essas concessdes, mostra-se uma gama de
autores, dentre eles Antonio Bezerra, o qual, ao dissertar sobre o assunto, deixa
entender que Lourengo Alves Feitosa havia obtido apenas 20 concessdes. 85eme-
Ihante especulacdo também é feita pelo doutor em histéria Billy Jaynes Chandler,
ao vagamente sustentar o dominio de um total de vinte ou mais sesmariasP

Mesmo entre os especialistas ligados a esta familia existia davi-
da sobre a quantia exata de sesmarias recebidas pelos sesmeiros em co-
mento, como pode ser visto na frase de Leonardo Feitosa: O Comissario

18 Bezerra, Antonio, Algumas Origens do Ceard, Fortaleza, Fundagdo Waldemar Alcéntara, 2009, p. 131.

19 Em 1707, dois de seusfilhos, Lourenco e Francisco, juntamente com quatro companheiros, conseguiram as primei-
ras doagdes de terras nos Inhamuns. Nos anos seguintes as propriedades dos Feitosas expandiram-se rapidamente;
somente Lourenco recebeu um total de vinte ou mais sesmarias espalhadas ao longo do rio Jaguaribe e seus afluentes
préximas a Icé, bem no coragdo dos Inhamuns (Chandler, Billy Jaynes, Os Feitosas e o Sertdo dos Inhamuns: A
Historia de uma Familia e uma Comunidade no Nordeste do Brasil — 1700 - 1930, Edigdes UFC, Civilizagdo
Brasileira, Rio de Janeiro, 1980, p. 22).
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Lourenco Alves Feitosa, foi um dos colonos que adquiriu maior numero de
sesmarias no Ceara.2Z®Por pouco ndo acertou, pois Lourenco foi, a prin-
cipio, o maior sesmeiro do Ceara.

Em publicagbes mais recentes, em teses de doutorado, Isabelle Braz
Peixoto da Silva consigna simplesmente que Lourencgo Alves Feitosa possuia
mais de 20 sesmarias na regiao dos Inhamuns 2L o0 que também ¢ observado na
ponderacdo feita por Jucé Neto, o qual, baseado em Nertan Macedo, assenta
o0 seguinte: De 1707a 1721, Lourenco Alves Feitosa, um dosprimeiros sesmei-
ros do cla dos Feitosas,japossuia cerca de vinte, nimero expressivo, considerando
que o inicio dopovoamento do Ceard datava dos Gltimos anos do século XV I1.2

J& em Sesmarias Cearenses, Pompeu Sobrinho atribui 23 sesmarias
a Lourengo Alves Feitosa;2Z sendo seguido por Araudjo Farias, assegurando
que: o comissario Lourencofoi 02 o maior sesmeiro colonial, chegando a pos-
suir 23 sesmarias.2BNo entanto, essa 23a sesmaria ndo passa de um engano,
pois os documentos transcritos em Datas de Sesmariasd apontam a de
namero 35 concedida, na verdade, a um individuo chamado Lourengo
Alves de Matos.

Ainda, deve ser mencionado que Juca Neto, ao arrolar os sesmeiros
que receberam mais de quatro sesmarias no Ceara do século XVIII, equivo-
cadamente, atribui apenas 5 sesmarias ao coronel Lourenco Alves Penedo e
Rocha, alocando-o no 38° lugar do ranking.%

3.6. O Numero mais Exato de Sesmarias

Listando os maiores sesmeiros cearenses, Raimundo Girdo afirma
que: No Ceara, Lourenco Alves Feitosa chegou a obter 22, José Bernardo
Uchoa 14, Jodo de Barros Braga 11, Jodo da Mota Pereira 11, Jodo da Fonse-

20 Feitosa, Leonardo, Tratado Genealdgico da Familia Feitosa, Fortaleza, Imprensa Oficial, 1985, p. 13.

21 Silva, Isabelle Braz Peixoto da, Vilas de indios no Ceara Grande: Dinadmicas locais sob o Diretério Pombalino,
Campinas - SP, Pontes Editores, 2006, p. 173.

22 Jucé Neto, Clovis Ramiro, Primérdios da Urbanizagdo no Cear4, Fortaleza, Edicdes UFC, 2012, p. 196 e 284.

23 Pompeu Sobrinho registra, erroneamente, que Lourengo Alves Feitosa teria possuido a sesmaria de N° 35 do
volume lodas Datas de Sesmarias (op. cit., p. 191).

24 Farias, F. Aratjo, Aradjos Chaves & Feitosas (Colonizadores do Centro-Oeste do Ceara: Histéria e Genealogia),
Fortaleza, Premius, 2014, p. 44.

25 Datas de Sesmarias, Volume I, Arquivo Publico do Estado do Cear4, Fortaleza, 1920,, p. 87.
26 Juca Neto, op. cit., p. 197.
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ca Ferreira 10.27 Como se percebe, a diferenca numérica entre o primeiro
(Lourenco) e o segundo (José) maiores semeiros é bastante significativa.

Aproximando-se do correto montante, o Padre Neri Feitosa assevera
que Lourenco Alves Feitosa, juntamente com seu irmdo (Francisco) e o seu
filho (Lourenco Penedo) teriam adquirido 34 sesmarias.B

Contudo, com base nos documentos sesmariais do Ceara, o computo
mais correto é atribuir 22 sesmarias a Lourenco Alves Feitosa, 5 a Francisco
Alves Feitosa, 7 a Lourencgo Alves Penedo e Rocha e 1a Antonia de Oliveira
Leite; o que resulta em 35 sesmarias (ver o quadro esquematizado abaixo).2

Este € 0 nUmero mais exato para mensurar a quantidade de ses-
marias adquiridas pelos Feitosa na primeira metade do século XVIII em
territorio cearense.

Sobre essa gigantesca concentracdo de terras obtidas por Lourengo, as-

sim como por seus parentes e agregados, Antonio Gomes de Freitas arremata:

N&o apenas Salvador Alves da Silva, também o seu sucessor Manoel Fran-
cés, pessoa ligada ao Vigario de Goiana, cumulou Francisco Ferreira Pedro
sa e 0 Comissario Lourengo Alves Feitosa com muitas sesmarias, vastiddes
imensas de terra e por todo o interior cearense. O homem do Sdo Fran-
cisco e o paraibano se transformaram em verdadeiros donos dos sertdes.3

Saliente-se que o vigario de Goiana (em Pernambuco) era irmdo da
esposa de Lourengo Alves Feitosa,3l e Francisco Ferreira Pedrosa era enteado
e genro de Francisco Alves Feitosa,? parentescos que merecem ser esmiuca-
dos pelo fato de estas concentracdes de terras ocorrerem dentro das extensas
parentelas existentes nos sertdes de outrora.

27 In Pompeu Sobrinho, op. cit, Introdugéo.

28 Feitosa, Padre Neri, Histéria da Familia Feitosa: Arquivo da Familia Feitosa, Canindé, Gréafica e Editora Ca-
nindé, 2002, p. 09. E necessario fazer uma observagéo, pois, quando da primeira publicagéo do presente artigo,
dissemos que: Além disso, Lourengo Alves Feitosa, juntamente com o irméo, esposa efilho, de acordo com o Padre
Neri Feitosa, teriam adquirido 34 sesmarias. Contudo, isto merece ser retificado, pois o Padre Neri ndo colocou a
esposa de Lourenco Alves Feitosa como um dos adquirentes das citadas 34 sesmarias (In Macedo, Heitor Feitosa,
O Maior Sesmeiro do Ceara, Revista A Provincia, N° 29, Crato - CE, julho de 2011, p. 55).

29 Acrescente-se que o capitdo José Alves Feitosa (da Varzea da Onga) e seu filho, o capitdo-mor José Alves Feitosa (res-
pectivamente neto e bisneto do coronel Francisco Alves Feitosa), também receberam datas de sesmarias no Ceara. Ver:
Datas de Sesmarias do Cear4, Vol. 09, N° 761; e Vol. 12, N° 12. A sesmaria do capitdo José Alves Feitosa também foi a
ele concedida na segunda metade do século XVI1I1, no ano de 1730, porém, resolvemos ndo contabiliza-la.

30 Freitas, Antonio Gomes de, Inhamuns (Terras e Homens), Fortaleza, Editora Henriqueta Galeno, 1972, p. 92.

31 Ihéberge, Pedro, Esbogo Histérico Sobre A Provincia do Ceara, 20Ed., Fortaleza, Editora Henriqueta Galeno,
1973, p.140,

32 Feitosa, Leonardo, op. cit., p.19.
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3.7. A Casualidade e a Concentracdo de Terra

Até hoje, especulam os historiadores sobre a premeatura auséncia de
Lourencgo Alves Feitosa, de sua esposa e de seu filho no Ceard, sendo certo que
ai ndo deixaram descendentes legitimos, o que leva a crer que Francisco tenha
herdado os bens de todos eles, ou seja, as 30 sesmarias de Lourenco e familia,
acrescidas das suas outras cinco, cumulando um total de 35 sesmarias.

Como se vé, antes disso, Francisco, em relacdo ao seu irmdo, havia
sido preterido no racha das terras cearenses, pois, até entdo, estava fadado a
possuir apenas cinco sesmarias, as de numero: 524 (vol.VIl, p.49), 202 (vol.
IV, p.30), 39 (vol. XI, p.64), 90 (vol. XI, p.143) e 111 (vol. XI, p.176).

3.7.1. A Morte do Filho Herdeiro

O coronel Lourenco Alves Penedo e Rocha era o Unico filho do co-
missario-geral Lourenco Alves Feitosa e de dona Antonia de Oliveira Leite,
e, até o presente, ndo existia prova cabal sobre a sua prematura auséncia nos
documentos setecentistas.

A Ultima aparicdo que se tem noticia de Lourenco Penedo em antigos
escritos data do dia 13 de mar¢o de 1724, em que aparece requerendo uma ses-
maria nas cabeceiras do Rio Carils e na Lagoa dos Cariris, ou Lagoa do Carité.

Sabe-se que alguns meses depois desta data uma violenta luta armada se
abateu sobre os sertGes do Cearé envolvendo sesmeiros e indios, fazendo parte
desta contenda o dito Lourengo Penedo juntamente com seus parentes.

A simples deducdo conduz ao pensamento de que ele tenha sido
morto neste conflito, fato que até agora ndo havia sido confirmado. Entéo,
aproveitando o ensejo, afirmamos que, com base em manuscritos inéditos,
Lourenco Alves Penedo e Rocha foi ferido durante as mencionadas lutas,
vindo a falecer em consequéncia disto, no ano de 1724. Dessa forma, resta
saber quem seriam seus herdeiros.

O linhagista Aécio Feitosa assevera que Lourenco Alves Penedo e Ro-
cha deixou descendentes ilegitimos nos Inhamuns.3 Entretanto, esse tipo
33 Lourengo Alves Feitosa, portador do titulo de Comissério Geral, teve um Gnicofilho, Lourenco Alves Feitosa de

Penedo e Rocha, falecido indpto nos Inhamuns, embora sabendo-se que deixou descendentes os quais, certamente,
deveriam constar em trabalho inédito de Leonardo Feitosa sobre “os parentescos ilegitimos”, estudo lamentavelmen-
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de parentesco, conforme as disposicGes legais do passado, nao possuia plena
garantia sucessoria.

Silvio Venosa discorre didaticamente sobre tal tipo de filiagdo, nos
termos do Codigo Civil Brasileiro de 1916:

Na filiagao ilegitima, distinguem-se os filhos naturais e os filhos espurios.
Filiacdo natural é a proveniente de pessoas ndo casadas que nao tinham qual-
quer impedimento para contrair matriménio. Filiacdo espUria é a provenien-
te de unido de pessoas que estavam absolutamente impedidas de casar... ?4

O mesmo jurista menciona que foi na Constituicdo brasileira de
1937, no artigo 126, que os direitos entre os filhos legitimos e os naturais
foram igualados, mas foi somente com a Constituigdo Federal do Brasil de
1988 que se igualaram os direitos entre os filhos legitimos e ilegitimos:&

Todavia, é 6bvio que no século XVIII o Cédigo Civil de 1916 ainda nem
existia, pois, no Brasil, 0 que vigorava até entéo era o Codigo Filipino portugués,
no qual sdo encontradas varias disposicdes acerca da sucessdo dos filhos fora do
casamento, conforme reza o titulo XCII: Como ofilho dopedoysuccede a seupar.

Se algum homem houver ajuntamento com alguma mulher solteira, ou tiver
huma sé manceba, ndo havendo entre elles parentesco, ou impedimento,
por que ndo possam ambos casar, havendo de cada huma dellas filhos, os
taes filhos sdo havidos por naturaes. E se o pai for pedo, succerder-lhe-héo,
e virdo a sua heranca igualmente com os filhos legitimos, se os o pai tiver.

E ndo havendo filhos legitimos, herdardo os naturaes todos os bens e heran-
ca de seu pai, salvo a terga, se a 0 pai tomar, da qual poderéa dispor, como lhe
aprouver. E isto mesmo havera lugar no filho, que o0 homem solteiro pedo
houver de alguma scrava sua, ou alheia, se por morte de seu pai ficar forro.
E se ao tempo, que os taes filhos nascerem, o pai, for Cavalleiro, ou Scudeiro,
ou de outra semelhante condicéo, que costume andar a cavallo, ndo sendo o
que assicos tuma [assim costuma?] andar a Cavallo, Official mechanico, nem
havido e tratado por pedo, ndo herdardo os taes filhos sua heranga, nem entra-
rdo & partilha com os filhos legitimos nem com outros legitimos ascendentes.
E nédo tendo o pai descendentes, nem ascendentes legitimos, podera dispor de

te desaparecido apds seufalecimento (Feitosa, Aécio, Feitosas: Genealogia - Histéria, Biografias, Fortaleza, UFC:
Casa de José de Alencar Programa Editorial, 1999, p. 33).

34 Venosa, Silvio de Salvo, Direito Civil: Direito de Familia, Volume VI, 6aed., Sdo Paulo, Atlas, 2006, p. 222.
35 Venosa, Silvio de Salvo, Direito Civil: Direito das Sucessdes, Volume VII, 7aed., Sdo Paulo, Atlas, 2007, p. 106.
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todos os seus bens, como quizer. E fallecendo sem testamento, herdardo seus
bens os parentes nais [mais?] chegados, e ndo os filhos naturaes ndo podem
herdar abintestado seus pais, salvo se ao tempo, que nascerem, forem seus
pais pedes como dito he. E postoque o pai tenha Ordens menores, nao sera
por isso havido por Cavalleiro, quanto a este caso.

E se ao tempo, que os fihos nascerem o pai for pedo, ainda que depois seja feito
Cavalleiro, ou de outra maior condicéo, ndo perderéo por isso os filhos naturaes
a sua heranca, ou a parte, que lhes delia pertencer, mas havel-a-hdo, assi como a
deviam haver, se o pai fosse ainda pedo ao tempo do seu fallecimento.

Porém, se o Cavalleiro, que tiver filhos naturaes, ndo tiver filhos alguns, nem
outros descendentes legitimos, e tiver pai, ou mai, ou outros ascendentes legiti-
mos, podera em seu testamento deixar toda a sua terga, ou parte delia aos filhos
naturaes; e ndo tendo descendentes, nem ascendentes legitimos, podera em seu
testamento deixar toda sua fazenda aos filhos naturaes, se quizer, ou dispor
delia em outra maneira, como lhe aprouver.®%

Partindo do fato de Lourenco Alves Penedo e Rocha ser coronel, e,
por isso, possuindo o status de cavaleiro, que também era uma espécie de
nobreza civil, s6 poderia deixar sua heranga para os seusfilhos ilegitimos se o
fizesse por meio de testamento.

Além disso, ocupando o referido posto militar, para proceder a legiti-
macdo dos seus filhos e legar seus bens em favor deles, era obrigatério que
o fizesse por meio de peti¢do ao rei de Portugal, da mesma maneira que um
dos seus primos veio a fazer no ano de 1791, o sargento-mor Francisco Alves
Feitosa (neto do coronel Francisco Alves Feitosa),37 o qual, possuindo dois
filhos naturais com Iria Vieira, teve que requerer a Rainha de Portugal, D.
Maria I, nos seguintes termos:

Passe Carta de Legitimacao na forma da Ley Lx.a24 de 9br.° de 1791.
[rubricas]

Senhora.

Diz Francisco Alvares Feitoza, Sargento Mor de Cavalaria Auxiliar da Ribeira
do Inhamun Com.@do Seara grd.cedas Colonias do Brazil; g depois de seaxar
servindo a V.Mag.eno sobred.0Posto, teve dous f.G naturais, xamados Pedro, e

36 Codigo Filipino ou Ordenagdes do Reino de Portugal, Livro Quarto, Edicdo fac-similar da 14aedicéo, de 1870,
30Tomo, Brasilia, Edi¢des do Senado Federal, 2012, p. 939 a 943.

37 Feitosa, Leonardo, op. cit., p. 20 e 21.

139



Fran.ag de Iria Vr.am.q, soltr.adesempedida e Capaz de contrair espongais com

0 Sup.€ se este quizese. E dezejando deixar toda heranca dos seus bens aos dte®
seus f.@p.lsreconhecer portaes, como consta da Just.munta em lolugar, os pre-

filhou por Escritura publica na fr.a q consta dag seaxa copiada no 20 Docum.t
junto. Porém como omesmo Sup.egoza de Nobreza p.Dseu posto nad pode sus-

tentar se a Legitimacéo feita p.b Sup.¢ e p.anao ficar frustrada, recorre, e suplica

a V,Mag.ep.lagraca, em® de Legitimar aos sobre d,Bseus f.@ naturaes, p.alhe

sucederem em todos seus bens, Nobreza, Privilégios, e izengoens abintestado,

ou extestamt.0 instituindo-os neste por erdr.cs e p.atambém sucederem em ¢.1
quer erangas. q venha ao mesmo Sup,e.

P. aV.Mag.elhe faga a graca, e m.eedeferir ao requer.t0do Sup.ena fr.asuplicada

E. Receber a Mercé

Exped.apor hua via em 20 de Dez.hode 1791 [fl 01],38

Portanto, ndo havendo informacdo suficiente sobre a existéncia desses
possiveis filhos ilegitimos nem mesmo da lavratura de documentos que os ha-
bilitassem como herdeiros (testamento ou carta de legitimacédo), acreditamos
que os bens do coronel Lourenco Alves Penedo e Rocha foram legados aos
seus pais, ou melhor, ao seu pai, 0 comissario-geral Lourenco Alves Feitosa;

3.7.2. A Morte do Maior Sesmeiro do Ceara e o Surgimento de Outro

H 4 controvérsias quanto & data do falecimento do comissario-geral Louren-
¢o Alves Feitosa, ficando os historiadores divididos, pois, enquanto uns afirmam
que ele morreu depois de seu irmao Francisco, outros defendem o contrario.

De acordo com Antonio Bezerra, além de o comissario Lourengo ter
falecido em 1774 ou ainda adiante, também teria sobrevivido a seu irmé&o.®
Ja Leonardo Feitosa aponta o inverso, aproximando a morte do comissario
ao ano de 1740, defendendo que tal fato tenha ocorrido antes da morte de
Francisco, sendo que esta segunda afirmativa parece ser a mais razoavel:

Né&o sabemos em que ano faleceu. Certo é que o fato ocorreu antes do faleci-
mento [do] irmdo Coronel Francisco (1770) conforme escreve Leonardo Fei-
tosa: “Morreu sua mulher, depois seufilho solteiro, e, por Gltimo, ele,ficando

38 ARQUIVO HISTORICO ULTRAMARINO, CONSELHO ULTRAMARINO, BRASIL - CEARA, [ant. 1791,
novembro, 24]: REQUERIMENTO do sargento-mor da cavalaria Auxiliar da Ribeira do Inhamum, Francisco
Alvares Feitosa, a rainha [D. Maria 1], a pedir a legitimacéo de seus dois filhos naturais. Anexo: instrumento em
puablica forma e bilhete. AHU-CEARA, cx. 10, doc.8. AHU_ACL_CU_006, Cx. 12, D. 682.

39 Bezerra, op. cit., p. 179.

140



toda afortuna deste casal para o irméo Francisco Alves Feitosa” (Tratado
Genealdgico, op. cit. p. 14). O mesmo Leonardo em Para a Histéria do Ceara
volta a considerar o assunto afirmando que Lourengo faleceu por volta de
1740 quando o Coronel Francisco veio morar em Cococi (op. cit. Fortaleza,
1993-24, Cap. 3). Nestes termos fica-nos a divida quanto a afirmagdo do
Professor Gisafran confrontada com esta de Leonardo Feitosa.4

Deduz-se que Francisco tenha sido o Unico herdeiro, pois era mais
Moo que seu irmdo, e, ao que tudo indica, faleceu em 1770,4L de acordo com
a data de seu inventario, de 17 de junho do mesmo ano.2 Nessa época, seria
quase impossivel que Lourenco ainda vivesse, pois em 1680 ele ja havia obtido
outras sesmarias em Pernambuco, e, para tanto, presume-se que, em regra,
0 peticionéario deveria ser adulto, ou seja, segundo as Ordenacdes Filipinas,
a maioridade civil alcangar-se-ia aos 25 anos.43 Logo, se em 1770 Lourencgo
ainda fosse vivo, por certo seria centendrio, possuindo, no minimo, 115 anos,
0 que viabiliza a hipotese de Francisco ter sucedido ao seu irméao.

As fontes documentais colhidas nos Inhamuns indicam a presenca
do comissario Lourengo naquele sertdo, como no dia do casamento de
sua sobrinha, Ana Gongalves Vieira, em 22 de fevereiro de 1732, do
qual foi testemunha:

40 Ap. Feitosa, Aécio, Casamentos Celebrados nas Igrejas, Capelas e Fazendas do Inhamuns (1756 - 1801): Histéria
da Familia Feitosa, Fortaleza, 2009, p. 63.

410 coronel Francisco Alves Feitosa até 06/02/1769 ainda era vivo, pois nesta data aparece como testemunha de
casamento (Feitosa, Aécio, Casamentos Celebrados nas Igrejas, Capelas e Fazendas dos Inhamuns, p. 130 e 131).

42 Feitosa, L., op. cit. p.18 e 19.

43 Sobre a idade minima para se obter uma data de sesmaria, alguns historiadores afirmam que o requerente de-
veria possuir, pelo menos, 18 anos (Couto, Mons. Francisco de Assis, Origem de Sdo Mateus: Sua Formagao
Sécio-Eclesiastica, Monografia N° 5, Crato - CE, Empresa Grafica LTDA, 2a Ed., 1999, p. 190). Porém, deve
ser destacado que a maioridade, no periodo em comento, era atingida aos 25 anos, e, além disso, é observada
a existéncia de uma doagéo de sesmaria em favor de um individuo com apenas quatro ou cinco anos de ida-
de, chamado Garcia dAvila Pereira, integrante da poderosa familia d’/Avila, da Casa da Torre (Lima Sobrinho,
Barbosa, O Devassamento do Piaui, Série 5a, Vol. 255, Sdo Paulo - Rio de Janeiro - Recife - Bahia - Para - Porto
Alegre, Brasiliana, 1946, p. 140). Garcia d’Avila Pereira também alcangou outra data de sesmaria aos 11 anos de
idade (Ver: Bandeira, Luiz Alberto Moniz, O Feudo: A Casa da Torre de Garcia d/Avila: da conquista dos sertdes
aindependéncia do Brasil, Rio de Janeiro, Civilizagdo Brasileira, 2000, p. 259). Sobre a maioridade, no tempo das
doagdes sesmariais, era o Cédigo Filipino que tratava do assunto, fazendo expressa mengéo a idade de 25 anos
como limiar da fase adulta, podendo isto ser observado, por exemplo, no Livro V, Titulo CXXXV: Quando os
menores serdo punidospor os delidos, quefizerem; e 0 no Livro I, Titulo LXXXVII1: Dos Juizes dos Orféos (In C6-
digo Filipino ou Ordenagdes do Reino de Portugal, Livro Primeiro, loTomo, Edicéo fac-similar da 14aedicéo, de
1870, Brasilia, Edi¢oes do Senado Federal, 2012, p. 207, 208 e 211; ver também: Cddigo Filipino ou Ordenagdes
do Reino de Portugal, Livro Quinto, 40Tomo, Edicéo fac-similar da 14aedicdo, de 1870, Brasilia, Edi¢des do Se-
nado Federal, 2012, p. 1311). O mais antigo dicionario da lingua portuguesa, em publicacdo de 1716, de autoria
do Padre Bluteau, reza que a maioridade: Ordinariamente é depois dos vinte e cinco anos acabados (In Bluteau, D.
Rafael, Lisboa, Vocabulario Portugués e Latino, Oficina de Pascoal da Silva, 1716, p. 374 e 375).
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Aos vinte e dois de fevereiro de mil setecentos e trinta e dois de minha licen-
¢a feitas as denunciagBes nesta matriz sem se descobrir impedimento como
consta nos banhos e certiddo o Reverendo Vigario Antonio Jorge Guerra,
da Freguesia de Santo Antonio de Tracunhém, onde é natural o contraente
presentes por testemunhas o Comissario Lourenco Alves Feitosa e o Capitdo
Antonio Barbosa Corréa pessoas conhecidas se casaram solenemente por pa-
lavras de presente Jodo Alves Bezerra natural da Freguesia de Santo Antonio
de Tracunhém, Bispado de Pernambuco, filho do Alferes Antonio Bezerra e
Maria Alves de Medeiros, e Ana Gongalves Vieira natural desta Freguesia
filha do Coronel Francisco Alves Feitosa e de Catarina Cardosa, ja defunta,
fregueses desta Freguesia, tudo constou da certiddo do dito Reverendo Pa-
dre, de que fiz este assento que por verdade assinei. Antonio Barbosa Gerez
- Lourengo Alves Feitosa. Antonio Barbosa Corréa. 44

Em outros dois assentamentos paroquiais de batizados, o comissario é
citado como sendo dono de escravos que participavam destes sacramentos,
isto no dia 28 de margo de 1735, deixando subentender que, nesta data, ele
ainda era vivo.%6

Até entao, estas eram as datas mais recentes sobre a presenca do comis-
sario Lourengo entre os vivos. No entanto, a publicacdo dos documentos do
Arquivo Histérico Ultramarino, de Portugal, trouxe a tona o requerimento de
confirmacdo da sesmaria no Sitio Santo Antonio, no Riacho Cariuzinho, feito
pelo alferes Lourencgo Alves Feitosa, datado de 23 de novembro de 1786, o que
induz a crenca de que Lourenco, nesta data, ainda teria vida.46 Realmente, a
confirmacdo da sesmaria foi requerida em nome de Lourenco no referido ano,
mas, provavelmente, o ato fora praticado por um terceiro, o que € justificado
pelo fato de ter sido Lourenco Alves o primeiro a pedi-la em sesmaria, desde o
dia 23 de junho de 1719, quando ainda ocupava o posto de alferes 47 Acrescen-

44 Convém observar que Aécio Feitosa aponta para esse casamento a data de 26/02/1763 (Casamentos Celebrados nas
Capelas, Igrejas e Fazendas dos Inliamuns (1756 - 1801) - Histdria da Familia Feitosa, Fortaleza, 2009, p.115). Noutra
obra, 0 mesmo autor diz ter ocorrido esse casamento no dia 26/02/1733 (Feitosa, Aécio, A Familia Feitosa nos Regis-
tros Paroquiais (1728 - 1801), Gréafica Canindé, Fortaleza, 2005, p. 63). Ressalte-se que as duas datas apontadas séo
inexatas, pois os livros paroquiais do Icé registram, na verdade, o dia 22/02/1732 (Ver: Livro de Anotacdes do Padre
Antonio Gomes de Aradjo, Feitosas, Departamento Histérico Diocesano Padre Gomes - DHDPG, Crato/CE, p. 193).

45 Feitosa, Aécio, Casamentos Celebrados em Igrejas, Capelas e Fazendas do Inhamuns (1756 - 1801), op. cit., p. 63.

46 Jucd, Gisafran Nazareno Mota, Catalogo de Documentos Manuscritos Avulsos da Capitania do Ceara - Brasilia:
Ministério da Cultura; Fortaleza: Universidade Federal do Ceard - Fundagdo Democrito Rocha, 1999, p. 148.
47 No sistema sesmarial, para se adquirir a propriedade de uma sesmaria ndo bastava que o pedido fosse concedido
pelaautoridade local (capitdo-mor da capitania), necessitando também haver, posteriormente, a confirmacao régia,
ou seja, o soberano da Coroa portuguesa deveria ratificar a concesséo, o que era indispensavel para validar o domi-
nio pleno sobre a terra. Ademais, o pedido de confirmagéo era, em regra, um ato personalissimo, devendo ser feito
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Figura 13. Caderno de anotagdes do padre Antonio Gomes de Araujo, no qual consta a data do casamento
de Ana Gongalves Vieira, em 22/02/1732, ocasido em que o comissario Lourengo Alves Feitosa esteve pre-
sente (Fonte: Departamento Histérico Diocesano Padre Antonio Gomes de Araljo - DHDPG, Crato/CE).

te-se que, apesar de a lei estipular um prazo exiguo para a confirmacao, parte
dos sesmeiros ndo o cumpria com rigor.8

Todavia, a leitura completa deste manuscrito revela que esta sesmaria
havia sido vendida por Lourenco, desde o dia 30 de janeiro de 1744, ao ca-

pelo titular da posse, fato que justifica o endere¢camento da carta de confirmagdo em nome de Lourenco e néo do
terceiro comprador.

48 Porto, Costa, op. cit.,, 128 e 129.
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Figura 14. Pedido de confirmagdo da sesmaria concedida a Lourengo Alves Feitosa desde o dia 23 de junho
de 1719, e que s6 foi realizado em 1786 (Fonte: Arquivo Histérico Ultramarino, 1786, novembro, 23, op. cit.).

pitdo-mor André Garros da Camara,® e, quando do pedido de confirmacéo
dela, em 1786, o documento (a carta de sesmaria) ja estava na posse do ca-
pitdo Jodo Ferreira da Camara (certamente, algum parente do dito compra-
dor). Ressalte-se que esta data passa a ser a Gltima apari¢do de Lourengo Alves
Feitosa em documentos, no caso, no ato da venda da referida terra, em 1744:

...[texto ilegive]...Capitdo Mor Andre Garros da Camara por lhes ter vendido [des-
tas e para sempre]. Sam Joze hoje trinta de Janeiro de mil Setecentos quarenta e
quatro annos = Lourengo Alvres Feitoza = E nad se continha mais e nan menos
em ditta datta a mais requezitos de que fago mencdo que eu Domingos Fernandes
Pinto Escrivdo de Crime Civel e Tabeliad publico do Judicial e Nottas aquy tras-
ladey bem e fielmente da propria de que fago mencdo que a entreguey ao mesmo
Capita0 Joad Ferreira da Camara que de seo recebimento asignou ao qual me
reporto, e com Ella antes da entrega, este confery concertey escrevy e asigney de
meos Signais publico e razo seguintes de que uzo, e se asignou tdo bem e official
gue comigo conferio e concertou. Dia e ora at retro - Escrevy, e asigney.

D. 410 rz Em fé de verd.ee [cd.°] p.rmim t.an
Dom. Fernandes Pinto [rubrica]
E comigo escrivdo da Camara [e orfads]
M. Antonio Carvalho do v.e[rubrica]
Jodo Frr.ada Camara [rubrica]®
49 Ao que parece, esta terra fora vendida desde 1717 (Théberge, op. cit., p. 153). Sobre o assunto ver também: Cou-

to, op. cit., p. 108.

50 ARQUIVO HISTORICO ULTRAMARINO, CONSELHO ULTRAMARINO, BRASIL - CEARA, ant. 1786, no-
vembro, 23: REQUERIMENTO do alferes Lourengo Alves Feitosa a rainha [D. Maria 1], a pedir confirmagéo de
uma sesmaria no Sitio de Santo Anténio e Riacho Cariuzinho. Anexo: instrumento em publica forma. AHU-CEA-
RA, cx. 9, doc.ll. AHU_ACL_CU_006, Cx. 11, D. 636.
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Figura 15. Trecho do manuscrito em que o comissario-geral Lourenco Alves Feitosa ven-
de seu Sitio Santo Antonio, no Riacho Cariuzinho, ao capitdo-mor André Garros da Ca-
mara, tendo o vendedor assinado o documento no dia 30 de janeiro de 1744 (Fonte: Ar-
quivo Histérico Ultramarino, 1786, novembro, 23, op. cit.).

Nao se sabe ao certo o fim que levou Lourengo, nem quando isto ocorreu,
0 que a tradicdo mais antiga legou foram apenas algumas versées ainda ndo con-
firmadas, sendo que, numa destas, fala-se que ele teria se retirado para Pernambu-
co durante a guerra de 1724.51 H& outras informacGes que também nédo podem
ser desprezadas, como as que foram colhidas por Antonio Bezerra, apontando
que Lourenco terminou avida com 131 anos, em 1774 ou posteriormente:

51 Ihéberge, op. cit., p. 152.
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Assim, tendo aqui ficado de 1707 a 26 de marco de 1745, ano em que
sairam culpados na sindicancia do Desembargador Marques Cardoso
pelo motim na Ribeira do Jaguaribe, foi for¢cado Lourenco Feitosa a
dar seis léguas de terras no riacho do Trugl, que foram arrematadas em
hasta puablica pelo coronel Jodo de Barros Braga, terras que haviam sido
injustamente usurpadas a Jodo de Montes Bucarro, vao outros 38 anos,
0s quais reunidos aos 70 j& mencionados perfazem 108 anos. Por éste
calculo, que ndo pode falhar, tinha Lourenco Feitosa naquela época 108
anos, e como se deve acrescentar a idade com que saiu de Pernambuco,
que se avalia em 20 anos, contava éle 128 anos, 0 que ndo era possivel,
pois que em 1725 data da luta contra os Montes estava éle em pleno
vigor de sua vitalidade, de 45 a 50 anos. Se tivesse saido de Serinhaem
depois de finda a guerra holandesa em 27 de janeiro de 1654 e aqui
chegasse no mencionado ano de 1707, teria com certeza 53 anos, e a
ésse acrescentamos os 20 que devia ter quando de 4 partiu, eleva-se a
sua idade a 73 anos, que ainda ndo estd de harmonia com a vida activa
e turbulenta daquele colono, atendendo-se que sobreviveu a seu irmao
Francisco Alves Feitosa além de 1774, ano em que a viuva déste D.
Isabel Maria de Melo faz venda de sua porgao de terras das extremas do
sitio Solidade &s extremas do de Nossa Senhora do O, no riacho Truc(,
a Jodo de Almeida Azevedo. Adicionando-se mais 40 anos que se devem
contar de 1754 ao fim da vida de Lourenco Feitosa, que muitos supdem
em 1774 ou ainda adeante, terminou éle a vida com 131 anos.®

Apesar das contradi¢cGes e do pequeno ndmero de documentos até
agora identificados, acreditamos que o comissario Lourenco Alves Feitosa
tenha falecido antes do seu irmdo, Francisco, principalmente pelo fato de os
descendentes deste Gltimo terem herdado boa parte das terras que perten-
ciam ao dito comissario.

3.7.3. Coronel Francisco Alves Feitosa: O Maior Sesmeiro do Ceara

Aceitando-se que o comissario-geral Lourenco Alves Feitosa tenha fale-
cido ja viavo e sem deixar descendentes, e que, por isso, 0 seu irméo, o coronel
Francisco Alves Feitosa, tenha herdado toda a heranga, cumpre destacar que
este tambhém o sucedeu na posicdo de o maior sesmeiro do Ceara.

52 Bezerra, Antonio, op. cit» p. 178 e 179.
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Desta feita, as 35 sesmarias cumuladas pelos Feitosa, na primeira me-
tade do século XVIII, correspondiam a uma area com mais de 100 léguas
quadradas,3 representando, aproximadamente, 0,3% do atual territério ce-
arense, ao considerar a légua com 6.600 metros, aproximando-se do nime-
ro de concessdes dos Garcia de Avila (senhores da Casa da Torre), com 340
léguas; dos Guedes de Brito (senhores da Casa da Ponte), possuidores de 160
léguas;5e de Domingos Afonso Sertdo (senhor da Casa do Sobrado), o qual
foi proprietario de 40fazendas no Piaui.%

Isto contraria a equivocada tese de alguns académicos contemporane-
0s, que, incauta e desarrazoadamente, negam a existéncia de propriedades
sesmariais tdo extensas no Ceara:

No proprio Ceara, ndo havia uma exclusividade de imensos dominios conti-
nuos ou fazendas com grandes extensdes territoriais (TEIXEIRA DA SILVA,
1996, p.6), tampouco estas possuiam dimensfes comparaveis com as da casa
dos d’Avila, na Bahia. Os préprios grandes potentados cearenses receberam
concessOes distribuidas nos mais diversos pontos da Capitania, distantes e
sem continuidade umas das outras.%

Além disso, atente-se para o fato de que o capitio Jodo Alvares Feitosa
(supostamente, portugués da regido do Minho),5/ pai de Francisco e Lourenco
Alves Feitosa, havia, com este Ultimo, angariado outras porcdes de terras em
Pernambuco, no Rio de Sdo Francisco. De acordo com o registro da Documen-

53 Aécio Feitosa aponta niUmeros maiores para as concessdes no Cear4, que chegam a ser hiperbélicos, pois calcula
0 autor que tais sesmarias (doadas a Lourengo Alves Feitosa, Francisco Alves Feitosa, Lourenco Alves Penedo e
Rocha e d. Antonia de Oliveira Leite) possuiam 206 léguas, excetuando-se a do Riacho Carius, que ndo foi men-
surada (Feitosa, Aécio, Sesmarias dos Feitosa no Ceard: Arquivo da Familia Feitosa, Canindé, Gréafica e Editora
Canindé, 2006, p. 52). Ver também: Feitosa, Minzezzo Feitosa, Arca de Memérias Il: Historiografia de Sesmarias
dos Feitosas dos Inhamuns, Catarina - CE, Editora Premius, 2011, p. 31,41 e 76. Aécio também calcula que essas
22 sesmarias de Lourengo equivaliam a 1/3 (um terco) das terras do Ceard (Feitosa, Aécio, Casamentos Cele-
brados nas Capelas, Igrejas e Fazendas dos Inhamuns, 1756 - 1801: Histéria da Familia Feitosa, op. cit, p. 62). O
Padre Neri se alinha com essas dimensdes apontadas por Aécio ao dizer que Lourenco e Francisco eram donos
de quase um tergo das terras do Ceard (Vide: Feitosa, Padre Neri, A Missdo Colonizadora dos Feitosas no Brasil:
Arquivo da Familia Feitosa, Canindé - Cear4, Gréfica e Editora Canindé, 2012, p. 17).

54 E oportuno mencionar aerrata naprimeira publicagdo deste artigo quando falamos em apenas 140 léguas em vez
de 160 (Macedo, H,, op. cit. p. 57).

55 Prado Janior, Caio, op. cit., p.192. Antonil foi o primeiro a arrematar estes nimeros quanto as posses da Casa da
Torre e da Casa da Ponte (Antonil, Jodo André, Cultura e Opuléncia do Brasil, 1711, Liboa, Reimpresso no Rio
de Janeiro em 1837, p. 199). Ver também: Calmon, Pedro, Histdria da Casa da Torre: uma dinastia de pioneiros,
3aed. rev., Salvador, Fundagdo Cultural do Estado da Bahia, 1983, p. 80.

56 Jucé Neto, op. cit.,, p. 198.

57 A antiga tradigdo corrente entre a familia Feitosa dos Inhamuns era a de que 0s seus primeiros integrantes eram
oriundos de uma ilha em Portugal; entretanto, Leonardo Feitosa, ao tomar conhecimento da existéncia de uma vila
chamada Feitosa, no continente, na regio do Minho, defendeu a tese de que Jodo Alvares Feitosa seria proveniente
deste lugar (op. cit., p. 09 e 10), o que vem sendo propagado pelos escritores modernos. Mas isto deve ser observado
com cautela, pois os indicios recém-descobertos por nés reforcam a primeira teoria, promanada pela tradicéo oral.
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tagdo Histdérica Pernambucana, obtiveram 40 léguas de terras em quadra no
Riacho Araripecico, fazendo pido (centro) no Cororopénico até entestar (confron-
tar) com terras povoadas (em 18 de maio de 1680, concedida pelo governador
Ayres de Souza de Castro), e mais 30 léguas no Rio Sao Francisco, entestando
com a data de Mataquiri e serras de Marabé e Pereuca (em 13 de dezembro de
1682, concedida pelo governador Dom Jo&o de Souza).BNo entanto, esses dois
pedidos no Rio Sdo Francisco foram feitos com outros sesmeiros.®

Em contrapartida, sabe-se, através de alguns autores, que esses dominios
foram insignificantemente reduzidos. Nesse sentido, Nertan Macedo afirma
que os Feitosa, por sairem culpados na guerra contra a familia dos Montes,
teriam suportado a perda de seis léguas de terra no Riacho Trussu, pertencentes
a Lourenco Alves Feitosa,® as quais foram depositadas em poder de José de
Aragjo, primo de Francisco e Lourenco.@80 mesmo é corroborado pelo padre
Neri Feitosa: Lourengo descuidou apenas uma sesmaria, para a qual teve depedir
revalidacdo. Como indenizagéo de guerra, perdeu seis léguas de terra no riacho do
TruguL2 Além dessa expropriacdo, também houve a venda da Fazenda Cacho-
eirinha do Cariuzinho, de Lourenco Alves Feitosa, realizada no ano de 1717.6

Consoante o exposto, ainda que Francisco tenha herdado os bens de
Lourenco e da familia deste (dona Antonia de Oliveira Leite e Lourenco Alves
Penedo e Rocha), decerto ndo cumulou as 35 sesmarias; mas o que lhe coube
como heranca, ap6s o falecimento do irmdo, foi o suficiente para coloca-lo
na dianteira sesmarial da Capitania do Ceard, pois, mesmo que a ele ndo
tenha sido integralmente transmitido tal montante, ainda sim soma o maior
namero de concessdes da capitania, pois dessa demasiada quantia quem mais
se aproximou foi José Bernardo Uchda, o qual possuiu somente 14 sesmarias.

58 Documentacdo Histérica Pernambucana, Sesmarias vol. IV, Recife, 1959, p. 96,103 e 104.

59 Sdo eles: 1- Antonio Velho Tinoco, 2- Agostinho Alvares, 3- Duarte Lopes, 4- Lourengo Cordeiro, 5- Antonio
Barbosa, 6- Pascoal Dias, 7- Antonio da Caldeira, 8- Jodo de Souza (40 léguas); 9- Desembargador Cristovédo de
Burgos, 10- Paulo Vieira, 11- Agostinho Alvares, 12- Jodo Alvares Lima, 13- Jo4o de Montes, 14- Diogo de Barros
da Rocha (30 léguas).

60 Macedo, Nertan, O Cl& dos Inhamuns: uma familia de guerreiros e pastores das cabeceiras do Jaguaribe, Forta-
leza, 20ed., Edicdes A Fortaleza, 1967, p. 130.

61 Feitosa, L., op. cit, p.231.

62 Feitosa, Neri, Histdria da Familia Feitosa, op. cit., p. 13. Sobre as seis léguas de terras tomadas a Lourenco Alves
Feitosa, Antonio Bezerra disse: Assim, tendo aquificado de 1707 a 26 de marco de 1745, ano em que sairam culpa-
dos na sindicancia do Desembargador Marques Cardoso pelo motim na Ribeira do Jaguaribe, foiforcado Lourenco
Feitosa a dar seis léguas de terras no riacho Trucu, queforam arrematadas em hasta publica pelo coronel Jodo de
Barros Braga, terras que haviam sido injustamente usurpadas a Jodo de Montes Bucarro (op. cit., p. 178).

63 Théberge, op. cit., p. 153.
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Essas assertivas p6em em davida as hipoteses sobre a exata dimenséo
do dominio territorial desses individuos, mas ndo sobrepujam a veracidade
patenteada pelos documentos semariais acerca do namero das referidas do-
acOes aos respectivos donatarios,64 Fato bastante esclarecedor para a histdria
e de importante suporte para a compreensdo da génese da concentracdo de
terras no Brasil, sendo Francisco Alves Feitosa, apds a morte de seu irméo
Lourenco, o maior sesmeiro da Capitania do Ceara,

3.7.4. Quadro Esquematizado das Sesmarias Recebidas

Abaixo, quadro esquematizado das sesmarias doadas a Francisco Alves
Feitosa, Lourenco Alves Feitosa, Lourencgo Alves Penedo e Rocha e Antonia
de Oliveira Leite, com base nas Datas de Sesmarias. A ortografia original
desses registros foi parcialmente mantida.

" 1%}
] o "
E 2 Sesmeiros Area Autoridade Data
z E (leguas) Local concedente da doagéo
> z
202 FranciscoAlves  3x1 (para Riacho Vocoré ou Vocord (hoje Sdo Capitdo-mor Gabriel 26 de
Feitoza (F.1) cada um) Jodo), que corre junto a serra que da Silvado Lago janeiro de
chamam dos Buqueiromis. Onde ha- 1707
Vol. Alferes Louren- bita 0 gentio Joquoyu
v o Alves Feitoza
Ly
435 Alferes Lou- 3x1 Riacho dos Porcos (Brejo da Prata e Capitdo-mor Ga- 20 de
renco Alves Brejo do Thuthé, nas ilhargas do Ria-  briel da Silva do julho de
Feitoza (L.2) cho Pilois) Lago 1710
436 Alferes Lou- 3x1 Riacho Trussu ou Trussi, nas ilhar-  Capitdo-mor Sal- 15 de
renco Alves gas do capitdo Jodo de Montes vador Alves da julho de
Feitoza (L.3) Silva 1719
440 Alferes Lou- 3x1 Riacho Cariuzinho, no sitio Santo Capitdo-mor Sal- 23 de
rengo Alves Antonio vador Alves da junho de
Feitoza (L.4) Silva 1719
467 Comissério-ge- 3x1 Riacho Truss(, entre os sitios Trussl Capitao-mor 6 de
ral Lourengo de Baixo e da Telha. Antes pedida por Salvador Alves da  fevereiro
Alves Feitoza Jodo de Montes Bocarro (prescritas) Silva de 1720
(L.5)
468 Comissario- 2x1 Lagoa do Agoatu ou Iguatu e o seu Capitdo-mor 6 de
Voi. -geral Lou- corrego entre o sitio Quixahuha. Antes  Salvador Alves da  junho de
VI rengo Alves pedida por Francisco de Montes Silva Silva 1720

Feitoza (L.6)

(prescritas)

64 A expressdo donatario estd aplicada para se referir aquele que recebeu uma doacéo, no caso, de sesmaria, por
isso podendo também ser chamado, no Brasil, de sesmeiro. Ressalte-se que o donatério néo deve ser confundido
com o capitdo-donatario (o titular da donataria nas capitanias hereditarias). Barbosa Sobrinho registrou a con-
fusdo entre estas duas figuras no Brasil colonial, onde, comumente, sesmeiros se comportavam como se fossem
verdadeiros capitdes-donatarios: De sesmeiros haviam passado a donatarios e com poderes mais amplos que 0s
donatérios, pois éstes ndo podiam cobrarforo e éles o recebiam (Lima Sobrinho, op. cit., p. 141).
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Qamgs

Vol,
Vi

NUmeros

470

471

472

474

475

476

488

489

Sesmeiros

D. Antonia de
Oliveira Leite
(A1)

Lourenco
Alves Penedo e
Rocha (P.1)

Comissario-gera!
Lourengo  Alves
Feitoza (L7)

Comisséario-
-gera! Lou-

rengo Alves
Feitoza (L.8)

Lourenco
Alves Penedo
e Rocha (P.2)

Comissario-
-geral Lou-
rengo Alves
Feitoza (L.9)

Lourengo
Alves Penedo
e Rocha (P.3)

Comissario-
-geral Lou-

rengo Alves

Feitoza(L.lO)

Comissario-
-geral Lou-

rengo Alves
Feitoza(L.ii)

Comissario-
-geral Lou-
rengo Alves

Feitoza(L,12)

Comissario-
-geral Lou-
rengo Alves

Feitoza(L.13)

Comissario-
-geral Lou-

rengo Alves

Feitoza(L.14)

Louren-
¢o Alves
Feitoza(L.15)

Lourenco
Alves Penedo
e Rocha (P.4)

Area
(Iéguas)

3x1
(para cada
um)

3x1
(para cada
um)

3x1
(para cada
um)

3x1
3x1
3x1

2x1
1x2

3x1 (para
cada um)

Local

Riacho do Joquay (olhos-d’agua das
Cascatas, da Ponta da Serra e do
Coronz6). Antes pedida por Antonio
Pinto e o tenente Sim&o Roiz Ferreira
(prescritas)

Riacho Jorgemendes. Nas testadas
do coronel Francisco de Montes Sil-
va, Principiando na volta do riacho
que comeca a costear a serra que
parte com o Rio do Peixe

Riacho Corrente ou Ouazame Ocano
(acima da Cachoeira e abaixo do Ar-
raial S. Luiz)

Lagoas chamadas Bauls, nas ilhar-
gas do sitio Quixauhd, pertencente
ao sargento-mor Jodo de Souza Vas-
concelos

Riacho Cangati (entre o sitio Qui-
xauha e das Mutucas)

Riacho da Moga ou Mossa. Da Caiga-
ra do Barroso para cima, até o posso
chamado Falé

Inhamis (entre os sitios Irapias e
Piranbeiras). Antes pedidas pelos
homens do Rio Sdo Francisco; Ma-
noel Roiz Texeira e Gaspar Moreira
(prescritas)

Rio Santa Cruz ou Caracard. Acima
do sitio dos Camaledes e abaixo de S.
Cruz de riba. Antes pedidas pelos ho-
mens do Rio de S&o Francisco: Mano-
el Roiz e Gaspar Texeira (prescritas)

Riacho dos Caldeirdes
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Autoridade
concedente

Capitdo-mor
Salvador Alves da
Silva

Capitdo-mor
Salvador Alves da
Silva

Capitdo-mor
Salvador Alves da
Silva

Capitdo-mor
Salvador Alves da
Silva

Capitdo-mor
Salvador Alves da
Silva

Capitdao-mor
Salvador Alves da
Silva

Capitdo-mor
Salvador Alves da
Silva

Capitdo-mor
Salvador Alves da
Silva

Capitdo-mor
Salvador Alves da
Silva

Data
da doagao

8 de
junho de
1720

9 de
junho de
1720

8 de
junho de
1720

12 junho
de 1720

6 de julho
de 1720

5 de julho
de 1720

7 de julho
de 1720

20 de
agosto de
1721

21 de
agosto de
1721



Volumes
NUmeros

524
Vol.
Vil
3
4
39
Vol.
Xl
90
91
m
Vol.
Xl
112

Sesmeiros

Coronel Fran-
cisco Alves
Feitoza (F.2)

Comissario-geral
Lourenco Alves
Feitoza

Comissario-
-geral Lou-
rengo Alves
Feitoza(L.17)

Coronel Fran-
cisco Alves
Feitoza (F.3)

Comissario-
-geral Lou-
rengo Alves
Feitoza (L.18)

Coronel Lou-
rengo Alves
Penedo e
Rocha (P.5)

Coronel Lou-
renco Alves
Penedo e
Rocha (P.6)

Comissério-
-geral Lou-

rengo Alves

Feitoza(L.19)

Coronel Fran-
cisco Alves
Feitoza (F.4)

Comisséario-
-geral Lou-

renco Alves
Feitoza(L.20)

Comissario-
-geral Lou-

rengo Alves

Feitoza(L.21)

Coronel Lou-
rengo Alves
Penedo e
Rocha (P.7)

Coronel Fran-
cisco Alves
Feitoza (F.5)

Comissario-
-geral Lou-
rengo Alves

Feitoza(L.22)

Area
(léguas)

3x1

3x2

3x1

3x1

(para cada
um)

3x1

(para cada
um)

3x1

... todas as
terras que
se acharem
lavradias
aguoas
vertentes, ao
Riacho Ca-
ri, e Lagoa
do Carir,
ou Carfté
pegando da
Cachoeira
péraRiba...
Obs: ndo
especifica
o tamanho
exato

3x1

Local

Olho d’agua entre o Riacho do Mota
com a Fazenda do Boqueirdo e a da
Serra da Timbahuba

Riacho entre a Boa Vista e Pitombei-
ras, fazendo barra no Jaguaribe

Riacho Trussu, que desagua no Rio
Jaguaribe e faz barra no sitio da
Telha, da parte de baixo. Pegando
abaixo da Caxoeirinha, fronteira as
serras dos Inhamuns

Cabeceiras do Acarahl. Nas cabecei-
ras da Ribeira do Caract e barra do
riacho para cima. Pegando dos Ultimos
providos para cima

Riacho Caril (Carité)

Riacho Carit (do olho dagoa das ca-
nas brabas até o Arrayal dos Padres)

Cabeceiras do Riacho Carit e cabe-
ceiras da lagoa do Cariri, ou Carité
(pegando do Sitio Cotovellos com
todas as aguas vertentes do Riacho
Carit)

Caminho dos Inhamuns
(pegando do Olho Dagoa de Sam
Matheus, pela Estrada Velha, até o
pé da Boa Vista)

Autoridade
concedente

Capitdo-mor  Fran-

cisco da Costa

Capitdo-mor Ma-
noel Francez

Capitdo-mor Ma-

noel Francez

Capitdo-mor Ma-
noel Francez

Capitdo-mor Ma-
noel Francez

Capitdo-mor Ma-
noel Francez

Capitdo-mor Ma-
noel Francez

Capitao-mor
Manoel Francez

Quadro elaborado com base nas Datas de Sesmarias da Capitania do Ceara, de 1920 a 1928.
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Data
da doacédo

30 de
dezembro
de 1747

12 de
dezembro
de 1721

12 de
dezembro
de 1721

17 julho
de 1722

4 de
setembro
de 1723

4 de
setembro
de 1723

13 de
margo de
1724

13 de
margo de
1724
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Grupo humano, que ignore as proprias raizes étnicas
e sociais, convergentes no momento historico de sua
formacéo, perfiia-se qual filho bastardo, alheio, por
exemplo, a trama que presidiu seu aparecimento, € a
explicacdo, no presente, das tendéncias legadas pelos
elementos formadores.

Padre Antonio Gomes de Araljo, Raizes Sergipanas, In Revista Itaytera,
Ano IIl, N° I, Crato, Instituto Cultural do Cariri, 1957, p. 03,

Na maioria, o sertanejo resulta do cruzamento do indio
Com 0 portugués.

Gustavo Barroso, In Terra de Sol, 8a Ed., Rio - Sdo Paulo - Fortaleza, ABC
Editora, 2006, p. 119.

Eram fidalgos, que [Frei] Jaboat&o faz entroncar em pa-
pas, principes e nobres senhores 0 que era grande coisa
para aqueles homens, embora os ndo fizesse mais gordos.

Jodo Brigido, In Ceara: Homens e Fatos, Fortaleza,
EdicGes Democrito Rocha, 2001, p. 164.
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4. Tapuias e Tuxauass
A Genealogia do Santo Mameiuco
(Os Ancestrais do Padre Cicero)

esde priscas eras a familia exerceu forte influéncia na formacdo das
D sociedades, determinando a manutencéo letargica e adrede das classes
sociais preestabelecidas, sendo o padre Cicero mais um rebento dessa segre-
gacdo clanica.

Até pouco tempo, ofamilismolera encarado como meio de propagar-
-se na crista social, e 0 mais afamiliado detinha privilégios em detrimento
dos demais, permitindo o exercicio despético do poder, submetendo as mas-
sas aos morubixabas2 locais, sobremodo aos mais paternalistas.

No Cariri cearense3 os lacos familiares também conotavam presti-
gio no corpo social, pois no nascedouro desse habitat, desde os primeiros
bandeirantes, passando pelos republicos, até chegar aos capitdes-mores,
quase todos se ligavam através de algum vinculo familiar, e mantinham-se
na dianteira das fung¢des estatais, sempre em desfavor dos individuos com
menos nobreza e fidalguia.

Os sobrenomes que aportaram nessas paragens, no comeg¢o do sé-
culo XVI1IlI em diante, representavam mais que adere¢cos meramente no-

minativos, eram o passaporte para o preenchimento dos cargos publicos,

[N

Familismo é uma expressdo ndo dicionarizada, contudo, foi consagrada na célebre obra de Gilberto Freyre,
Casa-Grande & Senzala (Freyre, Gilberto, Casa-Grande fk Senzala: Formagao da Familia Brasileira sob o Re-
gime da Economia Patriarcal, 18aEd., Rio de Janeiro, José Olimpio, 1977, p.18).

2 Morubixaba é uma palavra de origem indigena que alude ao chefe da tribo (Ver: Clerot, Leon R, Glossario Eti-
molégico Tupi/Guarani, Brasilia, Edi¢des do Senado Federal, 2011, p. 353). Outros nomes de origem indigena
foram utilizados para se referir aos chefes dos sertdes, como ocorreu com Antonio Nogueira Aciéli (presidente
da entdo Provincia do Ceard), apelidado de o Babaquara (Macedo, Joaryvar, Império do Bacamarte, Fortaleza,
Universidade Federal do Ceara, 1990, p. 143).

3 O termo Cariri cearense, ou Cariri de Dentro (também chamado Cariris Novos) era utilizado para diferencia-lo

do Cariri paraibano, ou Cariri de Fora, ou Cariris Velhos.
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fosse nas Camaras, com os ho-
mens bonsAfosse nas altas pa-
tentes das Ordenancas, ou seja,
0s patronimicos eram requi-
sitos para adentrar o controle
das primitivas instituicdes poli-
ticas, administrativas, juridicas
e militares.

Cicero Romdo Batista nao
fugia a esse diapasdo nobiliar-
quico, pois descendia dos prin-
cipais da terra, da aristocracia
rural, alguns deles, quatrocentdes,
com arvores genealdgicas findan-
do em ricos senhores de barago e

Figura 16. Padre Cicero ladeado, a esquerda, por seu CUt8|0,5 vindos principalmente de
primo José Marrocos Teles (Fonte: Arquivo Lucia E % ﬁ_l ,6 0 L
Castro, Crato/CE). ernambuco, araina, Serglpe e

Bahia.6 Outros eram originarios
do Velho Mundo, portugueses arrogantes, rudes e belicosos, imbuidos de ambi-
¢do e esperanca de riqueza facil na América.

No Cariri, sdo inimeras as familias aparentadas do padre Cicero, como 0s
Ferreira Lima, os Ferreira Lima Verde, os Calou, os Maia, os Nor&es, os Pedroso,
0s Marrocos Teles, os Sucupira, os Alencar Araripe, os Alves de Figueiredo e

4 O termo republicos equivale a homens bons. (Ver: Brigido, Jodo, Ceard: Homens e Fatos, Fortaleza, Edi¢des De-
mdcrito Rocha, 2001, p. 192)

5 A expressdo senhor de baraco e cutelo faz alusdo aos homens poderosos, violentos e tiranicos. Barago é a corda ou lago
para estrangular e cutelo é uma espécie de faca semicircular, usada, outrora, para fazer decapitagéo ou cortar couros. Esta
expressdo é antiga e bastante utilizada pelos autores, como o fez Jodo Brigido (In Brigido, Jodo, Ceara: Homens e Fatos,
op. cit.,, p. 316). Em Portugal, encontra-se uma terminologia semelhante, que diz: senhor de pend&o e caldeira, para se
referir ao rico-homem, pois a palavrapendéo designava o poder que este individuo tinha de alistar os seus vassalos para
a guerra, enquanto que o termo caldeira significava que tal homem possuia bens suficientes para dar mantimento aos
soldados (Armorial Lusitano: Genealogia e Heraldica, Lishoa-Portugal, Editorial Enciclopédia LDA 1961, p. 14).

6 Sobre as migragdes no inicio do povoamento do Cariri, padre Antonio Gomes de Araujo, em estudo meticuloso,
arrolou, segundo Montenegro, quatrocentos e vinte e cinco (425) baianos e cento e sessenta (160) sergipanos. (Ver:
Montenegro, Padre F., As Quatro Sergipanas, Fortaleza, UFC, 1996, p. 25). Porém, esta afirmacédo merece repara-
¢do, pois, quanto ao numero de baianos, ha um pequeno equivoco, ficando mais correto dizer que 0 padre Gomes
arrolou, na verdade, quatrocentos e sessenta e cinco (465) baianos, comecando pelo nome de Antdnio Rodrigues
Vieira, e terminando no de Valério Coelho de Brito (Araljo, Padre Antonio Gomes de, Povoamento do Cariri, Vol.
2, Crato - CE, 1973, p. 47 a 87). Contudo, o préprio pe. Gomes se mostra confuso ao apontar, em publicacdo do ano
de 1971, o nimero de 467 baianos (A Cidade de Frei Carlos, Crato - CE, Faculdade de Filosofia do Crato, 1971, p.
106).
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outros. Desses, muitos sdo ilustrissimos, como o conselheiro Tristdo de Alencar
Araripe (ex-ministro do STF), outrossim, a segunda mulher do Brasil a se for-
mar em medicina, Amélia Benebien Pedroso Perouse, cujo irmao também néo
era menos notavel, sendo Deputado a Assembléia Legislativa Provincial (1884
- 1885), Juvenal de Alcantara Pedroso, e assim por diante.7

Mas, se era vantajoso ter uma parentela tdo extensa e ilustre, tamhém
ndo deixava de ser menos proveitoso ter parentesco com o taumaturgo de
Juazeiro do Norte/CE, porque, segundo Joaryvar Macedo: A ascendéncia do
padre Cicero sobre opovo semprefoi muito explorada, em vida e ap6s a morte do
levita, por todas as castas, nomeadamente pela dospoliticos, coronéis ou nédo, do
passado e dopresente*8

Excepcionalmente, com genealogia menos pomposa, observa-se uma
miscigenacdo india pela linha materna do Santo Padre, de terceiro grau em
linha reta (em termos juridicos), isto é, o padre possuia uma bisavd de san-
gue indio. Esta, oriunda de gente da tribo Jucd, indios tapuia, ou melhor,
de lingua travada, que habitavam as cabeceiras do Rio Jaguaribe, extrema-
mente aguerridos e historicamente conhecidos pela participagdo na guerrd
fratricida do inicio do século XV 1IL9

Assim, serdo arrolados os nomes dos ancestrais do padre Cicero, a comegar
pelos que aportaram no Brasil e, posteriormente, no Cariri cearense, desde o fim
do século XV1I e inicio do século XV 111, até chegar aos pais do referido sacerdote,

tecendo-se, resumidamente, comentarios acerca da histéria de cada um deles.

4.1. Ascendéncia pela Linha Paterna:
1aGERACAO - Antdnio de Oliveira c/c Isabel Correia de Oliveira,Dpais de:
2a GERACAO - Apolénia Correia de Oliveira c/c tenente José Pereira Lima
Aco, pais de:
3a GERACAO - Francisca Pereira de Oliveira c/c tenente-coronel Antdnio

José Batista e Melo,1l pais de:

7 Montenegro, op. cit, p. 63.
8 Macedo, Joaryvar, Império do Bacamarte, Fortaleza, UFC, 1990, p. 255.

9 Trata-se do levante que se convencionou chamar Guerra entre Montes e Feitosas, que entre os anos de 1724 e
1725 viveu o periodo mais intenso deste conflito armado.

10 Macedo, Joaryvar, Temas Histéricos Regionais, Fortaleza, Secretaria de Cultura e Desporto, 1986, p. 166.

11 Aradjo, Padre Antonio Gomes de, Raizes Sergipanas, Revista Itayiera, Ano IlI, N° Ill, Crato, Instituto Cultural
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4a GERACAO - Capitdo Romao José Batista c/c Angélica Romana Batista, 2
pais de:

5a GERACAO -Joaquim Romao Batista c/c Joaquina Ferreira Castéo, 3ais do:

6a GERACAO ' Padre Cicero Romao Batista

Antdnio de Oliveira era portugués e sua esposa lIsabel Correia de
Oliveira era sergipana, consorciados em 1680.

A filha mais velha deste casal, Apolonia Correia de Oliveira, nasceu
em Sergipe e possuia mais quatro irmaos: Jodo, Desidéria, Luzia e Barbara
(de Oliveira). Estas trés ultimas, juntamente com Apolénia, formam o quar-
teto sergipano que, segundo F. Montenegro, representa a arvore genealdgica
de dois tergos dospovoadores da regido do Cariri.u

Os pais de Apol6nia eram agricultores e migraram de Sergipe para o
Rio S8o Francisco, acima da Vila de Penedo (atualmente, no estado de Ala-
goas), em 1698, pois nessa localidade residia a familia do referido portugués
Antdnio de Oliveira.5

O tenente José Pereira Lima Aco era portugués de Barcelos,16 além
de comerciante e conquistador de indios escravizados,I7 tendo o costume de
se deslocar até as margens do Rio de Sdo Francisco para negociar suas mer-
cadorias na Vila de Penedo. Porém, em uma dessas suas viagens comerciais,
adoeceu, convalescendo na casa de um velho amigo, Antdnio de Oliveira,
vindo a casar-se com a filha deste, Apol6nia, em 1702, na dita vila.

No entanto, apds o matrimdnio, foi 0 novo casal residir na Capitania
do Ceard, nos sitios Ponta da Serra e Corrente, hoje compreendidos pelo
municipio do Crato/CE. Estes lugares foram motivo de celeuma, e, sobre
este conflito, conta o médico francés Pedro Théberge que:

do Cariri, 1957, p. 09.

12 Ibidem, op. cit., p. 11.

13 Idem.

14 Montenegro, op. cit., p. 114.

15 Araripe, Antonio (apud Montenegro, op. cit., p. 24).

16 Jodo Brigido, Pedro Théberge, Tristdo de Alencar Araripe, Vinicius de Barros Leal e outros dizem que José Perei-
ra Lima Ago era portugués, entretanto, o dr. Josias Sisnando Lima da a Bahia como bergo do Pereira Aco (Ver: as
anotacgdes do padre Antonio Gomes de Araljo que se encontram no Departamento Histérico Diocesano Padre
Antonio Gomes de Aratjo (DHDPG), Crato - CE, Apontamentos Geneal6gicos, p. 03).

17 Araripe, Antonio de Alencar, A Familia do Pau-Séco, Revista Itaytera, Ano VI, Vol. VI, Crato - CE, Instituto
Cultural do Cariri, 1961, p. 190 e 191.
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Poucos anos depois do levante dos Montes com os Feitosas, apareceu ou-
tra intriga muito lamentavel entre um filho de Francisco Alves Feitosa,
chamado Manuel Ferreira Ferro, e um portugués rico, poderoso e com
créditos de valente, de nome José Pereira Lima e morador na fazenda Pon-
ta da Serra do Araripe; intriga suscitada por causa de limites entre terras
que ambos possuiam no Brejo Grande, e que depois de ter-se restringi-
do em comeco aos meios legais, passou a ser discutida por vias de fato.
José Pereira Lima acrescentou o apelido A¢o ao seu nome, aludindo por
contraposicdo ao nome Ferro de seu adversario; e nestas disposi¢cdes de-
ram comego de parte a parte a destruirem por assassinatos as pessoas da
parcialidade contraria. O Governo do Ceara, informado destas desordens,
mandou prender José Pereira Lima Aco, o qual enviou para o Limoeiro,
ou mais provavelmente para a Bahia, conseguindo ele livrar-se somente
depois de longos anos, como era costume nessa época. Ndo sei em que
tempo foi efetuada essa prisdo, mas posso afirmar que foi antes de 1734,
porgue ndo encontrei o nome dele langado no rol dos culpados do termo do
Ico, que principiou de 1734 em diante, ao passo que achei muitos parciais
e mesmo escravos seus e do seu adversario langcados no dito rol, por crimes
de morte praticados nesta contenda. O certo é que depois da sua soltura,
voltando para esta Capitania, saltou em Pernambuco onde encontrou sua
mulher que tinha ido ao seu encontro. Foi ali mesmo acometido da bexiga
que causava neste tempo grandes estragos, e sucumbiu a seus efeitos.18

Entretanto, o escritor Antonio Gomes de Freitas nega que tenha ha-
vido tal luta, e, se houve, ndo deve ter ultrapassado o campo judiciario, isto
pela presenca do desembargador Antonio Marques Cardoso, o qual havia
sido enviado pelo Rei de Portugal (D. Jodo V) para pacificar o Ceard, antes
tdo atormentado por motins e levantes sangrentos. Ainda, Gomes de Freitas
trata por lenda o acréscimo da alcunha Aco, por parte de José Pereira Lima,
em face da contraposicdo ao patronimico Ferro, do seu suposto contendor, o
coronel Manoel Ferreira Ferro. Ademais, afirma que José Pereira nunca usou
o sobrenomefinal Lima, visto que, desde quando veio morar no Cariri, em
1718, sempre assinou nos documentos publicos apenas José Pereira Asso.19

Esta Gltima afirmativa é ratificada porTristdo de Alencar Araripe, gra-
fando o nome José Pereira Ago, sem o apodo Lima, porém, no que concerne

18 Théberge, Pedro, Esbogo Histdrico sobre A Provincia do Ceara, 2aEd., Fortaleza, Henriqueta Galeno, 1973, p. 155.

19 Freitas, Antonio Gomes de, Notas e Transcri¢des: varios artigos, Fortaleza - CE, Revista do Instituto do Ceara,
Ano LXXX, 1966, p, 280.
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a luta, este autor confirma ter ocorrido, do plano juridico, na origem, as vias
de fato, ou seja, assegura ter havido o conflito armado.2

A respeito dessa luta, também da noticia Jodo Brigido,2l reafirman-
do a existéncia da sobredita contenda, praticamente repetindo o que fora
dito por Théberge; mas, fundamentado em documentos, fala sobre a data
da prisdo de José Pereira Lima Ago, especulando que tal fato ocorrera de-
pois de 1734, porém, antes de 1741. Isto porque havia recibos e créditos a
ele passados, com data de 1734 (evidéncia de que a essa data ainda vivia),
como também por haver uma escritura de arrendamentos de terras feita
por Apol6nia, esposa do mesmo, como administradora dos bens do casal,
datada de 1741 (prova de que nesta época ele ja estava ausente). O autor
acrescenta que o periodo dessa luta foi entre 1734 e 1747, e que o0 José
Pereira Aco esteve preso na prisdo do Limoeiro, em Portugal, falecendo,
apos a sua soltura, na Bahia.2Z23

Entre a familia Feitosa, a tradi¢do conservou alguns acontecimentos
relacionados a esta luta, pois conta-se que quando Manoel Ferreira Ferro
saia em viagem, pelejando contra o Pereira A¢o, a esposa do primeiro, dona
Bernardina, punha-se a rezar na intencdo do marido ausente e, enquanto
pronunciava o Pai Nosso, simultaneamente o faziafalando e sorrindo, escar-
rando e cuspindo?0

Assim, € provavel que esse embate tenha ocorrido, porque, além de
haver indicios trazidos tanto pela tradi¢ao oral quanto pela cronica dos his-
toriadores pretéritos, também nao se pode simplesmente negar a afirmativa
de Théberge e Brigido, pois hdA um minimo probante em suas conjunturas,
respaldadas em documentos verossimeis.

Logo, para elucidar as duvidas trazidas sobre a existéncia desse enfren-
tamento armado e esmiucar alguns fatos adjacentes, resta a analise dedutiva
de um documento inédito, constante do requerimento feito por José Pereira
Aco ao Rei D. Jodo V, no qual pede para ser solto da cadeia do Recife, sendo
a sua transferéncia para a Bahia:

20 Araripe, Tristédo de Alencar, Histéria da Provincia do Cear4, 2aEd, Fortaleza, Tipografia Minerva, 1958, p.161.
21 Brigido, Jodo, Apontamentos para A Histdria do Cariri, Fortaleza, Expressdo Grafica Editora, 2007, p. 42.
22 Brigido, Jodo, Cear4d (Homens e Fatos), op. cit., p. 430.

23 Feitosa, Leonardo, Tratado Genealdgico da Familia Feitosa, Fortaleza - CE, Imprensa Oficial, 1985, p. 27. Ver tam-
bém: Vieira, Eneas Braga Fernandes, Histérias Folcléricas dos Inhamuns, Fortaleza, Gréafica Universitéaria, 1995, p.
64.
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Senhor

Jozé& Pereira Aco Vacallo de V.R.Mag.6 que trinta annos tem devosso Rial
servisso nasconquistas dosharbaros egentios que habitavam nacapitania do-
ceara grande de Pernambuco destruindo m.&&s nacois de gentios epovoando
m.ts terras deq hoje tem avossa Rial coroa m.t lucros eem prémio demeus
serv.bmederamme confyscando am.afaz.cheachome nacadea de Pernambu-
co a 3 annos carregado de ferros aordem do sindicante An.tOMarques Car-
dozo efaz.cbmeus requerim.ts p.ag memande p.ao estado da Bahia com as
culpas q falcam.tesemeterdo arguido anada sou adem tido ecomo mequerem
consumir naprizam

P.a V.R.Mag.® sedigne deferirme m.asoltura mandando por expressa ordem
sua seja eu remetido

Ameu livram.Ddas culpas g falcamente semitem arguido atend.0aos meus serv.®
des vello cuidado com que sempre memostrei nelles, econsta de meus docu-
mentos. aRial Pessoa deV.Mag.6D'm'an’ g.e cadea do Recife dePernambuco
19 deDezembro del739.

Jozé Pereira Ago 24

Desta feita, muito do que afirmaram os cronistas se coaduna com a
verdade documental, em sendo José Pereira Aco (com a supressdo do patro
nimico Lima) desbravador dos sertbes e conquistador de indios. Preso, na
verdade, na Capitania de Pernambuco.

Segundo 0 mesmo documento, sua prisdo ocorrera em 1736, por lhe
serem atribuidas culpas pelo desembargador Antonio Marques Cardoso,
que veio a Capitania do Ceara para tirar devassas e aplicar san¢des aos cabe-
cas das sublevacgdes ocorridas na década de 1720.

Francisca Pereira de Oliveira, caririense, casada com o portugués
tenente-coronel Antdnio José Batista e Melo, os quais, no ano de 1761,
j& se encontravam domiciliados na Real Vila do Crato, onde ele exerceu as
funcdes de advogado. Também foi diretor dos indios nos Cariris Novos,5sen-
do nomeado em 30 de abril de 1773 para substituir o capitdo-mor Domingos

24 Esse documento faz parte dos manuscritos referentes a Capitania de Pernambuco, compilados pelo Projeto Bardo
do Rio Branco e disponibilizados pelo Projeto Ultramar, UFPE. Sendo que a paleografia do citado documento fora
realizada por nés. Ver: Documentos Manuscritos e Avulsos da Capitania de Pernambuco, Catélogo I (1590-1757),
Recife - PE, Editora Universitaria (UFPE), 2006, p. 283. Acrescente-se que, quando fizemos a publicacéo parcial
deste artigo, na revista A Provincia, o referido documento também foi publicado, porém, com alguns defeitos de
impressdo (In Macedo, Heitor Feitosa, A Provincia, Crato - CE, julho de 2013, N° 31, p. 18).

25 Araujo, Padre Antonio Gomes de, Revista Itaytera, Ano I, N° IIl, 1957, p. 09,
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Alvares de Matos.26 No dia 20 de dezembro de 1783 o referido tenente-
-coronel adquiriu por escritura de compra e venda, de Manuel José Soares
Ferraz Porto, o Sitio Miranda, pela quantia de trés mil cruzados, o qual, an-
tes, havia pertencido ao capitdo José Gomes de Melo,Z7 sendo este também
ancestral do padre Cicero, pela linha materna.

A informacdo sobre o ano da compra do Sitio Miranda é preciosa,
pois esta area havia sido doada no ano de 1743 para o aldeamento dos in-
dios CariUs e agregados, sob a administracdo do frei Carlos Maria de Ferrara.
Contudo, em 1779, um pouco antes da compra deste sitio, os indios foram
transferidos para um aldeamento no litoral, em Arronches (atualmente, Pa-
rangaba - bairro de Fortaleza).B

Este processo de desalojamento dos indios das aldeias missionarias pelo in-
terior foi feito em massa, representando o segundo momento em que 0s nativos
foram esbulhados de suas terras, por sinal, muito ambicionadas pelos povoadores.

O capitdo Romao José Batista nasceu em 1780, e faleceu no dia 19 de
outubro de 1854. Além de avd, também era padrinho de batismo do padre
Cicero.® Foi o capitdio Romao proprietario de parte do Sitio Fernando e do
Sitio Passagem.3 Como sargento-mor e comandante de cavalaria, comp0s o
exército auxiliar do capitdo-mor do Crato, José Pereira Filgueiras, na Guerra
de Independéncia do Brasil, nas lutas do Piaui e do Maranhdao, assinando em
31 de julho de 1823 a contraproposta do Estado Maior do exército sitiante
sobre a proposta de capitulacdo dos sitiados em Caxias/MA.3L Este individuo
teve participacdo direta em importantes fatos histdricos da regido e, durante o
julgamento de Pinto Madeira, também fez parte do Conselho de Sentenga.®

O himeneu do capitio Rom&o deu-se com Angélica Romana Batista
(também chamada Angélica do Espirito Santo), natural de Milagres/CE.3
26 Bezerra, Antonio, Algumas Origens do Cear4, Fortaleza, Fundagdo Waldemar Alcantara, 2009, p. 173.

27 Aradjo, anotagdes, (DHDPG), p. 02.

28 Bezerra, Antonio, op. cit., p. 185 e 233. Cabe salientar que nem todos os indios foram retirados da regido do
Cariri, pois muitos deles haviam fugido para as matas, enquanto que outra parte fora absorvida pelos costumes
dos brancos (formando a classe cognominada de caboclos).

29 Sobreira, Padre Azarias, O Patriarca de Juazeiro, Juazeiro do Norte, Vozes Limitada, 1969, p. 24.
30 Araujo, anotagdes, DHDPG, p. 02.

31 Ibidem, p. 03. O nome do Capitdo Romdo consta entre as assinaturas dos integrantes da Forga Brasileira no
termo de capitulacdo de Caxias/MA (Ver: Prudéncio, Antdnio Ivo Cavalcante, Herdis da Solid&o: Provincias do
Norte -1817 a 1824 ~ laEd., Fortaleza-CE, 2011, p. 201).

32 Figueiredo Filho, J. de, Histdria do Cariri, vol. Ill, Crato, Faculdade de Filosofia do Crato, 1968, p. 41.
33 Araljo, Padre Antonio Gomes de, Revista Itaytera, Ano Ill, op. cit., p. 11.
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Ainda, sobre o dito capitdo, o escritor Jodo Brigido apresenta uma imagem
bastante pitoresca:

O sargento-mor Romao José Batista, que a familia chamava, com carinho
e desvanecimento - Ti Romé&o, era uma influéncia do Crato, embora o
Calino da sua terra. Foi comandante da cavalaria na ladra e matuta Expe-
dicdo de Caxias, em 1823, e féz parte das forcas legais contra Pinto Ma-
deira, em 1832. Dizia que, no fogo de 4 de abril, as tropas legais tinham
disparado pegas de mitriaca (metralha), que arrasavam os pintistas! Um
dia, penetrava pelo corredor da sua casa as escuras. Cuidado, Ti Romao,
lhe disse uma parenta. Estd no corredor uma gamela com agua quente.
-Ai Jesus! Disse éle, quem sabe se ja ndo me queimei! Deu uma queda,
certo dia, e levantou-se, segurando uma perna com as duas maos. Um dos
circunstantes Ihe perguntou: Quebrou? - Ndao, respondeu éle, enverguei!
Numas corridas a argolinha, traziam os cavalheiros grandes capacetes
com penachos. Um déles deixou cair o seu, ficando-lhe a cabeca a mos-
tra. O sargento-mor disse, angustiado: - Ai! gente, como ficou diseroi!
Dizia que ia mandar um filho para o cemitério (seminéario) e o tinha pdsto
no Latim, dando-lhe uma aniceta (seleta) e uma leprosa (prosodia). Um
dia comandando o seu batalhdo, gritou: Oficiais! meter bainhas nas espa-
das!... Os oficiais viraram as espadas de ponta para o ar, e lhes meteram
as bainhas, como se f6ssem camisas. O sargento-mor prendeu a todos,
porque aquilo era uma mangacdo! Mas, apesar de tudo isto, era um ho-
mem que, diz a tradicdo, tinhapautas, ou sabia mandingas. Refere-se que
abria, com palavras cabalisticas, a porta mais bem trancada, qualquer que
fosse a fechadura.3

Joaguim Roméo Batista (Mirabd ou Mirabeau) ¢é o pai do padre
Cicero, e, de acordo com Amalia Xavier, era ele um comerciante que ha-
via empobrecido depois de contrair dividas na Praca de Recife/PE, um
montante de 1.204$ 180.3 Finou-se em 1862, vitima de c6lera-morbo,3
que assolava a populacdo do Ceara, doenca que chegou a contaminar,
na comarca do Crato, 12.380 pessoas, das quais 963 vieram a 6bito.3

34 Carvalho, Jader de, Antologia de Jodo Brigido, Fortaleza, Terra de Sol, 1969, p. 311 e 312.

35 Oliveira, Amalia Xavier de, O Padre Cicero que Eu Conheei: Verdadeira Histdria de Juazeiro, Fortaleza - CE,
Henriqueta Galeno, 1974, p. 292.

36 ldem.

37 Pinheiro, Irineu, O Cariri: Seu Descobrimento, Povoamento, Costumes, Ed. fac-similar da de 1950, Fortaleza,
FWA, 2009, p. 130.
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Nem mesmo o padre Cicero escapou de ser acometido por essa infecgdo.38
Saliente-se que, por conta desse surto, houve a construcdo do cemitério
dos coléricos, no suburbio da cidade do Crato, na estrada de Juazeiro.®

4.2. Ascendéncia pela Linha Maternas

la GERAGAO - alferes Simdo Cabral de Melo (filho de Sim&o Correia de
Oliveira e Josefa de Oliveira) c/c Margarida Mendes de Oliveira,4Qpais de:

2a GERACAO - capitdo Francisco Gomes de Melo4l c/c Ana Maria Bezerra
de Menezes (filha do capitdo Jodo Carneiro de Morais e Petronila Bezer-
radd), pais de:

3a GERACAO - capitdo José Gomes de Melo c/c Ana de Faria, pais de:

4a GERACAO - Vicéncia Gomes de Melo c/c José Ferreira Castdo (filho de
Manuel Ferreira Castdo e Anténia Maria de Sousa),43 pais de:

5a GERACAO - Joaquina Vicéncia Castdo c/c Joaquim Romdo Batista,44
pais do:

6a GERACAO - Padre Cicero Romao Batista

Segundo Joaryvar Macedo, o alferes Simdo Cabral de Melo era
pernambucano de Goiana,% filho de Simdo Correia de Oliveira (natu-
ral de Itapicuru/BA) e da sergipana Josefa de Oliveira.6Todos residen-
tes na Missdo do Miranda,47 nome da aldeia que deu inicio ao nacleo de
povoamento da cidade do Crato.

38 M. Dinis diz ter escutado isto daboca do préprio Padre Cicero: Opai do Padre Cicerofaleceu no Crato durante a
ultima epidemia do célera, do qual o entdo menino Cicerofoi acometido e quaze morria, como ele mesmo nos disse
mais de uma vez (Dinis, M., Mistérios do Joazeiro: Historia Completa do Padre Cicero Romé&o Batista do Joazeiro
do Cear4, Juazeiro do Norte - Cear4, Tipografia do O Joazeiro, 1935, p. 01).

39 Pinheiro, Irineu, O Cariri, op. cit. p. 134.

40 Itaytera, Ano 11, N° I, op. cit., p. 28.

41 Araujo, anota¢des, DHDPG, p. 05.

42 Macedo, Temas Historicos Regionais, op. cit., p. 164-165. Acrescente-se que o capitdo Jodo Carneiro de Morais
era filho do sargento-mor Antonio Carneiro de Morais e de Maria Carneiro.

43 Araljo, anotagdes, DHDPG, p. 04.

44 Montenegro, op. cit., p. 99.

45 Joaryvar Macedo chegou a mencionar que o alferes Simdo Cabral de Melo teria nascido em Sirinhaém (Temas His-
toricos Regionais, op. cit., p. 165); contudo, em outra ocasido apontou Goiana como bergo deste ascendente do padre
Cicero (Macedo, Joaryvar, Povoamento e Povoadores do Cariri Cearense, Fortaleza, Secretaria de Cultura e Desporto,
1985, p. 242). Assim, diante deste impasse, Joaryvar explica que, em alguns termos paroquiais, ha a indicagéo de Si-
rinhaém/PE, ja no Livro de Registro de Batizados da Paréquia de Missdo Velha (1748-1764, f. 55) o lugar apontado
como naturalidade do dito alferes é Goiana (In Povoamento e Povoadores do Cariri Cearense, op. Cit., p. 242).

46 Araujo, Padre Antonio Gomes, Povoamento do Cariri, op. cit., p. 85.

47 1dem.
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O alferes Simao Cabral de Melo tomou por esposa a sergipana Mar-
garida Mendes de Oliveira, entretanto, cabe destacar que alguns assenta-
mentos paroquiais indicam outras naturalidades para este casal, apontando-
-0s como pernambucanos: ela de Goiana e ele de Sirinhaém.48 Ademais,
o padre Gomes registra também o nome Margarida de Azevedo,® como
sendo a esposa do referido alferes, o que nao é de causar espanto, pois era
comum a variacdo do nome das mulheres*

Estes foram os pais do capitdo Francisco Gomes de Melo, cratense
(segundo o padre Gomes), nascido em 1723 e falecido em 1807.3 Monte-
negro aponta que o capitdo Francisco Gomes era natural do Grato, tendo
vagido no sopé da Serra do Araripe em 1723, onde hoje se localizam o sitio
e a ladeira que tém o seu nome: Chico Gomes.5. No entanto, Otacilio An-
celmo sustenta que o capitdo Francisco Gomes era natural dos Inhamuns e
sO posteriormente teria se radicado no Crato, acrescentando que 0 mesmo
falecera no dia 4 de agosto de 1807, com 84 anos de idade.®

No mais, foi esse capitdo o primeiro juiz ordindrio83e um dos primei-
ros vereadores da Vila do Crato, além de grande latifundiario, pois possuia,
em sua extensdo primitiva, os sitios Fernando, Miranda e Francisco Gomes.
Decerto, acompanhou frei Carlos Maria de Ferrara na conduc¢do do aldea-
mento dos indios na Missdo do Miranda.

A esposa do capitdo Francisco Gomes de Melo foi a pernambucana
Ana Maria Bezerra de Menezes, filha do paraibano capitdo Jodo Carneiro
de Morais, este, proprietario do Sitio Sdo Joaquim, no Vale do Salamanca,
em Barbalha/CE (por sua vez, filho do sargento-mor Anténio Carneiro
de Morais e Maria Carneiro), casado com a pernambucana de Muribeca

48 Macedo, Joaryvar, Pernambuco nas Origens do Cariri: Povoadores do Cariri Cearense - IV, In Boletim do Insti-
tuto Cultural do Vale Caririense, Juazeiro do Norte - CE, N° 8,1981, p. 53 e 54.

49 Aradjo, anotagdes, DHDPG, p. 05.0 padre Antonio Gomes de Aratjo, examinando o Livro de Registro de Obito
do Crato, de 1805 a 1819, na folha de nimero 119, obteve a informacédo sobre a data do falecimento de Francisco
Gomes de Melo, aos 84 anos de idade, fato ocorrido no dia 04 de agosto de 1807, contudo, a publicacdo feita na
Revista Itaytera, no ano de 1957, aponta, erroneamente, o ano de 1817 como data do passamento de Francisco
Gomes (Itaytera, Ano IlI, op. cit., p. 28).

50 Ibidem.

51 Montenegro, op. cit., p, 98. A ladeira chamada Chico Gomes localiza-se no Sitio Coqueiro, zona rural do Crato,
ao pé da Chapada do Araripe, entre o Grangeiro e o Sitio Romualdo.

52 Ap. Montenegro, op. cit., p. 97.

53 Ibidem, p. 98. O padre Antonio Gomes de Araljo destaca-o como um dos primeiros juizes ordinarios (Ver:
anotacoes, DHDPG, p. 05).
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Petronila Bezerra de Menezes, filha do casal pernambucano coronel Jodo
Bezerra de Menezes (ou Monteiro) e Maria Gomes.

Sobre a consanguinidade dos Bezerra de Menezes, no Cariri, esclarece
Joaryvar Macedo:

E oportuno salientar que os Bezerra de Menezes, topaveis na ascendéncia
materna do Pe. Cicero Romado Batista, ndo procedem do sergipano Capitéo
Antonio Pinheiro Lobo e Mendonga e sua mulher Joana Bezerra Monteiro
ou Joana Bezerra de Menezes, antigos senhores do sitio Muquém (Crato).
Descendem eles, os Bezerra de Menezes em foco, como se viu, do Capitdo
Jodo Carneiro de Morais e Petronila Bezerra de Menezes. E muito provavel
que Joana, e Petronila fossem consangiineas. Eram ambas pernambucanas:
Joana de Jaboatdo, e Petronila, de Muribeca. A primeira, filha do casal per-
nambucano Jodo Bezerra Monteiro e Caetana Romao Romeira Rodrigues
de Sa. A segunda, de Jodo Bezerra Monteiro ou Jodo Bezerra de Menezes e
Maria Gomes, igualmente pernambucanos, consoante ficou dito.5

Entretanto, ndo existe dado documental que comprove a proximi-
dade do parentesco do padre Cicero com os Bezerra de Menezes do Ceard,
muito menos com 0s que se estabeleceram no Cariri cearense, restando a
este respeito apenas hipoteses avidas de corroboracdo.%

O capitdo José Gomes de Melo, cratense, faleceu em 1818, e foi casado
com Ana de Faria, natural da Freguesia de Nossa Senhora da Paz de Arneiroz,
no sertdo cearense dos Inhamuns,% nascida em 23 de agosto de 1778.5

Antes, sobre a origem de Ana de Faria, faz-se oportuno citar a visita
do escritor Irineu Pinheiro ao reverendissimo Cicero Romé&o Batista: Outra
face da psicologia dopadre Cicero era opatriotismo que, em dados momentos,
atingia as raias do nativismo. Ouvi~0> umafeita, dizer rindo, com satisfacéo,
gue uma de suas av0s tinha sido pegada no mato a dente de cachorro” Ufana-
va-se de sua ascendéncia indigena.3

54 Macedo, Temas Histéricos Regionais, op. cit., p. 166.

55 Eduardo Bezerra Neto traz a baila esse possivel parentesco, como ele mesmo destaca, tracando conjecturas ra-
zoaveis, mas que necessitam de maior aprofundamento da ciéncia genealdgica (Bezerra Neto, Eduardo, Notas
Adicionais a Genealogia do Padre Cicero, In Boletim do Instituto Cultural do Vale Caririense, Juazeiro do Norte-
-CE, N° 11,1984, p. 67).

56 Araujo, anotacdes, DHDPG, p. 05.
57 Sobreira, op. cit., p. 260.
58 Pinheiro, Irineu, Efemérides do Cariri, Fortaleza, Imprensa Universitaria do Ceara, 1963, p. 502.
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Paralelamente, Antonio Gomes de Freitas, no capitulo Revelages Ge-
nealdgicas, ao arrolar varias familias e individuos notaveis de ascendéncia
tupi e tapuia, aponta o padre Cicero como descendente (tetraneto) de um
casal de indios jucas, com ascendéncia bilateral,58

Na mesma faina, o genealogista Leonardo Feitosa, utilizando-se unica-
mente da tradicdo, diz ser a avd materna do padre Cicero filha de mée solteira,
pois: Morava na Fazenda Varzea da Onga, no alto do RioJucéa, abaixo da Povoagao
de Cococi, epara os lados da serrinha queficaproxima aquelafazenda, uma india
da aldeia dosJucas. Essa india, j& domesticada, tornou-se mulher de vida alegre, e
teve seisfilhas.60 Contudo, essa afirmativa mostrou-se inverdadeira.

Desta forma, para esclarecer o assunto, o padre Azarias Sobreira, em
carta, pediu mais informagdes sobre essa ascendéncia tapuia do padre Cicero
ao historiador Antonio Gomes de Freitas, o qual negou a bastardia de Ana

de Faria, fazendo a seguinte revelagéo:

Tendo vindo ao mundo em 23 de agosto de 1778, recebeu, a 20 do més se-
guinte, na pia batismal da igrejinha do Cococi, 0 nome de sua mae, isto &,
Ana. Foram padrinhos José de Araudjo Chaves, da Carrapateira (...). Acatados
no meio social onde viveram, os pais de Ana de Faria gozavam da amizade
dos grandes vultos da terra. Tanto assim que, por ocasido do casamento déles,
realizado em 11 de junho de 1764, a cerimoOnia celebrada na dita capela do
Cococi compareceram as mais altas figuras da regido. Tiveram por testemu-
nhas o intimorato Coronel Francisco Alves Feitosa e seu filho, o0 ndo menos
famoso Coronel Manuel Ferreira Ferro, que foi Comandante do Regimento
de Cavalaria dos Inhamuns. De comprovadas patemidades legitimas eram,
portanto, os trisavds do Padre Cicero, sendo Jodo Ferreira da Mota descen-
dente de Faustino da Mota e de sua esposa Bemarda Vieira; e Ana de Faria, a
matrona, filha do casal Jodo de Sousa e Angela.6l

Para complementar tais afirmativas, Aécio Feitosa, com base em
fontes primarias, ao transcrever documentos paroquiais, elucidou in-
voluntariamente as origens aborigenes do sacerdote Cicero ao registrar
0 matrimoénio realizado em 13 de junho de 1764: Casamento deJodo
Ferreira da M ota, filho de Faustino da M ota ede Bernarda Vieira, fia-

59 Freitas, Antonio Gomes de, Inhamuns: Terra e Homens, Fortaleza, Henriqueta Galeno, 1972, p. 54.
60 Ap. Sobreira, Padre Azarias, O Patriarca de Juazeiro, op. cit, p. 257.
61 Ap. Sobreira, op. cit. p. 258 e 259.
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lecida, com Ana Lopes de Faria>indios, naturais da Freguesia de Sdo M a-
teus.&2 Ademais, os velhos assentamentos também apontam que Fausti-
no da Mota era indio da Missdo do Juca e casado com a india Bernarda
Vieira.68

O casal Jodo Ferreira da Mota e Ana Lopes de Faria tiveram, além
de Ana de Faria, outros filhos, um deles chamado Raimundo, havendo no
registro de batismo deste a indicacdo de que seus pais eram indios dafre-
guesia de Arneiroz 6Aporém, nos registros dos demais filhos, diz-se que Ana
Lopes de Faria era natural da Freguesia do Cear4, isto €, ligada a Ribeira do
Ceard, diversa da Freguesia de Arneiroz (sertdo dos Inhamuns, na Ribeira
do Jaguaribe).®

Portanto, fica provado que o padre Cicero tinha ancestrais de origem
indigena, certamente indios da tribo Juca (aldeados na Missdo do Jucd, atu-
almente cidade de Arneiroz/CE)& e Quixelds (aldeados na Missdo de S&o
Mateus, hoje, cidade de Jucas/CE),67/chamados genericamente de tapuias, por
nao falarem a lingua geral, o tupi.®8

62 Feitosa, Aécio, Casamentos Celebrados nas Capelas, Igrejas e Fazendas dos Inhamuns, 1756 - 18010, Fortaleza, 2009,
p.125. Ha pequena contradi¢do na paleografia feita por Aécio e na que foi feita por Antonio Gomes de Freitas sobre
0 assentamento de batismo de Ana, bisav6 do Padre Cicero. A transliteracdo que fez Aécio diz: Ana,filha legitima de
Jodo Ferreira da Mota natural desta Freguesia de Arneiroz e de Ana Lopes (de Faria) natural da Freguesia do Ceard, avés
ignotos, nasceu a vinte e trés de agosto de mil setecentos e setenta e oito efoi batizada a vinte de setembro do dito ano de
minha licenca na capela do Cococipelo Padre Francisco Xavier Cabral e Ihepds os santos éleos eforam padrinhos José de
Araujo Chaves, solteiro, e Rita Cardoso, solteira, moradores nafazenda dos Cabagos desta Freguesia de quefiz este assento
e me assinei. Manuel Corréa Calheiros Pessoa - Cura Vigério de Arneiroz (idem). J& a paleografia feita por Gomes de
Freitas fala: Anna, filha legitima de Joam Ferreira da Motta, natural desta Freguezia de Nossa Senhora da Pés de Arnei-
roz, e de sua mulher, natural do Ciar4, avés icognitas nesta; digo nasceo a vinte e tres de agosto de mil e setecentos e setenta
e oito; efoi batizada aos vinte de setembro do dito ano, de licenga minha, na Capela de Nossa Senhora da Conceicdm do
Cococi, pelo Padre Francisco Xavier Cabral; e Ihe pus os santos 6lios; foram padrinhos José de Araljo Chaves, solteiro, e
Rita Cabral, solteira, moradora no sitio dos Cabassos desta Freguezia de Nossa Senhora da P&s, do quefiz éste ascento e
me asinel Mel Corréa Calheiros Pessoa, Cura de Arneiroz (Ap. Sobreira, op. cit, p. 260). Como se percebe, 0 segundo
texto esta mais proximo da linguagem da época da lavratura do referido documento.

63 Feitosa, Aécio, op.cit., p. 341. Anotamos que Aécio Feitosa encontrou involuntariamente os avés aborigenes do
padre Cicero pelo fato de o referido autor ter afirmado, equivocadamente, que estes ancestrais seriam Manoel
Lopes de Faria e sua esposa Adriana Pereira de Miranda, filha da india Maria Pereira (op. cit., p. 53). Além disso,
em outro trecho, Aécio afirmou que Antonia, filha de Jodo Ferreira da Mota e Ana Lopes de Faria, seria a bisavd
do Padre Cicero (op. cit., p. 125), quando, na verdade, deveria ter mencionado a irma desta, Ana.

64 Diz o assentamento: Raimundo, filho legitimo de Jodo Ferreira da Mota e de Ana Lopes de Farias, indios naturais desta Fre-
guesia, ignora osavos, nasceu aos dezessete dejaneiro efoi batizado com os santos dleos aos sete defevereiro de mil setecentos e
oitentaanospor mim vigario da dita Freguesiafoi padrinhos o capitéo José Alves Feitosa casado e morador nafazenda Varzea
da Onga de quefiz este assento e me assinei Francisco Xavier Cabral - Vigario de Arneiroz (Idem).

65 Inicialmente, a Capitania do Cearé possufa apenas uma freguesia, a do Cear4, que se subdividiu em outras fre-
guesias (Girdo, Raimundo, Os Municipios Cearenses e seus Distritos, Fortaleza, SUDEC, 1983, p. 29 e 81). Fre-
guesia (divisdo eclesiastica), ribeira (drea marginal a um rio) e sertdo ndo devem ser confundidos, apesar de,
algumas vezes, a extensdo territorial de alguns destes coincidirem.

66 Aragdo, R. Batista, indios do Ceara: Topdnimos Indigenas, Fortaleza, Barraca do Escritor Cearense, 1994, p. 86.

67 Ibidem, op. cit., 99.

68 Navarro, Eduardo de Almeida, Tupi Antigo: A Lingua Indigena Cléssica do Brasil, Sdo Paulo, Global Editora,
2013, p. 464.
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Vicéneia Gomes de Melo consorciou-se com o baiano de Cachoeira
José Ferreira Castdo,® por sua vezs filho de imigrantes baianos, quais se-
jam: Manuel Ferreira Castao e Antonia Maria, de Souza.®

De Yicéncia eJosé Ferreira Castdo nasceu Joaguina Ferreira Castao, 7l
ou Joaquina Vicéneia Castao,2ou Joaquina Vicéncia Romana,Bconhe-
cida como dona Quino, ou Quinou, a qual teve cinco irmés, que curiosa-
mente viveram em regime de concubinato com um primo delas chamado
José Francisco Pereira Mala (o célebre coronel Mainha).74

Sobre essa poliginia pecaminosa das tias do Santo Padre, relata El-
pidio de Menezes que: em uma casa defam ilia onde havia seis mogas e uma
pretinha, somente escapouJoaquina Vicéncia Romana, méae do sacerdote Cicero
Roma&o Batista,/ Foi uma dessas irmas de dona Quino, Antdnia Ferreira
Castio,®madrinha de batismo do reverendo Cicero.77 As demais irmas de
d. Quino, amancebadas com o coronel Mainha, chamavam-se: Raimunda,
Donana, Terezinha e Azia (Ferreira Castdo).®B

Dona Quino era analfabeta, enviuvou relativamente nova e, em certa
idade, provavelmente no ano de 1895, foi acometida pela cegueira, que,
de acordo com os rumores, a causa teria sido o pranto, pelo fato de o filho
encontrar-se, a esta data, no exilio em Salgueiro/PE. Para completar, adqui-

riu uma paralisia, pelo menos quando Amélia Xavier a conheceu.®

69 Araljo, anotagdes, DHDPG, p. 05.

70 O padre Antonio Gomes de Araujo, em suas anotacdes, diverge quanto a data de nascimento e falecimento de
José Ferreira Castdo (DHDPG, p. 03 e 05).

71 Araljo, Padre Antonio Gomes de, Itaytera, Grato, Ano Ill, op. cit, p. 11.

72 Montenegro, op. cit, p. 99.

73 Macedo, Joaryvar, Temas Histéricos Regionais, op. cit., p. 165. Deve ser ressaltado que a variagdo de sobrenomes
eracomum, e, para ilustrar isto, cite-se um caso semelhante, envolvendo a mée do cangaceiro Lampido (Virguli-
no Ferreira da Silva), para a qual sdo registrados onze nomes diferentes: 1- Maria Sulema da Purificagdo, 2- Ma-
ria Vieira do Nascimento, 3- Maria Lopes da Conceicdo, 4- Maria Santina da Purificacdo, 5- Maria Ursulina da
Purificagdo, 6- Maria Lopes, 7- Maria Ferreira Lopes, 8- Maria José Lopes, 9- Maria Jocosa, 10- Maria Selena da
Purificagdo, e 11- Maria Vieira da Soledade (Barros, Luitgarde Oliveira Cavalcanti, A Derradeira Gesta: Lampido
e Nazarenos Guerreando no Sertdo, 2aed.: Revista e Ampliada, Rio de Janeiro, 2007, p. 72 e 80).

74 Equivocadamente, o padre F. Montenegro diz que a avé materna do coronel José Francisco Pereira Maia (Izabel
Maria da Franca - iaid Zabel) era irma do capitdo Roma&o José Batista (In Montenegro, op. cit., p. 23). Contudo,
laia Zabel era prima do capitdo Romao, pelo fato de suas mées serem irméas (Aradjo, Padre Antonio Gomes de,
Raizes Sergipanas, p. 09 e 26),

75 Menezes, Paulo Elpidio de, O Crato de Meu Tempo, 2aEd., Fortaleza - CE, UFC, 1985, p. 15.

76 O assentamento de batismo cita como madrinha Antonia Maria de Jesus, que é a mesma Antdnia Ferreira Castao.
77 Sobreira, op. cit., p. 24.

78 Lima, Lourival Maia, Os Maia, Recife - PE, Fundagdo Casa das Criangas de Olinda, 1982, p. 11.

79 Oliveira, op. cit., p. 291.
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Em Crato, de acordo com Azarias Sobreira, dona Quino residiu na Rua
Grande, atualmente R. Miguel Lima Verde, oito ou dez casas acima da demolida
Igreja de Sdo Vicente Ferrer, lado do sol, pois 1a nasceu, em 1844, seu filho Cice-
ro, 88T al casa pertenciaa um irméo de Quino, Antdnio Romao. Esta informacéo
sobre o local do nascimento do padre Cicero partiu do testemunho da ex-escrava
de sua familia (Tereza do Padre), o que é rebatido pela versdo dita pela co-parteira
deste, a senhora Missias Correia de Macedo, ao dizer que, a casa em que o refe-
rido sacerdote veio ao mundo ficava onde hoje se encontra o Palacio Episcopal.
Contudo, apesar de o padre Antonio Gomes de Araujo preferir a Ultima versao,
admite que o assunto ndo recebeu ainda a sentenca decisiva do tribunal da histériaA

Posteriormente, dona Quino mudou-se para o Juazeiro do Norte/CE,
no dia 11 de abril de 1872, juntamente com todos os filhos, Angélica Ro-
mana Batista, Maria Angélica Batista e o filho vardo, além de uma escrava,
Tereza Maria de Jesus, e, por coincidéncia, apearam-se em outra Rua Gran-
de, atual Rua Padre Cicero, n° 13G.&

Como ja foi dito, o seu esposo, Joaqguim Romdao Batista, falecera de
célera-morbo deixando como heranga, segundo Nertan Macedo, algumas
oitavas de ouro e prata; 19 cabecas de gado (bovinos e equinos); duas es-
cravas; alguns terrenos e uma casa de tijolo na Rua da Pedra Lavrada, atual-
mente Rua D. Pedro Il, em Crato.8 Entretanto, Amalia Xavier assevera que
esses bens teriam que saldar as dividas do falecido.&

Com a viuvez, a tutela dos filhos de dona Quino coube a um amigo
da familia, o jornalista Jodo Brigido dos Santos,& e para manter os estudos
do pequeno Cicero, foi necessario que o coronel Antonio Luiz Alves Peque-
no (o velho), padrinho de crisma que era de Cicero, custeasse-0 no colégio
em Cajazeiras/PB.& Porém, no mesmo ano da Sedicdo de Juazeiro, faleceu
d. Quino no dia 05 de agosto de 1914.87

80 SobreiraSop. cit>p. 24 e 25. De acordo com Waldemar Arraes de Farias Filho, a Igreja de Séo Vicente ficava onde
é hoje a Praga Siqueira Campos. Es.se templo fora demolido em 1913, e em seu lugar fizeram um jardim em meio
as ruinas (In Crato: Evolugdo Urbana e Arquitetura: 1740 - 1960, Fortaleza, A Provincia, 2007, p. 121).

81 Arauljo, Padre Antonio Gomes de, A Cidade de Frei Carlos, op. cit,, p. 114 a 116.

82 Oliveira, op, cit, p. 48.

83 Ap. Oliveira, op. cit., p. 292.

84 ldem.

85 Id

86 Sobreira, op. cit. p. 24.

87 Feitosa, Pe. Antonio, Falta um Defensor para o Padre Cicero, Sdo Paulo, Edigdes Loyola, 1983, p. 24.
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A despeito de alguns autores apontarem o empobrecimento dos pais
do padre Cicero, hé& que se destacar que ele descendia de gente abastada, das
elites do Cariri cearense, como se vé em um registro de terra no Crato, onde
0 seu pai, Joaquim Romao Batista, aparece como proprietario das mesmas
glebas senhoreadas por seus ancestrais, uma no Sitio Fernandes e outra no
Sitio Carneiro com extensdo bastante consideravel, consoante a transcricao:

Declara Joaquim Roméo Baptista, que possue nesta Freguesia de Nossa
Senhora da Penha duas posses de terra no sitio Carneiro extremando: pelo
Nascente com Carnauba; ao Poente com Candeia; ao Norte com Fasenda
Nova; e ao Sul com terra de Sdo Pedro com huma legoa de fundo. Crato
vinte e hum de Marc¢o de mil e oito centos e cincoenta e sete Joaquim Ro-
méo Baptista.®

Ressalte-se que muitos de seus parentes também figuram como pos-
suidores de terras no Cariri, principalmente no Crato, alocados praticamen-
te nos mesmos avoengos feudos. Por isso, ndo cabe falar na extrema pobreza
da familia do padre Cicero, como pretendem alguns literatos da hagiologia
sertaneja.

Por fim, a anélise dessa ancestralidade elucida pontos intrincados,
pois, em que pese o padre Cicero ser grande benfeitor dos pobres, esta-
va ele ligado consanguineamente as elites locais, aos primeiros tuxauas
(chefes)® colonizadores da regido do Cariri. Por outro lado, mesmo pos-
suindo ascendéncia india, 0 seu mosaico social originario permaneceu
inalterado, pois os tapuias (indios da lingua travada) citados ja estavam
absorvidos pelas classes dominantes.

Portanto, Cicero Romao Batista, neto de ricos e pai dos pobres, com-
punha a sexta geracdo desde os primeiros colonizadores do sertdo do Cari-
ri cearense, manutenido em seu status ndo por mera casualidade, mas por
vantagens pretéritas, herdadas do seu nobilidrquico costado e conservadas
pela instituicdo familiar.

88 Registro de Terras da Freguesia do Crato - 1855 a 1859, paleografado por Liduina Queiroz de Vasconcelos - Pa-
le6égrafa/APEC (Arquivo Publico do Estado do Ceara), Fortaleza, 03 de fevereiro de 2010, fl 75.

89 Tuxaua é uma palavra de origem tupi, equivalente a morubixaba, referente ao chefe temporal, ao individuo
valente, influente em sua localidade, mandachuva, etc. (Houaiss, Antonio, Dicionério Houaiss da Lingua Por-
tuguesa, Rio de Janeiro, Objetiva, 2009, p. 1897).
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Esta questdo de terras deu origem nos ser-

tdes no Nordeste a disputas interminaveis, de-
cididas frequentemente a bacamarte, em que
proprietarios entre si, ou com 0s ndo aquinhoa-
dos que se queriam utilizar de terras nédo apro-
veitadas, se bateram ferozmente durante todo o
periodo de nossa historia colonial. O assunto, do
maior interesse para a historia social e econdmi-
ca do pais, ainda espera o seu pesquisador.

Caio Prado Junior, In Formacdo do Brasil Contemporaneo, 10a
reimpr. da 23aed. de 1994, Sdo Paulo, Brasiliense, 2007, p. 195.



CAPITULO V



5% O Tenente José Pereira Lima Ac¢os
A Guerra entre Ferro e Aco

ntre os povoadores do Cariri cearense, um ganhou destaque por seus
Epredicados peculiares, com fama de valente e rico, o portugués José
Pereira Lima Ago, ou, como costumava assinar, José Pereira Ago, contribuiu
para o folclore regional, preenchendo varias paginas da histdria caririense e
deixando varios descendentes, dentre eles o padre Cicero Romaéo Batista.

Infelizmente, ao cruzar o milénio, em pleno século XXI, alguns perso-
nagens da histdria local tendem a mergulhar no esquecimento, e nada mais
justo do que reavivar a memaria das gentes que carregam o sangue, atavismos
ou meros resquicios dos costumes dos primeiros povoadores do Cariri.

O tenente José Pereira Lima Ago nasceu em Barcelos, Portugal, e atra-
vessou 0 Atlantico para se tornar latifundiario e pecuarista, pois, na época,
no final do século XVII e inicio do século XVIII, o Brasil era palco dos trés
grandes ciclos econdmicos: o do ouro, o da cana-de-agUcar e o do gado.

Ao que tudo indica, sua primeira parada, na terra dos tupiniquins, foi
em uma antiga cidade as margens do Rio S&o Francisco, em Penedo, hoje,
estado de Alagoas, Esta urbe, depois de se desvenciihar da invasdo holande-
sa, transformou-se num verdadeiro ponto de comércio, e, por conseguinte,
em local de desembarque obrigatério para os imigrantes e para aqueles que
desejavam penetrar nos sertBes do Nordeste.

Da cidade de Penedo muitas familias partiram em direcdo as selvas,
palmilhando as margens dos rios, na esperanca de encontrar terras ociosas,
onde pudessem desenvolver suas culturas, sobremodo, a pecuéria extensiva,
que ndo exigia grandes investimentos, pois 0s campos abertos, com suas pas-
tagens naturais, eram uma constante nas caatingas e cerrados interioranos.
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Uma leva de gente havia se embrenhado pelas veredas nordestinas,
indo esbarrar nas nascentes dos rios que percorriam. Alguns, saindo das
margens do Rio de Sdo Francisco, alcancaram a Serra do Araripe,lapeando-
-se em solo fértil e abundante de aguas, um verdadeiro oasis que separava 0s
sertdes de Pernambuco, Paraiba, Piaui e, na porcdo mais aguada, o Ceara,
observando-se também a sua proximidade com o Rio Grande do Norte.

Nos primeiros grupos migracionais que aportaram nos Cariris No-
vos estavam o tenente José Pereira Aco e sua esposa, Apoldnia Correia de
Oliveira, onde fizeram sua residéncia e construiram suas histérias, que se
confundem, em grande parte, com a histéria desta regiao.

5*1. Aquisicdo de Terras nos Cariris Novos

Ao tempo da chegada do tenente, o solo do sertdo dos Cariris Novos
estava sendo rateado entre os vassalos que tivessem condicdes de investir
seu capital na terra, levando a cultura do gado a primazia naquela paragem,
apesar de também haver, desde cedo, o estabelecimento de engenhos na
referida regido.

Depois de se arraigar no sul do Ceara, o tenente José Pereira Ago tra-
tou de encontrar terras para criar seus gados, sendo comumente chamados
nas cartas de sesmaria de gado vacum e cavalar, isto é, bovinos e equinos,
respectivamente.2

A falta de informacfes, ou mesmo a inexatiddo destas, ainda gera
davida quanto as terras senhoreadas pelo tenente José Pereira Aco, 0 que

1 Somente no século XX o relevo do Araripe passou a ser chamado de chapada (Chapada do Araripe) por forca
de mudancas conceituais da ciéncia geografica; no entanto, antes disso, conhecia-se esta elevagdo pelo nome de
Serra do Araripe, 0 que ainda é usual entre os habitantes da regido do Cariri.

2 Segundo o dicionério do padre Bluteau, do inicio do século XVIII, gado é uma corrupc¢do da palavra castelhana
ganado e ganar, significando acrescentar o gado e qualquer outra fazenda, diz também que ganancia é o que se
acrescenta ao cabedal, no mais, fala o padre que gado corresponde aos animais domésticos que séo levados a pastar
no campo e que s&o recolhidos aos currais, compreendendo as ovelhas, cabras, vacas, etc. (Bluteau, Padre D. Rafa-
el, Vocabulario Portugués e Latino, Coimbra, Rgal Colégio das Artes da Companhia de Jesus, MDCCXIII, p. 05).
Virgilio Maia faz semelhante ponderagéo sobre o étimo do termo gado, lembrando também da palavra latinapecus
da qual derivapeculador, peculatdrio,peculato, peculiar, pectlio, pectinio epecunioso, relacionada diretamente com
a pecudria (Maia, Virgilio, Rudes Brasoes: Ferro e Fogo das Marcas Avoengas, Cotia - Sdo Paulo, Atelié Editorial,
2004, p. 07). Nos séculos passados eram comuns as expressdes gado cavalar (equinos),gado vacum (bovinos), gado
cabrum (caprinos) e gado ovelhum, ou lanar, ou lanigero (ovinos), conforme assinalou Feij6 ao realizar estudos
no Cearé (Feijo, Jodo da Silva, Meméria sobre a Capitania do Ceard e outros Trabalhos, Ed. fac-similar, Fortaleza,
Fundacdo Waldemar Alcantara, 1997, p. 23,24 e 368). A expressdo ovelhum ainda era usual no final do século XIX
(Capanema, Guilherme Schiich de, e Gabaglia, Giacomo Raja, A Seca no Ceara: Escritos de Guilherme Capanema
e Raja Gabaglia, Fortaleza, Secretaria de Cultura do Estado do Ceard/ Museu do Ceara, 2006, p. 62).
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vem sendo repetido pelos historiadores de forma capenga. Isto porque, sendo
ele um individuo ligado a elite, e vivendo num periodo em que o sistema
sesmarial favorecia aqueles que tivessem tal qualidade, seria improvavel que
ndo tivesse alcancado alguma gleba significativa, principalmente por mercé
da Coroa portuguesa.

Atualmente, a tradicdo é a Unica fonte a informar sobre a origem das
terras doadas ao dito tenente, explicando que a &rea adquirida por ele ocorrera
através de uma cessdo de terras feita por um sesmeiro, José Gomes de Moura,
como pagamento por servicos prestados.

Contudo, a histéria concernente a origem das propriedades do tenen-
te José Pereira A¢o, no Cariri cearense, merece ser reavaliada frente as novas
fontes que aqui sdo apresentadas, as quais ajudam a recontar com maior
exatidao tais fatos, alavancando mais subsidio para a historia territorial dos
sertdes do Nordeste.

5.1.1. ATradicdo acerca das Terras Doadas ao Tenente José Pereira Ago

Conta uma antiga tradicdo que José Pereira Aco adquiriu terras muito fe-
cundas e abundantes de 4gua nos Cariris Novos, uma delas no Sitio Corrente>
também chamado Corrente Grande ou Corrente do Pereiraco, e outra na Ponta
da Serra do Araripe, primitivamente, uma vastiddo de terras localizadas entre
os atuais municipios de Crato/CE, Santana do Cariri/CE, Nova Olinda/CE,
Farias Brito/CE, Caririacu/CE3k Juazeiro do Norte/CE.

Existem pelo menos duas versdes contadas pela tradicdo oral que re-
gistram a aquisicdo dessas duas propriedades pelo tenente José Pereira Aco,
conforme serdo expostas a seguir.

A Primeira Tradicdo

A primeira tradicdo sobre as terras do tenente José Pereira Aco é do
século XIX, escrita por Jodo Brigido e por um francés residente no Ico, o
dr. Pedro Théberge. O primeiro menciona que o dito tenente possuia terras
no Sitio Ponta da Serrai Coadunando-se com esta informacgédo, o segundo

w

Até 0 ano de 1957, Nova Olinda fazia parte do territério do municipio de Santana do Cariri, antes, chamado de
Santanopole, e, antigamente, Santana do Brejo Grande (Falcdo, Marlio F&bio Pelosi, Ciara Terra do Sol: Genea-
logia e Toponimia dos Municipios Cearenses, Fortaleza, Gréfica Folha, 1999, p. 277 e 320).

4 Brigido, Jodo, Apontamentos para A Histdria do Cariri, Fortaleza, Expressdo Gréfica Editora, 2007, p. 41.
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cita que a tal propriedade era conhecida por Ponta da Serra do Araripe? No
entanto, nenhum deles diz como e quando esta fora adquirida.

Apesar desta omissdo, alguns elementos podem ser utilizados no sen-
tido de ofecer maior esclerecimento, pelo menos quanto a localizacdo das
referidas terras.

De acordo com o costume dos tempos remotos, os limites espaciais
eram definidos com base em caracteristicas que pudessem ser facilmente
visualizadas, sendo comum fazer uso de marcos naturais como arvores, la-
goas, rios e acidentes geograficos. Dessa maneira, as formagGes mais elevadas
dos terrenos eram as que melhor serviam para sinalizar as fronteiras, o que
tornava a Serra do Araripe um frequente refrencial.

Entdo, ndo fugindo a regra, no ano de 1743, o termo Ponta da Serra
do Araripe foi utilizado para se referir aos confins das terras doadas a Missao
do Miranda, dirigida pelo frei Carlos Maria de Ferrara, espaco que veio a
gerar a cidade do Crato:

...0 Rdo Padre Frei Carlos Maria de Ferrara, como procurador e admi-
nistrador do Gentio Caril e mais agregados, pessoas de mim Tabellido
reconhecidas pelas proprias de que fagco mencdo e de que dou fé, e logo
pelo dito Capitdo-mér me foi dito em minha presenca e das testemunhas
ao deante nomeadas e assignadas, que elles entre os mais bens que pos-
suiam e estavam de mansa e pacifica posse, era bem assim uma sorte de
terras nas cabeceiras do Miranda dos Cariris-novos, da qual de si dava e
duava toda a terra que pertence as aguas vertentes que quebram para a
Missdo correndo pela barreira o rumo do sul até a ponta da serra do Ara-
ripe todo o sacco ou enseada que ficar dentro e para a parte do norte té o
lugar onde faz barra o riacho da mesma Misséo, e dahi dando as costas ao
Brejo, cortando direito a uma ponta grande da serra para a parte do rio de
S. Francisco, da parte do poente, da qual terra podera o dito Gentio tomar
posse, e o dito Frei Carlos Maria de Ferrara para situacdo de sua Aldeia
e Misséo... .6

5 Théberge, Pedro, Esbogo Histérico sobre A Provincia do Ceard, 2aEd., Fortaleza, Henriqueta Galeno, 1973, p. 155.

6 Bezerra, Antonio, Algumas Origens do Ceard, Fortaleza - CE, Fundagdo Waldemar Alcantara, 2009, p. 224 e
225. Sobre este documento ver também: Feitosa, Carlos, As Gentes dos Inhamuns na Criagdo da Vila do Crato,
Revista Itaytera, N° 17, Ano 1973, Crato - Ceard, Instituto Cultural do Cariri, p. 19.
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Portanto, com base no supramencionado, deduz-se que este sitio do
tenente era vizinho as terras da Aldeia do Miranda, divisando uma da outra
na Ponta da Serra do Araripe (distrito do municipio do Crato). No mais,
isto pode ser corroborado pelo fato de varios dos descendentes de José Perei-
ra Aco possuirem terras contiguas a Ponta da Serra, conforme demonstram
0s registros de terras da segunda metade do século X1X.7

A Segunda Tradicéo

A segunda tradicdo, também muito antiga, foi contada por um dos
parentes do tenente José Pereira A¢o, o escritor Antonio de Alencar Araripe,
sendo que esta perdurou por mais tempo na mem@ria dos caririenses, alcan-
¢ando o inicio do século XX.

Ao que parece, Antonio de Alencar Araripe apurou tal versdo no seio
de sua familia e nos escritos do seu tio-avd, o conselheiro Tristdo de Alencar
Araripe, posto haver um antigo ramo de sua parentela ligado diretamente ao
tenente José Pereira Ago.

Assim, sobre a origem dessas propriedades do tenente José Pereira
Aco, disse Antonio de Alencar:

Residia por esse tempo no Cariri um portuguez de nome José Pereira Aco,
protegido de José Gomes de Moura, rico possuidor de toda a ribeira dos Caras,
com suas vertentes até a Serra do Araripe, morando ele no Sitio Boqueirdo,
centro de suas terras, que de ribeira abaixo chegavam até Cabeca da Vaca.
Pelos servigos recebidos de José Pereira Aco, o possuidor destas terras lhe
cedera na cabeceira da dita ribeira uma situagdo no lugar denominado COR-
RENTE GRANDE, de que o concessionario fez a sua residéncia.8

Dessa maneira, 0 sesmeiro José Gomes de Moura, retribuindo os ser-
vicos prestados a ele pelo tenente José Pereira Aco, teria doado a este uma
gleba de terras no lugar chamado Corrente Grande. Todavia, esta afirmacdo
possui inexatiddes, como sera demonstrado.

7 Ver: Registro de Terras da Freguesia do Crato - 1555 a 1859, paleografado por Liduina Queiroz de Vasconcelos -
Paledgrafa/APEC (Arquivo Publico do Estado do Ceard), Fortaleza, 03 de fevereiro de 2010,

8 Araripe, Antonio de Alencar, A Familia do P4u-Séco, In Revista Itaytera, Ano VI, Vol. VI, Crato - CE, Instituto
Cultural do Cariri, 1961, p. 190.
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5.1.2. A Localizacdo do Sitio Corrente Grande

Antes de abordar a verdadeira origem das propriedades do tenente
José Pereira A¢o, convém identificar a atual localizacdo desta area, inclusive
para melhor compreender a trama em que ele esteve envolvido.

Apbs a aquisicdo de terras pelo sistema sesmarial, era praxe que as
fazendas, ao longo das geracgdes, fossem subdivididas, principalmente por
causa do instituto da heranca, pois, com a morte dos pais, os filhos ratea-
vam a primitiva sesmaria em quinh®es cada vez menores, aos quais eram
atribuidos outros topénimos, o que também deve ter ocorrido com as
propriedades do tenente José Pereira Aco, inclusive com o sitio conhecido,
inicialmente, por Corrente.

Saliente-se que corrente era o termo usado no Cariri para se referir as
fontes dBgua, muito comuns no sopé da Chapada do Araripe, com mais de
uma centena de jorros perenes, conforme se depreende do relato de Fran-
cisco Freire Alemdo:

Esta nascente é uma das muitas que brotam dos flancos da serra do Ara-
ripe, e fecunda seus arredores em uma conta de trés léguas mais ou menos.
Estas nascentes, que a gente da terra chama as correntes, formam muitos
rios, e esse da Batateira provém de trés fontes. De todas, ou quase todas
€cOmo nascem quase sempre em meia altura da serra, se foram levadas, con-
duzidas pelos espigbes da serra, ou lombadas que dela nascem, e distri-
buem para regadia [irrigacdo] das serras de lavoura.9

Por dbvio, para poder distinguir o Sitio Corrente de outros, é razoa-
vel que esta localidade tenha recebido outros nomes, processo que também
deve ter ocorrido com as suas subdivisdes. Entdo, infere-se que, por esta ra-
z80, tenham surgido as denominacgdes: Corrente do Pereiraco (hoje, ndo mais
usual),10 Corrente Grande (hoje, pouco usual) e Correntinho, pois sdo estas

9 Aleméo, Francisco Freire, Diario de Viagem de Francisco Freire Alema&o, Fortaleza, Fundacdo Waldemar Alcan-
tara, 2011, p. 186 e 187.

10 Esta denominagcéo, Corrente do Pereiraco, aparece nos antigos registros paroquais - Livro de Registro de Batismo de
Missédo Velha, 1748 a 1764, folhas 04 e 24 - de acordo com o padre Antonio Gomes de Araujo, o qual, ao falar sobre
o casamento de Desidéria Andrade Pereira, cunhada do tenente José Pereira Aco, destaca o seguinte: Casou-se com o
portugués bragantino Jodo Gongalves Diniz, com quem, j& em 1-4-1748, residia no “Corrente do Pereirago” alusdo a José
Pereira Lima ou Ago (Aradjo, P. Antonio Gomes de, Raizes Sergipanas: Século XVIII, In Revista Itaytera, N° 11, Ano IlI,
Crato - Ceard, Tipografia Imperial, 1957, p. 14). Joaryvar Macedo também registrou o toponimo Corrente do Pereirago
(Macedo, Joaryvar, Templos, Engenhos, Fazendas, Sitios e Lugares, Crato - Ceara, Empresa Gréfica LTDA, 1975, p. 10).
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regides vicinais e encerram as nascentes do Rio Caréas, tendo sido possuidas
por muitos dos descendentes e parentes do dito tenente.

Na segunda metade do século X1X encontram-se varios dos descendentes
do tenente possuindo propriedades na mesma area em que ele havia senhorea-
do, é o que apontam os registros de terras da Freguesia do Crato.

No dia 08 de julho de 1855, o padre Joaquim Ferreira Lima Verde declarou
possuir um sitio denominado Fébrica, contiguo ao Corrente Grande. Destaque-se
que este padre era bisneto do tenente José Pereira A¢o.1LA antiga declaracéo diz:

95 Eu o Padre Joaquim Ferreira Lima Verde, abaixo assignado declaro, que
possuo nesta Freguesia do Crato a margem da Serra Araripe hum Sitio de-
nominado Fabrica, o qual extrema ao Nascente com o Sitio de Dona Anna
Gonsalves Vieira Mimosa; ao poente com o Sitio Genipapeiro; e ao Norte
confina no corrente grande na estrada geral, que atravessa para o correnti-
nho. Crato oito de Julho de mil oito centos e cincoenta e cinco o [Fl. 20v]
o Padre Joaquim Ferreira Lima Verde.l2

Ressalte-se que dona Ana Gongalves Vieira Mimosa, citada no
documento, adquiriu a area mencionada por meio de compra feita por
seu marido (0 major José do Vale Pedrosa) a Francisco Pereira Maia,B
provavelmente o portugués esposo de Maria Isabel da Penha (irmd do
padre Joaquim Ferreira Lima Verde).

Em declaragdo do dia 24 de novembro de 1855, feita por Jodo Pereira
de Carvalho, cita-se Raimundo Pedroso Batista, bisneto do tenente José
Pereira Aco,4como proprietario nas proximidades do Corrente Grande:

Freguesia de Nossa Senhora da Penha desta Cidade do Crato, cujas con-
frontagdes sdo as seguintes: da parte do Nascente extrema com terras de
Raimundo Pedroso Baptista no corrente chamado Macauba athe a barra de

110 padre Joaquim Ferreira Lima Verde era filho de Isabel Maria da Franca (laia Zabel), neta do tenente José Pereira
Aco (Aradjo> P. Antonio Gomes de, Raizes Sergipanas, op. cit., p. 27). Ver também: Montenegro, Padre E, p. 28.

12 Registro de Terras da Freguesia do Crato - 1855 a 1859, op. cit., As 20 e 20v.

13 256 Declaro eu Anna Gonsalves Vieira Mimosa abaixo assignada, que possuo hum Sitio de terras nesta Freguesia do
Crato, denominado Fabrica; cujas extremas sdo as seguintes: ao Nascente extrema com o capitdo Jodo Pereira, pelas
agoas; ao Poente com o Padre Joaquim Ferreira Lima verde: ao Sul com a Serra Araripe: ao Norte na barra do Riacho,
que tem no mesmo Sitio; e hepor hum, e outro lado do mesmo Riacho; cujasfordo compradaspor meofinado marido
José do Valle Pedrosa a Francisco Pereira Maia, ndo menciono a extenséopor ndo terem sido medidas; epor néo saber
ler, mandei o meofilho Pedro Alves Feitosa e Valle estepor mimfisesse, e assignasse. Cococi vinte e nove de Fevereiro de
mil e oito centos e cincoenta e seis Assigno arrogo de minha mai Anna Gonsalves Vieira Mimosa Pedro Alves Feitosa e
Valle (Registro de Terras da Freguesia do Crato - 1855 a 1859, op. cit., A54v).

14 Montenegro, P. F., op. cit., p. 28 e 56.
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hum corrego, que nasce de dentro do Sitio Santa Crus por elle acima rumo
direito ao lugar onde houve huma Cancella; e deste lugar no mesmo rumo
direito a Serra Araripe deis bragas affastado do Olho da agoa da prata =
para a parte do Poente: para o Norte extrema com terras do corrente grande
na barra dos tres riachos; para a parte do Poente extrema com terras da
Senhora dona Anna Gonsalves Vieira, rumo direito da dita barra a Crus das
Almas, ou Frade em giro direito a Serra; para a parte do Sul extrema com
a mesma Serra. Podera ter de extensdo no cumprimento mil e tantas bra-
cas, e de largura seis centas pouco mais ou menos. Cidade do Crato vinte
quatro de Novembro de mil oito centos e cincoenta e cinco Jodo Pereira de
Carvalho.B

Corroborando esta Gltima assertiva, o proprio Raimundo Pedroso
Batista declarou, no dia 02 de janeiro de 1857, que era dono do Sitio Santa
Rosa, o qual fazia fronteira com o Corrente Grande:

333 Declaro eu Raimundo Pedroso Baptista abaixo assignado, que sou Senhor,
e possuidor de hum Sitio de terras préprias denominado Santa Rosa da agoa da
regra, encravado nesta Freguesia de Nossa Senhora da Penha da Cidade do Cra-
to, extremando ao Nascente com o Sitio Cabreiro, pertencente aos herdeiros da
finada dona Maria da Conceicdo Baptista; e com o Sitio Trindade, pertencente
aos herdeiros, do capitdo Jodo da Silva Pireira, ja falecido no Morro-dourado:
ao Poente com o Sitio Santa Crus do capitdo Jodo Pereira de Carvalho: ao Norte
com [FI. 74] com o Sitio Corrente-grande; e ao Sul com a Serra Araripe; cujo
Sitio se acha em commum com meos filhos herdeiros. Crato dois de Janeiro de
oito centos e cincoenta e sete. Raimundo Pedroso Baptista.®6

Em 19 de junho de 1856, Tereza de Jesus Maria, ao apontar a locali-
zacdo de suas posses, menciona que 0 Capitdo Roméo (Romao José Batista),
neto do tenente José Pereira Ago, fora proprietario do Sitio Pogo Dantas,
préximo ao Corrente Grande:

285 Declaro eu Theresa de Jesus Maria abaixo assignada, que possuo
nesta Freguesia de Nossa Senhora da Penha do Crato hum Sitio de terras
denominado Pogo Dantas; cujo sitio extrema: da parte do Nascente com
terras de Jodo Mo- [FL 61v] Moreira no mesmo Sitio; da parte do Poente com

15 Registro de Terras da Freguesia do Crato - 1855 a 1859, op. cit, fl 29v.
16 Ibidem, fls 73y e 74.
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terras do Sitio Corrente grande; da parte do Sul com terras do Sitio Altos; e da
parte do Norte com terras dos herdeiros do falecido capitdo Rom&o no mesmo
Sitio Poco Dantas. Crato desenove de Junho de mil e oito centos e cincoenta
e seis Theresa de Jesus Maria.I7

Um dos filhos do Capitao Roméo, José Romé&o de Nordes (o primeiro
a usar este sobrenome: Nordes ou Noronhes), fez declaracdo no dia 04 de ja-
neiro de 1857, afirmando ser dono da Fazenda Faustino, contigua a Fazenda
Cutia, Correntinho, Pogo Dantas, Contendas e Varzinha, concluindo-se

que esta gleba também ficava nas proximidades do Corrente Grande:

336 Declaro eu José Roméo de Noronhes abaixo assignado, que possuo
nesta freguesia de Nossa Senhora da Penha do Crato huma Fasenda deno-
minada Faustino, sendo as extremas as seguintes: para a parte do Nascente
extrema com a Fasenda Cutia: e para o Poente com o Correntinho: para o
Sul extrema com o Poug¢o Dantas: e para o Norte com Contendas, e varsi-
nha. Crato autro (sic) de Janeiro de mil e oitocentos e cincoenta e sete José
Romé&o de Noronhes.18

Os antigos registros de terras da cidade do Crato revelam muitas ou-
tras propriedades desses e de outros descendentes do tenente José Pereira
Aco, compreendendo uma faixa de terra quase continua (nas regides Oeste,
Norte e Sul do municipio do Crato), que acompanha o curso do Rio Caréas
e seus afluentes, come¢ando da Chapada do Araripe.

Tudo isso fortalece a hipotese de que o tenente José Pereira Aco foi se-
nhor de uma area consideravel dentro do atual municipio do Crato. Agora,

resta apenas saber como ele, realmente, a adquriu.

5.13» A Doagcéo do Sitio Corrente

Como ficou dito, a tradicdo aponta que o tenente José Pereira Ago
teria recebido o Sitio Corrente Grande como doagdo feita por José Gomes
de Moura. Isto é o que ainda vem sendo aceito pelos historiadores, apesar
de nédo passar de um equivoco.

17 Ib.sfls 61 e 61v.
18 ib> fl 74v.
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Escarafunchando antigos documentos, Odalio Alencar encontrou os
autos de um processo de natureza civel, datado do ano de 1753, em que Ana
Lobato do Espirito Santo reclamava a restituicdo de suas terras no Cariri,
as quais estavam na posse do capitdo Francisco Magalhdes Barreto e Sa e da
esposa deste, Maria Polucena de Abreu Lima.19

O objeto deste litigio judicial pairava sobre os limites de terras entre
0s sitios Lagoa e Salamanca, ambos no atual municipio de Barbalha/CE, na
mesma area que havia sido tomada em arrendamento por uma mulher,2
cujo nome passou a batizar o referido lugar, o antigo Sitio da Barbalha.

A autora da referida agdo, Ana Lobato, alegava que a terra Ihe per-
tencia por dadiva de seu finado pai, o capitdo Antonio Mendes Lobato,
o maior latifundiario do Cariri cearense. Neste particular, os autos do
processo também revelam que Ana havia sido agraciada por seu genitor
com um sitio denominado Corrente, todavia, este fizera nova doacéo da
mesma terra ao tenente José Pereira Aco, e, em troca, entregou a Ana o
Sitio da Lagoa.

Esta informacdo é extraida do testemunho do capitdo-mor Domingos
Alvares de Matos, que era casado com uma irma de Ana Lobato, Maria Fer-
reira da Silva, e que, em juizo, depois de ser qualificado judicialmente, veio
a prestar o seguinte depoimento:

Homem branco, morador na fazenda Missdo Nova, termo da vila do Ico,
g vive de seu engenho, de idade ge disse ser de 46 anos pouco mais ou
menos, cunhado da autora. E perguntado a elle testemunha pello con-
tehudo dos artigos do libello da autora q. todos pello dito ju.z lhe forédo
lidos e declarados ao primeiro disse que sabe por ver que o sitio a Lagoa
hera da aut ura, digo, por ver e saber, g. tanto assim que sendo elle tes-
temunha procurador devendo-lhe seu pay hum sitio que Ihe tomou cha-
mado do Corente para dar a José Pereyra. Acho e em refensa do citio do
Corente se Ihe deo o citio da Lagoa e vindo a elle testemunha em trinta e
cinco a este certam dos Careris solicitou logo o dito aonde extremava o
citio da parte de sima mostrou o coronel Jodo Mendes o dito lugar o qual
se chamava mesmo extrema da que pouco mais ou menos hera pella porta

19 Alencar, Odalio Cardoso de Alencar, Origens do Cariri (laParte), laEdigdo, Fortaleza - Ceara, 1988, p. 15.
20 Ibidem, op. cit., p. 19.
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de Mariana Pereira em hum lugar aonde se acha ainda o lugar de hum
tronco velho e al disse deste nem do segundo.

Ao terceiro disse que sabe por ser verdade que elle testemunha foi o que
arendou como procuradora da autora a José Rodrigues o citio por serem as
terras da autora e sabe de certo que os reos se querem utilizar do dito lugar
pera bacho e al ndo disse deste nem do quarto por ser de direito.

Replicando disse ao primeiro que pella parte do Riacho de Ouro numca hou-
veram extremas e al ndo disse deste.

Ao segundo disse que sabe por ver e saber elle testemunha que nunca hou-
veram sendo as que os Reos aquerem fazer e nem pella matta houve cami-
nhos nunca por ser feixadas e haver currais e lameiros o merar [e morar?]
a tal mulher naquele lugar chamada a Barbalha foi por ser cedido por elle
testemunha como procurador da autora e ndo o coronel Joao Mendes como
eradamente diz o Reo e al ndo disse deste nem do terceiro.

Ao quarto disse que sabe por ver e assistir que a extrema que se fez com
os herdeiros do defunto Antonio de Souza Gularte o citio da lagoa e Sa-
lamanca judicialmente pella, digo, foy pella cerca de Bernardo Gerardo
pella parte de bacho o citio da Lagoa e dahi pera sima para o sitio da
Calamancua terra dos herdeiros do defunto Antonio de Souza Gularte
e al ndo disse deste.

Ao quinto disse que sabe por ver que Vitorino de Oliveira esteve com curar
abacho do engenho que hoje tem o dito Brito e ndo sabe se o dito Vitorino
estava neste lugar hera por favor que lhe fazia a autora por ser muito de sua
laia e ser parente a al ndo disse deste.

Ao sexto disse que sabe por ver que a autora é de boa consciéncia e temente
a Deos e abastada de bens e al ndo disse deste nem do sitimo.2l

Portanto, pela leitura deste documento, a versdo contada pela tradi-

cdo merece ser, em parte, corrigida, pois a doacdo em favor do tenente José

Pereira Acgo existiu, mas ndo pela mao de José Gomes de Moura, e, sim, por

oferta do capitdo Antonio Mendes Lobato.

Esta conjuntura é a mais razoavel e encontra justificativa no con-

texto da época, pois o Sitio Corrente fazia divisa com as terras de uma

familia inimiga dos Mendes Lobato,2surgindo disto o inconveniente

21 Ib., p. 29 e 30.

22 A familia inimiga dos Mendes Lobato era a Feitosa, que também era proprietaria de terras no Cariri cearense, a
comegcar do Brejo Grande, atual Santana do Cariri e Nova Olinda. O desentendimento entre ambas deu-se por
conta de posses de terras, atingindo seu apice no ano de 1724.
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de ficar téte-a-téte com seus antagonistas. Certamente, havendo uma
interpolacdo das propriedades, seria conveniente e mais seguro para
ambas as partes.

Assim, a guisa de uma fortificagdo, pode-se dizer que José Pereira Ago
ocupava uma espécie de posto avancado no Sitio Corrente, servindo de es-
cudo aos seus aliados, os Mendes Lobato, conforme serd demonstrado nos
itens subsequentes.

5.1.4. Duas Sesmarias do Tenente José Pereira Ago

No comego do século XVIII, quando o tenente José Pereira Ago
chegou ao Cariri cearense, o sistema sesmarial estava em pleno vigor, e, na
Capitania do Ceara, em sendo ela subalterna, a doagdo das terras era feita
pelo capitdo-mor governador.

O povoamento regular do Cariri cearense havia comec¢ado em
1703,2Z2com certo atraso em relacdo aos sertdes adjacentes, e isto, prin-
cipalmente, em razdo da resisténcia armada dos indios. Mesmo assim, a
passos lentos, os colonizadores iam galgando cada palmo daquele chéo
molhado, até atingirem as nascentes do Rio Salgado, formadas por cen-
tenas de fontes perenes da mais cristalina dgua, ao pé da enorme Cha-
pada do Araripe.

Tudo ao redor desse ambiente era caatinga, e, para os povoadores,
sem duavida, ter 4gua abundante era sinbnimo de fartura, pois viabilizava o
funcionamento dos engenhos correntes e moentes2Asaciava a sede do gado e
facilitava a extracdo do ouro de aluvido.>s

Assim, o sertdo dos Cariris Novos era um atrativo aos colonizadores,
que ndo demoravam em requerer ao capitdo-mor governador alguma dilata-
da faixa de terra para acomodar seus gados e erguer currais.

23 Araljo, Povoamento do Cariri, op. cit., p. 20.

24 E comum encontrar nos antigos documentos caririenses os termos correntes e moentes para fazer referéncia,
respectivamente, aos engenhos movidos a 4gua (engenho real) e a tragdo (trapiche).

25 E importante registrar que houve extragio de ouro no sul do Ceara, e, segundo o relato do ouvidor Vitorino So-
ares Barbosa, em 21 de abril de 1757, disse-lhe um mineiro, vindo das Minas Gerais, que a atividade nas Minas
das Lavras da Mangabeira (ao lado do Vale do Cariri) sé6 néo foi mais bem sucedida pela insuficiéncia de &gua: e
conversando sobre a existéncia das ditas Minas com um mineiro que nelas se achaprincipiando afazer oseu servico,
que veio das Minas Gerais, me disse que se a 4guafosse permanente todo o ano seriam estas as melhores que todas
as que até aqui se tem descoberto neste Estado do Brasil (Studart, Guilherme -Bardo  Notas para a Histéria do
Ceara, Brasilia, Edi¢des do Senado Federal, Volume 29, 2004, p. 112).
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Levando-se em consideracdo todos esses fatores, seria improvavel
que o tenente José Pereira A¢o ndo tivesse alcancado pelo menos uma
sesmaria neste 04&sis.

5.1.4.1, A Sesmariade 15 deJunho de 1718;
Proxima a Terra de Gil de Miranda

Nem todas as terras galgadas por José Pereira A¢o seriam por meio
de prestacdo de servigos, isto, porque, no dia 15 de junho de 1718, ele pe-
diu uma sesmaria no Rio Salgado, de trés léguas de comprimento por uma
de largura, alegando que ndo possuia terras suficientes para acomodar seus
gados vacuns e cavalares.2s Essa concessdo foi deferida pelo capitdo-mor Ma-
noel da Fonseca Jaime no dia 17 de junho do mesmo ano.

Disse José Pereira A¢o que a terra pretendida era devoluta e desaprovei-
tada, e que ficava nas ilhargas (nas laterais) da propriedade de Gil de Miranda, 2
da parte do nascente, confrontando com a Serra das Piranhas, onde havia uns
olhos cfagua, com a dimensdo de trés léguas de comprimento por uma de
largura (3x1).2s Assim reza o conteldo da carta de data e sesmaria;

Data e sesmaria do Tenente José Ferreira Aco, de tres léguas de terra no
rio Salgado, nas ilhargas de Gil de Miranda, concedida pelo Capitdo-mor
Manoel da Fonseca Jaime, em 17 dejunho de 1718, as folhas 104v, a 105 do
Livro das sesmarias

Rezisto da Data do Thenente Jozeph Ferreira Asso no Rio Salgado, ilhar-
gas de Gil de Miranda

Snor capitam Major Diz o Thenente Jozeph Ferreira morador nes-
ta Capitania q elle tem seus gados VaCuns eCavallares, endo tem ter-
ras emp os aComodar eporquanto no Rio Salgado, nas ilhargas de Gil
de Miranda daparte do Nascente confrontando aserra das Piranhas ha
huns olhos deagoa nos quais se quer elle Suplicante aComodar com
tres Legoas deterra deComprido ehua delargo pois estdo devolutas ede-

26 Datas de Sesmaria, Volume 60, N° 399, Fortaleza - Cear4, Tipografia Gadelha, 1925, p. 59 e 60.

27 A sesmaria de Gil de Miranda, peticionada juntamente com o capitdo Antonio Mendes Lobato, é datada de 28
de fevereiro de 1702, porém, esta carta de sesmaria ndo foi registrada nos livros oficiais das sesmarias. Essa terra
ficava nas testadas de Damaso de Azevedo, no Cariri (In Bezerra, op. cit, p. 156 e 157).

28 Natranscri¢do da carta de sesmaria registra-se o nome tenente José Ferreira Ago, ou seja, ha troca do sobrenome
Pereira por Ferreira (Datas de Sesmaria, Volume 60, op. cit., p. 59 e 60).
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saproveitadas portanto Pede a VM seja Servido concederlhe por data
esismaria em nome desua Magestade g DE goarde as ditas tres Legoas
deterra deComprido ehuma delargo na parte confrontada emsua peti¢cao
para elle Suplicante eseus desendentes erecebera mee. Desp.0 Informe
0 Escrivdo das Datas. Fortaleza quinze de Junho de mil esetecentos
edezoito Rubrica Informacdo Sr. capitam Mor as terras q o Suplicante
pede ahinda ndo fordo pedidas salvo Se por outro nome VM mandara
oq for Servido. Fortaleza dezaseis de Junho de mil esetecentos edezoito
Manoel Homem da Sjlva Segundo despacho Vista ainformacéo Selhe
passe carta de Data como he estillo. Fortaleza dezaseis de Junho demil
esetecentos edezoito Rubrica

Carta

Hey por bem deConceder como pella presente ofaco em nome de sua
Magestade que DE goarde aterra q o Suplicante pede eConfronta em
sua peticdo ndo prejudicando aterceyro, aqual Ihe dou eConcedo para as
suas criagoins com todas as agoas, campos, matos, testadas, Logradouros
emais Uteisq nelias se acharem das quais pagara dizimo aDE dos fruitos
g nellas houverem, goardando em tudo as ordens desua Magestade epor
ellas dard caminhos Livres ou concelho para pontes, fontes, epedreyras:
pello g ordeno atodos 0s Menistros da fazenda ejustica aquem esta minha
Carta de Data esismaria for apresentada aquem deva ehaja de pertenser
lhe dem aposse real, afectiva, eactual na forma costumada, q para firme-
za detudo lhe mandey passar aprezente por mim asignada eselada com
osinete de minhas armas aqual se rezistara nos Livros das datas desta Ca-
pitania esegoardara eComprira tam pontuai einteyramente como nella Se
Contem, Sem duvida embargo, ou Contradicdo alguma Dada nesta forta-
leza de N. Senhora da Assumpcdo aos dezasete dias do Mes de Junho e eu
Manoel Homem da Sjlva Escrivdo das Datas afis anno demil esetecentos
edezoito estava o sello Manoel da Fonseca Jajme, endo continha mais
adita data g eu Manoel Homem da Sjlva Escrivdo das Datas bem efiel-
mente a rezistej do proprio original em feé doq me asignej

Manoel Homem da Sjlva.®

A informacgdo contida na Carta de Sesmaria ajuda a identificar a lo-
calizacdo da gleba requerida pelo tenente José Pereira Aco, pois, como ele
afirmou, sua propriedade confinava com as terras de Gil de Miranda.

29 ldem.
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No inicio do século XX, Antonio Bezerra desvendou a existéncia de
uma sesmaria muito antiga, datada do dia 28 de fevereiro de 1702, encra-
vada no territério caririense, a qual fora doada ao capitdo Antonio Mendes
Lobato e ao seu s6cio Gil de Miranda. Esta sesmaria havia permanecido
ignorada por néo ter sido registrada nos Livros da Secretaria do Governo da
Capitania do Ceara Grande.

Estando eu a respingar noticias histéricas em velhos documentos com re-
lagdo ao Cariri, nos autos de uma questdo de terras entre Francisco Mon-
teiro de Melo e o capitdo Jorge Correia Pessoa acérca do riacho Genipa-
peiro, Em 1769, encontrei casualmente a data pedida por Gil de Miranda
e capitdo Antonio Mendes Lobato, e manda a justica que eu declare que
a indicada data é de 28 de fevereiro de 1702, e foi dada pelo capitdo-mor
Gil Ribeiro, como escreveu o coronel Jodo Brigido.®

As terras adquiridas pelo capitdo Antonio Mendes Lobato e por Gil
de Miranda estavam imitidas no territério dos Cariris Novos, ultrapassan-
do o atual municipio de Aurora (antes, chamado Venda), no curso do Rio
Salgado, em direcdo as suas nascencas, na Chapada do Araripe, até atingir
as imediacdes da Cachoeira de Missdo Velhas como se pode extrair das
palavras de Antonio Bezerra:

A sesmaria de Gil de Miranda e Antonio Lobato ja referida, comecava
das testadas de Damaso de Azevedo, dono do terreno de Aurora, que
chegava até além da Varzea das Cri6las, no Salgado; pois menciona José
Gomes de Moura, no requerimento em que pede em 22 dejunho de 1719,
uma data no riacho chamado das Antas, que faz barra no dito rio Salgado,
margem direita, em terras de Damaso de Azevedo, por conseguinte na
Vérzea das Criblas, onde desagua aquele riacho, mais de uma légua da
fazenda Caigara, residéncia désse senhor. Da Varzea das Cridlas & Cruz
meia légua, dai & Varzea-redonda meia légua, dai ao riacho dos Mocos
que desemboca pelo lado direito no rio Salgado meia légua, dai & Inga-
zeira uma légua, ao todo trés léguas mais ou menos, sitios que deveriam
pertencer a Gil de Miranda, o primeiro peticionario; e de Ingazeira a

30 Bezerra, Antonio, Algumas Origens do Cear4, op. cit., p. 156.

31 Joaryvar Macedo, interpretando as palavras de Antonio Bezerra, entendeu que essa area compreendia: Segundo
ele, da referida sesmaria constam terras da Cachoeira, Emboscadas, Morros Dourados, Tropas, Ingazeira etc. (Ma-
cedo, Joaryvar, Sdo Vicente das Lavras, Fortaleza, Secretaria de Cultura e Desporto, 1984, p. 13).
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Tropas meia légua, a Morros-dourados trés quartos de légua, as Duas-
-Passagens meia légua, ao riacho de Porcos, que entra pelo lado direito
no Salgado, meia légua, ao Olho dagua do Buraco meia légua, 4 embos-
cadas trés quartos de légua, a Cachoeira uma légua, ao todo cinco léguas,
ao capitdo Antbnio Lobato. Esta segunda data ndo chegou & Cachoeira.

Com base na descoberta de Antonio Bezerra, Irineu Pinheiro € catego-
rico ao afirmar que parte desta sesmaria de Antonio Mendes Lobato e Gil de
Miranda estava dentro dos Cariris Novos, especificamente as localidades Em-
boscadas e Cachoeira (atualmente, no municipio de Missdo Velha):

Em 28 de Fevereiro de 1702, um ano antes da data de Ariosa, obtiveram Gil
de Miranda e Antonio Mendes Lobato do capitdo-mor Gil Ribeiro, confor-
me escreve o proprio Antdnio Bezerra, uma sesmaria “nao registrada nos
livros da secretaria do govérno da capitania”, na qual sesmaria se Ié que ao
segundo couberam terras de Ingazeiras a Tropas, Morros Dourados, Duas
Passagens, Olho d’Agua do Buraco, Emboscadas e Cachoeira. Esses dois
ultimos lugares ja estdo no Cariri.3

Como os rios, em regra, constituiam o curso da marcha dos sesrnei-
ros, € dedutivo que o tenente José Pereira Ago, subindo o Rio Salgado, aci-
ma das terras de Gil de Miranda, além da Cachoeira de Missdo Velha, tenha
atingido o Rio Caras, o que ja havia sido feito por José Gomes de Moura e
seus dois socios, desde 1716. Ressalte-se que este é 0 mesmo que a tradigdo
oral mencionou como sendo o doador do Sitio Corrente e de quem o tenen-
te José Pereira Aco eraprotegido.

Deve ser destacado que a carta de sesmaria obtida por José Gomes de
Moura e seus companheiros cita dois lugares importantes, os rios Caras e
Carius, efetivamente ocupados e povoados pelo tenente José Pereira Aco e
seus parentes:

Snor Capitam Maior Dizem Joseph Gomes de Moura Balthazar da Syl-
va Vieira, e Germano da Sylva Saraiva moradores na Ribr.ado Icé g

32 Bezerra, op. cit, p. 157 e 158.
33 Pinheiro, Irineu, O Cariri, op. cit., p. 13.
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elles Supplicantes tem seus gados asim vacuns como cavalares e ndo
tem terras para os poderem acomodar; e de prezente tem descuberto
hum riacho por nome Riacho dos Caraz que nage da serra dos Cocos
das partes do Carihu e dezagoa no Rio Salgado fazendo barra acima do
Arrayal de S0 Luiz confrontando com o brejo seco entestadas de terras
do defunto Manoel Roiz Arioza... .3

Complementarmente, é necessario analisar a bacia hidrica do Ca-
riri para poder obter mais clareza sobre esta ocupacdo. O Bardo de Stu-
dart, esmiucando o mais antigo mapa que se tem noticia sobre o Cariri,
de 1754, explica que o Rio Salgado, acima da Cachoeira de Missdo Ve-
lha, era conhecido por Carité, e, na parte mais proxima as nascentes, era
chamado de Caras:

Esse mapa, que foi levado ao Recife pelos soldados Placido Ferreira e
Manuel de Oliveira, compreende uma area de cerca de quarenta léguas
de comprimento, que tanto tinha o rio Salgado a contar das nascencas até
a barra, e outras tantas de largura desde as nascengas do rio Cariu até p
das Antas (...). Encontra-se no mapa tanto o rio Salgado como o Cariu
fazendo barra no Jaguaribe, assim chamado em parte e em parte tendo os
nomes de Quixeld e Inhamuns, assim como vé-se dele que o Salgado era
em parte chamado Carité e em parte Caras.3»

Atualmente, o Rio Carité tem outra denominacédo, a de Salgadinho,s
contudo, o antigo nome Cards permanece batizando o principal curso
ddgua do Crato, detalhadamente descrito na década de 1980 por Moacyr
Gondim Lossio:

RIO CARAS - Das fontes Fabrica e Araticum no distrito de Santa Fé,
saem dois riachos com estes nomes que, confluindo, formam o rio Caras,
principal curso d’agua do Crato. Inicialmente corre de oeste para leste,
recebendo, pela margem direita, o riacho Engenho da Serra, e pela es-
querda; o riacho da Mata, conservando esta diregdo e margem, a 500 me-
tros, recebe o riacho Correntinho, 6 km depois o riacho Inxd, 200 metros

34 Datas de Sesmarias, Volume 10°, N° 41, Fortaleza - Ceard, Tipografia Gadelha, 1926, p. 75 e 76.
35 Studart, Notas para a Histéria do Cear4, op. cit., p. 67.
36 Macedo, Joaryvar, Temas Histéricos Regionais, Fortaleza, Secretaria de Cultura e Desporto, 1986, p. 102.
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adiante, o riacho Jaburd, com mais 800 metros, o riacho Macapa e outros
pequenos riachos quando, 7 km depois engrossa-se com o riacho Jardim,
que vem do lado direito da vila de Dom Quintino, e a 2 km adiante, o
riacho Faustino que ja vem do lado direito da citada vila. 3 km depois se
engrossa com o caudaloso rio Umburanas que entra pela margem direi-
ta. Por esta margem, o Caras recebe, 300 metros adiante o riacho Jua, o
Monte Alegre de Cima, Quebra e Alegre, dai, a 7 km o rio Carneiro; com
2km depois, o riacho Unha de Gato quando, toma a direcao sul, passa a
receber, a 16 quildmetros adiante seu mais importante afluente: - o rio
Batateira, mais abaixo, 600 m flete para sudoeste, com mais 3 km é o ria-
cho Riachéo que entra, ai o Caras dobra para o oeste, 6 km adiante recebe
o riacho Pedrinhas, com mais 5 km depois o forte rio Salamanca com toda
a dgua de Barbalha, no lugar Cachoeira, pela margem direita. Deste local,
conservando a mesma diregdo, recebe varios riacholas quando no distrito
de Quimami - Missdo Velha - conflui com o grande rio dos Porcos e pas-
sam a formar o RIO SALGADO.J

Quanto a serra citada na peticdo do tenente José Pereira Aco, Serra
das Piranhas, onde havia uns olhos d’agua, este topdnimo néo foi legado ao
presente, sendo sua localizacdo desconhecida. Contudo, deve ser menciona-
do que José Gomes de Moura, em 1719, também mencionou a Serra das Pi-
ranhas em uma de suas peti¢Bes, informando que o Riacho das Antas corria
da dita serra até desaguar no Rio Salgado, nas terras de Daméazio (Damaso)
de Azevedo: ele tem seusgados vacuns e cavalares e ndo tem terraspara ospoder
criar e como ha dois anos esta situado em um sitio com seus gados em um riacho
chamado das Antas o que corre daparte da Serra das Piranhasfazendo barra no
rio Salgado nas terras de Damazio de Azevedo (...).38

O Riacho das Antas despeja na margem direita do Rio Salgado, pos-
suindo suas nascentes proximas a fronteira do Ceard com a Paraiba, nas
imediacdes do sertdo paraibano de Piranhas, encostado a serrania que serve
de divisor de aguas entre os dois Estados.

37 Léssio, Moacyr Gondim, Geografia do Crato, In Revista Hyhyté, N° 07, Faculdade de Filosofia do Crato, Crato
- Ceard, maio de 1980, p. 22 e 23.

38 Na liguagem da época, em 22/06/1719, disse José Gomes de Moura em sua peti¢do que: elle tem seus gados vacuns
eCavalares endo tem terras para ospoder criar eComo ha dous ann esta aSituado em hum citio com Seus gados em
hum riacho chamado das Antas oq corre da parte da Serra das Piranhasfazendo barra no rio Salgado nas terras de
Damazio de Azevedo... (Datas de Sesmarias, Volume 60, N° 442, Fortaleza - Cearé, Tipografia Gadelha, 1925, p. 127).
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Figura 17.

Parte da Carta Coro-
grafica da Provincia do
Cearé com a diviséo
eclesiastica e indicacgéo
da civil ejudiciaria até
hoje: organizada pelo
dr. Pedro Théberge, em
1861.0 mapa mostra
o curso do rio Caras»
da sua barra (em
Missdo Velha) até as
cabeceiras» no Crato.
Fonte: Biblioteca
Nacional do Brasil,
diponivel em:<http://
objdigital.bn.br/acer-
vo_digital/div_car-
tografia/cart249878,
jpgx Acesso em
30/06/ 2015, as
ISh54min.



Saliente-se que este Gltimo dado (as coordenadas da Serra das Pira-
nhas) pde em ddvida a exata localizacdo desta sesmaria, por isso, necessitan-
do de pesquisas mais aprofundadas para seu melhor esclarecimento.

5.1.4.2, ASesmariade 24 de Abril de 1735:
Cabeceiras do Rio Carius

Outra sesmaria foi pedida pelo tenente José Pereira Aco e pelo capi-
tdo Antonio Coelho de Resende, no dia 24 de abril de 1735, sob 0 mesmo
argumento de ndo possuirem terras suficientes para acomodar seus gados.se

Esses sesmeiros pediram trés léguas de terra, para cada um, infor-
mando que as areas pretendidas também eram devolutas, desaproveitadas e,
algumas, prescritas, estando situadas nas cabeceiras (nascentes) do Rio Caril
(Carius) e na fralda da Serra do Caril (Carius), pela serra encampinada até o
Riacho do Caruata (Croata?). Essa sesmaria é detalhada da seguinte forma:

Registro da data e sesmaria do tenente José Dario Asto e Capitdo Antonio
Coelho de Rezende de uma sorte de terra nas cabexeiras dorio Caril’, con-
cedida pelo Capitdo Mdr Domingos Simdes Jorddo, em 25 de abril de 1735,
das paginas 92 a 92v. do Livro n° 11 das Sesmarias.

Rezisto da data e Sysmaria do Tenente Joseph Pr,aAsto e o Capam. Ant®
Coelho de Rezende nas cabeceyras do rio Cariu, e pella Serra emcapinada
athe o Riacho de (

Domingos Simédo Jorddo Cavalleiro Professo na ordem de Christo Capitdo
Morda Capitania do Seard grande Governador de Fortaleza de Nossa da
Assumpcédo por sua Magestade que Deos gde. ett.aFasso saber aos que
esta minha carta de data e sismaria virem gque a mim me Repreentou a
dizer em sua petissam por escripto o Thente. Joseph Pereira Asto e o
Capitdo Antonio Coelho de Rezende a qual he do theor seguinte// Diz o
Thente, Joseph Pra. Asto e o Capitdo Antonio Coelho de Rezende que
elles tem seus gados vacuns e Cavalares, e ndo tem terras onde 0s possam
acomodar e como se acham terras devolutas e desaproveitadas nas cabes-
seiras do rio Caril e pella fralda da Serra CariG por tanto. Pede a vossa
mercé seja servido Concederlhe trez legoas de terras a cada hum delles

39 Datas de Sesmaria, Volume 12, N° 122, Fortaleza - Ceard, Tipografia Gadelha, 1928, p. 185.
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em nome de sua Magestade que Deos gde. o Rio Carill que nasse da Serra
chamada a Serra do Caril que corre do Sul para o norte trez legoas de
Comprido pello Rio asima, meya para cada banda pegando... (nesta parte
se encontravam duas linhas completamente estragadas) Emcapinada athe
o Riacho do Caruatd com huma legoa de largo da Serra para o Rio Cariu
com todas as sobras que se acharem na dita Serra entrando todas as terras
de Serra prescriptas Rezervando as inGteis e Recebera merce.// Enforme
0 escrivdo das datas e sismarias villa da Fortaleza vinte e quatro de Abril
de mil e setecentos e trinta e cinco estava a rubrica// Senhor Capitam Mor
e Governador o que posso enformar a vosso mercé he que a terra que se
pede nesta peticdo conforme a sua confrontagdo ndo esta dada salvo por
outro nome he o que posso enformar a vossa mercé que mandara o que for
Servido Villa da Fortaleza vinte e quatro de Abril de mil setecentos e trinta
e cinco// Jheronymo de Albuquerque// Visto a enformacgdo do escrivdo das
datas e sesmarias Concedo em nome de sua Magestade aos Supplicantes
as tres Legoas de trra para cada hu e huma de largo entrando nestas Legoas
pedidas alguma terra que ouver prescripta villa da Fortaleza vinte e quatro
de Abril de mil e setecentos e trinta e sinco// estava a Rubrica// o que visto
por mim seu Requerimento hey por bem de Conceder como peila prezem
teo faco em nome de sua Magestade as seis legoas de terra continuas prin-
cipiando e Confrontando com as Confrontacdes declaradas em sua peticaa
nesta encerta especialmente na forma do meu despacho para elles e seus
herdeiros asendentens e dessendentes com todas as agoas campos mattos
testadas e logradouros que nellas ouverem das quais pagam dizimo a Deos
dos frutos que nella ouver e ndo serdo possuidas nem vendidas a Religioens
e quando sejam serdo Com Condicdo de pagarem dizimo dellas guardando
em tudo as ordens de sua Magestade e por ellas dardo Caminhos Livres ao
Conselho para fontes pontes e pedreiras pello que ordeno a todos 0s menis-
tros da fazenda e justissa a quem esta minha carta de datta e semaria deva e
haja de pertencer Ihe deem posse Real afectiva e actual na forma custumada
e por firmeza de tudo lhe mandey passar a presente por mim asignada e
sellada com o Signette de minhas armas que se guardard e Cumprira tam
pontual e inteiramente sem duvida embargo ou Contradicdo alguma e se
Registara no Livro das datas deste governo e nos mais a que tocar Dada
nesta villa da Fortaleza de Nossa Senhora da Assumpcdo vinte e cinco de
Abril de mil e setecentos e trinta e cinco annos Jhironymo de Albuquerque
escrivdo das datas a escrevi// estava o sello// Domingos Simd&es Jurddo//
Carta de data e sesmaria que vmce. foi servido Conceder em nome de sua
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Magestade do Thente. Joseph Pra. Asto e do Capitdo Antonio Coelho de
Rezende como nella se declara// Para vossa mercé, ver// E ndo se continha
mais nem menos em dita data que apuy registey// O secretario.

Hirmo, de Albuge.®

O Rio Carius nasce na encosta da Chapada do Araripe, no atual mu-»
nicipio de Santana do Cariri (antigo Brejo Grande),4. na mesma localidade
em que era possuidor de terras a familia do coronel Manoel Ferreira Ferro,
inimigo acérrimo do tenente José Pereira Agco.422Aparentemente, foi esta ter-
ra uma das principais causas do conflito entre estes dois individuos.

Partindo de suas cabeceiras, na Chapada do Araripe, as aguas do
Rio Carius tangenciam, perpendicularmente, a bacia hidrica do Rio Ca-
rés, ficando estes dois separados apenas pelo Riacho Correntinho, o qual,
bifurcando-se, derrama suas dguas dentro dos dois aquiferos citados, isto de
acordo com o mapa de Pedro Théberge, do ano de 1861 (ver figura 18).

No inicio da ocupacdo dos sertdes, as primitivas fazendas de gado
coincidiam com a area da sesmaria, cuja dimensdo maxima foi estabelecida
por lei em trés léguas de comprimento ao longo do curso de um determina-
do rio, sendo que a sua largura ndo poderia ultrapassar uma légua (divivida
ao meio: meia légua em cada margem).43

Desta feita, a posse do tenente José Pereira Aco sobre esta terra

teria sido mansa e pacifica ndo fosse o fato de parte de a referida gleba

40 Ibidem, p. 185 e 186. Novamente, a transcricdo trata o tenente José Pereira Aco com o nome trocado, desta vez,
por José Dario Asto e José Pereira Asto, 0 que revela ser um erro por parte do escrivdo das sesmarias, autor do
manuscrito, ou de quem fez a transcricdo paleografica, pois isto também ocorreu em outras sesmarias, como,
por exemplo, na peticdo de André Garros da Camara, ao ser mencionado que suas terras eram sobras das datas
de sesmaria de Lourencgo Alvares Teyosa, quando, na verdade, o termo correto seria Lourenco Alvares Feytosa
(Datas de Sesmarias, Volume 14, N° 177, Fortaleza - Cear4, Tipografia Gadelha, 1928, p. 151). Contudo, néo resta
davida que a referida carta de sesmaria trata do tenente José Pereira Ago.

41 Girdo, Raimundo, Os Municipios Cearenses e seus Distritos, Fortaleza - Ceara, SUBEC, 1983, p. 194.

42 O tio do coronel Manoel Ferreira Ferro, o comissario-geral Lourengo Alves Feitosa, foi o maior sesmeiro da Ca-
pitania do Cear4, porém, faleceu sem deixar descendentes legitimos, por isso, legando, supostamente, toda a sua
fortuna para o seu irmdo, o coronel Francisco Alves Feitosa, pai do coronel Manoel Ferreira Ferro. Essas terras
iam, quase continuamente, desde os Cariris Novos, passando pelos Inhamuns, até o Acaraud, agambarcando as
nascentes do Rio Carils, em Brejo Grande, hoje, Santana do Cariri (Macédo, Heitor Feitosa, O Maior Sesmeiro
do Ceara, Revista A Provincia, N° 29, Crato - CE, julho de 2011, p. 52 a 58).

43 A lei portuguesa s6 tratou de limitar as sesmarias no final do século XVII. Esta legislagdo veio a estipular dife-
rentes dimensdes ao longo do tempo, porém, foi a Carta Régia de 1697 que estabeleceu o tamanho maximo para
as doagdes sesmariais em trés léguas de comprimento por uma de largura, 3x1 (Bandeira, Luiz Alberto Moniz,
O Feudo: A Casa da Torre de Garcia dAvila: da conquista dos sertdes a independéncia do Brasil, Rio de Janeiro,
Civilizacdo Brasileira, 2000, p. 295).
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Figura 18. Parte da Carta Corografica da Provincia do Ceard com a divisdo eclesiastica e indica-
¢do da civil ejudiciaria até hoje: organizada pelo dr. Pedro Théberge, em 1861 (Fonte:op., cit.). Na
imagem, fica evidente a proximidade entre as terras do tenente José Pereira A¢o (Correntinho e
Fabrica, em Crato) com a area pertencente ao coronel Manoel Ferreira Ferro (a partir das nascentes
do Rio Carils, em Brejo Grande).

201



ter sido adquirida anteriormente pelos parentes do coronel Manoel Fer-
reira Ferro* desde o ano de 1723%4no entanto* merece ser dito que foi
a peticdo de 13 de marco de 1724 que agambarcou inequivocamente as
nascentes dos rios Carius e Caras. Isto é o que apontam os velhos docu-

mentos sesmariais:

Registro da data e sesmaria do Commissario Lourenco Alves Feitoza e mais
companheiros (2.°), de uma sorte de terra nas cabeceiras do riacho Carid,
concedida pelo Capitdo Mér Manoel Francez, em 18 de marg[oj de 1724, das
paginas 80 a 81 do Livro n° 10 das Sesmarias.

Rezisto de data e sismaria do Comissario Lourenco Ais. Feitoza, e mais com-
panheiros 20

Manoel Frances Capitam Mayor da Capitania do Ciara grande a Cujo cargo
esta o governo delia por sua Magestade que Deos guarde ett.aFasso saber aos
que esta minha carta de data, e sismaria virem que a mim me Reprezentaram
a dizer em sua peticam por escrito, 0 Comissario geral Lourengo Alves Fei-
toza, e o Coronel Lourenco Alves penedo, e Rocha, e o Capitam Francisco
de souza nogueira, cujo thior hé o seguinte)| Dizem o Comissario Lourengo
Alves Feitoza, e o Coronel Frangisco Alves Feitoza, e o Coronel Lourengo
Alves penedo, e Rocha e o Capitam Frangisco de Souza nogueira, moradores
nesta Capitania do Ciara grande que elles Suplicantes tem descuberto terras
Lavradias nas cabesseiras do Riacho Caril e cabesseiras da lagoa do Cariry
e por outro nome Lagoa do Carité, e como as ditas terras estam devolutas e
desaproveitadas, e sem Rendimento aos dizimos Reais, 0s coais terras que»
rem haver a Sy toda a terra, Lavradia que se achar nas ditas partes, pegando
do Citio dos Cotovellos com todas as agoas vertentes do Riacho Carid, e
comessando da outra parte pegando da Cachoeira pera Riba com todas as
agoas, vertentes, por tanto; Pedem a vossa merce seja servido congederlhe
todas as terras que se acharem lavradias agoas vertentes, ao Riacho Carid,
e Lagoas do Cariri, ou Carité pegando da Cachoeira pera Riba pera Sy e
seus erdeiros... /b

O coronel Francisco Alves Feitosa era pai de Manoel Ferreira Ferro
e irmdo do comissario-geral Lourenco Alves Feitosa, e este Ultimo, por sua

vez, era pai do coronel Lourenco Alves Penedo e Rocha.

44 Além do pai e do tio do coronel Manoel Ferreira Ferro, o outro possuidor destas terras era o coronel Lourengo
Alves Penedo e Rocha, filho do comissario-geral Lourenco Alves Feitosa (Datas de Sesmarias, Volume 11, NU-
meros: 90,91 e 111, Fortaleza - Ceard, Tipografia Gadelha, 1926, p. 143,144,145,176 e 177).

45 Datas de Sesmarias, Volume 11, N° 111, Fortaleza - Cear4, Tipografia Gadelha, 1926, p. 176.

202



Figura 19.

Dimensdes de uma ses-
maria a partir do ano de
1697: 3 léguas de com-
primento por uma de
largura (meia légua para
cada banda do rio).

N&o ha duvida que esta sesmaria estava encravada no Cariri, no sopé
da Chapada do Araripe, entre os atuais municipios de Santana do Cariri,
Nova Olinda e Crato, agambarcando todas as aguas vertentes do Riacho
Cariu e Lagoa do Cariri, ou do Carité (também conhecida por Lagoa do
Ariosay,46 OU seja, toda a terra cujo curso d’adgua corresse para estes dois lu-
gares pertenceria aos referidos peticionarios.

Mas, documentos inéditos apontam que parte dessas terras foi objeto
de um violento litigio entre tais sesmeiros e a familia Mendes Lobato, sendo
esta liderada pelo rico e poderoso Antonio Mendes Lobato, o0 mesmo que
havia doado o Sitio Corrente ao tenente José Pereira Ago.

O préprio tenente confessa em seu pedido de sesmaria que outros
individuos ja haviam requerido as mencionadas terras, ao falar que estas
eram prescritas, isto é, tinham sido peticionadas em data anterior, mas, su-
postamente, ndo haviam sido efetivamente aproveitadas dentro do prazo
legal 47 permitindo, teoricamente, que o dito espaco fosse novamente doado
a quem o requeresse perante o capitdo-mor governador da capitania.

A tradicdo oral aponta que José Pereira Aco havia se engalfinhado
com Manoel Ferreira Ferro por limites entre terras que ambos possuiam no
Brejo Grande.ss

Mas por qual area especificamente?

46 Como reza a carta de sesmaria de Francisco Alves Feitosa, a Lagoa do Cariri era a mesma Lagoa do Carité. Ainda,
sobre os diferentes nomes dessa lagoa (do Cariri, do Carité e do Ariosa), ver: Bezerra, Antonio, op. cit, p. 109 e 126.

47 As regras sobre prescricdo também estabeleceram diferentes prazos para o aproveitamento da terra, sendo que,
na época da peticdo do tenente José Pereira Ago, em 1735, aparentemente, vigorava o prazo de cinco anos (Porto,
Costa, Estudo sobre o Sistema Sesmarial, Recife - PE, Imprensa Universitaria, 1965, p. 118).

48 Théberge, op. cit., p. 155.
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Conforme o retromencionado, o Rio Correntinho nasce nas faldas
da Chapada do Araripe, entre os sitios Correntinho e Engenho da Serra.
Contudo, as aguas do Correntinho se dividem, a esquerda (no Engenho da
Serra de Cima), vai cair no Rio Carius; e, a direita (no Engenho da Serra
de Baixo), desagua no Rio Cards. Como ¢é patente, este sitio é o divisor de
aguas (divortium aquarum), ou seja, conforme a antiquissima e imemoravel
tradicdo, € o ponto natural para a divisdo dos espacos humanos, referencial
preponderante para estabelecer limites territoriais através de uma linha ima-
gindria que segue pelas faixas em que as aguas tomam dire¢fes opostas.

Na peticdo dos parentes do coronel Manoel Ferreira Ferro foi desta-
cado que a sesmaria englobava as aguas vertentes do Riacho Carils e Lagoa
do Cariri, nos seguintes termos: pegando da Cachoeirapara riba, com todas
as aguas vertentes, portanto, pedem a vossa mercé seja servido conceder-lhe todas
as terras que se acharem lavradias aguas vertentes ao Riacho Caril e Lagoas do
Cariri, ou Carité, pegando da Cachoeirapara riba. Cabe lembrar que a Lagoa
do Cariri, ou Carité, era a mesma Lagoa do Ariosa, outrora localizada entre
os municipios do Crato e Juazeiro do Norte, nas proximidades do Sitio Sao
José, integrando a bacia hidrica do Rio Caras. Logo, percebe-se que esta
sesmaria compreendia as duas vertentes do Rio Correntinho, isto ¢, a que ia
para o Carils e a que derramava no Caras.

Ao lado disso, o tradicionalista Leonardo Feitosa apurou pelos sertdes dos
Inhamuns uma antiga versdo sobre este conflito, na qual o pomo da discordia
entre os dois proprietarios teria sido o Sitio Correntinho: Manoel Ferreira Ferro,
de 1734 a 1747> sustentou lutas tremendas com oportuguésJosé Pereira Lima, pos-
suidor de terra no lugar Correntinho, nas cabeceiras da ribeira dos Carés, limitando-
se com terras daquele. Opomo da discérdiafoi a divisa das referidas terrasFk

Ademais, examinando o inventario do coronel Francisco Alves Feitosa,
datado de 17 de junho de 1770, Leonardo arrola véarias propriedades, entre as
quais se encontrava um sitio com engenho, localizado no Engenho da Serra:

Procedeu-se ao inventario do coronel Francisco Alves Feitosa em Cococi;
foi apenas uma partilha, porque ndo havia orfaos e o monte total or¢cou em
12.00G$000, isto é, perto desta importancia, porque as avalia¢cdes foram mui-
to baixas, conforme se vé, ndo havendo avalia¢Bes de posses de terra, €8

49 Feitosa, Leonardo, Tratado Genealdgico da Familia Feitosa, Fortaleza - CE, Imprensa Oficial, 1985, p. 27.
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sim de sitios; —um sitio Sdo Nicolau, com 3 léguas de terra, avaliada por
20G$U00; um sitio Figueiredo, com 2 léguas, avaliado por 400$0G0; o sitio
Olho d’Agua do Urucd, por 50$GG0; uma legua de terra, das extremas do
Latdo até a Estiva, por 30Q$G0G; um sitio, com engenho, no lugar Engenho
da Serra, por 4GGSGOG; o sitio Pogo Redondo, com 3 léguas de comprimento
e uma de largo para cada lado, por 55G$00G, e assim por diante, outros sitios
em inhamuns, Quixeld, antiga Santana do Cariri e Rio de Sdo Francisco,
da Cachoeira de Paulo Afonso para baixo. Os bens semoventes tiveram as
avaliagdes seguintes: um cavalo de fabrica, em Cococi, por 58GGG; as éguas,
avaliadas a 3$00G, as vacas, a 2$GGO0; as novilhotas e novilhotes, a !$2G0,
e 0s bezerros, a $5GG. Esta partilha foi feita em Cococi, no dia 17 de junho
de 177G, com assisténcia de todos os herdeiros e o coherdeiro Capitdo-mér
Arnaud de Holanda, casado com Francisca, neta do inventariado.®

Assim, fica demonstrado que as cabeceiras dos rios Carius e Caras,
na drea que corresponde aos sitios Correntinho e Engenho da Serra (to-
ponimos ainda usuais, ficando entre os municipios de Santana do Cariri,
Nova Olinda e Crato), foram uma das principais causas da discordia
entre os dois latifundiérios.

5.2. Conflito por Terrast
Tenente José Pereira Aco Versus Ceh Manoel Ferreira Ferro

O deshravamento do interior continental, principalmente o do Nordeste,
foi marcado por disputas de terras, sendo a literatura rica em crénicas que apon-
tam conflitos tribais indigenas, motivados pela competicdo do habitat, e, isto, ape-
sar de tais nativos ndo possuirem a ideia de propriedade que tinham osportugueses.

Frequentemente, aproveitando-se dessas desunides das tribos nati-
vas, 0s desbravadores aliciavam uma das partes, fazendo convite aos indios
para que se tornassem seus aliados na guerra contra o chamado gentio bravo
(indios néo civilizados), em troca de ajuda nas pelejas contra o inimigo.
Depois de derrotarem seus adversarios, os indios vencedores e uma parte
dos derrotados eram internados nas missdes religiosas, numa area de uma
légua quadrada,s: e o restante das terras, antes ocupadas por esses indios, era
rateada entre os desbravadores e povoadores.

50 ibidem, op. cit., p. 18 e 19.

51 Alvara de 27 de novembro de 1700, mandando que se desse uma légua de terra quadrada para cada 100 casais
de indios (In Bandeira, op. cit, p. 246).
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Mas a dominagdo e o carcere do silvicola ndo bastavam para que a paz e
a harmonia reinassem naqueles rinc@es, pois o sistema de distribuicdo de terras
(sesmarial), utilizado pela Coroa portuguesa, transformou-se em instrumento
de discordia entre os seus suditos, isto porque tais doacdes de terras poderiam ser
fraudadas tanto pelas autoridades quanto pelos particulares que as solicitavam.

Comumente, uma mesma area era doada mais de uma vez, quando
ndo, por falta de uma exata demarcacao, os limites das terras se confundiam
gerando litigios entre os sesmeiros, €, como ajustica era algo caro, pois o Tri-
bunal da Relacdo (o segundo grau de jurisdicdo na Colénia) ficava a léguas
de distancia, na Bahia, os litigantes, via de regra, recorriam ao antigo méto-
do da autotutela,s2 vencendo o que detivesse mais forca de armas e dinheiro.

Muitos conflitos dessa espécie ensanguentaram os torrGes nordes-
tinos, e, no Cear4, uma verdadeira guerra civil foi deflagrada, sendo o
Cariri palco da principal batalha, ocorrida em agosto de 1724, na Fazenda
Caicara (Missdo Velha/CE), s fato que, indubitavelmente, foi presenciado
pelo tenente José Pereira Aco.

As paginas da histdria cearense estao repletas de episodios em que familias
do Cariri se engalfinharam com armas em punho, tentando continuar na posse
das terras litigiosas, e quando esse caos comegava a arrefecer, na primeira metade
do século XVIII, o tenente José Pereira Ago desaveio-se com um membro dessas
familias, o que foi narrado pelo médico francés Pedro Théberge nos idos de 1800:

Poucos anos depois do levante dos Montes com os Feitosas, apareceu outra
intriga muito lamentavel entre um filho de Francisco Alves Feitosa, chama-
do Manuel Ferreira Ferro, e um portugués rico, poderoso e com créditos de
valente, de nome José Pereira Lima e morador na fazenda Ponta da Serra do
Araripe; intriga suscitada por causa de limites entre terras que ambos possui-
am no Brejo Grande, e que depois de ter-se restringido em comego aos meios
legais, passou a ser discutida por vias de fato. José Pereira Lima acrescentou
0 apelido Aco ao seu nome, aludindo por contraposi¢do ao nome Ferro de seu
adversario; e nestas disposi¢c6es deram comeco de parte a parte a destruirem
por assassinatos as pessoas da parcialidade contraria. O Governo do Ceard,

52 Cintra, Antonio Carlos de Aradjo, Grinover, Ada Pellegrini, e Dinamarco, Candido Rangel, Teoria Geral do
Processo, 26aEd., Sdo Paulo - SP, Malheiros, 2010, p. 27.

53 Esta informacédo quanto ao més e ao lugar onde esta batalha foi travada ¢ inédita; entretanto, a fonte documental
ser4 apresentada em um trabalho futuro.
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informado destas desordens, mandou prender José Pereira Lima A¢o, o qual
enviou para o Limoeiro, ou mais provavelmente para a Bahia, conseguindo
ele livrar-se somente depois de longos anos, como era costume nessa época.
N&o sei em que tempo foi efetuada essa prisdo, mas posso afirmar que foi
antes de 1734, porque ndo encontrei o nome dele langado no rol dos culpados
do termo do Icd, que principiou de 1734 em diante, ao passo que achei mui-
tos parciais e mesmo escravos seus e do seu adversario lancados no dito rol,
por crimes de morte praticados nesta contenda. O certo é que depois da sua
soltura, voltando para esta Capitania, saltou em Pernambuco onde encontrou
sua mulher que tinha ido ao seu encontro. Foi ali mesmo acometido da bexiga
que causava neste tempo grandes estragos, e sucumbiu a seus efeitos.54

Sustentando a ideia de oposic¢do entre dois metais resistentes, Théberge
apresenta esse episddio sob o titulo de rixa entre Ferros e A¢os, 0 que também
fora adotado por outros escritores, inclusive pelo ilustrado Capistrano de Abreu,
que se referiu ao dito embate chamando-o de duelo entre os Ferros e Acos, além
de afirmar que o periodo dessa luta foi entre 1730 e 1750, aproximadamente.ss

Luiz de Aguiar Costa Pinto, doutor pela Universidade Federal do
Rio de Janeiro, deturpa as informacdes trazidas pelos antigos cronistas,
dizendo: Da luta entre Ferros e Acos também ficou, para um riacho, o nome
de Riacho de Sangue.ss contendo esta frase uma informacdo inveridica e
inaudita pela historiografia.s

Quanto a existéncia desse combate, o escritor Antonio Gomes de
Freitas nega que tenha havido e arremata: se houveyndo deve ter ultrapassado
o campojudiciario. Isto, segundo o referido autor, pela presenca do desem-
bargador Antonio Marques Cardoso, que foi enviado pelo Rei de Portugal
(D. Jodo V) para pacificar o Ceara: antes tdo atormentadopor motins e levan-
tes sangrentos. Ainda, trata por lenda o acréscimo da alcunha Ago por parte
de José Pereira Lima em face do patronimico do seu suposto contendor,
Ferro. Ademais, afirma que José Pereira nunca usou o sobrenomefinal Lima,

54 Théberge, op. cit., p. 155.

55 Abreu, J. Capistrano de, Caminhos Antigos e Povoamento do Brasil, Edicdo Fac-Similar da edicdo de 1930, Sdo
Paulo - SP, Xerox do Brasil, 1996, p. 229.

56 Pinto, Luiz de Aguiar Costa, Lutas de Familias no Brasil, 2aEd,, S&o Paulo - SP, Editora Nacional, 1980, p. 105.

57 Conta atradicdo que o Riacho do Sangue teria tomado este nome por ensejo da Guerra entre Montes e Feitosas, no
entanto, Antonio Bezerra desmistificou esta tese com base nos documentos das sesmarias do Ceara (Bezerra, Antonio,
Algumas Origens do Ceard, Fortaleza - Ceara, Fundagdo Waldemar Alcantara, 2009, p. 97 e 98). Portanto, o referido
topdnimo nada tem aver com a luta entre o tenente José Pereira Lima Ago e o coronel Manoel Ferreira Ferro.
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visto que, desde quando foi morar no Cariri, em 1718, sempre assinou nos
documentos publicos apenas José Pereira Asso.

Esta ultima afirmativa é, parcialmente, ratificada pelo conselheiro
Tristdo de Alencar Araripe, grafando o nome José Pereira Aco (sem o apo-
do Lima), porém, no que concerne a luta, este Gltimo autor confirma ter
ocorrido, do plano juridico, na origem, as vias de fato, ou seja, assegura ter
havido o conflito armado.se

Jodo Brigido também d& noticia desse antigo episédio, reafirman-
do a existéncia da sobredita contenda, praticamente repetindo o que fora
dito por Théberge, e, fundamentado em documentos, fala sobre a data da
prisdo de José Pereira Lima Aco, especulando que tal fato ocorrera depois
de 1734, porém, antes de 1741.801Isso porque havia recibos e créditos a
ele passados com data de 1734 (evidéncia de que nesta data ainda vivia
e estava liberto), como também por haver uma escritura de arrendamen-
tos de terras feita por Apoldnia, esposa do mesmo, como administradora
dos bens do casal, datada de 1741 (prova de que nesta época ele ja se
encontrava ausente, por estar preso ou falecido).6lEm outra publicagéo,
Jodo Brigido alargou o periodo dessa celeuma, colocando-a entre 1734 e
1747, afirmando que José Pereira Aco esteve preso na cadeia do Limoeiro,
em Portugal, falecendo, ap6s a sua soltura, na Bahia.e2

Entre a familia Feitosa, a tradicdo conservou alguns acontecimentos
relacionados a referida luta. Conta-se que quando Manoel Ferreira Ferro
saia em viagem, pelejando contra o Pereira Aco, a esposa do primeiro, dona
Bernardina Cavalcanti Bezerra, punha-se a rezar na intencdo do marido au-
sente e, enquanto pronunciava o Pai Nosso, simultaneamente, fazia-o: fa-
lando e sorrindo, escarrando e cuspindo,ss

Assim, é provavel que esse embate tenha ocorrido, porque, além de haver
indicios trazidos tanto pela tradicdo oral quanto pela crénica dos historiadores
pretéritos, também ndo se pode, arbitrariamente, negar a afirmativa de Pedro Thé-

58 Revista do Instituto do Ceard, Tomo LXXX, Ano: 1966, p. 280.

59 Araripe, Tristdo de Alencar, Histdria da Provincia do Ceara, 2aEd, Fortaleza, Tipografia Minerva, 1958, p.161.
60 Brigido, Jodo, Apontamentos para A Histdria do Cariri, op. cit., p. 42.

61 Idem.

62 Brigido, Jodo, Ceard: Homens e Fatos, Fortaleza, Edicdes Demdcrito Rocha, 2001, p. 430.

63 Vieira, Eneas Braga Fernandes, Histdrias Folcldricas dos Inhamuns, Fortaleza, Gréafica Universitaria, 1995, p. 64.
Ver: Feitosa, Leonardo, op. cit., p. 27.
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berge e de Jodo Brigido, pois hA um minimo probante em suas conjecturas, res-
paldadas em documentos verossimeis. E para reforgar a existéncia desse conflito,

outras evidéncias, extraidas de documentos inéditos, serdo aqui apresentadas.

53® Documento Inédito: Prova da Prisdo de José Pereira Aco
Paraelucidar as duvidas trazidas sobre a existéncia desse enfrentamento
armado e esmiucar alguns fatos adjacentes, resta a analise dedutiva de um do-
cumento inédito, constante de um requerimento feito porJosé PereiraAgo ao
Rei de Portugal, D.Jo&o V, em 19 de dezembro de 1739, no qual pede paraser
solto dacadeiado Recife/PE, sendo, asuatransferénciaparaacadeiadaBahia:64

Senhor

José Pereira Aco, Vassalo de Vossa Real Majestade, que trinta anos tem de vos-
so Real Servico nas conquistas dos barbaros e gentios, que habitavam na Capi-
tania do Cearad Grande de Pernambuco, destruindo muitas na¢des de gentios e
povoando muitas terras de que, hoje, tem a vossa Real Coroa muitos lucros, e
em prémio de meus servigos me deram-me (sic) confiscando a minha fazenda,
e acho-me na cadeia de Pernambuco ha 3 anos, carregado de ferros a ordem do
sindicante Antonio Marques Cardoso, e fazendo meus requerimentos para que
me mande para o estado da Bahia com as culpas que falsamente se me terdo
arguido a nada sou atendido, e como me querem consumir na priséo.

Para Vossa Real Majestade se cligne deferir-me minha soltura mandando por
expressa ordem sua seja eu remetido

A meu livramento das culpas que falsamente se me tem arguido, atendendo aos
meus servicos, desvelo e cuidado com que sempre me mostrei neles, e consta
de meus documentos. A Real Pessoa de Vossa Real Majestade Deus muitos
anos guarde Cadeia do Recife de Pernambuco 19 de Dezembro dei 739.

José Pereira A¢o [assinatura]6b

64 Este documento foi recentemente publicado por nés na revista A Povincia, verbo ad verbum, utilizando na pa-
leografia o portugués da época, de dificil entendimento para o leitor (Ver: Macédo, Heitor Feitosa, Tapuias e
Tuxauas: A Genealogia do Santo Mameluco, A Provincia, N° 31, Grato - CE, julho de 2013, p. 18). Agora, no
presente trabalho, a paleografia é feita com adaptacdes para a atual lingua portuguesa, para facilitar a leitura e
compreensdo do antigo texto.

65 ARQUIVO HISTORICO ULTRAMARINO, CONSELHO ULTRAMARINO, BRASIL - PERNAMBUCO, 1739, de-
zembro, 19, Recife: REQUERIMENTO de José Pereira Aco ao rei [D. Jodo V], pedindo para ser solto da cadeia do Re-
cife, onde se achapreso hatrés anos com ferros, por falsas culpas, por ordem do sindicante Antonio Marques Cardoso,
que confiscou sua fazenda. Gbs.: m.est. AHU,ACL_CU,G15, Cx. 55, D. 4780. Esse documento faz parte dos manus-
critos referentes a Capitania de Pernambuco, compilados pelo Projeto Bardo do Rio Branco e disponibilizados pelo
Projeto Ultramar, UFPE, sendo que a sua paleografia fora realizadapor nés. Ver também: Documentos Manuscritos e
Avulsos da Capitania de Pernambuco, Catélogo | (1590-1757), Recife - PE, Editora Universitaria (UFPE), 2006, p. 283.
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Carta do tenente José Pereira Ago, pagina 01 (AHU, Brasil - Pernambuco, 19 de Dezembro de 1739, Recife).
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Figura 21.
Carta do tenente José Pereira Ago, pagina 02 (AHU, Brasil - Pernambuco, 19 de Dezembro de 1739, Recife).

Desta feita, muito do que afirmaram os cronistas sobre a citada luta
se coaduna com a verdade documental, em sendo José Pereira Aco (com a
supressdo do patronimico Lima) desbravador dos sertdes e conquistador de
indios. Preso, na verdade, na Capitania de Pernambuco.

Segundo o mesmo documento, sua prisdo ocorreu em 1736, por lhe
serem atribuidas culpas pelo desembargador Antonio Marques Cardoso,
que veio a Capitania do Ceara para tirar devassas e aplicar sanc¢des aos cabe-
¢as das sublevacdes ocorridas nas décadas de 1720 e 1730.

Atraveés da leitura da carta, observa-se que a tradicdo oral ndo faltou
com averdade ao mencionar que o tenente José Pereira A¢o era conquistador
de indios, pois, como ele mesmo declarou, destruiu e conquistou os barbaros
e gentios (indios selvagens) na Capitania do Ceara, por mais de trinta anos,
isto é, desde 1709, aproximadamente. Ademais, o tenente também afirma
que povoou muitas terras, gerando lucros para a Coroa, €, no entanto, esta
confiscou sua fazenda, além de o ter mantido preso a ferros.
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Essas informagfes robustecem a ocorréncia do conflito armado entre
o0 tenente José Pereira Aco e o coronel Manoel Ferreira Ferro, e, além disso,
também encontram respaldo em outros indicios expostos a seguir.

5.4. Cartado Desembargador Antonio Marques Cardoso acerca
das PrisGes ua Ribeira do Jaguaribe

Como ficou dito, o desembargador Antonio Marques Cardoso foi
responséavel por apurar os conflitos armados ocorridos nos sertdes do Ceara,
prendendo varias pessoas, dentre elas o tenente José Pereira Aco.

Em uma carta ao Rei D. Jodo V, datada de 20 de abril de 1738, o de-
sembargador Antonio Marques Cardoso informa sobre a sublevagdo ocorrida
na Ribeira do Jaguaribe, entre as familias Montes e Feitosa, mencionando a
prisdo de 23 individuos (criminosos e vadios), que foram remetidos para a Ca-
pitania de Pernambuco. Fala a carta do dito desembargador que:

E assim, sucedendo haver bom sucesso nestas prisdes, farei dos ditos culpados
com 0s mais, que ja ficam seguros, remessa para a Cadeia da Vila de Santo
Antdnio do Recife de Pernambuco por ndo ser a da Fortaleza desta Capitania
capaz de sustentar com seguranga presos sem estarem de dia e de noite com
sentinelas, e por essa causaja remeti em 31 de Janeiro deste presente ano vinte
e trés criminosos e vadios para a dita cadeia do Recife de Pernambuco, uns
destes, culpados em uma devassa de duas sublevacdes que houveram na Ribeira
do Acaracl desta Capitania em 0s anos de mil e setecentos e vinte e quatro, e
vinte e nove, e em varias devassas, que também tirei de mortes sucedidas na dita
Ribeira em a qual, e na de Jaguaribe, se prenderam também alguns dos ditos
vadios, que por elas andavam vivendo de gados alheios, que juntavam, entrando
nestes nimeros outros culpados na devassa da residéncia do Ouvidor Geral que
foi desta Capitania, Antdnio de Loureiro Medeiros, e de José Mendes Machado,
e na do Capitdo-mor Francisco Duarte de Vasconcellos, e, juntamente, quatro na
devassa das sublevacBes da dita Ribeira do Jaguaribe, dois em umas mortes e
mais inquietacdes, e dois dos mais culpados nas mesmas sublevacgoes.

De todos estes criminosos, s6 dez hdo de remeter para a Cadeia da Cidade da
Bahia com trés vadios mais, que vao autuados, e quatro vadios remeti ao Go-
vernador de Pernambuco para que véao servir na Praca, que lhe parecer por se
me mandar nas ordens, que trouxe, 0s remetesse para as Pragas Ultramarinas, a
que entendi ficar a disposi¢do dos Governos delas, e assim dos mesmos lhe fiz
remessa por ser essa Praga mais vizinha, recomendando-lhes, os mandasse para
parte donde ndo viessem para esta Capitania, pelo risco, que sem ddvida corriam
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as pessoas que os prenderam, e por todos fazem o numero de dezessete, e seis
dos mais criminosos culpados nas diligéncias da Ribeira de Jaguaribe, que com
os ditos dezessete fazem o mesmo nidmero dos ditos vinte e trés, deprequei ao
Ouvidor Geral de Pernambuco deixasse ficar na cadeia do dito Recife, até que
se me mandasse ordem se os havia de remeter para a Corte, ou para a Cidade
da Bahia na forma, em que tenho representado pela impossibilidade de suas fa-
zendas ndo poderem suprir a remessa tdo distante, no que e em 0 mais mandara
Vossa Majestade a que for servido. Fortaleza, e de abril 20 de 1738.%

Observa-se que a prisdo na cadeia da Fortaleza, na Capitania do Ce-
ard, era inviavel, pois sua estrutura nao oferecia seguranga nem garantia de
que 0s presos nela continuassem encarcerados, pois esta enxovia era preca-
ria, feita com troncos de carnalba.s7 Por tudo isso, havia a necessidade de
que tais presos fossem remetidos para a cadeia do Recife, em Pernambuco,
e, alguns, para a cadeia da Bahia, ou, ainda, para a prisdo do Limoeiro, em
Portugal, a depender das posses de cada um.

Essas remessas dependiam dos bens confiscados aos presos, pois eram
utilizados para satisfazer as despesas com as ditas transferéncias, sendo que
muitos dos detentos ndo possuiam recursos suficientes para cobrir tais gas-
tos. Neste comenos, é importante frisar que a carta do tenente José Pe-
reira A¢o, de 19 de dezembro de 1739, deixa claro que suafazenda fora
confiscada,es 0 que, consequentemente, viabilizaria a dita transferéncia.

Provavelmente, José Pereira Aco figurava entre os 23 individuos que
haviam sido presos na Capitania do Ceara e remetidos, em 31 de janeiro de
1738, para a cadeia da Vila de Santo Antonio do Recife de Pernambuco.
Além disso, o documento supramencionado explicita que dez dos crimino-
s0s presos seriam transferidos juntamente com trés vadios para a Bahia, ou
seja, 13 presos seguiriam para esta capitania.

66 ARQUIVO HISTORICO ULTRAMARINO, CONSELHO ULTRAMARINO, BRASIL - CEARA, 1738, abril, 20, Fortale-
za: CARTA do desembargador Antonio Marques Cardoso, ao rei [D. Jodo V], dando conta das sindicancias feitas no Ceara

e recomendando a prisdo dos culpados das familias dos Feitosas e dos Montes, apontados como causadores das inquieta-
cBes surgidas e que causaram danos aos moradores. AHU-CEARA, cx. 3, doc. 14. AHU_ACL_CU_006, Cx. 3, D. 190.

67 Sdo inUmeras as mencdes sobre a precaria estrutura e constituicdo da cadeia da Vila da Fortaleza. Uma delas
é encontrada no diario do ex-governador da Capitania do Maranhdo, Jodo da Maia da Gama, que esteve em
Fortaleza no ano de 1729 (Ver: Martins, F. A. Oliveira, Um Herdéi Esquecido: Jodo da Maia da Gama, Volume II,
Lisboa, Colecédo pelo Império, 1944, p. 74).

68 A expressdo utilizada na carta do tenente José Pereira Aco (e em prémio de meus servicos me deram-me confis-
cando a minhafazenda) é utilizada no singular, o que, quando somado as informacdes acerca dos arrendamentos
de suas terras (feitos por sua esposa) e as propriedades de seus descendentes (praticamente, na mesma area que
senhoreou), leva a crer que a Coroa portuguesa néo deve ter feito uma expropriagdo completa, mas, talvez, sé o
suficiente para arcar com os gastos da possivel transferéncia do dito tenente.
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Sem duavida, tais informacgdes complementam, parcialmente, a tradicéo
oral e a carta do tenente José Pereira Aco, indicando o local e os motivos de sua
prisdo, o que também serve para reforcar a existéncia do refrido conflito armado.

5.5. Um Escravo do Tenente José Pereira Ago
no Rol dos Culpados do Icd, Capitania do Cearéa

Apesar de José Pereira Aco afirmar que era inocente quanto as pertur-
bacBes ocorridas na Ribeira do Jaguaribe, pois, em suas palavras, as culpas
que lhe imputavam eram falsas, 0 nome de um de seus escravos figurou no
rol dos culpados, conforme mencionara Pedro Théberge.

Este escravo era um indio tapuia, ou seja, de lingua travada, que nao
falava tupi, por nome Manoel, e figurou no rol dos culpados da Capitania
do Ceard, na data de 27 de abril de 1730, como homicida, nos seguintes
termos: Manoel>tapuia escravo do tenenteJosé Asso com culpa de morte.ss

Neste mesmo rol constam os nomes de varios dos povoadores da Ca-
pitania do Ceara, inclusive pessoas das elites agrarias, sendo dificil encontrar
alguém que, na época, ndo tivesse sido culpabilizado por levantes e subleva-
cOes, por furtos de gados, mortes e outros crimes.

A apuracdo desses delitos se concentrava, principalmente, em torno
da guerra de 1724, tendo as autoridades a tarefa de prender e castigar o0s
lideres; entretanto, as circunstancias ndo permitiam que isso acontecesse de-
vido as distancias e aos parcos recursos publicos, restando penalizar apenas
aqueles que a méo do Estado pudesse alcancar mais facilmente.

5.6. A Participacdo do Tenente José Pereira Aco
na Guerra de 1724

Na década de 1720, as terras no interior da Capitania do Ceara iam
sendo doadas a torto e a direito, geralmente, a homens poderosos, de ascen-
déncia europeia, oriundos, sobremaneira, das margens do Rio de Sdo Francis-
co. E foi a ambicdo desta gente, unida a ineficiéncia do Estado em cumprir a
lei, que favoreceu uma série de confrontos entre os colonizadores.

69 Memoéria Colonial do Ceard, 1726 - 1731, Tomo 2, Kapa Editorial, p. 165. Ver também: ARQUIVO HISTORICO
ULTRAMARINO, CONSELHO ULTRAMARINO, BRASIL - CEARA, 1730, julho, 27: ROL dos criminosos da
capitania do Ceara com as respectivas culpas. AHU-CEARA, cx. 2, doc.44. AHU_ACL_CU_006, Cx. 2, D. 114.
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No inicio do século XV 1II, além da insuficiéncia da ferramenta juridi-
ca do Estado, os colonizadores oriundos das margens do Rio de Sdo Francis-
co eram os que com mais frequéncia tomavam parte em violentas contendas
na Ribeira do Jaguaribe, Capitania do Ceara Grande, pelos menos foi o que

afirmou o préprio Rei de Portugal:

Vendo-se a carta do Desembargador Christovdo Soares Reymdo em 15 de feve-
reiro de 1708 sobre se fazer correi¢do na Ribeira de Jaguaribe ao menos de 3 em
3 annos, para se evitarem as muitas mortes cujas devassas sao tiradas pelosjuizes
que tiram as que querem e como querem, e que naquella Ribeira era necessario
haver um juiz pedaneo e um escrivdo, e 0 mesmo ainda em carta de 15 de julho
do anno passado, que a capitania do Ceara é a que precisa de correigdo, eja era
tarde pela frequéncia e desaforo com que se matam principalmente na Ribeira do
Jaguaribe os povoadores que vieram do Rio S. Francisco, ja se respondeu duas
vezes que o Ouvidor da Parahiba fosse a correi¢cdo ao menos de 3 em 3 annos, e
agora acrescento que na primeira va a esta Ribeira e nella escolha a contento dos
moradores deliaum homem que sirva dejuiz, como também um escrivao que sera
também de notas, e 0 juiz servird s6 um anno, e acabado elle a camara do Ceara
elegera outro quando fizer as suas eleigdes. 24 dejaneiro de 1711. Rei. D

Para piorar a situagdo, no ano de 1724, acirraram-se as disputas arma-
das por terras no sul do Cear4, talvez por serem tais glebas as mais cobicadas,
frente a0 numero de fontes perenes que escorriam das escarpas do Araripe. O
fato é que, praticamente, toda a capitania se dividiu em tomo de dois grupos
de sesmeiros, ou melhor, de duas familias originarias do Rio de Sdo Francisco:

Este primeiro conflito trouxe uma série de outros, cada qual mais mortifero.
Os chefes de uma e outra parcialidade viviam incessantemente debaixo de
armas e prontos a acudir a qualquer chamado. Toda a Capitania ressentiu-se
mais ou menos das consequéncias desta luta; toda a populagédo viu-se obriga-
da a pronunciar-se a favor de uma ou outra parcialidade, porque a neutralida-
de era tida por crime capital.7L

Ao que tudo indica, José Pereira Ago ndo participou diretamente do
levante de 1724, porque seu nome aparece poucas vezes nos documentos
relacionados ao tema, constando apenas como informante dos fatos investi-
gados pelas autoridades. Sobre isto, cabe mencionar uma carta do ouvidor-

70 Bezerra» op. cit, p. 253.
71 Théberge, op. cit» p. 144,
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"geral do Ceard, Vitorino Pinto da Costa Mendonca, de 10 de outubro de
1726, informando ao Rei D, Jo4o V a respeito da incitacdo que os Feitosa
faziam aos indios Jenipapos para um novo levante.

Pela leitura da dita carta, parece que o tenente José Pereira A¢o havia toma-
do a parcialidade da familia Montes, contraria aos Feitosa, pois, ao lado do coro-
nel Francisco de Montes Silva, certificou ao ouvidor-geral sobre a organizacdo do
levante arquitetado pelo coronel Francisco Alves Feitosa e outros envolvidos nas
inquietactes do Ceard, os quais pretendiam obter o perddo geral do Rei por meio
do sequestro das duas maiores autoridades da capitania cearense, o capitdo-mor e
0 ouvidor-geral, os quais seriam forcados a pedir o perddo em beneficio de todos
0s sublevados. Reza o documento escrito pelo dito ouvidor-geral que:

...como o dito Coronel Francisco Alves Feitosa estava avisado pelo Capitéo-
-mor desta Capitania, para vir com sua gente passar mostra no Ico, se publicou
geralmente que para a mostra guardavam o levante, e que ai queriam levantar-
-se com as armas nas maos, metendo-me a mim, e ao capitdo-mor no meio, e
levando-nos assim aonde estava o dito desembargador nas vilas, para que nds
todos em nome de Vossa Majestade lhe dessemos perdédo, ou Iho alcangasse-
mos de Vossa Majestade, dando-lhe conta, ficando eles sempre com as armas
nas maos, até vir o perddo, cujo procedimento souberam além dos ditos José
Pereira A¢o e Francisco de Montes, o reverendo visitador Felix Machado... ,2

Neste documento, dando o mesmo testemunho, ao lado do tenente
José Pereira Aco, encontrava-se o coronel Francisco de Montes Silva, gran-
de proprietario do Icé e inimigo capital dos parentes do coronel Manoel
Ferreira Ferro. Dessa forma, inegavelmente tal fato indica que o tenente se
alinhava com a poderosa familia Montes e os Mendes Lobato.7s

Acrescente-se que, neste periodo, o simples testemunho, mesmo que fei-
to despretensiosamente, era o suficiente para atrair o édio dos investigados, que
procuravam se vingar a todo custo das testemunhas, multiplicando as intrigas e
violéncias, como asseverou o préprio desembargador Antonio Marques Cardoso:

72 ARQ. HISTORICO ULTRAMARINO, CONSELHO ULTRAMARINO, BRASIL - CEARA, 1736, outubro, 10, Cea-
ra: CARTA do ouvidor do Ceara, Vitorino Pinto da Costa Mendoncga, ao rei [D. Jodo VJ, a relatar as sublevagdes
dos Feitosas que incitaram a nagéo de indios genipapos a fazerem novo levante. Anexo: carta. AHU-CEARA, cx.
2, doc. 105. AHU_ACL_CU_006, Cx. 3, D. 175.

73 A familia Mendes Lobato esteve intimamente envolvida neste confronto, as vezes, mais que a familia Montes.
Acrescente-se que estas eram aparentadas, conforme apontam os documentos do Arquivo Histdrico Ultramari-
no, que serdo apresentados em outra obra, em momento mais oportuno.
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E para se evitarem as inquietages, que pela experiéncia do passado, se podem
recear, me parece representar, que se mandem privar de quaisquer postos da Or-
denanca maiores; ou menores todos os parentes das ditas familias de Montes, e
Feitosas, porque estes em qualquer tempo, tem também a experiéncia mostrado,
h&o de tomar vinganca de quem presumirem culpou aos seus das mesmas fami-
lias, e assim o chegardo a fazer estes todos, que de presente se acham culpados... %4

Aparentemente, o embate entre o tenente José Pereira A¢o e o coronel Ma-
noel Ferreira Ferro foi um prolongamento dos conflitos ocorridos nas décadas de
1720 e 1730, especialmente na Guerra de 1724, quase sempre pairando sobre
estas desinteligéncias causas muito semelhantes, as disputas por terras.

Portanto, pode-se enumerar dois motivos principais para a contenda
entre estes dois potentados, primeiro a terra, nas nascencas dos rios Carils e
Caras, e, em segundo lugar, o fato de o tenente José Pereira Ago ter tomado
a parcialidade das familias Montes e Mendes Lobato na guerra travada con-

tra o coronel Manoel Ferreira Ferro e seus parentes,

5.7. José Pereira Lima Aco ou apenas José Pereira A¢o?

Como ja ficou dito, existe uma discussdo entre os historiadores em saber
se 0 nome mais correto seria José Pereira Lima Aco, conforme o apontamento
de Jodo Brigido e Pedro Théberge, ou, apenas, José Pereira Ago, segundo a afir-
macdo de Antonio Gomes de Freitas e Tristdo de Alencar Araripe.

Na época, ndo havia uma regra rigida para o uso dos nomes, vindo,
consequentemente, a existir certa flexibilidade neste aspecto, Frise-se que
o Estado era confessional, ou seja, a politica, a administracdo e a justica
estavam ligadas intimamente a religido, sendo a Igreja responsavel por fazer
o registro publico das pessoas, como nascimento, casamento e 6bito, ante-
cipando as funcg6es, hoje, exercidas pelos cartérios.

Geralmente, na pia batismal, a crianca recebia apenas o primeiro
nome (0 prenome), que era escrito no seu assentamento de batismo e guar-
dado nos arquivos da Igreja. Assim, os dois sobrenomes (do pai e da mae)
ficavam a cargo do costume, permitindo maior liberdade na sua escolha.

Por isso, comumente, uma mesma pessoa poderia usar um numero variavel

74ARQ. HISTORICO ULTRAMARINO, CONSELHO ULTRAMARINO, BRASIL - CEARA, 1738, abril, 20, Fortale-
za, op. Cit.
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de sobrenomes, inclusive adotando outros que fossem alheios a sua familia,
como, por exemplo, 0s nomes nativistas.7s

O nome do tenente José Pereira A¢o aparece em uma das cartas de
sesmarias com um dos dois sobrenomes trocado, substituindo-se Pereira por
Ferreira7s Mas esta confusdo pode ser explicada pela semelhanca fonética
entre as duas palavras, sendo algo passivel de engano.

Ressalte-se que no Cariri cearense existe, desde o periodo colonial, uma
familia numerosa chamada Ferreira Lima, que se entrelacava com o tenente José
Pereira Aco, pois Luzia de Oliveira Gusmao (irma de Apolénia, esposa do dito
tenente) era casada com o portugués Mateus Ferreira Lima, casal que em 1741
encontrava-se residindo no Sitio Corrente,7zno mesmo lugar onde o tenente era
proprietario. Outra coincidéncia reside no fato de o pai de Mateus, Jodo Ferrei-
ra Barros, também ser natural Barcelos (Portugal), conterrdneo de José Pereira
Aco.7s Tudo isto levanta a hipdtese de um possivel parentesco consanguineo.

Os documentos registram 0s nomes José Pereira Aco, José Pereira Asso,
José Pereira Acho, José Pereira Asto, José Ferreira Aco, José Ferreira Asso eJosé
DarioAsto. Isto é o que se Ié nas cartas de sesmarias, de 15 de junho de 1718
e de 24 de abril de 1735; nos autos de uma querela civel envolvendo Ana
Lobato; também em um documento datado de junho de 1733, sobre uma
disputa judicial por terras entre a vidva de Antonio de Souza Gularte e Jodo
Mendes Lobato;7e e no requerimento retromencionado, escrito ao Rei de
Portugal, em 19 de dezembro de 1739 (ver item 5.3).

75 Vérias familias brasileiras adicionaram aos seus nomes termos bem curiosos. Gilberto Freyre anotou alguns des-
tes casos, apontando, exemplificativamente, um ramo da familia Cavalcanti de Albuguerque que adotou o sobre-
nome Suaguna; um ramo da familia Carneiro Ledo que passou a utilizar Cedro como patronimico, etc. (Freyre,
Gilberto, Casa-Grande & Senzala: Formagdo da Familia Brasileira sob o Regime da Economia Patriarcal, 18aEd.,
Rio de Janeiro, José Olimpio, 1977, p. 551 e 552). Entre os descendentes e outros parentes do préprio José Pereira
Aco houve a adogdo de sobrenomes inusitados, como os primos Joaquim Ferreira Lima Verde, Joaquim Ferreira
Lima Seca, José Ferreira Lima Sucupira e outros (Montenegro, Padre F., As Quatro Sergipanas, Fortaleza, UFC,
1996, p. 28,29 € 88). Irineu Pinheiro também conta como teriam surgido os sobrenomes Lima Verde e Lima Seca
(Pinheiro, Irineu, O Cariri: Seu Descobrimento, Povoamento, Costumes, Fortaleza, FWA, 2009, p. 244).

76 Datas de Sesmaria, Volume 60, op. cit., p. 59 e 60.

77 Aradjo, Padre Antonio Gomes de Araljo, Povoamento do Cariri, Crato - CE, Faculdade de Filosofia do Crato,
1973, p. 117. De acordo com Joaryvar Macedo: Mateus Ferreira Lima - Marido de Luzia de Oliveira, sergipana,
filha do portugués Antonio de Oliveira e da sergipana lIsabel de Oliveira. Residentes no Sitio Corrente (Crato), fi-
guram como ancestrais dos Ferreira Lima, Pereira Maia, Lima Verde e outros (Macedo, Joaryvar, Povoamento e
Povoadores do Cariri Cearense, Fortaleza, Secretaria de Cultura e Desporto, 1985, p. 10le 102).

78 Montenegro, Padre F., op. cit., p. 102 e 103.

79 Moreira, José Roberto de Alencar, Vida e Bravura: Origens e Genealogia da Familia Alencar, Brasilia, CERFA,
2005, p. 69. Vide Alencar, Odalio Cardoso, op. cit., p. 59.

218



E possivel que o sobrenome Aco néo fosse nome de familia,®mas um
apelido adotado pelo tenente José Pereira, que, provavelmente, substituiu-o por
Lima»mantendo a proporcdo usual da época, a heranca romana de um nome
triplo, isto é, um prenome seguido de dois sobrenomes»8l Portanto, parece ndo
ser descabido admitir que ele pudesse também ter se chamado José PereiraLima

ou José Ferreira Lima, porém, continuara esta hipdtese a espera de confirmacao.

5.8* Origem, Imigracdo, Familia e Povoamento

De acordo com os apontamentos genealdgicos do conselheiro Tristdo de
Alencar Araripe (parente do tenente José Pereira A¢o),8pelos anos de 1655 e
1660, um navio, vindo de Portugal, aportou na Capitania de Sergipe, encon-
trando-se nesta embarcacdo uma familia que vinha residir no Brasil, da qual
fazia parte uma moca que despertou o interesse do capitdo do dito navio. Este,
depois de ir novamente a Portugal, de la retornou para casar-se com a tal ra-
pariga. Assim, esse casal, dedicando-se ao trabalho agricola, fez residéncia em
Sergipe, onde nasceram seus cinco filhos: Antdo, José, Beatriz, Maria e Izabel.8

Izabel, no ano de 1680, casou com um portugués chamado Antonio
de Oliveira, com quem teve cinco filhos: Jodo, Apoldnia, Desidéria, Luzia
e Barbara. Sabe-se que na era de 1698 o velho capitdo, ja decrépito, ainda
vivia, e que, por motivos ignorados, sua familia deixou Sergipe para residir
as margens do Rio Sdo Francisco, acima da Vila de Penedo (Alagoas), pois,

neste lugar, moravam os parentes do esposo de lzabel.&

80 Partindo do principio de que o tenente José Pereira Aco era portugués, consultamos alguns compéndios sobre as
familias de Portugal e do Brasil, e ndo ha nenhum sobrenome (patronimico) relacionado com Aco, Asso, Acho e
Asto. O que existe é um termo parénimo, a antiga familia portuguesa Aga que: vem estafamilia da dos Laras, des-
cendendo de D. Gongalo Fernandes - que provinha dos Reis das Astdrias, Ledo e Galiza - Conde de Lara e Bureva,
fundador e senhor de Aza e de outras povoagdes em Gastela-a-Velha, cujofilho primogénito, D. Nuno Gongalves,
deu os Laras, os Maniques e os Furtados. Seu segundofilho D. Ferndo Gongalves sucedeu no senhorio de Aza... (In
Armorial Lusitano: Genealogia e Heraldica, Lisboa-Portugal, Editorial Enciclopédia LDA 1961, p. 28 e 29). Mas
ndo héa fundamento que indique a ligacdo do tenente José Pereira Ago a familia Aca, exceto o costume de anta-
nho em flexionar o género também nos sobrenomes, demandando, pela légica, Aco para 0o homem e Aca para a
mulher. Paralelamente, a tradi¢do aponta que Ago era um mero apelido, ao passo que entre os filhos do referido
tenente, nenhum herdou o termo Ago como nome de familia. Por outro lado, deve ser lembrado que o sobreno-
me do homem preponderava sobre o da mulher, sendo que o tenente José Pereira Ago gerou apenas duas filhas,
deixando descendéncia através de linhagem feminina, o que pode justificar o desuso do seu sobrenome, Ago.

81 Venosa, Silvio de Salvo, Direito Civil: Parte Geral, Volume 1,5aEdicao, Sdo Paulo, Editora Atlas S.A., 2005, p. 213,

82 Antonio de Alencar Araripe, em seu artigo A Familia do Pau-Séco, afirma que: A parte principal desses aponta-
mentos genealdgicos consta de apontamentos deixados por meu tio-avd, Conselheiro Tristdo de Alencar Araripe,
neto da heroina Barbara, jurisconsulto, parlamentar, presidente dos Estados do R. G. do Sul e do Par4, Ministro da
justica e da Fazenda, no governo de Deodoro da Fonseca, e do Supremo Tribunal Federal, em que se aposentou (In
Itaytera, Grato - Cear4, Instituto Cultural do Cariri, Ano VI, VoL VI, 1961, p. 193).

83 Ibidem, op. cit, p. 190.

84 ldem.
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Quase na mesma época, um portugués de Barcelos, o tenente José
Pereira Aco, habitava nos Cariris Novos.ss Ele vivia de negécios, era conquis-
tador de indios escravizados, levando suas mercadorias para o comércio de
Penedo, no Rio de S&o Francisco, onde, certa vez, adoeceu, sendo tratado
na casa do portugués Antonio de Oliveira, quando, depois de restabelecer
a saude, aproveitou para pedir Apolénia em casamento, ocorrendo o matri-
monio no ano de 1702.86

O tenente José Pereira A¢o levou sua esposa, Apoldnia, para residir nos
Cariris Novos, sendo acompanhados das trés irmas de sua consorte e 0s res-
pectivos maridos destas, quais sejam: Desidéria de Andrade Ferreira dc Jodo
Gongalves Diniz (portugués), Luzia de Oliveira Gusmdo dc Mateus Ferreira
Lima e Barbara Correia de Oliveira dc Ledo da Franca. Estas mulheres for-
mam o quarteto sergipano que, segundo padre F. Montenegro, representa a
arvore genealogica de dois tercos dospovoadores da regido do Cariri?7

No século XIX, mais precisamente no dia 17 de janeiro de 1860, o
cientista Francisco Freire Alem&o, estando hospedado na cidade do Gra-
to, teve contato direto com varios descendentes do tenente José Pereira
Lima Ago, dentre eles o sr. Antonio Ferreira Lima Sucupira,ss cego e muito

85 Quanto a essa aproximacéo de datas, feita por Antonio de Alencar Araripe (Ibidem, op. cit., p. 190 e 191), referente a
residéncia do tenente José Pereira Ago no Cariri, deve ser feitauma ressalva, pois, como ficou demonstrado, o referi-
do tenente declarou em seu requerimento, de 19 de dezembro de 1739, que trinta anos tem de vosso Real Servigo nas
conquistas dos barbaros e gentios, que habitavam na Capitania do Ceara Grande de Pernambuco, levando a crer que
o0 tenente José Pereira A¢o tenha adentrado a Capitania do Ceard, aproximadamente, em 1709. Além disso, segundo
o padre Gomes, o povoamento regular dos Cariris Novos teve inicio a partir de 1703: A luz do documentario pesqui-
sado até o momento, nlcleos regulares de populagdo do Cariri datam da aquisi¢do das primeiras sesmarias a partir de
1703 (In Aradjo, Povoamento do Cariri, op. cit., p. 20). Sobre o povoamento do Cariri, ver também: Araujo, Padre
Antonio Gomes de, A Cidade de Frei Carlos, Crato - Ceard, Faculdade de Filosofia do Crato, 1971, p. 35. Merece ser
destacado que o processo de povoamento do Cariri foi dificultado pela Guerra dos Barbaros até aproximadamente o
ano de 1708, conforme a carta de sesmaria do capitdo Bento Correia de Lima, o qual havia peticionado a dita terra
desde o dia 21/03/1703, mas ndo pdde povoa-la devido a resisténcia oferecida pelo gentio, fato que foi resumido da
seguinte maneira: ...descobriram o Riacho Salgado, que desagua no Rio Jaguaribe desta Capitania, um riacho chamado
dos Porcos, que vem daparte Sul a desaguar no dito Riacho Salgado, no qual Riacho dos Porcos acharam algumas terras
capazes e suficientes ainda que as vezesfaltas de 4gua para poderem povoar, as quais terraspediram em o ano de sete-
centos e trés ao Capitdo-mor desta Capitania, Jorge de Barros Leite, e lhesforam por ele concedidas, [supressdo do texto
original] a cada um, trés léguas de comprido com duas léguas de largo, umapara cada banda deste riacho, pegando da
barra delepara cima, rumo direito, as quais terras, até o presente tempo, nunca puderam povoar, fazendo diligéncias
para isso, em razdo dosgentios barbaros as habitarem, eporque, agora, depresente, estdo desocupadas do ditogentio da
dita data nem mais que dous meios [dois meses?] para povoar, dentro dos quais ndo podem povoarpela distancia deles,
epara que ndofiquem por prescritas, as querem haverpor nova data, portanto, pedem a Vossa Mercé... (Ver: Datas de
Sesmarias, Volume V, N° 294, Fortaleza - Ceara, Tipografia Gadelha, 1925, p. 96).

86 Itaytera, Crato - CE, Instituto Cultural do Cariri, Ano VI, Vol. VI, 1961, p. 190 e 191.
87 Montenegro, Padre R, As Quatro Sergipanas, Fortaleza, UFC, 1996, p. 114.

88 Antonio Ferreira Lima Sucupira era trineto de Apolonia e do tenente José Pereira Aco (Montenegro, P. F,, op. cit.,
p. 40). Antonio Ferreira Lima Sucupira foi casado com Carolina Clarence de Alencar Araripe, filha de Tristdo
Gongcalves de Alencar Araripe e Ana Triste (Moreira, op. cit., p. 222).
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noticioso.se dc quem obteve informacdo acerca das antigas casas de morada
dos seus antepassados no Cariri; O Sucupira conversando, estando alguns de
seusprimospresentes, sobre seus antepassados, chamou a todospreguicosos e rela-
xados; dentre sua avd e suas tias sd tinha morado em casa de telha, as queforam
casadas com homens defora (portugueses), todas viviam em casa depalha.®

Em seu diario, no dia vinte do citado més e ano, Alemdo também regis-
trou uma anedota contada pelo Sucupira envolvendo os parentes deste, no caso,
dois portugueses, revelando alguns aspectos da psicologia daquela gente:

De manh@ ocupei-me estudando e desenhando plantas. De tarde tive a visita do
reverendo padre Lima Seca, que conversou e contou-nos muita coisa; € homem
noticioso. Sai, estive assistindo a novena e na roda do Sucupira, que nos con-
tou [f. 224] vérias anedotas como estas: Eram dois portugueses ambos casados
com parentas dele Sucupira, moraram em sitios contiguos, divididos por um rio,
tiveram em disputa, estando armados de espadas, a beira do rio que entéo estava
cheio, e eles nas ribeiras do rio se descompuseram, puxaram pelas espadas e
deram muitos golpes no ar, cansados deram-se por satisfeitos e fizeram as pazes.a

Inegavelmente, o sangue do tenente José Pereira Aco forma parte signi-
ficante da ancestralidade da populacdo do Cariri, originando e misturando-se
a outras familias, como os Ferreira Lima, os Ferreira Lima Verde, os Pedroso,
os Alves de Figueiredo, os Nordes, os Calou, os Romé&o, os Alencar, os Alencar
Araripe, os Maia, os Sucupira, os Marrocos Teles, os Gomes de Matos, etc.

Muitos dos descendentes e parentes do tenente José Pereira Aco fize-
ram parte diretamente da historia nacional do Brasil por terem participado
das revolucbes de 1817 e 1824 (Revolugdo Pernambucana e Confederacio
do Equador); da luta armada no Piaui e Maranhdo pela Independéncia do
Brasil; da Guerra de Pinto Madeira em 1832;2da Guerra do Paraguai (1864-
1870);8Bda Revolucdo Acreana (1889-1903);% bem como de episdédios mais
89 Alemdo, op. cit, p. 161.
90Ibidem, op. cit., p. 184.

91 Ibidem, op. cit, p. 185.
92 E oportuno ressaltar que A Revolta de Pinto Madeira, inegavelmente, teve repercussio nacional (Figueiredo Filho,
J. de, Histdria do Cariri, Volume Il1, Fac-simile da edi¢do de 1966, Fortaleza, Edi¢oes UFC, 2010, p. 31, 32 e 34).
93 Um dos descendentes do tenente José Pereira Aco que foi & Guerra do Paraguai se chamava Carolino Bolivar
de Araripe Sucupira, filho de Antonio Ferreira Lima Sucupira e Carolina Clarence de Araripe Sucupira, filha
de Tristdo Gongalves (Aquino, J. Lindemberg de, Roteiro Biografico das Ruas do Crato, Crato - Ceard, Instituto
Cultural do Cariri/Edicdes Itaytrera, Volume 1V, 1969, p. 50 e 51).

94 Durante a Revolucdo Acreana, no ano de 1902, o cratense José Nordes Maia foi recrutado e lutou bravamente,
chegando ao posto de alferes (Figueiredo Filho, J. de, Sobrevivente da Insurreicdo Acreana: em Crato, A Provin-
cia, N° 5 Crato - CE, julho/dezembro de 1993, p. 43 e 44).
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regionalistas, como a Sedicao do Juazeiro em 1914 e o conflito no Caldeirdo
do Beato José Lourenco, no final da década de 1930.

A este portugués, radicado no Cariri, estdo ligadas por estreito laco de
parentesco varias pessoas destacadas na esfera politica, militar, no campo das
letras e da intelectualidade, como o dr. Marcos Macedo, o conselheiro Tristdo de
Alencar Araripe (ex-ministro do STF), a escritora Raquel de Queiroz,ss Agame-
non Magalhdes (ex-governador do estado de Pernambuco e ex-ministro do Pre-
sidente Getulio Vargas) e dr. Alvaro Maia (ex-governador do Amazonas), o7 etc.

Como se percebe, do grupo parental constituido pelo tenente José Pe-
reira Ao e sua esposa, Apoldnia, incluindo-se as irmés destas e 0s respectivos
maridos, frutificou uma elite que se mantem no poder a geragdes, conforme
atesta uma lista compilada pelo historiador Antonio Gomes de Aradjo:

Arrolo alguns prolongamentos ilustres, repetindo uns quantos, das quatro sergipanas imi-
grantes na gleba cratense ainda na primeira parte do século 18:
APOLONIA CORREIA DE OLIVEIRA, BARBARA DE OLIVEIRA, LUZIA DE
OLIVEIRA E DESIDERIA PEREIRA DE OLIVEIRA OU DESIDERIA MARIA DO
ESPIRITO SANTO:

- Padre Cicero Roméo Batista, cratense, citado.

-Joaquim Ferreira Lima, cratense, capitdo de cavalaria, depois coronel, tendo sido membro
do Conselho Municipal de Crato.

- Padre José Ferreira Lima Sucupira, cratense, deputado provincial, Vigéario Geral e Provisor
do Bispado do Ceara.

- Jodo Franklin de Lima, cratense, deputado provincial.

- José Vitoriano Maciel, cratense, deputado provincial.

- Tristdo de Alencar Araripe, ex-Presidente do Ceara.

- Tristdo de Alencar Araripe, filho do precedente, Conselheiro do Império, estadista, jurista
e historiador.

- General Tristdo de Alencar Araripe, ministro do Superior Tribunal Militar.

-Antdnio de Alencar Araripe, deputado ferderal e advogado.

-José Francisco Pereira Maia, cratense, deputado provincial.

- Padre Joaquim Ferreira Limaverde.

- Padre Joaquim Lima Seca, cratense, ex-paroco interino de Crato.

- Dr. Manoel Marrocos Teles, médico, deputado provincial.

- Padre Jodo Marrocos Teles, cratense, ex-capeldo de Juazeiro do Norte.

-Juvenal de Alcantara Pedroso, cratense, deputado provincial.

95 Araripe, Antonio de Alencar, op, cit., p. 195.
96 Araujo, Pe. Antonio Gomes de, Povoamento do Cariri, op. cit., p. 95.
97 Aradjo, Pe. Antonio Gomes de, Raizes Sergipanas, op. cit., p. 27.
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- Pedro Jaime de Alencar Araripe, deputado provincial.

- Padre Antbnio Pereira de Alencar, deputado provincial e professor cursado do velho Liceu
do Ceara.

- Meton da Franca Alencar, médico cirurgido, deputado geral e autor de trabalhos
sobre medicina.

- José Alves de Figueiredo, cratense, farmacéutico, jornalista e poeta.

- Dr. José de Figueiredo Filho, filho do precedente, farmacéutico, escritor, jornalista e pre-
sidente do Instituto Cultural do Cariri. E cratense.

» Dr. Raimundo de Nordes Milfon, cratense, ex-deputado estadual, professor concursado da
Universidade do Ceara.

- Dr. Elisio Gomes de Figueiredo, cratense, médico, orador fluente, inspetor federal do
ensino junto ao Colégio Diocesano, do Crato.

- Dr. Alvaro Maia, ex-governador do Estado do Amazonas.

- Jodo Batista de Siqueira Cavalcanti, cratense, farmacéutico.

- Tedfilo de Siqueira Cavalcanti, cratense, bacharel em direito.

- Dr. Elias de Siqueira Cavalcanti, cratense, advogado e ex-Secretario de Educacdo em Séo Paulo.

- Padre Francisco de Holanda Montenegro, professor e diretor do Colégio Diocesano de
Crato, citado.

- Capitdo Placido Limaverde, cratense, do Exército Nacional,

- Dr. Luis Montenegro, engenheiro e industrial.

-Josias Sisnando de Lima, cratense, ex-juiz de Direito da comarca de Crato.

- Antonio Carvalho e Lima, médico, filho do precedente.

-José Sisnando Lima, cratense, médico e fazendeiro em Feira de Santana, Bahia.

-Nilo Gomes Rolim, cratense, farmacéutico.

- Jaime Gomes Rolim, cratense, médico, irméo do precedente.

- Padre Dr. José Sisnando Meireles, cratense, diretor do “Colégio Caxambu”, Minas Gerais,

- Dr. MIGUEL LIMAVERDE, cratense, ex-Prefeito de Crato e cuja clinica timbrou-se de
carater humanitério. Foi a bondade em agéo.

- Padre Irineu Limaverde, cratense, vigario de Boa Viagem, arquidiocese de Fortaleza.

- Jaime de Alencar Araripe, Juiz de Direito, talentoso colaborador em revistas juridicas do
Rio e Fortaleza.

- Dra. AMELIA BENEBIEM PEDROSO PERUSE, lacearense a colar grau em Medicina
e a 2ano Brasil. Vagiu em Crato.

- Dr. Dalmir Peixoto, médico radiologista e tisologista. Também vagiu em Crato.

- Derval Peixoto, odontologo, cratense.

- Dra. Josenna Peixoto, cratense, médica.

- Dra. Adélia Peixoto, farmacéutica, também cratense.

- Dr. José Ribamar de Alencar Peixoto Cortez. cratense, bacharel em Direito e pro-
motor publico.

- Dr. Jalio Peixoto, cratense, odontélogo, residente na Bahia.
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- Professor José Humberto de Oliveira, cratense, formado pela faculdade de Filosofia e
Letras, da Universidade Federal do Ceara.

- Marcilio Esmeraldo de Oliveira, cratense, aluno da Escola de Agronomia do Nordeste,
Areia-Paraiba.

- Nerian Esmeraldo Oliveira, cratense, professora, diplomada pelo Colégio Santa Teresa
de Jesus.

- Dr. Jésio de Alencar Araripe, cratense, bacharel em Direito e advogado.

- Dr. Mério Peixoto, médico.

- Dr. José Lourengo Colares.

- Dr. José Batista Colares.

- Dra. Artemise Linhares Gomes de Matos, cratense.

- Dr. Antenor Gomes de Matos, cratense.

- Dr. Alcides Gomes de Matos, cratense.

- José Leal Limaverde , engenheiro.

- Dr. Djacir Menezes, professor da Universidade do Brasil.

- Dr. Paulo Elpidio de Menezes, bacharel em Direito,

- Dr. Elias Sisnando Batista, cratense.

- Dr. Tarcisio Sisnando Carvalho Lima.

- Dr. Jaime Sisnando Batista.

- Pedro Walmir Montenegro, quimico industrial, formado nos Estados Unidos.

- Quintilio Teixeira, médico, residente em Fortaleza, deputado estadual.

- Dr. Jairo de Alencar Araripe, engenheiro.

- Dr. José Caminha Alencar Araripe.

- Celso Limaverde, médico Diretor do Servi¢co Nacional de Peste.

- Dioclécio Limaverde, médico.

- Dr. Joaquim de Nordes e Sousa, bacharel em Direito, residente em Belém do Para.

- Dr. Adail Barreto, deputado federal.

- Dr. Luis de Alencar Araripe, bacharel em Direito.

- Pe. Agio Moreira Maia, cratense.

- Capitdo Roméo José Batista (...).

-Joaquim Abagaro de Oliveira, odonté6logo, cratense.

- Dr. Jeser de Oliveira, residente em Crato, onde nasceu.

- Major Nélson da Franca Alencar, cratense.

- Doutorando José Ulisses da Silva Peixoto.8

A despeito de este rol parecer algo insignificante, paira sobre ele uma
menssagem subliminar, pois, ao analisd-lo com maior cuidado, é possivel
captar, além do mero enaltecimento de um cla sertanejo (orgulho ainda

98 Araujo, Pe. Antonio Gomes de, Povoamento do Cariri, op. cit, p. 131,132 e 133.
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bastante cultuado por algumasfam ilias matutas), a sucessdo do dominio nas
maos de determinado grupo no decorrer de trés séculos.

Assim, quando se fala em coronéis, capitdes, majores, governadores, de-
putados, doutores, prefeitos, fazendeiros, industriais, médicos, engenheiros,
dentistas, juizes, advogados, padres, farmacéuticos, historiadores, jornalistas,
professores, etc., nota-se que, ao longo do tempo, os descendentes das quatro ser-
gipanas sempre estiveram imiscuidos no comando da politica, da economia, da
salide, do judiciario, da seguranca publica, da producéo intectual e das demais
formas de manipulacdo do poder, na esfera local, regional e, as vezes, nacional.

Grosso modo, poderia dizer-se que isto nada mais é do que 0 resumo
historico de um rico portugués que se tomou fazendeiro no Brasil, ocupan-
do um importante posto militar, tomando terras aos indios, a0 mesmo tem-
po em que as disputava com outros sesmeiros, garantido sua posse através da
forga, vindo posteriormente a legar sua fortuna aos seus descendentes, parte
dos quais, por sua vez, se manteve nas vantagens herdadas.

Esta é apenas uma narrativa simplista de um fato corriqueiro no periodo
colonial, de um paterfamilias que se embrenhou no sertdo a troco de léguas de
terra, estabelecendo determinadas relacdes sociais que se perpetuam quase que
inalteradas até o presente, e, por mais que pareca ser uma histéria desinteres-
sante, guarda em suas minucias algumas das causas das desigualdades vistas nos
dias de hoje.

O estudo pormenorizado destes patriarcados locais é de grande im-
portancia para identificar as causas que ajudaram a construir parte da atual
realidade, sendo, por isso, necessario visualizar as microrrelacbes que envol-
veram a antiga sociedade sertaneja, procurando entender certos aspectos,
quase invisiveis, mas cruciais, como, por exemplo, as relagdes de parentesco,
que, muitas vezes, sdo capazes de desvendar parte da psicologia desta gente,
e, consequentemente, justificar algumas de suas praticas.

Neste sentido, seria exaustivo declinar todos os individuos que des-
cendem do tenente José Pereira Ago, por isso, apenas dois serdo citados
com maior delonga, um coronel e um padre, coronel dos coronéis," 0s quais,
curiosamente, apesar de encontrarem-se na quinta geragdo, apresentam em
suas trajetorias aspectos sociais e econémicos ligados a este ancestral em co-9

99 Melo, Frederico Pernambucano de, Benjamin Abrah&o: entre anjos e demdnios, Sao Paulo, Escrituras Editora, 2012, p. 54.
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mum. Os dois descendentes do tenente sdo o coronel José Francisco Pereira
Maia (coronel Mainha) e o padre Cicero Romao Batista.

Até onde se sabe, o tenente José Pereira Aco teve apenas duas filhas
com Apoldnia Correia de Oliveira. A primeira delas se chamava Francisca
Pereira de Oliveira, casada com um portugués, o tenente-coronel Antonio
José Batista e Melo, tronco do qual descende o padre Cicero. A segunda
filha era Ana Apoldnia Maria de Oliveira, casada com o tenente Manuel
Ferreira Lima, ascendentes do coronel Mainha. 0

Figura22. Assentamento de batismo de 1762, em que aparecem como padrinhos o tenente Manuel
Ferreira Lima e sua esposa Ana Apoldnia Maria de Oliveira, filha do tenente José Pereira Ago (Livro
dos Registros de Batismo de Misséo Velha, de 1748 a 1764, fl. 51 —Fonte: familysearch.org, diponivel
em: <https://familysearch.Org/pal:/MM?9.3.1/TH-1-18055-46047-227cc=2175764&wc=MHN9-DNR:3
69521501,369521502,369762201.>Acesso em 02/07/2015, as 14h09min).

100 Araujo, Padre Antonio Gomes de, Raizes Sergipanas, op. cit, p. 09 e 26. Aqui € necessario apontar um equivoco
do padre F. Montenegro, pois ele informa que o capitdo Roma&o José Batista - avd do padre Cicero - era irméo
de lzabel Maria da Franca, laia Zabel - av6 do coronel Mainha (In As Quatro Sergipanas, op. cit., p. 23, 28, 58
e 89). Esta afirmacdo merece ser corrigida, pois o capitdo Roméao (filho de Francisca Pereira de Oliveira) era
primo de lai4 Zabel (filha de Ana Apolonia Maria de Oliveira), pelo fato de suas genitoras serem irmés.
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5*9* José Francisco Pereira Maia - Coronel Mainhas
Trineto do Tenente José Pereira Ago

A participacdo de José Francisco Pereira Maia (0 coronel Mainha) em
alguns fatos histéricos do Cariri auxilia na analise de como a propriedade* a
familia e o Estado estavam relacionados e como se dava a dindmica das elites
no poder. Microrrelacdes que sdo mais bem visualizadas através da genealogia.

O coronel José Francisco Pereira Maia nasceu no dia 08 de maio de 1803*
na freguesia de Nossa Senhora da Penha, em Crato/CE, e foi batizado no dia 25
de maio de 1804,10 sendo filho do portugués Francisco Pereira Maia Guimaraes e

de uma cratense, Maria Isabel da Penha, bisneta do tenente José Pereira Ago.

Figura 23, Assentamento de Batismo de José Francisco Pereira Maia,
coronel Mainha (Fonte: Livro dos Assentamentos de Batismo da Fre-
guesia de Nossa Senhora da Penha, Crato/CE, 1813-15, p. 29).

101 P. F, Montenegro diz que José Francisco Pereira Maia nasceu no dia 08 de maio de 1804 (op. cit, p. 91), en-
quanto que o assento de batismo aponta o ano de 1803, conforme a transcricdo: Joze filho legitimo de Francisco
Pereira Maia Guimaraes e de D. Maria lzabel da Penha, neto paterno de José Pereira Maia Guimaraes natural de
Guimardes e de D. Antonia Joana Cedrin natural de Macavelas e da parte materna de Manoel Ferreira Uma ja
defunto natural de Sam Mateus e Dona lzabel Maria da Franca, natural desta freguezia nasceo a 8 de Maio de
1803 efoi batizado a vinte sinco de Maio de mil oitocentos e quatro com os santos oleosfoi batizado por mim e
foram padrinhos Domingos Pedroso Batista por procuragad do Padre Joze Duarte Cedrim e Dona Tereza de Jezus
Batista do que para constar mandeifazer este asento em que me asigno, O Goadjutor Pedro Ribeiro da Silva (Livro
dos Assentamentos de Batismo da Freguesia de Nossa Senhora da Penha, Crato, 1813-15, p. 29).
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O portugués Francisco Pereira Maia Guimaraes, certamente, recebeu
como dote de sua esposa uma faixa de terra regada por nascentes no Sitio
Fabrica, cabeceiras do Rio Caras, onde, em 1829, possuia um engenho cor-
rente e moente}®Um pouco antes, no ano de 1817, o pai do coronel Mainha
havia tomado parte na Revolugdo Pernambucana,porém, com a Guerra de
Independéncia, em 1822, o 6dio aos portugueses havia se alastrado, passando
os lusitanos a serem tratados com violéncia, fato que deve ter contribuido para
0 seu retorno a Portugal. Jodo Brigido registra alguns tracos desta xenofobia
contra ospucas, também chamados de corcundas e marinheiros:

Para que a gente de hoje saiba o que fazia ojornal de outrora. tomamos o spe-
cimen a uma devassa dos ultimos tempos (1826). Serviu-lhe de base o papel
que passamos a transcrever, pregado com cera de abelha nas mas do Crato,
por ocasido de se festejar o 12 de outubro, aniversario de D. Pedro I: “Botem
luminarias, ndo importam, fagam gasto, que a seu tempo pagardo com uma
peia no cu... Quem quiser lastimar a sorte dos marinheiros (portugueses) rezem
em suas tencdes, que estdo de ca... Ddo muitos louvores ao imperador pussa
[portugués]. Breve serdo aterrados, filhos de uma p... Os brasileiros fiéis serdo
vencedores e agoitardo os pussas, ladrdes, roubadores.” M... e mais m.../Aca-
bamos assim/Morram todos os corcundas/ Do Ico, Crato e Jardim.14

Mesmo tendo seu pai regressado a Portugal, José Francisco Pereira Maia
continuou no Brasil, residindo no Sitio Monte Alegre, no municipio do Crato,
onde era dono de muitos imoveis rurais, a maioria deles dentro da mesma area
que seu trisavd, José Pereira Ago, havia senhoreado no século XVIIL

Isto é o0 que apontam os registros de terras do século XIX, pois em 12 de
fevereiro de 1857, o coronel Mainha declarou possuir o Sitio Monte Alegre,

102 Figueiredo Filho, J de, Histéria do Cariri, Volume III, op. cit., p. 112.
103 Brigido, ]., Cear4 (Homens e Fatos), op. cit, p. 135 e 470.

104 Ibidem, op. cit., p. 267. N&o é descabido mencionar a forga com que a tradigao legou estes fatos até o presente,
pois, hoje, ainda é comum ouvir-se no sertdo cearense dos Inhamuns o termo marinheiro para se referir as pesso-
as de compleicéo fisica semelhante a dos europeus. No sertdo do Seridé, no Rio Grande do Norte, Lamartine de
Faria também tomou nota acerca do uso deste vocabulo: marinheiro - assim designa o sertanejo os tipos louros e
claros - reminiscéncia, provavel, do portugués colonizador (Faria, Oswaldo Lamartine de, Encouramento e Arreios
do Vaqueiro no Seridé, Natal - RN, Fundacédo José Augusto, 1969, p. 11). O dicionarista Tomé Cabral também
registrou que marinheiro era: Denominacéo dada, dos tempos coloniais até principios deste século, aosportugueses
(até mesmo a outros estrangeiros, de pele branca) que aqui se estabeleciam ou que por aqui passavam. Dizia-se,
ainda, quando uma pessoa era muito alva: é ver marinheiro. “Raro nessas alturas, o estrangeiro é chamado ainda
colonialmente de marinheiro” - LFJ28 (Cabral, Tomé, Dicionario de Termos e Expressoes Populares, Fortaleza -
Ceard, Imprensa Universitaria, 1972, p. 526 e 527).
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fazendo divisa com a Ponta da Serra do Araripe; mais seisposses de terras no Sitio
ExU, estremando com o Rio Caras e o Sitio Boqueirdo; e outras trés possses No
Sitio Varzinha, confrontando com terras do Fautino e com o Rio Correntinho:

Eu abaixo assignado tenho hum Sitio de nome Monte Alegre com huma
legoa de fundo; extremo do Nascente com o Rio Batateira; do Sul com o
Engenho do Meio; do Poente com Almescicas, e Ponta da Serra; e do Norte
com o Sitio Sdo Bento, e Quebra-bunda. Tenho mais seis posses de terras no
Sitio ExU; extrema do Nascente, e Sul com o Rio Caras, e Sitio Buqueirdo;
do Poente, e Norte com terras da Cutia, assim como trés posses, que tenho
no Sitio Varsinha com huma legoa de fundo; extrema o Nascente, e Sul com
terras do Faustino; do Poente no Rio Correntinho, e do Norte com o Sitio
Caxoeira, tudo nesta Freguesia do Crato dose de Fevereiro de mil e oito
centos e cincoenta e sete José Francisco Pereira Maia. 15

Como se percebe, as terras estavam encravadas no espago que, pro-
vavelmente, formava as extensas fazendas do tenente José Pereira Aco,
conforme se depreende dos topbnimos Ponta da Serra, Boqueirdo e 0s
Rios Caras e Correntinho. Mas o coronel Mainha ndo herdou apenas as
terras de seu trisavd, também havendo em seu comportamento elementos
afinados com a beligerancia e a politica avoenga.

Estando entrelacado a familia Alencar e, consequentemente, a causa re-
publicana, o cld a que pertenciaJosé Francisco Pereira Maia findou envolvendo-
-se nas tragédias politico-familiares da erade 1800. No Ceara, as vezes, a politica
servia apenas como pretexto para os confrontos entre determinadas parentelas,
de acordo com as observacdes feitas pelo cientista Francisco Freire Aleméo:

Os partidos politicos foram aqui extremosos e divididos e animados uns
contra os outros de um modo singular: cada um partido habitava as casas de
uma parte da grande rua; como ainda hoje: numa rua é chimango, a outra
caranguejo; cada um tinha sua igreja, ndo se cumprimentavam; perderam-se
as relacGes de familias, entre os dissidentes; insultavam-se mutuamente e
estava sempre de quem vivei Ou alerta uns com os outros. As elei¢Ges eram
verdadeiras batalhas, nunca se faziam sem sangue: e é a gente tdo amestrada
nisso, direi antes tdo turbulenta, que eram chamados a fazer as elei¢cbes em
outros lugares. Como ontem nos disse aqui o boticario, praticavam de toda

105 Registro de Terras da Freguesia do Crato - 1855 a 1859, op., cit., fl 86v.
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a qualidade de bandalheiras e falsificacdes, Mas parece que - entendo isso
- ndo havia verdadeiras idéias politicas, eram familias separadas e brigadas
com seus partidarios; a politica era o pretexto. Hoje isso estd mais calmo,
todavia aqui como no resto do Ceara os sectarios de partidos politicos ainda
se fazem guerra e se insultam mutuamente e se perseguem.1®6

O coronel Joaquim Pinto Madeira, chefe politico na Vila de Jardim, ha-
via se colocado do lado oposto a familia Alencar e a Republica, inclusive tendo
realizado a prisdo de alguns de seus integrantes durante as turbuléncias de 1817.

Porém, foi no dia 28 de setembro de 1824, por ensejo da Confedera-
¢do do Equador, que os &nimos se acirraram, pois nesta data muitas mortes
foram praticadas de parte a parte na Vila de Jardim, onde realistas e repu-
blicanos se trucidaram, conforme relatou Jodo Rrigido, contemporaneo de
alguns personagens destas atrocidades:

Antonio Francisco de Mello, procurador da Camara cPalli, residente em
Porteiras, onde dominava o povo rude e assassino cfaquellas paragens, de
accordo com Miguel Torquato Bezerra de Bulh®es, o sogro deste, Mathias
Francisco de Amorim, Manoel Tavares Muniz, Manoel Jodo de Campos
e Jodo de Caldas Campos, influentes realistas mui poderosos, na auséncia
de seo chefe o vigario Antonio Manoel, que se achava em Pernambuco,
atacou de surpreza a villa com cerca de tresentos homens, e assassinou a
Leonel Pereira de Alencar, seo filho Raymundo, o tenente-coronel Ban-
deira e José da Costa Sosinho, membros proeminentes do partido repu-
blicano, o primeiro dos quais tinha, ha pouco, chegado da capital, onde
tomara parte nas deliberagdes do Grande-conselho.17

O 6dio a Pinto Madeira e aos realistas s6 aumentou depois desta carni-
ficina, sendo que a morte de Leonel Pereira de Alencar e de seu filho provocou
grande comocao entre seus parentes e correligionarios, 0s quais moveram o ba-

106 Aleméo, op. cit, p. 53.

107 Brigido. Jodo, Miscelanea Histérica: ou collec¢do de diversos escritos de Jodo Brigido, Fortaleza, Fundagdo Wal-
demar Alcéantara, 2009, p. 103 e 104. Acerca da data do assassinato de Leonel Pereira de Alencar, José Roberto de
Alencar Moreira diverge da opinido de Jodo Brigido, dizendo que o fato se consumou no dia 25 de outubro de
1824 (In Vida e Bravura: Origens e Genealogia da Familia Alencar, op. cit., p. 205). Ainda, sobre o assassinato de
Leonel, um dos filhos deste, em conversa com Francisco Freire Aleméo, confidenciou que: Depois de observarmos
a igreja e o telheiro chamado Feira, e de saber onde era o sitio do infeliz Leoneljf. 2&)] quefora nessa época desas-
trosa assassinado no meio de suafamilia, a tempo que iam para a mesajantar, tendo igual sorte ofilho mais velho,
ea mulher efilhos, fugindo espavoridospara as brenhas, como referiu um de seusfilhos, com os olhos rasos de lagri-
mas, contando-me seus infortinios e de toda a suafamilia; sabendo, digo, onde era e com os indicios que a senhora
(cunhada do Sr. Franklin de Lima) me tinha dado, para I me dirigi (Aleméo, op. cit., p. 206).
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talhdo 32 de cagadores de segunda linha em direcdo a Vila de Jardim, tendo a fren-
te Tristdo Gongalves de Alencar Araripe e seu irmao (José Martiniano de Alen-
car), José Vitoriano Maciel eJosé Pereira Filgueiras. Isto para fazer vinganca nédo
menos cruel que as violéncias anteriores, matando seus inimigos a cacetadas. 10s
Importa dizer que quase todos estes individuos estavam unidos por al-
gum vinculo de parentesco, exceto Pereira Filgueiras, que, no entanto, era
padrinho de crisma de José Martiniano

de Alencar. 0%

E o que isso tem a ver com 0 co-
ronel Mainha?

A partir desses vinculos familiares,
certas praticas dos grupos dominantes
encontram seus verdadeiros motivos,
como, por exemplo, no episédio do As-
sassinioJuridico de Pinto Madeirayem que
o coronel José Francisco Pereira Maia es-
teve diretamente envolvido.

A Guerra do Pinto, ou Revolta de
Pinto Madeira, ou, ainda, Revolta Restau-

Figura 24, José Francisco Pereira M, © coro- radora Caririense,1ofrutificou de divergén-
nel Mainha, trineto do tenente José Pereira Ago. cias politicas e pessoais. Na esfera politica,
Fonte: Album Histérico do Seminério Episcopal R R . ) R
do Crato (1875-1925), Rio de Janeiro, Revistados  1igava-se ao ideario defendido por Pinto
Tribunals, 1925, p- 81 Madeira, em trazer D. Pedro | de volta ao
trono do Brasil, plano arquitetado pelos
Restauradores. J& na esfera pessoal, o antagonismo havia sido gerado por intri-
gas particulares, que iam desde a vexagao pelo cércere, outrora executado contra
o grupo ligado aos Alencares, bem como pelos homicidios retromencionados.
Joaquim Pinto Madeira, entre os anos de 1831 a 1832, comandando
milhares de cabras armados, principalmente de cacete, deflagrou a dita re-

108 Foi cruel o procedimento dos republicanos com os prisioneiros. Mettido-os em um quadrado, e os espancavam a
cacete até expirarem; depois [arrastavdo-os] pelas pernas, e os atiravam dentro da matriz, para serem sepultados!
(In Brigido, J,, Miscelanea Histérica, op. cit., p. 104 e 105).

109 Araujo, Pe. A., Povoamento do Cariri, op. cit., p. 127. Leonel Pereira de Alencar era irméo de Barbara Pereira
de Alencar (mée de Tristdo Gongalves e José Martiniano de Alencar). Acrescente-se que, em 1826, José Marti-
niano amasiou-se com uma das filhas de Leonel, Ana Josefina de Alencar, genitora do escritor José Martiniano
de Alencar (Moreira, op. cit., p. 205 e 212).

110 Figueiredo Filho, J. de, Histéria do Cariri, Volume I11, op. cit., p. 29 e 45.
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volta, dominando boa parte do Cariri, no entanto, terminou sendo preso e
remetido para os carceres do Maranhdo, donde fora, finalmente, reenviado ao
Ceard, para ser julgado pelos crimes politicos cometidos durante a rebelido. i

Quando o coronel Pinto Madeira foi transferido para o Ceara, em
1834, José Martiniano de Alencar ja exercia o cargo de presidente desta pro-
vincia (governador), e nao hesitou em fazer remessa do dito preso para o Cra-
to, onde foi imediatamente ao Tribunal do Jari.

Em descompasso com os fatos narrados nos autos processuais e com
0 que determinava a lei vigente, Pinto Madeira, no dia 26 de novembro de
1834, ndo foi condenado por crime de rebelido (artigo 110 do Cddigo Cri-
minal do Império do Brasil, de 1830),12mas por crime comum, no caso,
pelo delito de homicidio com circunstancias agravantes contra o portugués
Joaquim Pinto Cidade, sendo-lhe cominada a pena maxima, ou seja, a
morte (artigos 192 e 16 do mesmo Cédigo).113

Para a dita espécie de condenacdo cabia apelagdo para novo jari na
capital, 114 conforme calmamente manifestou o réu ao fim da leitura da sen-
tenga, porém, o juiz Presidente do Jari, José Vitoriano Maciel, ndo acatou
as suplicas do condenado, sendo categorico ao dizer-lhe: ndo tem apelo nem
agravo, senhor coronel; prepare-se para morrer que morre sempre, fato que foi
testemunhado pelo advogado dr. Leandro de Melo Ratisbona. s

Cabe salientar que, além do juiz que presidiu o jari, muitos dos jurados
que faziam parte do Conselho de Sentenca possuiam consanguinidade com
a familia Alencar, estando igualmente ligados por vinculo de parentesco ao
coronel Mainha, sendo eles: Antonio Ferreira de Lima Sucupira, o capitao
Romé&o José Batista, Raimundo Pedroso Batista e José Ferreira Castao. 16

111 Sousa, Eusébio, Ndo Tem Appéllo Nem Aggravo..., In Revista do Instituto do Ceard, Ano XLIIl e Ano XLIV,
1930, p. 314.

112 Pierangelli, José Henrique, Cédigos Penais do Brasil: Evolucdo Histérica, Bauru - Sdo Paulo, Editora Jalovi
LTDA, 1980, p. 198.

113 Ibidem, op. cit., p. 234.

114 Pinheiro, Irineu, Efemérides do Cariri, Fortaleza, Imprensa Universitaria do Ceard, 1963, p, 118. Diz o artigo 308
do Cédigo de Processo Criminal de 1832: Se a pena impostapelo Juryfér de cinco annos de degredo, ou desterro, tres
degalés ouprisdo, oufor de morte, o réo protestara pelojulgamento em novo Jury, que serd o da Capital da Provincia:
esendo a sentencaproferida nesta, para o de maior populagdo dentre os mais vizinhos, designado pelo Juiz de Direito
(Disponivel em <http://www.planalto.gov.br/ccivil_03/LEIS/LIM/LIM-29-11-1832.htmxAcesso em 28/06/2015, as
21h23min).

115 Figueiredo Filho, J. de, Histéria do Cariri, Volume Il11, op. cit., p. 42.

116 Ibidem, op. cit., p. 41. Sobre a imbrincada rede de parentesco que unia a familia Alencar aos descendentes
do tenente José Pereira Aco (esposo de Apoldnia) e a linhagem das quatro sergipanas, consultar os estudos
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O coronel José Francisco Pereira Maia atuou diretamente na execucao
da sentenga, tendo negociado a permuta de enforcamento por morte mais
honrosa, o fuzilamento, sob o argumento de Pinto Madeira ter sido coronel
de milicias. Conta-se também que, no alto do Barro Vermelho (no tope da
atual ladeira Duque de Caxias, em Crato), onde estava erguida a forca feita de
aroeira, o coronel Mainha aproximou-se do condenado para oferecer-lhe um
lenco, a fim de que cobrisse o rosto, todavia, este recusou a oferta:

“Ao chegar o préstito ao patibulo, depois de haver percorrido algumas ruas,
Pinto Madeira pediu aos seus confessores que obtivessem a comutacao da
pena em fusilamento, poupando-se-lhe déste modo a ignominia de ser en-
forcado como um malfeitor, éle que fora um coronel de milicias” (Gustavo
Barroso). O pedido ndo foi aceito imediatamente. Houve confabulagbes
das autoridades ali presentes, até Francisco Pereira Maia, um dos presos de
1817 e em posicao de relevo naqueles acontecimentos e dizem que empu-
nhando espada, decidiu a questdo, com sentenca irrefutavel: - Pois, ou 0
réu éfusilado, ou voltapara a cadeia, para apelar também é preceito ex-
presso da lei! A execucdo pelo arcabuzamento foi logo decidida. Os padres
que assistiram Pinto Madeira: José Joaquim de Oliveira Bastos e José Felix
dos Santos. “O sargento Braga escolheu cinco soldados para constituir o
pelotdo de fusilamento. Um déles, Miguel de Couto Garcez, recusou-se e
foi logo préso. Outro o substituiu. Um cabo de esquadra, palido de emo-
¢do, quase tendo uma vertigem, comandou o pelotdo. Sentaram o réu numa
cadeira presa a uma das traves da forca. O comandante Maia ofereceu-lhe
um lengo para cobrir o rosto. Pinto Madeira recusou-o, desdenhoso, com
estas simples palavras: - Eu também tenho. O cabo tirou-lhe um de séda de
ramagem, dos que chamam de Alcobaca, do bolso dajaquéta, com que lhe
tapou a cara” (Gustavo Barroso).17

Em que pese esta atitude pseudo-altruista do coronel Mainha, outros
interesses pairavam sobre a condenacdo de Pinto Madeira, principalmente
os de carater econdmico, afinal, Pinto Madeira também era um rico pro-
prietario no Cariri. Isto é o que destaca Pedro Théberge:

Foi sem a menor divida uma triste lembranca essa, de entregar-se um tal
réo a seus inimigos figadaes; ajurados que em sua totalidade ainda derra-

do historiador padre Antonio Gomes de Araljo (In Itaytera, N° 11, op. cit., p. 13) e o trabalho do padre F.
Montenegro (op. cit,, p. 40, 41,42 e 43).

117 Figueiredo Filho, Histdria do Cariri, Volume 111, op. cit., p. 43 e 44.
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mavam lagrimas sobre as cinzas de algum parente ou amigo; a um Jury ain-
da inexperiente, presidido por umjuiz leigo, ignorante tanto como osjuizes
de facto, sem haver em toda a Comarca, uma unica pessoa que entendesse
de Jurisprudéncia.i8

Por ironia do destino, o neto do primeiro advogado do Caririm se
tornou uma vitima da mé aplicacdo da lei.

Ainda se discute de quem seria a culpa do Assassinio Juridico de Pinto
Madeira. Alguns acusam José Martiniano de Alencar, outros apontam José
Vitoriano Maciel e uma parcela indica José Francisco Pereira Maia, o qual,
na opinido de Eusébio de Sousa, foi a alma de toda essa tragédia}0Todavia,
o padre Antonio Gomes de Aradjo, acertadamente, pondera que o coronel
Mainha era apenas um dos responsaveis pela comédia sinistra que liquidou o
coroneljoaquim Pinto Madeira}1l

Como € facilmente compreensivel, o que houve foi uma verdadeira
confabulacdo para atingir um determinado objetivo, qual seja, a morte de
Joaquim Pinto Madeira, existindo, para tanto, um concurso de agentes (co-
autores e participes), cujo mote preponderante estava atrelado a uma antiga
instituicdo da familia patriarcal, a vinganca. Este é um fator outrora muito
comum entre a sociedade sertaneja, heranca do periodo colonial, e que s
pode ser enxergado através do exame dos nds psico-sécio-genealdgicos que
uniam esta gente.

No seio desses antigos clds sertanejos existia um codigo de valor capaz
de influenciar o comportamento dos individuos componentes, como, por
exemplo, o culto a valentia e o precioso conceito de honra, vinculados dire-
tamente a sentimentos universais, como a vaidade. No inicio do século XX,
Gustavo Barroso observou que: no sertdo, quem ndo se vinga estd moralmente
morto}12 e acrescenta:

Jamais se apagam naquele meio as intrigas entre familias poderosas, per-
petuadas através dos séculos e celebradas pelos cantadores. A heranga do

118 Ap. Montenegro, Jodo Alfredo de Sousa, Ideologia e Conflito no Nordeste Rural: Pinto Madeira e a Revolugéo
de 1832 no Cear4, Rio de Janeiro - R, Tempo Brasileiro, 1976, p. 275.

119 O avd de Joaquim Pinto Madeira era o portugués Manuel de Séo Jodo Madeira, o qual foi o primeiro colono a exercer
a profissdo de advogado no Cariri cearense (Aradjo, Padre Antonio Gomes de, A Cidade de Frei Carlos, op., cit, p. 43).

120 Eusébio, op. cit., p. 316.
121 Araljo, In Revista Itaytera, N° 11, op. cit., p. 26.

122 Barroso, Gustavo, Herdis e Bandidos: Os Cangaceiros do Nordeste, Rio - Sdo Paulo - Fortaleza, Editora ABC,
2012, p. 51.
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crime e da guerrilha, passa de geracdo a geracdo. As inimizades nascem
das questdes de terras, das recusas de casamento e raptos consequentes,
dos ciumes, das cercas que o gado alheio derrubou, da rés que o vizinho
maltratou porque roubava no seu rogado, e principalmente do desejo de
influenciar, dominar politicamente um povoado ou uma ribeira.13

Assim, cabe pensar que tal evento surgiu do liame interssubjetivo
entre individuos de uma mesma parentela, guiados pela coesao inerente a
antiga forma de organizacdo familiar, como instituicdo social, onde a soli-
dariedade punha-se no patamar de um dever coletivo, a feicdo de uma lei
consuetudinéaria, ou seja, ndo escrita.

Deve ser ressaltado que José Francisco Pereira Maia, ombreando-se a
boa parte de seus primos, exerceu varios cargos publicos, pois era coronel
da Guarda Nacional, foi delegado de policia no Grato (demitido em 21 de
julho de 1847);124 juiz ordinéario;15 prefeito interino; vereador; lo suplente
de juiz municipal; deputado provincial nos biénios de: 1838 a 1839, 1850
a 1851, e 1864 a 1868; e, além disso, também recebeu a comenda de Cava-
leiro da Ordem da Rosa e do Cruzeiro.1% Saliente-se que, na vida politica,
nota-se que o coronel Mainha ndo fazia apenas o tipo vingativo e belige-
rante, mas tamhbhém paternalista e populista, deixando como sua marca o
chavéo: eu sou dopovo e opovo mepertence}Z/

A vida pessoal deste individuo foi um tanto conturbada, isso porque
depois de ter se casado com Ciara Bezerra Monteiro, foi visitar o pai em Por-
tugal, levando sua filha Josefina Pereira Maia» Ao retornar, soube da traicdo
conjugal da esposa, de quem se apartou definitivamente.18

Dai terminou se amasiando com nove mulheres, dentre elas cinco tias

do Padre Cicero Romao Batista (irmds de dona Quino: Raimunda, Anto

123 Ibidem, op. cit., p. 58.

124 O Cearense, Fortaleza, quinta-feira 22 de julho, Ano de 1847, p. 04 (In Biblioteca Nacional do Brasil, disponivel
em: <http://memoria.bn.br/DocReader/DocReader.aspx?bib=7()9506&PagFis-273&Pesq=Pereira%20Maia>.
Acesso em 29/06/2015, as 10h09min),

125 O Araripe, Edicdo N° 07, 18 de Agosto, Ano de 1855, p. 04, (In Biblioteca Nacional do Brasil, disponivel
em: <http://memoria.bii.br/DocReader/docreader.aspx?bib=213306&pesq=Francisco%20Pereira>.Acesso em
02/07/2015, as 1lh54min).

126 Lima, Lourival Maia, Os Maia, Crato - Ceard, Fundacéo Casa das Criangas de Olinda, 1982.
127 Idem.
128 Ibidem, op. cit., p. 11 e 12.
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nia, Donana, Terezinha e Azia Ferreira Castd0), as quais eram suas primas.
Com estas mulheres e outras gerou uma prole imensa, de 74 filhos, 120 0 que
Ihe valeu a alcunha de Abrado cratense. 130 Ademais, o coronel Mainha faleceu
no dia 22 de setembro de 1880, aos 76 anos de idade.

Finalmente, vé-se que a analise dos costados dessa gente ajuda a recons-
tituir os contextos do passado e as influéncias que trouxeram para o presente,
e, além disso, tais estudos também servem para exemplificar a maneira como
se davam as relagdes dos micropoderes no ambito da familia patriarcal.

5.10, O Padre Cicero Romao Batista:
Trineto do Tenente José Pereira Aco

Dos descendentes do tenente José Pereira Aco, destaca-se o padre Ci-
cero Romdao Batista, sendo este parentesco, em termos juridicos, de quarto
grau em linha reta pela linha paterna, ou seja, o pai do padre Cicero, Jo-
aquim Roméo Batista (Mirabeau ou Mirabd) era bisneto do tenente José
Pereira Aco. 131

129 Menezes, Paulo Elpidio de, O Crato de Meu Tempo, 2aEd., Fortaleza - Ceara, UFC, 1985, p. 15.
130 Araujo, P. A. G. de, Povoamento do Cariri, op. cit, p. 118.

131 O parentesco segue varias regras, uma delas, amais usual, provém do Direito Candnico. No entanto, o Direito
Civil brasileiro também adota uma sistematica quanto aos graus de parentesco.
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Mas que Importancia poderia ter a identificacdo desse parentesco en-
tre o tenente José Pereira Aco e o padre Cicero Romédo Batista?

A resposta é que as relagdes em torno da familia e da propriedade
sempre foram estreitas, pois a heranca nada mais é do que o conjunto
dos direitos, obrigacdes e bens de alguém falecido {de cujus) transmitido
a um parente vivo, pelo menos em regra.132 Isto quer dizer que o grau de
parentesco tem o conddo de definir a pessoa que tera o dominio sobre os
bens de outro individuo que deixe de existir. Certamente, este instituto
garante a manutencdo do patriménio nas mdos de um grupo, e, com
isso, viabiliza a perpetuagdo de uma sociedade estratificada, dividida em
classes econdmicas.

Como mencionou Pedro Théberge, o tenente José Pereira Acgo era
um portugués rico, poderoso e com créditos de valente. Ao lado disso, deve
ser lembrado que as terras do referido tenente agambarcavam boa parte do
Cariri. Assim, cabe saber se o padre Cicero também ndo teria herdado algo
desse seu trisav6. Com certeza, sim, pelo menos o poder, e, talvez, algum
naco de terra molhada; afinal, o dito padre foi um grande latifundiario,
além de milionario.

Coincidéncia ou ndo, as relagdes sociais se mantiveram quase inaltera-
das em torno da propriedade privada, geradora de disputas recorrentes entre
0s povoadores e entre os seus descendentes, cujos protagonistas mudavam
de nomes, mas ndo de classe social, ficando esta sempre representada pelas
familias latifundiarias.

Dessa forma, os primeiros conflitos dos quais fez parte o tenente
José Pereira Aco, disputando terras, dilataram-se no tempo alcancando ge-
racBes posteriores, porque, como é sabido, o padre Cicero também esteve
ligado a algumas pendéncias por terras, como na Questdo de 8 (pelas minas
de cobre do Coxa, no municipio de Aurora/CE)i3s e, indiretamente, no

132 O ordenamento juridico brasileiro tem como arcabouco o Direito Romano, no qual a transmissdo dos bens
seguia uma légica religiosa, onde o filho primogénito, vardo, era o herdeiro do culto e, consequentemente, dos
bens da familia, ficando prejudicado o restante daprole, principalmente as filhas (Coulanges, Fustel de, A Cidade
Antiga, Trad. lean Melville, Sdo Paulo, Editora Martin Claret, 2005, p. 79 a 91). Como era de se esperar, o direi-
to civil brasileiro passou por mudancas ao longo do tempo, perdendo parte do antigo carater privatista, tipico
das leis romanas, sofrendo uma relativa publicizacdo, em que o Estado passou a regular com maior minucia as
relagcdes da transmissdo dos bens, na tentativa de criar um equilibrio patrimonial no seio da familia, para tanto,
exemplificativamente, ampliou o rol de herdeiros necessarios, incluindo neste o conjuge (Venosa, Silvio de Salvo,
Direito Civil: Direito das Sucessdes, Volume VI, 7aEd., Sdo Paulo, Editora Atlas S.A., 2007, p. 117).

133 Macedo, Joaryvar, Império do Bacamarte, Fortaleza - CE, UFC, 1990, p. 94 e 95. Irineu Pinheiro também registra a
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massacre do Sitio Caldeirdo em Crato, pois, neste lugar, estava instalada a
comunidade dirigida pelo Beato José Lourengo, exercendo a posse de fato
sobre tais terras, pertencentes ao padre Cicero, o qual, em seu testamento,
legou a referida propriedade & Ordem dos Salesianos, 13« um dos principais
motivos geradores da violéncia perpetrada contra aquela comunidade.

Quanto a autotutela, ou seja, a justica com as proprias maos, tam-
bém ¢é evidente tal semelhanca entre o que praticou o tenente José Perei-
ra Aco, combatendo o coronel Manuel Ferreira Ferro, e o que inimeras
vezes fez o padre Cicero, exercendo grande influéncia sobre levas de ja-
guncos e cangaceiros, como na Guerra de Sedi¢do do Juazeiro, em 1914,
e no aliciamento de Lampido para combater a Coluna Prestes. 135

A participacdo do Padre Cicero na Sedicdo de 1914 ainda gera
muita discussdo, porém, das palavras do préprio sacerdote pode ser ex-
traida a conclusdo de que ele tomou parte nos fatos de 1914, pois, em
seu testamento, involuntariamente, confessa ter intermediado as trata-
tivas referentes ao dito episédio, o que fez em certo tom de ameaga,
favorecendo seus aliados:

Quando em Novembro de mil novecentos e treze (1913), o meu ami-
go Dr. Floro Bartolomeu da Costa atual Deputado Federal por este
Estado, e diretor politico desta terra, de volta do Rio de Janeiro, me
informou que os chefes do partido decaido haviam rezolvido reunir a
Assembléia Estadual, aqui, por ser impossivel a reunido em Fortale-
za, em virtude da pressdo exercida pelo partido governante e dar-lhe
a direcdo do movimento reacionario, com a maior lealdade, ponderei
em carta reservada, ao Coronel Franco Rabelo, sobre a vantagem da

participacdo do Padre Cicero na disputa judicial pela 4&rea do Coxéa, em Aurora/CE (Pinheiro, O Cariri, op,
cit., p. 189).

134 O testamento milionario do Padre Cicero, elaborado no dia 04 de outubro de 1923, legou a Ordem dos Sale-
sianos varias fazendas, dentre elas a do Caldeirdo, no municipio do Crato (Dinis, M., Mistérios do Joazeiro:
Historia Completa do Padre Cicero Romao Batista do Joazeiro do Ceard, Juazeiro do Norte - Ceard, Tipografia
do O Joazeiro, 1935, p. 184).

135 No ano de 1925, acreditava-se que os quatro destacamentos da Coluna Prestes, vindos do estado do Piaui, en-
trariam no Ceara pelo municipio de Campos Sales. Entdo, o presidente do Brasil (Artur Bernardes), tentando
estorvar a marcha dos revoltosos (como eram chamados os membros da Coluna pelos sertanejos), resolveu
apelar indiretamente ao Padre Cicero, através de Floro Bartolomeu, para que o dito sacerdote convencesse
Lampido a fazer parte do Exército Patriético, Por tudo isso, é verossimil que o Padre Cicero tenha subscrito o
cartdo-convite ao Rei dos Cangaceiros (Lima, Pe. Geraldo Oliveira, Marcha da Coluna Prestes Através do Ce-
ard, Rio de Janeiro - RJ, Companhia Brasileira de Artes Graficas, 1990, p. 286 a 304).
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sua renuncia. E assim procedi, sem de nada de maisgrave [sic], pro»
priamenie sabe (ndo ser da reunido da assembléia), e percebi pelos
precedentes de violéncia do entdo Governo, a possibilidade de uma
luta. Ndo sendo, porem, atendido pelo entdo Prezidente Coronel Fran-
co Rabelo... .1¥

Por fim, fica evidente que o estudo desse parentesco ultrapassa as raias
da simples genealogia e da mera narrativa historica, atingindo outros ra-
mos, como a sociologia e a antropologia, pois a violéncia, a disputa pela
propriedade, o cangaco e 0 messianismo sdo apenas fruto das relaces do
periodo colonial, momento em que foi gerada a base da organizacéo social
dos tempos atuais.

136 Diniz, op. cit, p. 181.
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No regimen pastoril do Ceara percebem-se facil-
mente duas phases. A primeira caracteriza-se pelo
absenteismo, isto é: homens ricos, moradores em
outras capitanias, requerem e obtém sesmarias para
onde mandaram vaqueiros com algumas sementes
de gado; elles, porém, em geral bahianos, nao visi-
tam suas propriedades, contentes com o embolso do
preco das boiadas. Na segunda phase os fazendei-
ros vao se estabelecer em suas terras, ou porque o
avultado dos interesses exija sua presenca, ou por
incita-los ao espirito de liberdade que, segundo o
illustre Martius, foi o propulsor do povoamento dos
sertdes do Norte, ao contrario dos do Sul, em que a
ambicao de lucro foi a grande alavanca.

J. Capistrano de Abreu, In CaminhosAntigos e Povoamento do
Brasil, Edi¢cdo FaoSimilar da edigdo de 1930, Sdo Paulo - SP,
Xerox do Brasil, 1996, p. 228.
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6. O Tenente-Coronel Bernardo Duarte Pinheiro,
Sesmeiro de VVarzea Alegre/CE

latifindio no Ceara teve inicio no periodo colonial, quando as ses-
O marias foram distribuidas aos primeiros povoadores dos sertfes, enconT
trando-se entre estes o tenente-coronel Bernardo Duarte Pinheiro, dono do
primitivo territoério que agambarca boa parte do atual municipio de Varzea
Alegre/CE, no Cariri cearense.

Dessa maneira, para conhecer um pouco da histéria das gentes do
interior do Ceara e sobre a distribuicdo de terras no sertdo, € necessario
falar de um dos seus principais e mais antigos patriarcas, o tenente-coronel
Bernardo Duarte Pinheiro, nascido na Freguesia de Santa Eulalia, Concelho
de Passos de Ferreira, Distrito do Porto (Portugal), o qual, em meados do
século XVIII, aportou no Brasil.

Na companhia de alguns irmaos, Bernardo foi a Capitania do Cear3,
onde a empresa do gado tratava de ocupar o solo. Ai contraiu nlpcias com
Ana Maria Bezerra, integrante da familia pernambucana Bezerra do Vale,
sendo ela irma do padre José Bezerra do Vale, dono da Casa do Umbuzeiro
(Aiuaba/CE), sacerdote que vivia amancebado com uma india jucé no sertdo
dos Inhamuns.1

1 Nunes, Pe. Antonio Teoddsio, Em Torno da Casa do Umbuzeiro, Revista Itaytera, n° 19, Crato - CE, 1975, p. 182a 184.



Este portugués teve uma vida prospera nos sertdes cearenses, ad-
quirindo fortuna e constituindo uma familia numerosa, com 12 filhos,
fazendo sua residéncia na Fazenda ou Sitio Lagoas, nucleo originario da
cidade de Véarzea Alegre.

Bernardo, depois de chegar ao Brasil, meteu-se pelas veredas interioranas,
indo esbarrar nos sertdes do Ceara, onde, com a finalidade de criar gado, galgou
trés fazendas através de peticdo sesmarial Destas, duas foram-lhe concedidas
no ano de 1717 (no dia 22 de fevereiro), a época em que ele exercia 0 posto de
alferes da antiga organizacdo militar portuguesa chamada de Ordenanca.

Uma das ditas sesmarias localizava-se nas proximidades do Riacho
Caicara (junto as terras do alferes Lourencgo Alves), compreendendo dois
olhos d’agua e uma lagoa chamada Curihuzinho, numa area medindo trés
léguas de comprimento por uma de largura (3 X1).2

A segunda sesmaria, sobre a qual j& exercia posse de fato ha dois
anos, desde 1715, foi povoada por ele e por seu irméo, o capitdo Agos-
tinho Duarte Pinheiro, além de um sdcio, Vasco da Cunha Pereira. O
perimetro dessa propriedade era de trés Iéguas de comprimento por uma
de largura (3x1), para cada um dos trés peticionarios. Nesta area estavam
circunscritas trés lagoas que desaguavam no Rio Salgado, abaixo do Bo-
queirdo, chamadas na lingua indigena: Coro, Peripery Gyarocom e Ampo-
ty, além do Riacho Carunhata.s Tais lugares localizam-se na Ribeira do
Riacho do Machado e estdo circunscritos pelo atual municipio de Varzea
Alegre, onde residia o sesmeiro Bernardo Duarte Pinheiro.

Depois, em 1723, no dia 18 de novembro, j4 detendo a patente de
tenente-coronel, alcancou a sua terceira e Ultima data de sesmaria, jun-
tamente com Bernardo Duarte (provavelmente, seu irmdo homdnimo)4
desta vez, na divisa das terras do capitdo Agostinho Duarte Pinheiro e
de Vasco da Cunha Pereira, no mesmo Riacho da Caicara, da parte do
Norte, com as mesmas dimensdes anteriormente peticionadas (3x1).5

2 Datas de Sesmarias, 10° Volume, N° 45, Fortaleza - Ceard, Tipografia Gadelha, 1926, p. 83.
3 Ibidem, op. cit, p. 94.

4 A teoria de que o tenente-coronel Bernardo Duarte Pinheiro tinha um irmdo homdnimo é aceita por alguns
genealogistas, como, por exemplo, o padre Teoddsio Nunes.

5 Datas de Sesmarias, 11oVolume, N° 98, Fortaleza - Cear4, Tipografia Gadelha, 1926, p. 155 e 156.
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Convém esclarecer que, depois de tomar a terra aos indios, os ses-
meiros findaram entrando em conflito entre si, motivados, na maioria das
vezes, pela posse sobre as terras conquistadas, quando discutiam limites
ou quando um tentava usurpar a terra do outro. Violentos embates ocor-
reram neste periodo, havendo destaque para o de 1724, na Ribeira do
Jaguaribe, que veio a envolver indiretamente o tenente-coronel Bernardo.

A época, ndo havia na Col6nia brasileira um exército profissional e
0s homens mais ricos de certas localidades eram encarregados de exercer as
atividades militares sem soldo. Para tanto, ocupavam os postos da Ordenan-
ca através de compra de patentes de capitdo-mor, coronel, comissario-geral,
sargento-mor, alferes, ajudante, etc.s Assim, eram estes homens responsaveis
por manter a ordem nos confins interioranos, comandando pequenos exér-
citos privados, formados por indios, escravos e agregados.

Em consequéncia do citado conflito na Ribeira do Jaguaribe, de 1724,
0 capitao-mor governador da Capitania do Ceara, Manuel Francés, expediu
uma portaria, no dia 10 de marco de 1725, ordenando que o tenente-co-
ronel Bernardo Duarte Pinheiro desse gente de seu distrito ao capitao-mor
Teodo6sio de Moraes na tentativa de aquietar aquela gente:

Registo de huma Portaria que levou o Cap.mmor das Entradas Bento Coelho
de Moraes e o Cap.mmor Theodozio Coelho de Moraes p.aos Cabos das
Ribr.3do Ico e Inhamuns.

Ordeno ao Ten,e Coronel Bernardo Duarte Pinheiro em sua auzencia ao
Ten.e Coronel Antonio Lopes Teixeira dem a gente do seo destricto q'
lhe pedir o Cap.mmor Theodozio Coelho de Moraes p.abem de qualquer
diligc.a que Ihe precizar abem do Servg¢.0de S. Mag.ee apaz e sucego
desas Ribr.as p.rasim convir ao Serv¢.0de S.Mag.6Fortaleza 10 de Mar-
so de 1725. Manuel Francez. Esta mesma se pasou p.ao Ten.e Coronel

6 Sobre as Ordenancas (génese da Guarda Nacional) é importante mencionar a reorganizagdo militar empreitada por
Dom Sebastido, quando da promulgacéo da Lei das Armas, em 1569, criando o Regimento das Ordenangas, que,
em 1570, foi subdividido em Tropas Regulares, Tropas Auxiliares e Tropas de Ordenanca. Tropas Regulares, ou Pa-
gas, ou de Linha: era a tnica formada por soldados pagos, constituida pelos filhos ndo primogénitos. Deveriam agir
nas grandes guerras e fronteiras. Tropas Auxiliares: formada por homens casados, além dos filhos de mées vitvas
e pais agricultores. Também deveriam socorrer as fronteiras predeterminadas, mas casualmente, tnico momento
em que recebiam pagamento e munigdo. Tropas de Ordenanga: constituida por todos os homens vélidos restantes,
sendo os mesmos submetidos atreino militar e duas mostras gerais por ano. Estavam desobrigadas com as frontei-
ras e pracas de guerra, ficando restritas as pequenas guerras locais, exceto em casos excepcionais (Mello, Christiane
Figueiredo Pagano de, Forgas Militares no Brasil Colonial, Rio de Janeiro, E-Paperes, 2009, p. 29, 33 e 46).
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Miguel de Souza e o Sarg.tO mor Pedro Barbosa e o Cap.mmor José de
Araujo Chaves. Eu Simdo Giz de Souza Secretario a registei.7

O sesmeiro, além de chefe militar, também era um rico empreendedor
da pecudria extensiva. Isto porque o sistema sesmarial brasileiro, doando enor-
mes areas nos sertdes, tornara-se um negocio rentavel, pois muitos homens
puseram-se a desbravar as terras interioranas, que, depois de adquiridas, pode-
riam ser vendidas ou arrendadas, ndo havendo lei que proibisse esse trespasse.s
Na Capitania do Ceara, o comércio de doacBes sesmarias ndo era proibido,
registrando-se ai vendas de terras desde o0 ano de 1696.9

Bernardo ndo ficou de fora desse comércio, adquirindo um ndmero
consideravel de fazendas de criar através das concessfes sesmariais, €, pos-
teriormente, vendendo-as para outros povoadores, conforme se I1&é em dois
documentos praticamente inéditos, que estdo sob a guarda da Fundacédo
Bruno Pedrosa, na Itélia.

Dentre as terras vendidas por Bernardo, cita-se a area que compreen-
de a antiga Capela de Sdo Caetano, em Naraniu, distrito de Varzea Alegre,
comprada por Jodo da Cunha Gadelha, que, no dia 30 de abril de 1755,
doou parte deste sitio para a construcdao do templo dedicado a Sdo Cae-
tano.10 Fora assim construido o pequenino templo barroco em 1762, que
ainda se conserva em pé.

No dia 29 de janeiro de 1762, Bernardo, como testamenteiro do seu
falecido irmado, o capitdo Manoel Duarte Passos, vendeu as terras deste, situ-
adas no Sitio Sd&o Cosme, no lugar chamado Torroim (Torrdes), pela quantia
de duzentos e cinquenta mil réis.1 O comprador era um genro de Bernardo,
Francisco Ferreira Rio (ou Lima). 12

No ano seguinte, no dia 23 de janeiro, Bernardo negociou outra por-
¢do de terra, localizada no mesmo sitio supramencionado, mais precisamen-

7 Studart, Guilherme, Revista Trimestral do Instituto do Ceara, Ano X, 20 Trimestre de 1896, Tomo X, Fortaleza,
Tipografia Studart, 1896, p. 192.

8 Porto, Costa, Estudo sobre o Sistema Sesmarial, Recife - PE, Imprensa Universitéaria, 1965, p. 62.

9 Bezerra, Antonio, Algumas Origens do Ceard, Fortaleza, Fundacdo Waldemar Alcantara, 2009, p. 99.
10 Macedo, Joaryvar, Sdo Vicente das Lavras, Fortaleza - CE, Secretaria de Cultura e Desporto, 1984, p, 22.
11 Documento 01.

12 Ney, George, GENEALOGIA CEVALA: para ler com seus avés, disponivel em: <http://seubino.com.br/seubino/
cevala.pdf>.Acesso em: 18/06/2013, as 18hl5min.
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te em um olho cTagua chamado Luiz Gomes. O quinh&o vendido possuia a
dimensdo de uma légua de comprimento, pelo pé da serra acima, pegando
a dita légua de terra abaixo do olho d'agua chamado Brejinho, onde acaba
o Serrote do José, tendo como largura toda a terra excedente da ilharga (da
lateral) do Sitio de Sdo Cosme.13

Dessa vez, o comprador era um cunhado, Domingos Alves de Me-
deiros, senhor da Fazenda Rosario, no sertdo dos Inhamuns, e irmdo da
esposa de Bernardo.is A mencionada terra foi vendida por oitenta mil
réis, em dinheiro de contado, ou seja, por meio de pagamento feito total e
prontamente, a vista.is

Pouco tempo depois de realizar estas vendas, Bernardo veio a falecer,
no dia 20 de novembro de 1768, na Fazenda Lagoas, e, passados trés dias, a
sua vilva, Ana Maria Bezerra, esmolou na intencdo do finado, numa missa
feita no Ico, na Igreja de Nossa Senhora da Expectacdo. s

Inegavelmente, o tenente-coronel Bernardo Duarte Pinheiro é um dos
principais patriarcas da populacdo do sul cearense, ndo podendo a sua histo-
ria ser ignorada, pois constitui importante suporte para esclarecer algumas
origens do povo ai alocado, hem como o arranjo social que se formou com
a primitiva distribuicdo das terras e a consequente concentracdo de riqueza.

Logo abaixo, encontram-se os documentos da Fundagdo Bruno Pe-
drosa (Italia) sobre as vendas de terras feitas pelo tenente-coronel Bernardi-
no Duarte Pinheiro (transcri¢Ges):

13 Documento 02.

14 Nos idos das duas primeiras décadas de 1700, chegaram aos sertdes do Ceara os primeiros membros da familia
Bezerra do Vale, emigrados de Pernambuco, onde eram ligados as principais cepas daquela nobiliarquica capitania.
Investidos na gana de poder e riqueza, estabeleceram-se as margens do Rio Jaguaribe, ocupando vastas areas e re-
alizando casamentos com outras familias daquela mesma regido, entre os sertdes do Icd, Cariri e Inhamuns. Eram
todos eles oriundos de Tracunhém (Tracunhaém/PE). Essa irmandade, até onde se sabe, era formada por pelo
menos cinco pessoas, tendo como pais o alferes Antdnio Bezerra do Vale e sua esposa Maria Alves de Medeiros. Os
nomes dos cinco irm&os eram; Padre José Bezerra do Vale (dono da Casa do Umbuzeiro, na Aiuaba/CE), que viveu
maritalmente com a india Pascoa; Domingos Alves de Medeiros c/c Maria da Ressurrei¢do da Silveira; Ana Maria
Bezerra c/c tenente-coronel Bernardo Duarte Pinheiro; sargento-mor Jodo Bezerra do Vale c/c Ana Gongalves
Vieira; e dona Luiza Pereira de Lira c/c capitdo Jodo Leitdo Arnoso (In Fonseca, Antonio José Vitoriano Borges da,
Nobiliarquia Pernambucana, Volume I, Biblioteca Nacional, Rio de Janeiro, 1926, p. 98).

15 Bluteau, D. Raphael, Vocabuléario Portuguez e Latino, B-CZA, Volume Il, Coimbra - Portugal, Collegio das Artes
da Companhia de Jesu, 1712, p. 492. Ver também: Silva, Antonio de Morais, Dicionario da Lingua Portuguesa
composto pelo Padre D. Rafael Bluteau, reformado, e accrescentado por Antonio de Moraes Silva natural do Rio de
Janeiro, Tomo Primeira (A~K), Lisboa, Officina de Simao Thaddeo Ferreira, 1789, p. 440. Sobre o termo dinheiro de
contado, diz o Aurélio que é o valor pago avistaou por ocasido dos contratos, em moeda corrente (Holanda, Aurélio
Buarque de, Dicionario Aurélio: Dicionario Eletronico, 5aEd., Verséo 7.0, Positivo Informatica).

16 Ney, op. cit, p. 10.
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Digo eu Bernardo Duarte Pr.° como Testamentr.0 do def.t0 meo Irmaé
oCap.mM.d Duartte PaSsos g. entre as mais terras g. pesuia od.’ He ha sitio
chamado S0Cosme do g.lvendo Legoa e mea pegando do meyo da Lagoa
chamada dos torroim e como defato tenho vendido a Frranc.@ Frr.a Rio
correndo conforme reza adata dod.° Sitio com hua Legoa p.acada banda
p" preSso de duzentos e sincoenta mil reis g. recebi as faz deste em d.rode
contado do qual vendo com todas as bemfeitorias rezervando o Engenho,
e aterra do Engenho, e o olho de agua chamado Luiz Gomes; ep.aq assim
nos ajustamos pedi a meo Filho M.d Duarte PaSsos este p. mim fizece em
g. me asignei, equero g. este valha como escriptura publica athé sefazer
em publica forma, enelle hei p. postas as clausullas, epontas necessarios
p.aseguransa desta venda estando prezentes as test.as Joaé de Souza Reis
Amaro Pr.ada Costa Miguel de Souza o Tent.teJozé de Souza Lima neste
Sitio das Lagoas aos 29 de Janr.0de 1762.

Bernardo Duartte Pinhr.0
Anna M.aBzr.a

Joad de Souza Reis
Amaro Pr.ada Costa
Jozé de Souza Lima
Miguel de Souza Silva

Reconheco as firmas supra serem as proprias de quem se trata por infirmacoés
que tenho de pessoas antigas oreferido in verdade do que dou fe Viila das
Lavras lode Marco de 1849 Eu Joad de S& Cavalcante Paiva Escrivdo do
civel enterino.
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Digo eu Bernardo Duaitte Pr.° g vendo como defato tenho vendido a D.®
ALz. do Rozario ha olho de agoa chamado o Luiz Gomes com hua Legoa
decomprido pello pé da Serra asima pegando a dita Legoa de terra abaixo do
olho de agoa chamado Breginho honde a caba o Serrote do Juze, edelargura toda
ag. sobrar da Ilharga do sitio de S: Cosme p.aele dito D.6ALz eseos erd.rsascen-
dentes, edescendentes do qual citio Recebi ao fazer deste oitenta mil reis em
d.rode contado g. hé o preSso p. g. o vendi e este quero g. vai como Escritura
publica athé sepasar adita, ep. Assim ser verdade pasei este p. mim asignado
eminha mulher Lagoas huje 23 de Jam\rode 1763.

Bernardo Duarte Pinheir.0
Ana Maria Bezerra

Reconhego serem as firmas supra as proprias de quem se trata por imforma-
¢bes g tenho lido de pessoas mais antigas o referido ser verdade Villa das
Lavras lode Marco de 1849 Eu Joad de Sa Cavalcante Paiva Escrivdo do
Civel interino.

N° 1 [Rs] 160 Pagou de Sello cento e secenta [r.§ Villa das Lavras lode
Margo de 1849

O Escr.aminter.0

Paiva [rubrica]
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(...) entrei nas ditas terras em varias partes em pre-
senca das testimunhas que presentes estavam, e logo

0 dito Missionario, como procurador dos indios passou
por varias partes e lugares das terras, pondo signaes e
balisas, e logo gritou em alta e intelligivel voz, se havia
guem pusesse embargos a dita posse viesse perante
mim gue eu estava prompto para lhes receber, e pelos
ndo haver depois do dito Rdo. Missionario cortar varias
arvores e por signaes, eu tabelido Ihe dei posse (...)

Auto em que frei Carlos Maria de Ferrara entrou na
posse das terras doadas para a Missdo do Miranda, em
03/12/1743 (Bezerra, Antonio, In Algumas Origens do
Ceard, Ed. fac-sim., Fortaleza - CE, Fundacéo Walde-

mar Alcantara, 2009, p. 228).



CAPITULO VII



7* Equivoco quanto a data Comemorativa
da Criacdo de UmaVila de indios (Crato/CE)

Crato5cidade localizada ao sul do estado do Ceard, nas fraldas da
OChapada do Araripe, comemorou no ano de 2014 seus 250 anos de
existéncia, no entanto, a antiguidade de sua constituicdo como nucleo po-
pulacional ultrapassa a referida data, como sera demonstrado.

Até pouco tempo ndo havia duvida sobre o ato oficial que elevou a
antiga Missdo do Miranda a categoria de Real Vila do Crato, apontando a
maioria dos escritores que isto teria ocorrido no dia 21 dejunho de 1764, o
que deve ser observado com maior cautela.

Também, ao lado disso, é oportuno investigar se ja ndo existia um
antigo nacleo de povoamento formado por gente de origem portuguesa
anterior a referida Missdo, conforme é indicado nas antigas cartas de

sesmarias»

7.1. A Missdo do Miranda: Frei Carlos Maria de Ferrara

Sobre a origem populacional do Crato, a teoria mais aceita é a de
que esta urbe teve inicio com a reunido de algumas tribos indigenas, sob a
responsabilidade de um religioso da Ordem dos Capuchinhos italianos, o
famoso frei Carlos Maria de Ferrara.

Frei Carlos, com os seus indios, chamados genericamente de Carius,1
estabeleceu-se primeiramente no Brejo do Miranda, exatamente no encon-

1 O padre Antonio Gomes de AraGjo observou que, apesar de existirem diferentes tribos reunidas na Missdo do
Miranda (Quixeréu, Curianense, Calabaga, icd, Juca e Caril), todos esses indios receberam a denominacéao glo-
bal de Carit (In Aradjo, Padre Antonio Gomes de, A Cidade de Frei Carlos, Crato - CE, Faculdade de Filosofia
do Crato, 1971, p.125).
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Figura 27. ldealizagdo da paisagem da antiga Missdo do Miranda, instalada onde hoje esta a Praga da Sé. Por
detrés das tabas, vé-se o Rio Granjeiro, e, mais adiante, as formacdes montanhosas da Chapada do Araripe e
adjacéncias (Fonte: tela da autoria de Paulo Bento, 2010).

tro do Rio Batateira com o Riacho do Miranda? Ai, no Brejo da Ponte do
Miranda? foi erguida a Aldeia do Brejoj ou Aldeia do Miranda dos Cariris
Novos.s ou, ainda, Missdo do Miranda dos Cariris Novos,6que, posteriormen-
te, foi transferida para o outro lado do Rio da Ponte, no mesmo quadro em
que hoje se encontra instalada a Igreja da Sé, na cidade do Crato.7

Entdo, quando teria sido a chegada do frei Carlos a estas paragens?

Informa o pesquisador padre Antonio Gomes de Araudjo que frei Car-
los, partindo de Bolonha (ltalia), chegou ao Brasil no ano de 1736,8¢e entre
0s anos de 1738 e 1739 teria, juntamente com o frei Préspero de Mildo,

reunido os indios na referida Missdo, ao sul do Ceara. Portanto, até agora, o

2 Alocalizagéo é descrita por Jodo Brigido, nos seguintes termos: Algunsfrades capuchos enviados de Pernambu-
co, logo depois do descobrimento,foram servindo de chefes a estas nascentes populacdes e catechisaram os indios,
primeiro em Missdo-Velha, depois no Miranda, sitio, onde o riacho deste nomefaz barra na corrente Batateira (In
Brigido, Jodo, Apontamentos para A Histéria do Cariri, fac-simile da Edi¢do de 1861: Reproduzida do Diario de
Pernambuco, Fortaleza, Expressdo Grafica e Editora Ltda., 2007, p. 23).

Araljo, Padre Antonio Gomes de, A Cidade de Frei Carlos, op. cit, p. 28 e 40.

Studart, Guilherme, Geografia do Cear4, Fortaleza - Ceara, Expressdo Gréfica, 2010, p. 171.
Aradjo, Padre Antonio Gomes de, A Cidade de Frei Carlos, op. cit, p. 41.

Studart, Guilherme, Geografia do Cear4, op. cit., p. 124.

~N o o A~ w

Essa informacéo, sobre a transferéncia da Missdo do Miranda, foi dada por Jodo Brigido, ainda no século X1X
(In Brigido, Jodo, Apontamentos para A Histdria do Cariri, op. cit., p. 25).

8 Araljo, A Cidade de Frei Carlos, op. cit., p. 80.
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que se pode afiangar é apenas uma data aproximada para o estabelecimento
deste religioso na dita area.

Naquele tempo, os padres langavam-se ao sertdao com a intencdo de
reunir sob a égide da Igreja um nUumero razoavel de indios em seu estado
primitivo, dando a esta gente um domicilio fixo, debaixo de uma estrutura
que procurava imitar as habita¢des indigenas, sendo, portanto, uma espécie
de aldeia artificial, 9 batizada com o nome de missao.

Contudo, o trabalho para arrebanhar indios em seu estado indémito
ndo deveria ser tarefa facil de realizar, certamente demandando um tempo
consideralvel para que o gentio bravo fosse convencido a habitar as ditas
missdes religiosas, pois no interior destas, algumas vezes, tornavam-se alvos
faceis para os fazendeiros. Isto é 0 que se depreende da experiéncia de um
desses capuchinhos italianos, frei Vital de Frescarolo, que, no ano de 1802,
entrou em contato com o resto de quatro diferentes nacdes barbaras dos
sertdes de Pernambuco e Ceara: os Pipipdo, Unido, Voué e Xoco:

(...) foi servido encarregar-me da importante diligencia de pacifical-os, ins-
truil-os, baptizal-os e aldeai os, até p6l-os no caminho do céu, e ao servico
do rei (...). Aos 7 de Julho sahi de Pernambuco, e aos 31 do dito cheguei na
capela de Jeritacd, ribeira do Moxot6, e no primeiro de Agosto, que era o dia
de SanfAnna, depois de ter celebrado a santa missa, la vierdo dous dos ditos
gentios a ter fala comigo, porque ja estavdo notificados peios moradores da
dita ribeira; com muito agrado os recebi, e perguntando eu por toda a sua gen-
te, respondérdo, que estavao todos juntos no mato, esperando por mim, mas
que nao sahido iressa ribeira por medo da muita gente que la havia, e que s
indo eu ao logar chamado Jacaré, por ser este logar muito retirado, sem falta
todos |4 sahirido; e por eu saber que esta é uma gente muito desconfiada, e s6
com paciéncia, prudéncia e caridade se vence, lhe fiz a vontade, e com todo o
rigor da seca e da fome, do melhor modo que pude, aos 12 de Agosto, ao sol
posto, cheguei A este logar do Jacaré, sem achar gentio nenhum; e aos 13, s 5
horas da tarde, é que aparecérdo 4 correios dos ditos gentios, e um d’elles era
0 seu capataz; e chegando, como sinal de respeito e de entrega, logo encosta-
rdo seus arcos e frexas ao meu pobre ranxo.Com agrado e alegria os recebi, e
perguntando eu aonde estava a sua gente, respondeu o lingua e capataz, que a
gente vinha muito devagar em razdo da fome, dos velhos e dos meninos, mas
que amanhan, até depois, sem falta estavao todos n’este logar. Com efeito aos

9 Silva, Isabelle Braz Peixoto da, Vilas de indios no Ceard Grande: Dindmicas locais sob o Diretério Pombalino,
Campinas - SP, Pontes Editores, 2006, p. 73.
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15, dia da gioriozissima assumpcao de Maria Santissima ao céu, s 4 horas
da tarde, é que tive o inexplicavel contentamento de vér-me cercado, e ter na
minha prezenga 114 gentios brabos, que é o numero total cTelles, entre ma-
xos e fémeas, grandes e pequenos. Uns tantos d’elles mostravdo no semblante
gue nenhum medo tinhdo; mas uns tremido de modo que ndo posso explicar,
e principalmente as mulheres; porém assim mesmo uns tantos encostardo os
arcos a0 meu ranxo, e outros m’os deréo para guardar (...) e por fim lhes dei
a bengdo com o Santo Cristo, e os mandei arranxar no mato. No dia seguinte
os chamei todos & minha prezenca, e por meio de 10 linguas, que tem todo
este ranxo de vermelhos, principiei a explicar-lhes qual era a cauza da minha
vinda a estas brenhas: que era mandado de Deus, do rei e do governo paraelles
se aldearem, baptizar, instruir na fé cat6lica, servir ao rei € nunca mais viver
como bixo no mato, mas sim como christdos em aldeia para se salvarem. A isto
respondérdo todos que este sempre foi o seu dezejo, mas que tinhdo medo dos
brancos, e que esta ndo fosse falsidade minha, como ja foi aquella do riaxo do
Navio, do Brejo do Gama e outras, que dice a V. Ex. Revma 0 anno passado,
quando aldeei os indios brabos do Olho d’agua da Gameleira, na freguezia do
Cabrab06, que debaixo da capa de paz e da santa missa fizerdo cfestes mize-
raveis tdo horrenda camagem de prender, atirar, xumbar, acutilar, espancar,
matar e picar, como si ndo fossem gente da mesma especie como no6s.10

Com a doacdo das terras no sertdo (as sesmarias), pouco ou quase
nada sobrava para os indios, os quais, do dia para a noite, passavam a ser
desterrados em sua propria terra. Para piorar a situacdo, a constante preda-
¢do do gado pelos nativos aumentava o ddio dos colonizadores, que tenta-
vam resolver o problema através das armas.

Porém, quando acossados, os indios escapavam para o interior das matas,
especialmente para as serras, dificultando a sua completa e imediata aniquila-
¢cdo, a0 mesmo tempo em que, com essa medida, recobravam as forcas para
fazer retaliagdo aos seus inimigos, o que gerou nos sertdes um ciclo de violéncia
duradouro, conforme atestam alguns episddios que alcangaram o século XIX.

A titulo de ilustragdo, Luiz Pereira de Alencar (irméo do Bardo do Exu),
descendente de um dos primeiros povoadores da regido supedanea da Chapada
do Araripe, em 02 de fevereiro de 1860, informou ter testemunhado a aflicdo de
dois indios desnudos que invadiram a casa de seu pai para pedir trégua acerca de
um conflito por terras, originado ainda no inicio do século XVIII:

10 Frescarolo, Frei Vital de, Informacdes sobre Os indios Barbaros dos Sertdes de Pernambuco, In Revista do Ins-
tituto do Ceara, Ano XXVII, 1913, p. 207, 208 e 209.
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O Sr. Luiz Pereira me deu varias informac0es a respeito da cultura e criacdo
destes lugares, que escrevi em outra parte, e 0 que me disse a respeito de seus
avds primeiros colonos aqui € o seguinte: Vieram de Portugal, se hem me lem-
bro, trés irmdos: uma senhora, que se casou, creio que para as partes do Jardim
(no Ceard), e dois homens destes, Leonel de Alencar Rego, seu bisavo e avd
do senador Alencar, foi quem veio estabelercer-se neste lugar, conquistando
terras [f. 253] dos indios Caracuis e Ansus. Esta luta com os indios durou até
seus pais, em cujo tempo ainda se langcaram bandeiras contra os pobres indios,
e sendo ele menino ainda se lembra de ver o indio José Angelim com sua mu-
Iher, nus, entrarem pela sala e se lancarem embaixo da rede onde estava seu
pai, pedindo-Ihe perdéo e submetendo-se. Ainda ndo ha muito tempo que mor-
reu com avancada idade, o ultimo dos Caracuis, chamado Pascoal do Rego.
Diz o Sr. Luiz Pereira que estes indios eram bem-apessoados e de cor clara.
Devia ser em 1710 que o Sr. Leonel de Alencar se estabeleceu neste lugar,
sendo a sua casa no lugar onde hoje tem casa o Sr. Gualter: o sitio Araripe aqui
perto de Caigara, mais préximo ao rio (riacho Rugido)... .n

A manu militari era insuficiente para debelar com eficiéncia os na-
tivos, sendo mais viavel a utilizacdo dos missionarios religiosos, 0s quais,
usando de ferramentas mais persuasivas, a lingua, infiltravam-se na psique
dos indios, principalmente dos mais jovens, conseguindo, desta maneira,
manipular parte de suas praticas e costumes. Tanto é que, antes de 1698,
alinhando-se com a politica da Coroa Portuguesa e com os fazendeiros, 0s
missiondarios capuchinhos, ao catequizarem os indios Cariris, ensinavam-
-lhes quais os pecados mais graves, incluindo entre estes o furto dos gados
e cavalos dos colonos, nos seguintes termos: Eufurtei uma espiga de milho,
ou uma abobora; ou me agastei levemente com o meu camarada; entéo fiz
um pecado leve contra a lei de Deus. Mas se eufurtei, ou gado, ou cavalo, ou
dinheiro alheio, entdofiz pecado grave contra a lei de Deus}2

Assim, literalmente entre a cruz e a espada, muitos indios terminaram
optando pela catequese, dirigindo-se ao grémio das missdes para evitar a
morte ou o0 a escravizacdo feita pelas bandeiras nas denominadas guerras

justas. E nos Cariris Novos o contexto ndo era muito diferente, pois a regido

11 Alemao, Francisco Freire, Diario de Viagem de Francisco Freire Alemé&o, Fortaleza, Fundagdo Waldemar Alcan-
tara, 2011, p. 202.

12 A escrita original é a seguinte: Eufurtei huia efpiga de milho, ou hiia abobara; ou me agaftei leve mete com o meu
camarada; entadfiz humpeccado leve contra a ley de Deos. Masfe eufurtei, ougado, ou cavallo, ou dinheiro alheyo,
entadfiz peccado grave cotra a ley de Deos (Mamiani, Padre Luiz Vincencio, Catecismo Kiriri, Ed. fac-similar, Rio
de Janeiro, Imprensa Nacional, 1942, p. 145).
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Figura 23. Trecho do Catecismo Kiriri do padre
Luiz Vincencio Mamiani, escrito em 1698,

também estava encravada no seio
do criatorio.

Voltando as datas sobre as ati-
vidades do aldeamento do frei Carlos
Ferrara, sabe-se que o registro mais
antigo relacionado a Missdo do Mi-
randa é datado do dia 30 de julho de
1741, tratando-se de um batizado.13
Complementarmente, também é se-
guro que na data de 1742 ja existia
um templo dedicado a dois santos:
Frei Fidelis como padroeiro (defen-
sor, protetor, patrono) e Nossa Se-
nhora da Penha de Franca como ora-
go (do latim, oraculu, fazendo alusdo
ao santo da invocacdo que dad o nome
a uma capela ou templo).4

Por todo o exposto, vé-se que
a efetivagdo da reunido dos indios
na Mi>sséo do Miranda OCOirera
entre os anos de 1738 e 1741, néo

sendo, portanto, o mais antigo ndcleo de povoamento existente no territd-

rio que hoje forma o municipio do Crato.

7.2. As Terras da Missdo do Miranda

Neste comenos, € necessario perquirir sobre a terra em que foi insta-

lada a Missdo do Miranda, pois a quem ela pertenceu?

Com o avang¢o da marcha colonizadora, 0s portugueses iam se apossan-

do também das terras do interior, e para que os indios ndo ficassem sem um

palmo sequer onde pudessem plantar rocas e erguer malocas, algumas deter-

13 Araujo, op. cit, p. 69.

14 Ibidem, op. cit.,p, 41,51e 70. Sobre o padroeiro de Frei Fidelis no Crato ver a obra de Antonio Bezerra (op. cit., p. 116).
Carlos Feitosa publicou um documento que esclarece este assunto, onde ha mencéo ao fato de ser Séo Fidelis o padro-
eiro e Nossa Senhora da Penha de Franga o orago da Real Vila do Crato (Feitosa, Carlos, As Gentes dos Inhamuns na
Criagdo da Vila do Crato, Revista Itaytera, N° 17, Crato - Ceard, Instituto Cultural do Cariri, 1973, p. 1&



minacg0es legais foram implantadas, reservando aos indios minguadas porgoes
para os missionamentos. Isto é o que se I1é numa carta de 28 de junho de 1700,
escrita pelo governador da Capitania de Pernambuco, Ferndo Martins Masca-
renhas de Lencastro, ao rei D. Pedro Il, ordenando para que todas as pessoas
proprietarias no sertdo dessem a cada paroco e missionario uma légua de terra:

Pareceme dar conta avMag.e estimulado dapropria consiencia em como tres
vacallos que sad Senhorez de quazy todo oCertad de Pernambuco, o qual co-
mecgando no Rio de S. Fran.mtem de extengad pella costa athe quinhentas
Legoas onde termina o destrito do Maranhad, e para o certad sena6 pode Saber
quantas por naé haver quem as penetrase, e descobrise athe topar com as Po-
voagoens castelhanas, ainda que ja estad curraes noSsos na cabeceira do Rio
Branco que cortando Linha Recta para o nagente ficad Seis Centas Legoas do-
Cabo de Santo Agostinho e Havendo so em tanta distancia tres Parochias erec-
tas e duaz para denovo se erigirem/ effeito que Se deve ao incancavel e Apos-
tolico Spirito do Bispo Dom Frey Francisco de Lima, e Sendo as MiSsoens de
trinta, athe trinta e Sinco quando mais, nad he poSsivel acabarse com aCaza
daTorre como os Herdeiros de Antonio Guedes de Brito e com hum Domingos
Affongo Certad/ todos estes tres Senhorios moradores najurisdigdo da Bahia/
aque congedad para a Sustentacad de Sinco Parochos, Sinco Legoas de terra
hua para cada hum, eaos Missionarios, indios eTapuyas das suaz MiSsoens'
outra Legoa para cada hua deilas, na6 obstante as antigas e Repetidas ordens’
com que a Real cLemencia e vMag.e/ atendendo ao desemparo [desamparo?],
e Summa pobreza dos Mizeraveis indios, e dos Ministros do evangelho, e
Parochos que com elles habita6/ mandar dar a cada Missaé hua Legoa de Terra
em Sircuito, fazendo pea6 na Aldea... .15

A este pedido do governador de Pernambuco, o Conselho Ultramari-
no decidiu favoravelmente, porém, ndo aceitou que a légua de terra fosse em
circuito (circulo), mas em quadra, dizendo que: como parece ao Conselho; com
declaracdo>que a legua de terra ha de ser em quadra e ndo em circuito. s

Sendo a Capitania do Ceara subalterna a de Pernambuco, o referido dis-
positivo legal também deveria ser cumprido, o que, certamente, ensejou a doa-
cdo das terras para a instalacdo da Missdo do Miranda, fato ocorrido no dia 03

15 ARQUIVO HISTORICO ULTRAMARINO, CONSELHO ULTRAMARINO, BRASIL - PERNAMBUCO, 1700,
junho, 28, Recife: CARTA do governador da capitania de Pernambuco Ferndo Martins Mascarenhas de Lencas-
tro, ao rei [D. Pedro 1], sobre a ordem para que todas as pessoas proprietarias de datas de terra no sertdo, déem
a cada paroco e missionario uma légua de terra. Anexos: 2 does. AHU_ACL_CU_015, Cx. 18, D. 1840.

16 Ibidem.
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de dezembro de 1743, sendo seus doadores o capitdo-mor Domingos Alvares de
Matos e sua esposa, dona Maria Ferreira da Silva, conforme reza o documento:

Escriptura de doacdo que faz o Capitdo-mor Domingos Alvares de Mattos,
e como procurador bastante de sua mulher dona Maria Ferreira da Silva, ao
Rvdo. Frei Carlos Maria de Ferrera. Missionario do Gentio Caril e mais
agregados de um pedago de terra nas cabeceiras do Miranda dos Cariris-
-novos, a qual fiz por me ser destribuida.

Saibam quantos este publico instrumento de escriptura de doagdo ou como
para sua validade melhor nome e lugar haja e dizer se possa, virem que sendo
no anno do Nascimento de Nosso Senhor Jesus Christo de 1743 annos, aos
3 dias do mez de Dezembro do dito anno, nesta Missdo do Miranda, Ribeira
dos Cariris-novos, termo da villa nova de Nossa Senhora da Expectacdo do
Ico, capitania do Ceara grande adonde eu Tabelido ao deante nomeado fui
vindo, e sendo ahi appareceram partes presentes, de uma o Capitdo-mor Do-
mingos Alvares de Mattos por si e como procurador bastante de sua mulher
Dona Maria Ferreira da Silva, como me constou de uma procuragdo que se
acha langada nos livros de notas, e da outra o Rdo Padre Frei Carlos Maria de
Ferrara, como procurador e administrador do Gentio Caril e mais agregados,
pessoas de mim Tabelido reconhecidas pelas proprias de que faco mengéo e
de que dou fé, e logo pelo dito Capitdo-mor me foi dito em minha presenca
e das testemunhas ao deante nomeadas e assignadas, que elles entre 0s mais
bens que possuiam e estavam de mansa e pacifica posse, era bem assim uma
sorte de terras nas cabeceiras do Miranda dos Cariris-novos, da qual de si
dava e duava toda a terra que pertence as aguas vertentes que quebram para a
Missdo correndo pela barreira o rumo do sul até a ponta da serra do Araripe
todo o sacco ou enseada que ficar dentro e para a parte do norte té o lugar
onde faz barra o riacho da mesma Missdo, e dahi dando as costas ao Brejo,
cortando direito a uma ponta grande da serra para a parte do rio de S. Fran-
cisco, da parte do poente, da qual terra podera o dito Gentio tomar posse, e
o dito Frei Carlos Maria de Ferrara para situacdo de sua Aldeia e Missdo,
quer por si quer por auctoridade da justica, e quer a tome quer ndo de hoje
para todo o sempre os ha por empossados pela clausula constituti, e que de
si demitia toda posse e dominio que na dita parte de terra tinham, e que em
tempo algum poderiam renovar coisa alguma contra o que dito tinham, e
que fazendo o contrario ndo queriam ser ouvidos em juizo nem fora delle,
tanto por suas pessoas como por seus herdeiros, para o que se desaforavam
de todos os privilégios, inzencdes e liberdade e do juizo de seu foro, e tudo
0 mais que a seu favor faca, e s6 que esta valesse e se lhe desse todo inteiro
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cumprimento, como nella se declara, para o que pediam as justicas de Sua
Magestade que Deus guarde, facam muito inteiramente cumprir e guardar
este instrumento assim e da mesma sorte que nelle se contem e declara, e
logo pelo dito Rdo. Padre Frei Carlos Maria de Ferrara, como procurador
e Missionario do dito Gentio foi dito que elle acceitava a dita escriptura na
forma que nella se declara, e se obrigava nas pessoas dos ditos Gentios em
tempo algum ndo innovar coisa alguma, nem nelles haver arrependimento
por serem muito contentes e amigavel composi¢do, porem com declaracao,
que largando o dito Gentio a Missdo tronariam as terras a antiga posse do
dito doante ou de seus herdeiros, e de como assim o disseram e outorgaram,
estipularam e acceitaram, eu tabelido como pessoa publica, estipulante e ac~
ceiiante, estipulei e acceitei em nome do ausente a quem o favor desta tocar
possa, e pediram fosse feito este instrumento nesta nota em que assignaram o
Coronel Antonio Lopes de Andrade e Feliciano Mendes que reconheco pelos
proprios, de que se tratam, e eu Roque Correia Marreiros, tabellido escrevi.
Domingos Alavares de Mattos, assigno a rogo de minha mulher, Dona Ma-
ria Ferreira da Silva, e como seu procurador, Domingos Alvares de Mattos,
como procurador e missionario do dito Gentio, Frei Carlos Maria de Ferrara,
capuchinho Antonio Lopes de Andrade, Feliciano Mendes da Silva, e ndo se
continha mais em dita escriptura de doagédo, que eu Roque Correia Marreiros.
tabellido publico do judicial e notas na nova Villa de Nossa Senhora da Ex-
pectacdo do Ico e seu termo, capitania do Ceard-grande por Sua Magestade
que Deus guarde, aqui tresladei bem e fielmente do proprio do meu livro de
notas donde a tomei, O que me reporto e vai na verdade sem coisa que duvida
faca e comigo proprio este traslado conferi e concertei e me assignei do meu
signal publico e raso 0 seguinte - estava o signal publico - em fé de verdade
Roque Correia Marreiros,I7

Depois de ser feita a escritura de doacdo, frei Carlos cuidou de entrar
na posse legal da terra no mesmo dia, realizando os ritos solenes exigidos
pela lei e pelos costumes da época, como consta no antigo documento cha-
mado Auto de Posse:

Auto de posse que toma o Rdo. Padre Frei Carlos Maria de Ferrara, de uma
sorte de terras nas cabeceiras do Miranda, ribeira dos Cariris-novos, como
procurador e administrador do Gentio Carit e mais agregados.

Saibam quantos este publico instrumento de auto de posse virem que sendo no

17 Bezerra, op. cit, p. 224,225. 226.
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anno do Nascimento de Nosso Senhor Jesus Christo de 1743 annos aos trez dias
do mez de dezembro do dito anno, neste logar da Missdo do Miranda, termo da
vilia do Icd, capitania do Ceara-grande, adonde eu Tabellido ao deante nomeado
foi vindo a requerimento da parte, e sendo ahi appareceu perante o Rdo. Padre
Frei Carlos Maria de Ferrara, procurador e missionario do Gentio Caril e seus
agregados, pessoa que reconheco pela prépria de que se trata, e por eile me foi
apresentada uma escriptura de doacdo de uma parte de terras, cuja fica lancada
no livro das notas, e por elle me foi requerido em presenca das testimunhas ao
deante nomeadas e assignadas, que em virtude da dita escriptura Ihe desse posse
judicial da dita parte de terra que consta da dita escriptura de doacdo que me
apresentou de que dou minha fé, e satisfazendo eu a seu requerimento em vir-
tude da dita escriptura, entrei nas ditas terras em varias partes em presenca das
testimunhas que presentes estavam, e logo o dito Missionario, como procurador
dos indios passou por varias partes e lugares das terras, pondo signaes e balisas,
e logo gritou em alta e intellegivel voz, se havia quem pusesse embragos a dita
posse viesse perante mim que eu estava prompto para lhes receber, e pelos ndo
haver depois do dito Rdo. Missionario cortar varias arvores e por signaes, eu
tabellido Ihe dei posse da dita parte de terras na forma que Ihe pertence pela dita
escriptura que elle acceitou, e Ihe a dei real e actual civel e natural, e o houve
por impossado tanto quanto e por razdo de meu officio sou obrigado, a qual elle
acceitou assim e da maneira que nesta se contem em fé do que fiz este instru-
mento e auto de posse nesta nota que assignou o dito Rdo. Missionario com as
testimunhas que presentes estavam, o Coronel Antonio Lopes de Andrade e Feli-
ciano Mendes da Silva, e eu Roque Correia Marreiros, tabellido o escrevi, como
Missionario do dito Gentio Frei Carlos Maria de Ferrara, capuchinho Antonio
Lopes de Andrade, Feliciano Mendes da Silva, e ndo se continha mais no dito
auto de posse que eu Roque Correia Marreiros, tabellido publico do judicial e
notas na nova Vilia de Nossa Senhora da Expectacgdo do Ico e seu termo, capita-
nia do Ceara-grande por Sua Magestade que Deus guarde, aqui o trasladei bem
e fielmente do proprio de meu livro de notas donde o tomei ao qual me reporto,
e comigo proprio o conferi e concertei e vae na verdade sem coisa que duvida
faga, e me assignei do meu signal publico e raso seguinte: - estava posto o signal
publico, em fé de verdade, Roque Correia Marreiros.18

E necessario destacar que Maria Ferreira da Silva era filha do poderoso
latifundiario Antonio Mendes Lobato (capitdo), parente dos Montes e do

18 Ihidem, p. 227 e 228,
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capitdo Jodo da Fonseca Ferreira,19todos senhores quase absolutos das terras
entre os sertdes do Icd e Cariris Novos. Inclusive, aponta a tradi¢gdo que foi
0 padre José Mendes Lobato (irmédo de Maria Ferreira da Silva)2 o respon-
savel pela vinda do frei Carlos Maria de Ferrara aos Cariris Novos.2l

A terra doada a missdo advinha de uma pequena parcela das proprie-
dades da familia Lobato, os quais haviam adquirido a referida area ndo por
sesmaria (aquisicdo primaria), mas por meio de compra feita aos descenden-
tes do capitdo Manoel Rodrigues Ariosa.

Sendo assim, resta saber como Manoel Rodrigues Ariosa se tomou
dono das terras que vieram a constituir o territério da Missdo do Miranda.

7*3. A Sesmaria do Capitdo Manoei Rodrigues Ariosa

Segundo Antonio Bezerra, o territério da Missdo do Miranda teria passa-
do aos Mendes Lobato através de compra feita aos herdeiros do capitdo Manoel

Rodrigues Ariosa, sendo este, supostamente, o primeiro povoador do Cariri:

Ariosa foi, de facto, o primeiro povoador do Cariri, cujas terras por sua
morte, que se realizou no ano de 1716, como se vé da sesmaria do riacho
dos Caras, obtida em 30 de setembro do mesmo ano por José Gomes de
Moura, e seus companheiros, passaram aos seus herdeiros, e esses dela
fizeram venda ao capitdo Antdénio Mendes Lobato.2

E quando foi que Manoel Rodrigues Ariosa se tornou dono das terras
que compreendiam o Brejo do Miranda, onde se formou a Missdo indigena?

Os velhos documentos sobre as doagdes de sesmarias registram que Ma-
noel Rodrigues Ariosa e 0 seu sécio (o capitio-mor Manoel Carneiro da Cunha),
fizeram requerimento no dia 10 de janeiro de 1703, mas sé obtiveram as citadas
terras no dia 12 do mesmo més e ano, num espa¢co medindo trés léguas de com-
primento por duas léguas de largura (3x2), para cada um.23

19 Apesar de alguns autores serem veementes em afirmar que o nome correto é Jodo da Fonseca Ferreira (como apa-
rece frequentemente nas cartas de sesmarias e em outros documentos), esta rigidez da ordem dos sobrenomes
ndo era absoluta, como é comprovado pelos assentamentos paroquiais, onde o nome deste individuo é escrito
Jodo Ferreira da Fonseca (Feitosa, Aécio, Casamentos Celebrados nas Igrejas, Capelas e Fazendas do Inhamuns
(1756 - 1801): Histéria da Familia Feitosa, Fortaleza, 2009, p. 61 e 63).

20 Bezerra, op. cit, p. 120 e 121.

21 FoiJodo Brigido quem publicou essa tradi¢do, porém, ainda ndo confirmada por documentos (op. cit., p. 10).
22 Antonio Bezerra defende a primogenitura de Manuel Rodrigues Ariosa no Cariri cearense (op. cit., p. 111).
23 Datas de Sesmarias, 20Volume, N° 79, Fortaleza, Eugénio Gadelha & Filho, 1921, p. 13 e 14.
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Os dois pediram as terras nas cabeceiras do Rio Salgado, onde habita-
va uma nacdo de indios chamada Cariri. Mencionaram que a terra era capaz
para criar gados e que pretendiam povoa-la com tais bichos. Na carta de
sesmaria a dimensdo da terra dava-se da seguinte forma:

Data esesmaria doCapitdo-mér Manoel Carneiro daCunha e o capitdo
Manoel Rodrigues Ariosa, nas cabeceiras do Rio Salgado, onde habita
uma nagao de indios por nome Cariris, pedem 3 léguas para cada um co-
mecando da Cachoeira dos Cariris, da parte de dentro pelo riacho acima
até entestar com a lagba dos Cariris, concedida pelo capitdo-mér Jorge
deBarros Leite, em 12 dejaneiro de 1703, s paginas 8 a 9 do Livro 2odas
sesmarias, 3oda collecéo.

Rezisto da data exismaria doCapitdo mor Manoel Carneiro daCunha eoCa-
pitdo Manoel rois ariosa.

Senhor Capitdo mor Dizem oCapitdo mor Manoel Carneiro daCunha eo-
Capitdo Manoel Roiz ariosa g. nas cabiceiras do Rio Salgado adonde
abita hua nacdo de gentio por nome Cariris ha terras capazes deCriar
gado as quais estdo devolutas edesaproveitadas eporque elles suplican-
tes tem seus gados nesta Capitania elhes faltam terras emq. os poder
criar eCom elles querem povoar as referidas portanto R aVm. lhe faga
merse conseder por data dexismaria em nome de Sua Magestade q. deos
goarde tres legoas deterra pera cada hu na dita parte dos Cariris come-
sando da Caxoeira dos Cariris daparte dedentro pello Riacho asima athe
entestar com ofim dalagoados Cariris E Recebera merse desp.0 Oescri-
vdo dafazenda Real me emforme do conteddo nesta peticdo fortaleza
dez dejaneiro desetesentos etres Barros Informagdo Senhor ndo semeo-
ferese duvida nenhua ao que os suplicantes pedem em sua peti¢do pois
ndo consta dos livros dos Rezistos das datas que em meu poder Estdo
g. as terras que os suplicantes pedem nas paragens comfrontadas fosem
dadas apesoa algua histo he o g. posso emformar Vm. mandara oque
for servido fortaleza dez dejaneiro demil setesentos etres gorge pereira
desp.0o escrivdo dafazenda Real pase sismaria aos suplicantes da terra
que pedem visto a emformacéo fortaleza em doze dejaneiro desetesentos
etres Barros Carta Jorge debarros leite Fidalgo da casa deSua Magesta-
de Capitdo mor daCapitania doseara grande E governador da fortaleza
denosa senhora da asunc¢do por patente domesmo Senhor etc. Fago saber
aos que Esta Carta dedata exismaria Virem que por parte do Capitdo mor
Manoel carneiro daCunha eoCapitdo Manoel Roiz ariosa me reprezenta-
ram adizer em sua peticdo atras escrita edeclarada pedindome em nome
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deSua Magestade que deos guarde lhes consedese por data dexismaria
tres legoas deterra de Comprido pello Riacho Salgado asima para hu
deiies suplicantes comesando daCaxoeira dos Cariris daparte de dentro
the comfinar com o fim da lagoa dos Cariris com duas legoas delargo
hua para cada banda dodito Riacho tudo arumo direito para nellas pode-
rem criar seus gados emais criasois asquais terras pello servisso que 0s
suplicantes fasem aSua Magestade g deos goarde em lhe povoarem suas
terras Eaumento queddo as suaz Reais Rendas epor me constar Estarem
ditas terras dezertas edezaproveitadas lhas dou eConsedo em nome do
dito Senhor tres legoas deterra deComprido pello Riacho Salgado asi-
ma com duas legoas delargo hua para cada banda do dito Riacho para
cada hu delles suplicantes asim edamaneira que pedem eComfrontao
em sua peticdo esepoderdo Encher desta que lhes declaro com todas
as agoas Campos matos testadas logradoros emais uteis que nas ditas
terras seacharem ndo prejudicando aterseiro das quais pagardo dizimo
aordem dechristo dos frutos que nellas ouverem Eemtudo goardando
sempre as ordens deSua Magestade que deos goarde eserdo obrigados
adar caminhos livres aoConselho para fontes pontes epedreiras como
tdobem apovoalias dentro no termo daley pello que ordeno atodos os
menistros dafazenda ou justica aquem esta minha Carta dedata exisma-
ria for aprezentada em comprimento delia Ihe dem apose Real efectiva
eantiial na forma costumada e serdo obrigados a mandalla comfirmar
que pera firmeza detudo lhe mandei pasar aprezente por min asignada
esellada com o signete de minhas armas aqual serezistara nos livros da
fazenda desta Capitania esegoardard eComprira tam pontual einteira-
mente comonella secontem sem duvida embargo nem contradicdo algua
dada nesta fortaleza denossa senhora da Asuncao em os doze de janeiro
jorge pereira escrivdo dafazenda Real afez Anno demil setesentos etres
Jorge de Barros Leite enao continha mais dita Carta dexismaria . re-
zistei bem efielmente pello juramento de meu oficio emeasignei de meu
signal costumado que costumo fazer Jorge Pereira.24

A Lagoa dos Cariris, citada no documento, passou a se chamar Lagoa
do Ariosa, e localizava-se exatamente onde hoje esta o Sitio SdoJosé, na estrada
entre os municipios de Crato ejuazeiro do Norte/CE.2s Ao lado disso, ressalta
o douto Antonio Bezerra que as terras de Manoel Ariosa agambarcavam estas
duas localidades,2s

24 Idem.
25 Bezerra, op. cit, p. 109.
26 Idem.
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Hoje é plenamente aceito pela histéria oficial que o capitdio Manoel
Rodrigues Ariosa foi oprimeiro povoador do Cariri,27 pelo que se pode dedu-
zir que ele tenha habitado a regido pessoalmente ou por meio de prepostos,
fato que comprova ser o0 ano de 1703 a origem do povoamento iuso no Gra-
to, antecipando em mais de trés décadas a formacdo da Missdo do Miranda
e em seis décadas a criacdo da Real Vila do Grato.zs

Desta forma, percebe-se que o nucleo populacional do Grato ndo surgiu
apenas a partir da missdo indigena do frei Carlos, pois esta foi precedida pela an-
tiga fazenda de criar gado, pertencente a Manoel Rodrigues Ariosa. Assim, no dia
21 deJunho de 2014 foram comemorados os 250 anos do municipio do Grato, o
gue néo passa de mera formalidade da criagdo e/ou inauguragdo da vila, cuja popu-
lacdo de origem portuguesa ja havia se estabelecido ha algumas décadas.

7.4, AVilado Crato ndo foi Criada no dia 21 de Junho de 17642

Os historiadores sdo praticamente unanimess em apontar o dia21 de
junho de 1764 como sendo a data oficial em que a Vila do Crato foi criada
e/ou inaugurada por ato do entdo ouvidor-geral do Ceara dr. Vitorino So-
ares Barbosa, estabelecendo-se claramente certa confusdo entre os dois atos
publicos citados: criar e inaugurar.

Entre os autores que afirmam ter sido a Vila do Crato inaugura-
da em 21 dejunho de 1764 estdo Jodo Brigido, Antonio Bezerra,a Irineu

27 N&o é nosso escopo tratar minuciosamente deste assunto, no entanto, arrolaremos o0s autores mais importantes
que afirmam ser Manoel Rodrigues Ariosa o primeiro povoador/ocupante do Carri cearense. Além de Antonio
Bezerra, ja citado, também sustentam a primazia de Ariosa no Cariri o Bardo de Studart (Studart, Bardo de, Geo-
grafia do Ceara, Fortaleza - Cear4, Expressdo Grafica, 2010, p. 109); e Joaryvar Macedo (Macedo, loaryvar, Temas
Histdricos Regionais, Fortaleza, Secretaria de Cultura e Desporto, 1986, p. 101). Contrariamente, Irineu Pinheiro
nega a primogenitura de Ariosa em terras caririenses, citando como primeiros proprietarios nestas glebas Gil
de Miranda e Antonio Mendes Lobato (Pinheiro, Irineu, O Cariri: Seu Descobrimento, Povoamento, Costumes,
Fortaleza - Ceara, Fundagdo Waldemar Alcéntara, 2009, p. 13).

28 E oportuno fazer uma pequena corregio, pois, quando uma parte do presente artigo foi publicada pela primeira
vez, erroneamente consignamos que o povoamento do Crato, feito pelo capitdo Manuel Rodrigues Ariosa, teria
antecipado em trés décadas a criagdo/inauguracédo da Vila do Crato, quando, na verdade, devem ser computadas
seis décadas (Macédo, Heitor Feitosa, O Crato - CE Nao tem somente 250 anos, In A Provincia, N° 32, Crato - CE,
julho de 2014, p. 67).

29 Em publicacdo de nossa autoria, afirmamos também que néo havia divida quanto ao ato oficial que criou a Vila
do Crato, o dia 21 de junho de 1764 (Ib., op. cit, p. 65), 0 que desejamos retificar, pois as dividas quanto a refe-
rida data de criagdo se mostram numerosas.

30 Pompeu Sobrinho néo se alinha com este grupo, indicando, de forma infundada, que o Crato foi elevado a vila
no ano de 1765 (Brasil, Thomaz Pompeo de Sousa, Ensaio Estatistico da Provincia do Ceara, Tomo I, Ed. Fac-
-simile da de 1863, Fortaleza, Fundagdo Waldemar Alcéantara, 1997, p. 235).

31 Bezerra, op. cit., p. 183.
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Pinheiro,s2J. de Figueiredo Filho,ss padre Antonio Gomes de Araujo,ss Rai-
mundo Girao,ssspadre Rubens Léssio,detc,

Todavia, alguns estudiosos dizem que na data em apreco, 21 dejunho de
1764, a Vila do Grato foi criada, isto é o que reza Carlos Sturdart.s7 Pelosi Falcao
nao difere da opinido anterior ao dizer que; Crato - Municipio situado na MESO
07 (Sul Cearense), MRG 032 (Cariri), criadopor Carta Régiade21.061764e insta-
lado no local chamado Aldeia do Brejo Grande, como o nome de Vila Realdo Crato,38

Isabelle Braz Peixoto da Silva, ao abordar a fundacéo da Vila de Mon-
te-mor O Novo da América (Baturité/CE), também sustenta que a vila cra-
tense havia sido criada no dia 21 dejunho de 1764: A documentacdo ndo
nomeia a outra vila a ser criada. Porproximidade de datas, presumimos que se
trata da Vila Real do Crato, antiga Missdo do Miranda ou Missdo dos Cariris
Novos, criada por carta régia em 21 dejunho de 1764N

Igualmente, Airton de Farias, ao discorrer sobre o diretério pombali-
no e as vilas indigenas do Cear4, cita apenas que a Vila do Crato foi criada
no ano de 1764, sem, no entanto, mencionar o dia e 0 més: A Vila Nova
de Meccejana (antiga Paupina)foi criada em 1760, e as vilas de Monte-Mor-
-Novo (Baturité) e Crato, em 176430

Apesar desta atual confusdo entre inauguragéo e criacdo, a analise de
outros fatos ajuda a aclarar as datas em que se deram os dois diferentes
atos publicos.

Cabe salientar que isto também ocorreu no processo de fundacdo de
outras vilas, entre elas a Vila de Sdo José de Ribamar, a primeira da Capitania

32 Pinheiro, Irineu, Efemérides do Cariri, Fortaleza, Imprensa Universitaria do Ceara, 1963, p. 43. Ver também:
Pinheiro, Irineu, e Figueiredo Filho, J. de, Cidade do Crato, Fortaleza, Edigbes UFC, 2010, p. 30.

33 Figueiredo Filho, J. de, Histéria do Cariri, Volume 1, Fac-simile da edi¢do de 1964, Fortaleza, Edi¢des UFC, 2010,
p. 32.

34 In Aradjo, Padre Antonio Gomes de, A Cidade de Frei Carlos, op. cit., p. 75,99,129,132 e 157.

35 Girdo, Raimundo, Os Municipios Cearenses e seus Distritos, Fortaleza, SUDEC, 1983, p. 76. Vide: Girdo, Rai-
mundo, e Martins Filho, Antdnio, O Cear4, 2aEd., Fortaleza, Editora Fortaleza, 1945, p. 168.

36 Lossio, Padre Rubens, Nossa Senhora da Penha de Franga: Padroeira do Crato, Crato, Tipografia A Agéo, 1961, p. 30.

37 Studart Filho, Carlos, Notas Histéricas sobre os indigenas cearenses, In Revista do Instituto do Cearéa, Ano XLV,
1931, p. 59.

38 Falcdo, Marlio Fabio Pelosi, Ciara Terra do Sol: Genealogia e Toponimia dos Municipios Cearenses, Fortaleza,
Gréfica Folha, 1999, p. 196.

39 Silva, op. cit.,, p. 107 (em nota de rodapé).

40 Farias, Airton de, Histéria do Ceara, 6aEd./Revista e Ampliada/2a Reimpressdo, Fortaleza - Ceara, Armazém da
Cultura, 2013, p. 96.
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do Ceard, que, sendo fundada no lguape, teve sua sede deslocada para junto
da Fortaleza de Nossa Senhora da Assuncdo, e, posteriormente, mudada
para o terceiro e definitivo lugar, o Aquiraz. Assim, foi esta vila criada pela
Ordem Régia de 13 defevereiro de 1699, e instalada em 1700, conforme
explicacdo do Bardo de Studart:

Havendo sido ordenada por Carta Regia de 13 de Fevereiro de 1699 a
fundagdo de uma villa na capitania, “na forma que se mandou praticar
com muitas terras do sertdo da Bahia”, diz a C. R. a D. Fernando de
Mascarenhas de Lencastre, reuniram-se os principaes moradores a 25
de Janeiro de 1700 no logar Igoape e procederam & eleigdo de juizes
e vereadores, saindo por juizes ordinarios Manoel da Costa Barros e
Christovam Soares de Carvalho, vereadores Jodo da Costa Aguiar, An-
tonio da Costa Peixoto e Antonio Dias Freire e procurador Jodo de
Paiva Aguiar, os quaes foram empossados a 16 de Julho.

Segundo detenninagdo do governo de Pernambuco ficou sendo séde da
villa novamente creada o local junto & Fortaleza de N.a S.ada Assump-
¢do debaixo das armas d El-rei com a denominacdo de Villa S. José de
Ribamar. Por sobrevirem reclamacgdes com referencia ao local da villa,
transferiu-se sua séde para a barra do rio Ceara em 1701, e mais tarde em
1708 parajunto da Fortaleza e segunda vez para a barra do rio Ceara.

A tantas e tdo repetidas mudangas accresceu uma nova, mas agora para
um terceiro logar: Aquiraz. Disso tratou Ordem Regia de 30 de Janeiro de
1711, a que se deu cumprimento a 27 de Junho de 1713.42

Na fundacdo da segunda vila da Capitania do Ceard, Vila de Fortaleza,
também sdo observadas duas etapas, tendo sua criacdo ocorrido por Ordem Ré-
gia de 11 de marco de 1725, e sua inauguracdo em 13 deabrilde 172652

Este mesmo procedimento também foi usado na fundacéo da terceira vila
da Capitania do Ceara, que se originou do Arraial de Nossa Senhorado O (Arraial
Novo), pois por Carta Régia de 20 de outubro de 1736esta localidade foi eretaem
vila (Vila do Ico), embora sé tenha sido inaugurada no dia 02 de maio de 1738.43

41 Studart, Guilherme, Geografia do Cear4, op. cit., p. 42. Raimundo Girdo também apresenta duas datas, uma para a
criagdo e outraparaainauguracio da Vila de Aquiraz (Girdo, Os Municipios Cearenses e seus Distritos, op. cit., p. 28).

42 Studart, Geografia do Cear4, op. cit., p. 43.

43 Segundo Pedro Théberge: Por carta régia de 20 de outubro de 1736, remetida pelo Capitdo-general governador de
Pernambuco ao governador do Ceard, foi ereta em vila a antiga povoagéo do Icé e ordenado ao Ouvidor do Ceara Dr,
Victorino Pinto da Costa Mendonca quefosse inaugurar esta nova vila; o que efetuou ele a 2 de maio de 1738, por ocasido
de andar em correicdo pela sua comarca (Théberge, Pedro, Esbogo Histérico sobre A Provincia do Cear4, 2aEd., For-
taleza - Cear4, Editora Henriqueta Galeno, 1973, p. 159). Raimundo Girdo apresenta dados minimamente variantes,
arrematando que a criacéo da Vila do Icé resultou da Ordem Régia de 17 de outubro de 1735 e que a sua instalagdo
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Com aVila de Santa Cruz de Aracati nao foi diferente, pois sua cria-
cdo foi determinada pela Resolucdo Régia de 11 de abril de 1747, enquanto
que o ato de instalagdo (inauguragdo) so se fez posteriormente, no dia 10 de
fevereiro de 1748.4

E notavel a diferenca das terminologias, pois ora se fala em inauguragéo
(ou em instalagdo) e ora em criagdo (ou eregdo), como se fossem termos que
definissem atos distintos, Até aqui, entende-se que a criacdo da vila antecedia
a sua inauguracdo.

Nesse momento, é necessario explicar, resumidamente, o que era opro-
cedimento de inauguracdo de uma vila, o qual consistia em uma mera forma-
lidade de cumprimento da lei de criagdo. Na época, a autoridade responsavel
por esta tarefa era o ouvidor-geral, ou seja, um bacharel em direito encarre-
gado de exercer a funcdo da magistratura em todo o territério cearense, uma
espécie de juiz de toda a Capitania do Ceara (isto até o ano de 1816).

Assim, depois que a norma atribuia foros de vila a determinada povoa-
¢do, 0 ouvidor ia até esta localidade para efetivar as determinac@es legais, pra-
ticando indmeros atos ao longo de vérios dias, como a medicdo do territorio
da vila, do espaco para a construcdo das casas, da igreja matriz; a localizacdo
das pastagens comuns (compascuo); a convocagdo da populacdo para a acla-
macao do rei em dia e hora marcados; o soerguimento do pelourinho, sim-
bolo do poder real; etc. Isto é o que se chamava de inauguragdo, ou instalagéo.

Portanto, do ponto de vista legal, conclui-se que criar e inaugurar
eram termos utilizados para nomear diferentes etapas juridico-administrati-
vas pelas quais passava a povoacdo durante o seu processo de transformacéo
em vila, sendo este, por sua natureza, efetivado em momentos distintos.
Assim, desde aquela época, a criacdo de uma vila ndo se confundia com asua
inauguracdo, dai, podendo-se afirmar que a Vila do Crato ndo foi criada no
dia 21 dejunho de 1764, conforme serad exposto.

ocorreraem 4 de maio de 1738 (Girdo, op. cit, p. 95), seguindo licdo de Mons. Francisco de Assis Couto (In Histéria do
Ic6, Monografia N° 3, Iguatu = Ceara, 1999, p. 112), e este, por sua vez, respaldado em Antonio Bezerra. Ver também:
Studart, Bardo, Revista do Instituto do Ceard, Ouvidoria e Ouvidores do Cear4, op. cit., p. 65. Juca Neto, baseado em
documentacéo inédita do AHU, néo discorda de Théberge, apontando que no dia 20 de outubro de 1736foi decidida
a elevagio do antigo arraiai de Nossa Senhora do O & condigéo de vila (Juca Neto, Clovis Ramiro, Primérdios da Urba-
nizagdo no Ceara>Fortaleza, Edi¢des UFC, 2012, p. 421), sendo que o documento citado fala que nesta mesma data
ocorreu a criagio da Vila do 1c6 (ARQUIVO HISTORICO ULTRAMARINO, CONSELHO ULTRAMARINO, BRA-
SIL - CEARA, 1779, junho, 25, Aquiraz: CARTA do ouvidor do Cear4, José da Costa Dias e Barros, a Rainha [D.Maria
i] apontando as causas da desordem na capitania e pedindo aprovagao para as tintas que estabeleceu. Anexo: cépias de
cartas. AHU-CEARA, cx. 7, doc.78.AHU_ACL_CU_006,Cx. 9, D. 564).

44 Studart, Geografia do Cear4, op. cit., p, 45.
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7.4.1. Primeira Hipdteses
A Vila do Crato foi Criada em 16 de Dezembro de 1762

A Missdo do Miranda fez parte das inUmeras aldeias indigenas ele-
vadas a categoria de vila na segunda metade do século XVIII, seguindo o
programa politico e econdémico de reestruturacdo do Estado portugués ide-
alizado pelo Marqués de Pombal .43

Waldemar Arraes de Farias Filho assegura que a missao indigena do
Miranda foi transformada em vila através da Carta Régia de 16 de dezembro
de 1762, e instalada no dia 21 dejunho de 17648 E patente que o verbo
transformar foi utilizado no sentido de criagdo, fato que compromete a exa-
tiddo da referida data.

Esta posicdo, quanto ao ato de criacdo, parece estar ligada as inimeras
ordens que envolveram a mudanca da aldeia em vila, havendo em torno
disto uma série de correspondéncias desde o ano de 1755, durante a admi-
nistracdo do Marqués de Pombal.

O Barao de Studart informou que na Aldeia do Brejo, antiga Missdo do
Miranda, foi instalada a dita vila no dia 21 dejunho de 1764, de acordo com
0s Alvarés de 6 e 7 dejunho de 1755 e 8 de maio de 1758; com a Carta Régia
de 14 de setembro de 1758; com o Aviso de 17 dejunho de 1763 da Secreta-
ria dos Dominios Ultramarinos ao governador de Pernambuco (Luiz Diogo
Lobo da Silva) e Ordem de 6 de agosto de 1763 passada por este governador
ao ouvidor-geral do Ceara (Vitorino Soares Barbosa), ordem que foi ratificada
pelo Conde de Vila Flor (sucessor de Lobo da Silva) por Carta de 16 de de-
zembro de 1763.47

O que se entende com a explicacdo de Studart é que a instalagdo
oinauguracdo) dependeu de determinacgfes legais expedidas por quase uma
década, mas, infelizmente, ele ndo destrincha com maior clareza a exata data
de criacdo da Vila do Crato.

Complementarmente, J. B. Perdigdo dos Santos, incumbindo-se de
corrigir o trabalho de Jodo Brigido, ndo discorda que a Vila do Crato tenha
sido inaugurada em 21 dejunho de 1764, mas sustenta ter sido a ordem do go-

45 Jucé Neto, Clovis Ramiro, Primoérdios da Urbanizacgéo no Cear4, Fortaleza, Edicdes UFC, 2012, p. 225.

46 Farias Filho, Waldemar Arraes de, Crato: Evolucdo Urbana e Arquitetura (1740-1960), Fortaleza, Edicdes A
Provincia, 2007, p. 73.

47 Studart, Bardo de, Ouvidoria e Ouvidores do Ceara, Revista do Instituto do Ceard, Tomo XXXVI, 1922, p. 67.
Sobre este assunto, ver também: Studart, Guilherme, Geografia do Cear4, op. cit., p. 171.
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vernador de Pernambuco (Luiz Diogo Lobo), datada de 6 de agosto de 1763,
que mandou criar esta vila e a de Baturité, ordem que foi renovada pelo seu
sucessor no governo da Capitania de Pernambuco, o Conde de Vila Flor, em
16 de Dezembro de 1763, e tudo isto em virtude de Ordem Régia. Ademais,
garante Perdigdo que estas datas estavam corretas, pois, segundo ele, tinha em
sua posse copias dos documentos oficiais.4s

Ao que perece, dentre as inUmeras medidas legais emanadas do gover-
no portugués, Waldemar Arrais adotou como paradmetro apenas a simples
ratificacdo (reafirmacdo) da ordem que mandava criar a vila. Dessa maneira,
esta posicdo ndo demonstra ser a mais acertada, pois, se este critério for
adotado com maior rigor, nada impede que a dita criagdo retroceda as datas
anteriores, como quando, pela primeira vez, determinou-se que fossem cria-
das as vilas dos indios no Ceara, no ano de 1758:

Transcorrido o periodo missionario, na capitania subalterna do Ceara Grande, ob-
jeto de nosso estudo, as aldeias jesuiticas foram transformadas em vilas de indios,
em 1759. A ordem régia em que se mandava elevar as aldeias a vilas, retirando
delas a administracéo dos jesuitas e mandando seqiestrar os seus bens, foi lancada
em 14 de setembro de 1758. Porém, o capitdo-mor da capitania anexa do Ceara s6
tomou conhecimento da ordem para retirar os jesuitas das missdes e arrecadar 0s
seus bens, em 19 de janeiro de 1759, através do oficio do governador da capitania
geral de Pernambuco, Luis Diogo Lobo da Silva (...). Chamamos a atencéo tam-
bém, para o fato de que no caso do Cear4, transcorreram cerca de oito meses entre a
determinacéo real para a criagdo das vilas e a proclamac&o da primeira, que foi vila
Vigosa. O ano de 1759 foi um importante ano no processo de criagdo das vilas.®

7.4,2. Segunda Hipoteses
AVila do Crato foi Criada em 06 de Agosto de 1763

Na Capitania do Ceara, a orientacdo pombalina para transformar as
aldeias em viias foi expressa pela Carta Régia de 14 de setembro de 1758.5)
Dessa maneira, em 17 de junho de 1763, a Secretaria dos Dominios Ul-
tramarinos, em Portugal, expediu Aviso autorizando o governador de Per-

48 Jodo Brigido registrou, equivocadamente, que a Vila do Crato havia sido inauguradaem 24 de junho de 1764 (Santos,
J. B. Perdigdo dos, Resumo Cronoldgico para a Histéria do Ceara pelo Sr. Major Jodo Brigido dos Santos - Ligeira
apreciagdo por J. B. Perdigdo dos Santos, Revista do Instituto do Ceara, Tomo I, Fortaleza, 1888, p. 37).

49 Silva, op. cit, p. 86.
50 Jucé Neto, op. cit, p. 225.

275



nambuco (Luiz Diogo Lobo da Silva) a confiar ao ouvidor-geral do Ceara
(Vitoriano Soares Barbosa) o estabelecimento das vilas no lugar em que
estavam situadas as aldeias indigenas.s:

Em Carta de 06 de agosto e Portaria do dia 15 do mesmo més, am-
bas do ano de 1763, Lobo da Silva ordenou que fossem criadas as vilas de
Baturité (Monte-Mor-o-Novo cPAmérica) e Crato. E foi com base nisto
que Raimundo Girdo, acerca da Vila de Baturité, disse: Deve ser considerada
como a data dafundacdo a daprimeira Carta do Governador —6 de agosto de
1763 —e ndo o dia da instalagdo —14 de abril de 1764.2

Este raciocinio também é aplicavel ao Crato, pois, afinal, a criacdo des-
sas duas vilas dependeu do mesmo ato, ou seja, da Carta do Governador de
Pernambuco datada de 06 de agosto de 1763, sendo que s6 posteriormente
tais vilas vieram a ser efetivamente inauguradas pelo ouvidor.

J. de Figueiredo Filho adotou expressamente esta posicdo, admitindo
que a Missdo do Miranda foi elevada a condigdo de vila juntamente com
Baturité, no dia 06 de agosto de 1763:

A Missdo do Miranda, ao ser elevada a vila, ndo o foi isoladamente. Foi com
Baturité, pela ordem do governador de Pernambuco - Diogo Lobo, de 6 de
agosto de 1763 e renovada pelo seu sucessor, em 16 de dezembro do mesmo
ano - Conde Copeiro Mor (...). Em 17 de junho de 1763 a Secretaria dos Do-
minios Ultramarinos de Portugal, mediante aviso, autorizou Luiz Diogo Lobo
da Silva, capitdo general e governador de Pernambuco, a cometer a Vitorino
Soares Barbosa, ouvidor e corregedor geral da comarca do Ceara Grande, que
abrangia a Capitania toda, a missdo de fundar novas vilas, de acordo com 0s
alvaras de 6 a 7 de junho de 1755 e de 8 de maio de 1758 e Carta Régia de
14 de setembro déste Ultimo ano. Em 6 de agosto de 63, cumpriu Luiz Diogo
0 que lhe ordenaram, encarregando Vitorino de erigir em vilas as localidades
cearenses de Baturité e Crato. Em marco ja se achava em Baturité o ouvidor,
que em 14 de abril fundou a Vila Real de Monte-Mor Névo d’América, de-
pois Baturité, as vozes de “Real, real! Viva 0 nosso augusto soberano D. José
1de Portugal, que mandou criar esta vila!”. Levantou o pelourinho, simbolo
terrivel de autoridade naqueles recuados tempos. Em 21 dejunho, com as mes-
mas cerimOnias de estilo, inaugurou Vitorino a vila do Crato, que sucedeu a
Aldeia do Brejo, antiga Missdo do Miranda. Deve ter gastado Soares Barbosa,

51 Girdo, Os Municipios Cearenses e seus Distritos, op. cit., p. 44.
52 Ibidem, op. cit., p. 45.
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de Fortaleza ao Crato, ida e volta, a passo de cavalo, cérca de quatro longos
méses. Foi bem escolhida a época da viagem, por estar o sertdo verdajante e
florido. Na fundacdo das vilas de Baturité e Crato ja ndo era mais governador
de Pernambuco Luiz Diogo, mas seu sucessor, o conde de Vila Flor, nomeado
por carta de 16 de dezembro de 1763 o qual ratificou a comissdo confiada ao
aludido ouvidor. Tudo correu, portanto, exatamente legal.3

Aparentemente, a ordem emanada pelo rei de Portugal (Carta Régia
de 14 de setembro de 1758) trazia em seu contetdo um objetivo genérico,
ao passo que a carta do governador de Pernambuco (de 06 de agosto de
1763) foi o primeiro ato oficial a tratar com especificidade da criacdo das
duas vilas, Crato e Baturité, portanto, diferenciando-se das demais ordens
expedidas em momentos distintos. Este importante detalhe, da especiali-
dade, ja havia sido observado por Jodo Brigido da seguinte forma:

21 de junho [1764] - Inauguragdo da vila do Crato pelo ouvidor Victorino
Soares Barbosa. Foi mandada criar bem como a de Baturité, pela ordem de
6 de agosto de 1763, expedida pelo governador de Pernambuco, Luis Diogo,
e renovada pelo seu sucessor, conde copeiro-mor, em 16 de dezembro de
1763; tudo isto em virtude de ordem régia, que autorizava estas criagdes
indeterminadamente.5

7.4.3. Terceira Hipo6teses
AVilado Crato foi Criada em 14 deJunho de 1764

A mais antiga publicacdo sobre a data da fundacdo da Vila do Crato
ocorreu por meio do jornal O Araripe> cujo redator era Jodo Brigido. Este,
além de jornalista, também era dedicado aos estudos acerca da histéria do
Cariri, em virtude do que escreveu nas paginas deste periédico diversas in-
formacdes ligadas ao Crato, inclusive os dados que possuia sobre a formacao
desta urbe, pois teve o privilégio de manusear os velhos documentos da
cadmara que tratavam da criagdo e inauguracdo da vila.

Deve ser ressaltado que Jodo Brigido foi contraditdrio, pois, em 1860,
na primeira vez que informou a data da inauguracdo da dita vila, disse que

53 Figueiredo Filho, J. de, Histdria do Cariri, op. cit., p. 31 e 32.
54 Brigido, Jodo, Ceard: Homens e Fatos, Fortaleza - CE, Edigdes Democrito Rocha, 2001, p. 445.
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isto ocorrera no dia21 azjulho de 1764,%vindo, posteriormente, no ano de
1888, a reafirmar sua posi¢do.ss Contudo, em obra do ano de 1919, alterou
parcialmente tal data, modificando apenas o més, ao indicar que a Vila do
Crato havia sido inaugurada no dia 21 azjunho de 1764.5

Dai em diante, quase nada mudou, pois, como ficou dito, muitos estu-
diosos adotaram a data de 21 dejunho de 1764para comemorar o aniversario do
Crato, sendo que este fato merece ser analisado com mais profundidade.

Carlos Feitosa encontrou um documento intrigante sobre o tema, pu-
blicando em 1973 a sua transcri¢do paleografica, em cujo conteddo existem
episddios relacionados a antiga Camara do Crato. Este material ja havia sido
examinado ainda no século X1X pelo cientista Francisco Freire Alemdo, que
neste lugar esteve entre os anos de 1859 e 1860.

Assim, o referido cientista fez copias dos manuscritos da camara e as en-
viou & Biblioteca Nacional, no Rio de Janeiro, havendo em tais alfarrabios o
registro de uma data diferente da que fora apontada pelos demais escritores, in-
dicando o dia 14 dejunho de 1764como o dia da criacdo da Real Vila do Crato:

“CREACAO DA VILLA DO CRATO”

Em 1764, 14 de Junho

A povoagdo da aldea e antiga Missdo dos indios deste Brejo do Miranda, Ca-
pitania do Ceara grande, foi creada villa em 14 de Junho de 1764, pelo Dr. Vi-
torino Soares Barbosa, Ouvidor geral e Corregedor da mesma Comarca de que
lhe deo 0 nome de - Real Villa do Crato. (A) - Nas cartas dos Governadores
de Pernambuco Luiz Diogo Lobo da Silva, e confirmadas pelo Conde Copeiro
mor (Manoel de Menezes, Conde de Villa Flor - nota do Dr. Theberge) man-
dadas ao ouvidor mandando crear Villas no Ceard, tratando da do Crato se 1é
a passagem seguinte: “...entre as referidas falta para estabelecer a do Miranda
g’ segundo a qualidade de suas boas terras, abundancia de agoas, bondade de
ares, e quantidade de matas se tem assentado ser proporcionada a formar-se
uma boa villa, unindo-se-lhe os indios das duas Malocas ou aldeias do Jucéa
(Missdo do Juca sita na Ribeira dos Inhamuns) e Quixel6, que estiverem fora
da Missdo da Telha, com todos os indios, que andarem dispersos, € nao per-
tencerem a alguma das novas villas e povoagdes, a g’ estejdo obrigados, excep-

55 Brigido, Jodo, Algumas datas para a Histéria do Ceard e particularmente para a Histéria do Cariry, O Araripe,
N° 211, Ano V (11 de fevereiro de 1860), Crato - Cear4, 1860, p. O1.

56 Brigido, Jodo, Apontamentos para A Histdria do Cariri, op. cit, p. 46.
57 Brigido, Jodo, Ceard (Homens e Fatos), op. cit., p. 445.
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tuando deste.... aquellas g9achando-se estabelecidas com cassas e lavouras se
rejdo de forma que ndo tenhdo dependéncia de Diretor e se possdo conservar
nos mesmos Sitios em g’ residem, contando-se como moradores do Termo da
Villa a g’ pertencerem, gdo. mostrem ser obedientes a Justica, e ndo faltem
a observacdo dos preceitos catholicos..,...”. “A de Baturité g’ igualmente me
segurdo se achar bem situada, por lograr as mesmas vantagens da do Miranda,
unird Va. Me. a da Telha com todos os dispersos que achar, da mesma natureza
g’ deixo o dito na primeira........ Por aqui parece g’ a Villa de Baturité foi crea-
da no mesmo tempo g9a do Crato (...). “Os indios Tramember sera convenien-
te qJV. me. os una a uma das novas Villas, q’ erigir. Desembargador Ouvidor
dessa Comarca”. (B) - “...Para a de Miranda mandou o Dr. Juiz de Fora as en-
xadas, machados, e fouces, g’ a cada um se destinou p.ao trabalho das picadas,
e demarcag0es, e quando na mesma ocasido nao tinhdo ido as Varas, tinteiro
pannos de mesa das Gamaras, balancas, pesos e medidas para padrdes podera
Vossa me. escrever ao Sarg.0mor Jeronimo Cabral do Acd, em cujo poder me
dizem se acham os referidos utensis, para este Ihos remeter, ajudando-se dos q’
se destinavéo e levou o Desembargador, Ouvidor para Montemor q9pela falta
de n° de casaes ndo creou villa, e lhe ficardo ociosas, 0s quaes ndo sei se pela
mudanca dos nacionaes dessa povoacao para a de Porto Alegre, passarido para
o0 poder do Tente. Coronel Jozé Gongalves da Silva, a gm. V. Me. os pedira....”;
“Para a conducdo dos Jucas entendo se podera V. Me. valer de Pedro Alvares
Feiiosa, q9hoje os esta dirigindo, com ser [como seu?] Director interino..,..”.
“Deus Guarde a V. Me. Recife de Pernambuco em 6 de Agosto de 1763. Sr. Dr.
Vitorino Soares Barbosa. Luiz Diogo Lobo da Silva”. 58

O extenso documento oferece detalhes preciosos sobre o procedimen-
to de demarcacgdo espacial da vila, e cita uma data importante sobre a sua
fundacdo, ao dizer que: Aos 21 dias do mesmo mez deJunho de 1764’ neste
mesmo Brejo do Miranda, e sobredito terreno demarcado para a fundacdo da
futura Villa (...).® E pena que o documento seja incompleto, ndo esclare-
cendo suficientemente a questdo. Porém, oferece outros subsidios.

Além do mais, no final deste mesmo documento esta escrito o seguinte:

Foi este livro encontrado no Cartério da Ouvidoria q' se acha em parte an-
nexo ao Cartério do Crime do Ico, pelo Dr. P. Theberge, g9conhecendo a
importancia q5tem para a Camara do Crato Ihe manda restituir.

58 Feitosa, Carlos, op. cit, p. 14 e 15.
59 ibidem, p. 17.
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Ic6, lode Dezembro de 1853.

Dr. P. Theberge

Hoje para em maos particulares, e por obséquio foi franqueado ao Sr. Ma-
noel Ferreira Lago.

Crato, 5 de Marco de 1860.6

E fécil perceber que as velhas paginas haviam sido manuseadas pelos pes-
quisadores oitocentistas, como o dr. Théberge, que foi responsavel por ter entre-
gado o velho manuscrito a Manoel Ferreira Lagos, cientista enviado por D. Pedro
Il junto com Francisco Freire Alemao na condicdo de chefe da se¢do Zooldgica e

Além desses individuos, também nédo ha divida de que tanto Jodo Brigi-
do quanto Francisco Freire Aleméo tiveram em suas maos os alfarrabios da Ca-
mara do Crato, conforme este Gltimo afirmou nas paginas de seu diario, escritas
no dia 29 de fevereiro de 1860:

Fiz alguns trabalhos botéanicos e alguns extratos do livro antigo da Camara
do Crato, que contém atos de criacdo da vila etc. Este livro estd em maéos
dum particular e decerto ndo volta mais para o Arquivo! Também todo o
Arquivo da Camara esta em casa do Jodo Brigido, que o esta estragando! !&

Sendo assim, qual data seria a mais correta: a que foi inicilamente
mencionada por Jodo Brigido, de 21 dejulho de 1764; ou a referendada
por Francisco Freire Alemao, de 14 dejunho de 1764, ja que ambos tiveram
contato com os mesmos documentos?

Tentando dirimir esta contradicdo, Carlos Feitosa afirma que obteve
fotocopias dos referidos manuscritos do presidente da Comissao Cientifi-
ca Francisco Freire Alem&o, que estavam conservados na Biblioteca Nacio-
nal do Brasil. As copias sdo resumos dos alfarrdbios da Camara cratense,
inclusive, alguns destes antigos escritos eram reproducdes paleograficas fei-
tas pelo médico francés Pedro Theberge, que também indicou o dia de 21 de
julho de 1764 como data de criacdolerecdo da Vila do Crato:

Em virtude das mesmas disposdes, foram criadas, e erectas em vila: a 14 de
abril de 1764, Baturité no pé da serra do mesmo nome, debaixo do titulo de
Monte-mor o0 novo da América, compondo-se das tribus de lingua travada

60 Ibidem, op. cit., p. 21.

61 Braga, Renato, Histéria da Comissdo Cientifica de Exploragdo, Fortaleza, Edigées Demadcrito Rocha, 2004, p. 22.
62 Alemado, op. cit., p. 218.
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Genipapos, Quixelds e Caniodés; e a 21 de julho do mesmo ano, o Crato, an-
tiga missdo do Miranda, administrada por missionarios Carmelitas, na qual
se reuniram as tribos de lingua travada Cariris, Carius e Jucas.&

Interessa dizer que nas anotagGes de Freire Alemdao consta que a Vila
do Crato foi criada no dia 14 dejunho de 1764, contradizendo a atual data
comemorativa. Sobre isto, Carlos Feitosa argumenta que os escritos de Ale-
mé&o seriam mais fidedignos do que os dos outros pesquisadores.64

Porém, repita-se que o escritor Jodo Brigido, que também havia manuse-
ado os velhos cartapacios camararios, publicou em 11 de fevereiro de 1860, no
jornal OAraripe, a referida noticia da inauguracdo da Vila do Crato, informando
que isto ocorrerano dia21 dejulho de 1764.es sendo que, curiosamente, na data
desta publicagdo, Francisco Freire Aleméo encontrava-se hospedado em Crato,
convivendo com Jodo Brigido6 e lendo vorazmente o dito semanério.67

Logo, é patente que todos eles se abeberaram na mesma fonte, na mesma
época, ndo sendo descabido dizer que, possivelmente, trataram do assunto con-
juntamente, debatendo-o0. Mas, perante todas estas circunstancias, por que haver
a discordancia quanto a esta data? A resposta ndo é facil e depende de outras per-
guntas, pois quem teria se equivocado ao fazer a transcricdo do velho manuscrito
da Cadmara do Crato, Francisco Freire Aleméo, Jodo Brigido ou Pedro Théberge?

Finalmente, enquanto o documento original ndo for encontrado, per-
manecera esta incerteza acerca das exatas datas de criagdo e inauguracdo da
Vila do Crato.

63 Théberge, op. cit, p. 188.

64 Ao comparar as discrepancias entre as informagdes contidas nos manuscritos de Francisco Freire Alemao e as
que foram dadas por Antonio Bezerra, Carlos Feitosa comenta: No texto de Antonio Bezerra ha a excrescéncia
‘a qualfiz por me ser distribuida” e ‘4Annos” e a troca de ‘onde”por ‘aonde”, que ndo estd na copia [do] cientista.
Ao tempo da Comissdo Cientifica, Antdnio Bezerra, mogo de 20 anos, dedicava-se a poesia e, s6 muito mais tarde,
integrou-se de corpo e alma na Histéria. Por isso, até que se localize afonte primaria da escritura em questdo, dou
primazia ao texto do boténico, até por parecer maisfiel ao registro primitivo, eis que a escritura daquela época em
incada de abreviaturas (Feitosa, Carlos, op. cit., p. 20).

65 Brigido, Jodo, Algumas datas para a Histéria do Ceara e particularmente para a Historia do Cariry, op. cit., p. 01.

66 Francisco Freire Alemé&o esteve na Vila do Crato do dia 08 de dezembro de 1859 ao dia 29 de janeiro de 1860
(Aleméo, op. cit., p. 161), e revela em seu diario ter convivido bastante com Jodo Brigido, confessando que este
era moco inteligente e trabalhador (op. cit., p, 164).

67 No dia 15 de dezembro de 1859, Alemé&o registrou em seu diario que havia recebido a visita do sr. Jodo Brigido
dos Santos, o redator d'G Araripe, acrescentando que havia mostrado desejo em ler aquele jornal, e disse mais:
Logo que chegou a colecéo atirei-me a ela e hoje comi todo o primeiro volume (Idem). No dia 11 de fevereiro de
1860 Aleméo estava na cidade do Crato, como atesta seu diario, nos seguintes termos: Dia 11: Chegou o correio,
néo tive cartas sendo em objetos relativos a comisséo; fiz alguns estudos e de tarde ndo sai Todo o dia tem estado
coberto, osol tem aparecido por intervalos (Ibidem, op. cit., p. 212).
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7.5. Sobre aVerdadeira Data de Criacao daVila do Crato

Diante do que ja foi exposto, seria dificil dizer com exatiddo qual data
deve ser considerada como marco da criacdo da Real Vila do Crato, pois isto
dependera do critério a ser adotado, em razdo do que resolvemos eleger dois
tipos: o critério historico e o critério da legalidade.

7.5.1. O Critério Historico

Partindo do critério historico, pelo qual deve ser levado em conta o
comeg¢o do povoamento branco e o simultaneo despovoamento indigena da
terra, a data inicial ndo recairia sobre um dia exato, mas sobre uma época,
que, no caso, remontaria as invasdes das populacdes europeias, desde o peri-
odo em que as bandeiras devassaram o territério sertanejo e 0s sesmeiros se
estabeleceram definitivamente com seus gados no solo.

Seria incoerente dizer que os povos indigenas, em seu estado
primitivo, antes do contato com o branco, fossem responsaveis pela
formacdo de nucleos perenes de habitacdo, pelo menos em moldes
semelhantes aos praticados no Velho Continente. Nesse sentido, pode-
-se afirmar que, no territério brasileiro, o habito n6made do autéctone
concorreu para inviabilizar o surgimento espontaneo de vilas e cidades
puramente indigenas.

Para melhor ilustrar esse comportamento errante dos indios e a efeme-
ridade da localizacdo de suas habitacdes, o padre francés Claude DAbbeville
testemunhou um pouco da vida vagante dos nativos, nos idos de 1600,
contando que: Disse-nos entdo Japiacu que seu Unico pesar residia nofato de
serem forcados, ele e os seus, a abandonarJunipard, para sefixarem dentro de
cinco ou seis luas a cerca de meia légua dali (pois costumavam mudar de lugar
e de residéncia cada cinco ou seis anos).6s

Em razdo desse cardter ndmade, com auséncia do animus definitivo
de residir e de se domiciliar em lugar certo e determinado, surge a impos-
sibilidade de que a data do povoamento do Crato retroaja ao tempo da
mera ocupacdo indigena. O que implica dizer que a invencdo destes tipos
permanentes de povoamento € fruto da ag¢do do colonizador portugués.8

68 DAbbeville, Claude, Histéria da Missdo dos Padres Capuchinhos na Ilha do Maranhéo e Terras Circunvizinhas,
Brasilia, Edicdes do Senado Federal, Volume 105,2008, p. 128.
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A fixacdo permanente em certa localidade ndo era um requisito dis-
pensavel para o estabelecimento do Estado portugués nas terras de além-
-mar, mas um fator primordial, pois o bragco do Estado precisava saber onde
buscar o seu vassalo, fosse para punir ou premiar.

O sudito que vagasse sem enderego, certamente, seria mal quisto pelo
governo. Por este motivo é que a Vila de Quixeramobim foi fundada (insta-
lada em 13 de junho de 1789), justamente com a intencdo de dar residéncia
certa aos vadios e vagabundos que habitavam os sertdes, conforme foi expres-
so por edital do ouvidor- geral do Ceara, o dr. Manuel de Magalhdes Pinto e
Avelar de Barbedo, datado do dia 11 de maio de 1789:

Faco saber a todas as pessoas nobres e povo do distrito desta povoacéo de
Santo Ant6nio de Quixeramobim, reparticdo davila de S. José de Ribamar
do Aquiraz, cabeca desta comarca do Cearad Grande, que havendo conside-
racdo ao quanto Util e conveniente seria ao bem comum da sociedade civil,
ao sossego publico, a administracdo dajustica, e ao Real servico que se eri-
gisse em vila esta povoacdo de Santo Antdnio de Quixeramobim, para nela
se recolherem e congregarem todos os homens vadios e vagabundos que se
afastando da sociedade civil a maneira das feras, vivem embrenhados pelo
centro dos matos virgens destes sertdes, tendo em horror a unido social e
comunicagdo das gentes, donde em todos os tempos tém dimanado para o
estudo e membros dele a tranqiilidade universal e particular das nagdes.®

Assim, os nucleos de povoamento no Brasil (nas fazendas, aldeias mis-
sionarias, arraiais, vilas e cidades) surgem por exigéncia do Estado portugués,
invencdo do europeu, sendo, desta maneira, razoavel considerar que a cente-
Iha que deu inicio ao Grato tenha aparecido com o seu primeiro povoador/
invasor, descrito pela histéria oficial com nome de Manoel Rodrigues Ariosa,
que alcancgou o titulo de propriedade desta terra no dia 12 de janeiro de 1703.

As exigéncias legais para a concessdo da terra, através de datas de ses-
marias, eram claras, havendo necessidade de que o sesmeiro povoasse a terra
tornando-a produtiva, isto é, tinha que empreender alguma atividade econé-
mica no aproveitamento do solo inculto. E a esta exigéncia Ariosa conseguiu

atender, ocupando efetivamente a terra através de seus gados e procuradores.

69 Studart, Guilherme» Notas para a Historia do Ceara, Brasilia, Edi¢es do Senado Federal, Volume 29,2004, p. 393 e 394.
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Questdo semelhante é apresentada quanto a data de aniversario de
Fortaleza, que, atualmente, se comemora com base no dia de sua inaugu-
racdo como vila, porém, alguns defendem datas mais antigas, da época das
primeiras tentativas de ocupagdo portuguesa ou do tempo das invasdes ho-
landesas. Uma solucgdo para este problema e casos similares é apresentada
por Airton de Farias, nos seguintes termos:

O tema ainda suscita debates, tanto que se comemora como data de ani-
versario da capital, ndo a da construcédo dos fortes de Sdo Sebastido (1611)
ou de Shoonenborch (1649), mas a da elevacdo do povoado a condi¢do de
vila, em 13 de abril de 1726, um episédio, sem duvidas, “catélico e portu-
gués”.Novos historiadores, no entanto, questionam n&o a quem cabe a fun-
dacdo ou o local onde foi fundada Fortaleza, mas a prépria ideia de “fun-
dacdo” da cidade! Preocupar-se com um dia exato para ser o “marco-zero”
de uma cidade (ou de um pais, estado, municipio, etc.) ndo passa de uma
acdo burocratica e um mito de origem. Como criag¢des histoéricas de longa
duracgdo, as cidades ndo sdo construidas propriamente num ato fundador e
heroico, mas na sucessdo do tempo e com esfor¢co anénimo de varias ge-
racdes (...). Dizer que Moreno ou Beck sdo os “fundadores” destas terras
é algo totalmente artificial, simplesmente porque no século XV lusitanos
e holandeses ndo vieram para ca para fundar cidades, mas com intengdo
clara de explorar a terra, o que foi feito, alias, com a morte de milhares de
indigenas. Fortaleza surgiu espontaneamente, aos poucos, nao sendo fruto
da agdo intencional de uma Unica pessoa em determinada data.®

Por fim, este critério seria eficaz ndo fosse a dindmica que a aparicéo
de novos fatos impde a ciéncia histérica, pois eleger o dia 12 de janeiro de
1703 como dia do inicio do povoamento do Crato seria temerario, frente ao
risco de um fato desconhecido vir a tona carreando uma nova verdade, como,
por exemplo, a possivel descoberta de um colonizador que tenha antecedido
Manoel Rodrigues Ariosa na ocupagdo das terras do atual municipio cratense.

7.5.2. O cCritério da Legalidade
Pelo critério da legalidade, a fundagdo da Real Vila do Crato teria
passado por dois momentos distintos, em que foram praticados dois atos

70 Farias, Airton de, op. cit, p. 26.
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consecutivos, primeiro a criagdo por meio de norma, e, no segundo, a sim-
ples execuc¢do desta, com a inauguracdo (instalagdo).

Aparentemente, durante a fundacgdo das vilas, em geral, as leis portu-
guesas seguiam os preceitos do antigo Direito Romano, embasado em ritos
bem determinados. Na formacdo da cidade de Roma, Fustel de Coulanges

descreve as antigas cerimdnias da fundacgédo:

O primeiro cuidado do fundador é a escolha do local da nova cidade. Mas
essa escolha, coisa grave e da qual se cré depender o destino do povo,
é sempre entregue a decisdo dos deuses (...). E os deuses lIhe apontaram
0 monte Palatino. Chegado o dia da fundacdo, Rémulo oferece, antes de
mais nada, um sacrificio. Os companheiros estdo dispostos a sua volta;
acendem o fogo de ramos e, um por vez, saltam através da chama. A expli-
cacdo do rito é que, para o ato ser realizado, se exigia que o0 povo estivesse
puro; e os antigos julgavam purificar-se de toda a macula fisica ou moral
saltando por cima da chama sagrada. Depois dessa cerimfnia preliminar
ter preparado o povo para o ato solene da fundagdo, Rdmulo cava um pe-
queno fosso de forma circular. Lanca neste o torrdo por ele trazido da urbe
de Alba. Depois, cada um dos seus companheiros lanca, imitando Rémulo,
um pouco da terra que também trazia consigo do pais de onde viera. Esse
rito é digno de nota e revelador de um pensamento que precisamos salien-
tar. Antes de virem para o Palatino, tais homens moravam em Alba, ou em
alguma outra urbe vizinha. L4 estava seu lar; 1a seus pais tinham vivido e
estavam enterrados. A religido proibia deixar a terra onde se tinha fixado o
lar e onde os antepassados divinos repousavam.7l

Logo nota-se que a urbe dos antigos povos romanos era fundada de
uma s6 vez, em um unico dia, diferentemente do processo de formacdo das
cidades atuais,72 fruto de um processo gradual, onde o nucleo populacional
vai aumentando aos poucos até alcancar o aporte urbano necessario. De
todo modo, o rito romano de criacdo das cidades influenciou, em certos
aspectos, 0s antigos institutos legais de Portugal, e estes, por sua vez, in-

fluenciaram o atual ordenamento juridico brasileiro.

71 Coulanges, Fustel de, A Cidade Antiga, Trad. Jean Melville, Sdo Paulo, Editora Martin Claret, 2005, p. 146 e 147.
72 Ibidem, op. cit. p. 145.
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Isso pode ser provado pelo processo de fundagdo das pessoas juridicas
de direito publico interno, como Estados e Municipios, que demanda pelo
menos dois atos distintos. O primeiro ato ¢é a publicacdo da norma que cria
0 ente, enquanto que o segundo ato consiste na inauguracdo deste.

Para exemplificar, cite-se o caso do estado de Tocantins, que foi criado
através de previsdo legal da propria Constituicdo Federal de 1988, no seu
Titulo X (Ato das Disposi¢cdes Constitucionais Transitorias):

Art. 13. E criado o Estado do Tocantins, pelo desmembramento da area des-
crita neste artigo, dando-se sua instalagcdo no quadragésimo sexto dia ap6s a
eleicéo prevista no § 30, mas ndo antes de lode janeiro de 1989.

§ 1°- O Estado do Tocantins integra a Regido Norte e limita-se com o Estado
de Goias pelas divisas norte dos Municipios de Sdo Miguel do Araguaia,
Porangatu, Fonnoso, Minagu, Cavalcante, Monte Alegre de Goias e Campos
Belos, conservando a leste, norte e oeste as divisas atuais de Goias com 0s
Estados da Bahia, Piaui, Maranhdo, Para e Mato Grosso.

§ 20- O Poder Executivo designard uma das cidades do Estado para sua
Capital provisdria até a aprovacdo da sede definitiva do governo pela
Assembléia Constituinte.B

O texto ndo deixa duvida ao falar: E criado o Estado do Tocantins,
usando o verbo ser no presente do indicativo (ele é), apontando uma ac¢édo
imediata, atual. Sentido diferente teria a mesma norma se fosse dito: Sera
criado o Estado do Tocantins, com o verbo ser no futuro do presente (ele
serd), falando em acdo posterior, para o futuro. E 6bvia a intencdo do
legislador, principalmente quando menciona a instalacdo do dito Estado,
prevista para ocorrer em um momento ulterior, depois da sua criagdo e
ndo antes de I odejaneiro de 1989.

Ante o exposto, € notério que a processualistica que trata da fun-
dacdo dos entes mencionados é heranca de um tempo remoto, e que, na
época da fundagdo da Vila do Crato, ja era amplamente utilizada, como
prova a formacdo das vilas mais antigas do Ceard, como a de Aquiraz,
Fortaleza, Ic6 e Aracati.

73 Constituicdo da Republica Federativa do Brasil de 1988, disponivel em: <http://www.planalto.gov.br/cciviL03/
constituicao/constituicaocompilado.htm> .Acesso em: 03/02/2015, as 14h29min.
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Desta feita, presume-se que o ouvidor-geral Vitorino Soares Barbosa,
na inauguracdo da Vila do Crato, tenha cumprido os mesmo ritos utilizados
na fundagdo da Vila de Baturité, demarcando, primeiramente, a area de
uma iégua quadrada, composta de 2,800 bragas, colocando como marco a
chamada pedra bastarda, estando acompanhado de um escrivdo, um enge-
nheiro medidor e 0 seu ajudante da corda, que portava um circulo dimensério
(bussola) e uma corda de linho encerada medindo 10 bragas.

Também colocaram outra pedra bastarda no centro da praga, medin-
do sete palmos de comprido, em torno da qual fincaram mais quatro pedras
da mesma qualidade, denominadas de testemunhas, para indicarem os quatro
rumos da demarcacdo, naquele tempo, cognominados de: sueste, norueste,
sudueste e nordéste, No perimetro da praca fizeram a mesma coisa, contudo,
utilizaram pedras de seis palmos de comprido e apenas duas testemunhas.

Assim, por alguns dias, ocuparam-se nessas medicdes, e, ao finai delas,
todas as autoridades da povoacdo (principalmente vereadores e juizes ordi-
narios) acompanharam o ouvidor e o escrivdo até o marco central, para ai
completarem os atos solenes de posse:

... sendo todos encorporados em eamara com suas insignias, commigo escrivdo
da dita posse, fomos todos ao marco do centro da dita demarcagdo da referida
terra, e ahi logo em voz alta e intelligivel perguntaram diante das testemunhas
abaixo nomeadas e assignadas se havia alguém que lhe impedisse a dita posse, e
ndo havendo quem ih% impugnasse, eu escrivdo pela sobredita ordem do mes-
mo ministro lhe dei de todas as referidas terras reaes, natural e autuai, corporal
e pessoal na forma da dita demarcacdo e confrontacdes na mesma declaradas. E
cfeste modo a tomaram fazendo na minha presenca e das sobreditas testemunhas
todos os autos possessorios no proprio lugar, passando pela dita terra, mandando
cavar n’ella, cortando ramos de arvores, e botando terra para o ar, e pelo referido
assim a tomaram, e eu escrivdo Ih’a dei e os houve por empossados... ,%4

Com o erguimento do pelourinho, a entdo Missdo do Miranda passou
a se chamar Real Vila do Crato, seguindo a orientacdo do governo portugués

74 Esta descricéo foi feita acerca da inauguracéo da Vila de Baturité. No entanto, como estes procedimentos cita-
dos eram padronizados para a criacdo de todas as vilas naquele tempo, resolvemos toma-los emprestados para
explicai' também o ato de inauguracdo da Vila do Crato. Sobre a criacdo e instalagdo da Vila de Monte-mér o
Novo da América, na antiga aldeia de Baturité, ver: Registro de Autos da Erecdo da Vila de Monte-mor o Novo
da América, Parte | e Il, Revista do Instituto do Ceard, Tomo V, Fortaleza - Ceara, 1891, p. 82 a 106 e p. 265 a 300,
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em batizar tais lugares com nomes portugueses, no caso, homenageando uma
antiga vila de Portugal.

Seguinto a praxe da época, as pessoas mais importantes da povoacao
e arredores compareceram ao dia e hora marcados pelo ouvidor, sob pena
de multa em caso de auséncia injustificada. Reunidas no quadro da praca,
préximas ao pelourinho e a igreja (que se encontrava arruinada, com 50
palmos de frente e 100 de fundos), depois de repetirem conjuntamente o
nome da vila a quem ela pertencia, deram vivas ao rei de Portugal com os
seguintes dizeres: Real\ real\ real! Viva o nosso augusto soberano D. José | de
Portugal que mandou criar nesta vilal5

Alguns antigos trechos do arquivo da Camara do Crato foram recu-
perados e plublicados na Revista Itaytera, registrando-se como foram reali-
zadas as medicGes da terra; o padrao utilizado; a area que as autoridades, 0s
religiosos e os indios receberiam para habitar; os pastos comuns na Serra do
Araripe; os terrenos pertencentes a vila que tinham sido aforados aos parti-
culares; estatisticas populacionais; etc. Tudo isto intimamente ligado ao ato
de inauguracdo 7b

Finalmente, por este critério, conclui-se que o processo de formacdo
da Vila do Crato passou por dois momentos distintos. O primeiro ocorreu
com a criacdo da vila, através de ordem especifica do governador de Per-
nambuco, em 06 de agosto de 1763, quando passou a ter existéncia no plano
juridico, ja que existia apenas de fato, com o aglomerado da antiga missao
indigena. Posteriormente, deu-se a sua inauguracdo (mera formalidade de
cumprimento da lei —rito), que s6 foi realizada quase um ano depois, de
acordo com a maioria dos historiadores, no dia 21 dejunho de 1764, fato
que ainda néo foi comprovado com exatiddo.s

75 Este rito era obrigatério, e» apesar ndo termos prova documental sobre o referido ato de aclamagéo, resolve-
mos reproduzi-lo nos mesmos moldes que ocorrera na criagdo de outras vilas, como a de Sdo Jodo do Princi-
pe, hoje, cidade de Taud/CE (Freitas, Antonio Gomes de, Inhamuns; Terra e Homens, Fortaleza, Henriqueta
Galeno, 1972, p. 65 e 66).

76 Feitosa, Carlos, op. cit, p. 14 a 21.

77 E oportuno mencionar o caso do municipio de Flores do Pajet, no estado de Pernambuco, que tem como data
comemorativa o dia de sua inauguragdo, e ndo o dia em que foi criado por lei: A autonomia politica somentefoi
adquirida em 15 dejaneiro de 1810, com o Alvara Régio que erigiu a povoacdo em Vila. Em 27 de maio de 1811>
instalava-se a Vila de Flores e erigia-se opelourinho (Souza Neto, Belarmino de, Flores do Pajeu: histéria e tradi-
¢Oes, Biblioteca Pernambucana de Histéria Municipal, Recife, 2004, p. 94).
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Os mamalucos séo mais frequentemente vistos no
Sertdo que nas proximidades do litoral. Sao mais
bem-feitos que os mulatos e as mulheres dessa
raca sobrepassam, particularmente em beleza,
todas as outras do Pais.

Henry Koster, In Viagensao Nordeste do Brasil\ Volume 2, 12aEdL, Rio -
S&o Paulo - Fortaleza, ABC Editora, 2003, p. 484.

Se as mocgas do sertdo se vestissem melhor e
tivessem mais alguma educacdo no trato e manei-
ras, seriam realmente belas.

Essa beleza que mostram em meninas passa logo
que casam e entram a ter filhos, pelo abandono a
que se déo.

Francisco Freire Aleméo, In Diario de Viagem de Francisco Freire Alemao,
Fortaleza, Fundagdo Waldemar Alcantara, 2011, p. 433*
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8* A Mais Antiga Imagem
de Uma Mulher Cratense

Grato, municipio localizado ao sul do estado do Ceara, na regido do
OCariri, sempre atraiu a curiosidade dos viajantes dos séculos passados,
principalmente daqueles ligados as ciéncias, desde estrangeiros aos compatrio-
tas das provincias mais longinquas, surgindo destas visitas uma rica descrigdo
do povo alocado na Princesa do Cariri, sobretudo das mulheres, resultando na
producdo da mais antiga imagem de uma mulher cratense.

Um dos primeiros e mais famosos visitantes foi o inglés George Gard-
ner, que esteve no Grato no ano de 1838,1sendo responsavel pelo registro
de certos aspectos cientificos das riquezas naturais e, consequentemente, por
uma descricdo também do povo cratense, o qual foi alvo de severas criticas
por parte do referido autor, munido de um discurso preconceituoso, con-
denando tudo que nédo lembrasse a Europa. Assim, sobre a Vila do Grato,
falou Gardner:

Toda a populagdo da Vila chega a dois mil habitantes, na maioria todos
indios ou mesticos que deles descendem. Os habitantes mais respeitaveis
sdo brasileiros, em maioria negociantes; mas como ganharam a vida, as
racas mais pobres é coisa que ndo entendo. Os habitantes desta parte da
provincia, geralmente conhecidos pelo cognome de cariris, sdo famige-
rados no pais por sua rebeldia as leis. Aqui foi, e até certo ponto ainda é,
embora em menor extensdo um esconderijo de assassinos e vagabundos

1 Farias Filho, Waldemar Arraes de, Crato; Evolugdo Urbana e Arquitetura (1740-1960), Fortaleza, Edi¢cdes A Pro-
vincia, 2007, p. 77.
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de toda a espécie vindos de todos os cantos do pais. Embora haja um juiz
de paz, umjuiz de direito e outros representantes da lei, seu poder é muito
limitado e, ainda assim, quando o exercem, correm o risco de tombar sob
a faca do assassino.23

N&o é de se admirar que este britdnico tenha sido um tanto leviano
ao tratar do povo do Crato, pois, durante os cinco meses que residiu na
pequena vila, fez poucos amigos, estabelecendo minguada intimidade com
a populacdo, como ele mesmo revela em sua obra: Vivi cinco meses no meio
desta gente; mas em nenhuma outra parte do Brasil>mesmo durante mais curta
residéncia, fiz menos amigos ou vivi em menos intimidade com os habitantes?

Contudo, essa descricdo extremamente pejorativa de Gardner é re-
chacada por outro visitante, o cientista carioca Francisco Freire Alemao,
que esteve no Crato na segunda metade do século XIX (entre 1859 e
1860), onde se ocupou de tomar nota sobre coisas e pessoas no seu exten-
so diério de viagem.

Freire Alemdao era integrante da Comissdo Cientifica de Exploragéo,
organizada a mando de D. Pedro Il, a fim de conhecer asprovincias do Norte
(expressdo que, na época, também incluia o Nordeste). Alemao, apesar de
ser médico, ficou responsavel pelo estudo boténico, indo até o Crato para
realizar pesquisas cientificas, onde também tratou de registrar interessantes
aspectos da vida e da cultura desta gente.

Os apontamentos de Francisco Freire Alemado sobre 0s cearenses,
principalmente acerca dos moradores da cidade do Crato, sdo mais deta-
Ihados que os apresentados por Gardner, pelo que se pode afiancar uma
maior verossimilhanca entre os escritos daquele e a realidade perpassada por
aquelas eras no Vale do Cariri.

A Comissdo Cientifica pode ser dado o titulo de primeira expedicio
patrocinada e executadapor brasileiros, cujo trabalho possui inestimavel valor
para os estudos da formagdo do povo cearense, incluindo-se o Crato, que
foi objeto destes trabalhos e cuja gente foi observada sem o preconceito do
olhar europeu.

2 Gardner, George, Viagem ao Interior do Brasil: principalmente nas provincias do Norte e nos distritos do ouro
e do diamante durante os anos de 1836-1841, Séo Paulo, Editora da Universidade do Sdo Paulo, 1975, p. 93 e 94.

3 Ibidem, op. cit, p. 94.
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A referida expedicdo estava dividida em cinco grupos, cada um com
seu respectivo chefe, na seguinte disposi¢do:s
+ A secdo Boténica - chefiada por Francisco Freire Alemao;
« A secdo Geoldgica e Mineral6gica - chefiada por Guilherme Schiich de
Capanema,;
+ A secdo Zoolébgica - chefiada por Manoel Ferreira Lagos;
+ A secdo Astrondmica e Geografica —chefiada por Giacomo Raja Gabaglia;
*A secdo Etnografica e Narrativa de Viagem - chefiada por Antonio
Goncalves Dias.s
Esses cientistas, depois de desembarcarem em Fortaleza/CE, rumaram
para o interior da provincia, e, ao alcancar o sopé da Chapada do Araripe,
absortos com a exuberancia da mata, no meio do semiarido, foram se hospe-
dar na pequena Vila do Grato, ai chegando no dia 08 de dezembro de 1859,
onde permaneceram até o dia 08 de marco de 1860 (a secdo Botanica).s
O etndgrafo e poeta Gongalves Dias parece ter simpatizado com a
terra, pois pretendeu adquirir uma gleba no seio do Cariri:

Gongalves Dias ficou de tal jeito enamorado da terra que projetou comprar
um sitio de aguas solugantes e arvores acolhedoras, retiro que Ihe permitisse
de quando em quando esconder-se do mundo. N&o concretizou seu projeto;
sonhou-o0 apenas. N&o agiu como o seu amigo Capanema, que, procurando
em volta de si a ocupagdo mais facil e rendosa, tomou-se fazendeiro nos ta-
buleiros cristalinos do Quixeramobim.7

O chefe da secdo Geoldgica e Mineraldgica (Capanema) enamorou-se
ndo s6 pela terra bem como pelas mulheres cearenses, apaixonando-se ar-
dentemente por uma delas.s Sua estada na terra de Iracema parece ter sido
muito harmoniosa, exceto pelo fato dos buburinhos acerca de sua filiacéo,
pois Ihe irritavam os comentarios sobre ser ele filho de D. Pedro I, e, conse-
quentemente, irmdo do Imperador D. Pedro Il, desdouro este presenciado

4 Braga, Renato, Histéria da Comisséo Cientifica de Exploragédo, Fortaleza, Edicdes Demécrito Rocha, 2004, p. 83.

5 Ibidem, op, cit, p. 22.

6 Alemao, Francisco Freire, Diario de Viagem de Francisco Freire Alemdo, Fortaleza, Fundagdo Waldemar Alcan-
tara, 2011, p. 160,161 e 222.

7 Braga, op. cit, p. 73.
8 Alemao, op, cit, p. 418 e 419.
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por Alemdo: Hoje D. Maria Teofila queixou-se do Capanema, por havé-la
maltratado de palavras a vista duma ou mais pessoas, por lhe dizerem que ela
havia dito ser ele irméo do imperador?

Assim, no periodo de trés meses em que esteve no Grato, Francisco
Freire Alem&o pbde conviver de perto com os moradores desta cidade, co-
nhecendo-o0s em sua intimidade, no entanto, sem abrir méo do seu refinado
olhar cientifico.

Foi assim que manteve contato quase que diario com o jornalistaJodo
Brigido dos Santos (fundador do primeiro jornal do Crato, O Araripe), com
0 coronel Antonio Luiz Alves Pequeno Janior, com o professor Bernardi-
no Gomes de Araujo, Bernardo Freire de Castro Juca, Salustio Tertuliano
Bandeira Ferrer, dr. Marcos Macedo, Joaquim do Bilhar, Antonio Ferreira
Lima Sucupira, o padre Joaquim Ferreira Lima Seca, o padre Marrocos, 0
dr. Ratisbona, entre outros.

Sobre essa gente. Freire Alemdo descreveu parte dos seus habitos e
costumes, como a forma de falar, incluindo as palavras e as expressdes uti-
lizadas, apresentando um Iéxico bem caracteristico, quase que endémico
daquela pequena parte do Nordeste.

Também observou o curioso comportamento religioso de individuos
que se autoflagelavam, os chamados penitentes; inclusive, desenhou as fer-
ramentas utilizadas nesse estoico culto, como as laminas de ferro que eram
jungidas numa espécie de chicote. Sem titubeios, foram estes (penitentes)
uns dos precursores das manifestagdes do catolicismo popular, praticas reli-
giosas ainda hoje observadas na regido do Cariri.

Paralelamente, Freire Alemao, exercendo a fungdo de boténico, tinha
por objetivo precipuo descrever o Reino Vegetal, o que realizou com muito
éxito, fazendo um particular apanhado das plantas em tomo da Chapada do
Araripe. Além das espécies ainda hoje bastante conhecidas na regido, como
0 pequi, a janaguba e o jatoba, o cientista também notou a presenca da
marangaba (mangaba), o Hippocratum,l0afruta-da-condessat e o bacumixd,
sendo informado que este Ultimo sé frutificava a cada sete anos. 2

9 Ibidem, op. cit., p. 462.
10 Aleméo, op. cit., p. 460.
11 Ib., op. cit., p. 465.
12 ib., op. cit., p. 179.
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Curiosos aspectos da populacdo crateuse foram destacados no diario
de Francisco Freire Alemao, ndo ficando de fora os cientistas populares, as
mulheres, as criancas, os religiosos, as classes mais pobres, bem como as
elites da época.

As mulheres da terra, inevitavelmente, atrairam os olhos desses cien-
tistas, ndo s as feias, mas, principalmente, as mais belas, fato que veio en-
sejar o casamento entre alguns membros da Comissdo com mulheres cea-
renses.1sAmais, por ter havido alguns namoricos, a Comissao foi apelidada
depreciativamente de Comissdo DefloradoraC

Naturaimente, Alemao também néo ficou infenso a essas tentagdes,
por vezes, reparando os tipos feminis com bastante minucia, como no dia
18 de dezembro de 1859, quando foi a Igreja da Sé, encontrando o templo
repleto de mulheres, nesta ocasido, destacando o autor que a maior parte era
formada por pardas (cabras) e mamelucas; entre elas algumas carinhas boni-
tinhas. Quanto as senhoras das elites, que, no mesmo dia, encontravam-se
no teatro, disse Alemdao constarem, entre elas, poucas que fossem bonitas.

No dia 25 de dezembro, Natal de 1859, Alemao ndo foi a missa por
conta de um resfriado, mas observou um altar montado em frente a Igreja
da Sé, localizado num quadrado bordado de casas térreas. Neste comenos, as
mulheres tinham sobre as cabecas tecidos brancos, enquanto que a multiddo,
de joelhos, iluminada por ténue luz, quebrava o siléncio batendo nos peitos,
causando enorme estrondo, isto, segundo Alemdo, quando combinado com o
som do campanario e a cantoria dos benditos, causava como¢ao.

No dia seguinte. Alem&o reclamou de ter se sentido mal durante a
madrugada. O dia amanhecera chuvoso. Dai, recebeu a visita do sr. juca e
de um sujeito pernambucano sobre o qual Théberge j& havia dado noticia
desde o Ico, era o sr. Ferrer (SalUstio Tertuliano Bandeira Ferrer),1s ocasido
em que soube ter este escapado de um tiro a queima-roupa.17

13 1b., op. cit, p. 537.

14 Acentua Renato Braga que: O desregramento da maioria dos participantes da Comissdo ensejou a oportunidade
para que vingasse o picante apelido de Comissdo Defloradora, em vez de Comissdo Exploradora (Braga, op. cit, p.
59). Outro nome chistoso dado a Comissdo era o de Comissdo das Borboletas (ibidem, op. cit., p. 60).

15 Alemao, op. cit.,, p. 168 e 169.

16 Este senhor chamava-se SalGstio Tertuliano Bandeira Ferrer, E importante esclarecer que esta familia Ferrer usa a
tonicidade na Gltima silaba: Ferrér, e ndo deve ser confundida com a familia Ferrer de Lavras da Mangabeira/CE,
que, além de possuir origem diversa, tem o dito sobrenome pronunciado com tonicidade na primeira silaba: Férrer.

17 Alemado, op. cit., p. 169.
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Nesse mesmo dia, Jodo Brigido lhe informou que o remédio utilizado
para tratar carblnculos e pastulas era a raiz do velame. Ademais, Alemé&o es-
creveu em seu didrio que a bela M aria havia tomado cha com eles no quarto
de seus colegas, Lagos e Reis.1s

Indo novamente a Igreja da Matriz, no dia 22 de janeiro de 1860, estimou
que na missa houvesse mais de mil mulheres, ocasido em que pdde repara-las me-
Ihor, descrevendo as suas vestimentas, cor da tez e beleza nos seguintes termos:

Grande concorréncia do povo, era curioso ver-se o corpo da igreja todo cheio
de mulheres, quase todas com lencdis ou xales, brancos, muito alvos, langa-
dos pela cabega. As senhoras que trajavam cortesds com vestidos de sedas
ricos, bem-feitos e airosos, bem penteadas etc., traziam todas um lencinho
dobrado em tridngulo posto em cima da cabeca e algumas com eles atados
por baixo do queixo; e uma menina que estava na tribuna em frente da nossa
bem vestida, vestido de seda furta-cor, roxo e verde, afogado com cabecas de
franjas, tinha um lencinho transparente, rendado e posto mui elegantemente
pregado embaixo dos queixos, a maneira dum véu de freira, o que fazia so-
bressair um rostinho redondo, corado e bonitinho. Havia nas tribunas algu-
mas senhoras e mogas bem-parecidas. No corpo da igreja havia mais de mil
mulheres pela maior parte cabras ou mamelucas.’9

Mas, para as mulheres, nem tudo eram flores, o que foi patenteado
por Alemé&o no dia seguinte, quando teve a noticia de que um homem havia
esfaqueado a propria esposa depois de té-la flagrado em adultério. Compor-
tamento ainda muito comum naquele tempo, amparado nos resquicios do
antigo Cdédigo Filipino, que autorizava a execucdo da mulher adultera.zo

Ao andar pelos sertfes, nas imediacdes das vilas, ressaltou que as mulheres
nao costumavam dar o ar da graca, ficando, em regra, encerradas no interior das
habitacdes, longe dos olhos masculinos, sobremaneira, dos forasteiros.21

18 Idem.
19 Aleméo, op. cit., p. 188.

20 Até o ano de 1830 (com o advento do Cédigo Criminal do Império), a aplicagdo da lei penal seguia o que estava
posto no Cdédigo Filipino, ou Ordenacdes e Leis do Reino de Portugal, sendo que este, no Livro Quinto, Titulo
XXXVl (Do que matou sua mulher, pola achar em adultério), determinava: Achando o homem casado sua mulher
em adultério, licitamente poderd matar assi a ella, como o adultero, salvo se o maridofor pedo, e o adultero Fidalgo, ou
nosso Dezembargador, ou pessoa de maior qualidade. Porém, quando matasse alguma das sobreditas pessoas, achan-
do-a com sua mulher em adultério, ndo morrera por isso mas sera degradado para Africa com pregdo na audiéncia
pelo tempo, que aos Julgadores bem parecer, segundo a pessoa, que matar, ndo passando de trez annos (In Pierangelli,
José Henrique, Cddigos Penais do Brasil: Evolucdo Historica, Bauru - Sdo Paulo, Editora Jalovi LTDA, 1980, p. 42).

21 Alemao, op. cit. p. 196.
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No dia 24 de fevereiro de 1860, um dos filhos do sr. Ferrer, usando da
cordialidade e gentileza devida aos hospedes de sua cidade, foi até a casa em
que estava hospedado Aleméo, e, logo depois, vieram as duas irmés daquele,
Salustina Tertulina Bandeira Ferrer e Epifania Estefania Bandeira Ferrer, na
companhia das quais os membros da Comissdo tomaram chéa.zz

Figura 30. Figura 31.
Epifania Estefania Bandeira Ferrer Salustina Tertulina Bandeira Ferrer
(acervo particular do autor). (acervo particular do autor).

Por fim, o diario de Francisco Freire Alemao registrou pela Ultima vez
uma mulher, quando da estada do dito cientista no Crato, sendo ela uma
senhora vilva e penitente, a qual usava uma tdnica preta atada com um
corddo de Sdo Francisco e um véu preto.zs

N&o era o escopo de Francisco Freire Alemdo, como chefe da seccéo
22 Ibidem, op. cit, p. 218. As duas mocas, certamente, eram filhas do Major Salustio Tertuliano Bandeira Ferrer,

que também era pai de trés filhos vardes: Luiz Ferrer, Fausto Ferrer e SalGstio Ferrer. Epifania casou-se com o te-

nente Emiliano Ferreira Ferro, e Salustina com um irméo deste, Pedro Alves Feitosa e Vale (In Feitosa, Leonardo,
Tratado Genealégico da Familia Feitosa, Fortaleza - CE, Imprensa Oficial, 1985, p. 97,144,145 e 146).

23 Alemdo, op. cit., p. 219.
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botéanica,, registrar o povo, tarefa que estava a cargo da Seccao Etnogréfica,
chefiada pelo poeta e cientista Antonio Gongalves Dias. Mesmo assim, agin-
do fora de suas algadas, meteram-se os membros da Comissdo Cientifica a
produzir material sobre o povo cearense, ndo s6 em relatos escritos, mas em
fotos e pinturas.2a

L <>F

Figura 32, Mulher do povo, Crato (Fonte: Kuri, op. cit, p. 43),

A maior parte do material icnografico foi perdida em um naufragio
no litoral do Ceara.s Contudo, felizmente, uma diminuta porcdo deste
acervo foi preservada, legando-se ao presente algumas escassas imagens, es-
pecialmente pinturas, que registram cenas do cotidiano cearense, €, N0 caso
em comento, mulheres.

24 Sobre esta informacdo, acerca das fotos e pinturas, ver a obra de Renato Braga (op. cit., p. 69,70 e 85).
25 ldem.
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Ha pouco tempo foi publicada uma dessas antigas pinturas, em 2009,
na qual se faz expressa mencdo a Mulher dopovo. Crato,26A imagem ¢é Inédi-
ta, e a modelo, certamente, ndo era apenas uma mulher do povo, mas algu-
ma matrona integrante da aristocracia rural cratense, pois é nitida a riqueza
de sua vestimenta e das joias usadas.

No pescogo, um grosso e longo corddo de ouro, decerto, o que era
mensurado, usualmente, em vara (uma antiga unidade de medida portu-
guesa com cinco palmos, ou seja, aproximadamente, 1,10m), e que, até
pouco tempo, constituia um dos aderecos utilizados pelas familias mais
abastadas daquelas paragens*27

Outras pecas de ouro também podem ser vistas no tope da cabeca
(espécie de tiara), nos dedos (anéis), no braco (bracelete) e nas orelhas (brin-
cos). lgualmente, os tecidos e o corte do vestido indicam certo refinamento.
Ademais, além dos sapatos, o xale derramado pelos ombros da um certo ar
aristocratico a dita mulher.

Finalmente, sem sombra de davida, as visitas dos cientistas ao Cra-
to resultaram em descrigcfes inestiméaveis para a historia deste povo, sen-
do a citada imagem da mulher do povo do Crato a mais antiga a retratar
uma mulher cratense, podendo-se datar a pintura entre os anos de 1859 e
1860, periodo em que a Comissdo Cientifica esteve nesta localidade.

26 Kury, Lorelai (Organizagdo), Comissdo Cientifica do Império (1859-1861), Rio de Janeiro, Andréa Jakobsson
Estadio Editorial LTDA, 2009, p. 43.

27 Capistrano de Abreu disse encontrar noticias ou registros vagos de riqueza de alguns sertanejos, como colares
de ouro medidos a vara (Abreu, J. Capistrano de, Caminhos Antigos e Povoamento do Brasil, Edicdo Fac-Si-
milar da edicdo de 1930, Sdo Paulo - SP, Xerox do Brasil, 1996, p. 229). Manoel de Oliveira Paiva romanceou
um fato veridico ocorrido no sertdo cearense de Quixeramobim, em que uma rica senhora, Maria Francisca de
Paula Lessa, teria mandado assassinar o seu proprio marido. Mas o que importa nisto é que Oliveira Paiva, ao
arrolar os bens desta ricaca, cita, mais de uma vez, joias de ouro sendo medidas em vara, declinando as seguin-
tes pecas: Duas varas e meia de cordéo grosso, 14 oitavas. Trés varas de corddofino de bragos, 11 oitavas. Vam
e meia de cordéofino, 5 oitavas e trés quartos (Paiva, Manoel de Oliveira, Dona Guidinha do Pogo, Fortaleza,
Edicdes Demdcrito Rocha, 2003, p. 31). O Padre Bluteau registra em seu antigo dicionério que avara possuia 5
palmos craveiros (Bluteau, Padre D. Rafael, Vocabulario Portugués e Latino (T-ZO), Lisboa Ocidental, Oficina
de Pascoal da Silva, 1721, p. 362).
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E evidente que com o deslocamento do foco central
do banditismo para o sertdo, onde alias ele viria a
receber o batismo de “cangac¢o” ou “cangaceirismo”,
ndo desapareceria o banditismo litoraneo, O que

se quer dizer é que, a partir da primeira metade do
século XIX, as evidéncias historicas demonstram que
esta forma de criminalidade passa a se desenvolver
no sertdo em ritmo idéntico ao da sua decadéncia no
litoral. E mais: no sertdo viria 0 cangaco a se requin-
tar notavelmente, tanto sob o aspecto quantitativo
guanto sob o qualitativo, pelo aporte de uma rica tra-
dicdo de violéncia, muito prépria - como vimos - do
ciclo do gado, de que este sertdo ndo foi apenas cena-
rio mas condicionante ecoldgico-cultural decisivo.

Frederico Pernambucano de Melo, In Guerreiros do Sol[
5a Ed.» Sao Paulo, A Girafa, 2011, p. 95.



CAPITULO IX



9. Assalto a Casa do Alto Alegre:
Cangaceiros nos Inhamuns

m meados do ano de 1926, os sertdes cearenses fervilhavam com hordas
Ecangaceiras, sustentaculo da antiga politica oligarquica nordestina, pela
qual sé o mais forte poderia aboletar-se no poder estatal. Na mesma épo-
ca, movimentos sociais como a Coluna Prestes marcharam sobre os adus-
tos sertdes pregando reformas para o sistema politico entao vigente, o que
provocou instabilidade no campo, e, por conseguinte, oportunidade para o
banditismo rural atuar com maior liberdade.

Foi com esta atmosfera que, aproveitando-se desse momento, o can-
gaceiro Antonio do Jerimum executou o assalto a Fazenda do Alto Alegre
(no municipio de Campos Sales/CE), pertencente aJoaquim Solano Alves
Feitosa, como forma de vinganca por ter sido indigitado pelo furto de
alguns animais. Este episédio marcou a regido dos Inhamuns por suas

consequéncias sangrentas, que permaneceram na memadria do povo.

9.1. O Dono da Fazenda Alto Alegre

O Alto Alegre era uma das fazendas pertencentes a Joaquim Solano
Alves Feitosa, descendente de uma das mais ilustres cepas do sertdo dos
Inhamuns, sendo seu pai, o coronel Joaquim Alves Feitosa (coronel Quim),
Comandante Superior do Batalhdo da Guarda Nacional, chefe politico do
Partido Liberal e Deputado Provincial no biénio de 1868 a 1869.1A fazenda

1 Freitas, Antonio Gomes de, Inhamuns: Terra e Homens, Fortaleza, Henriqueta Galeno, 1972, p. 157. Ver tam-
bém: Guimarées, Hugo Victor, Deputados Provinciais e Estaduais do Cearad: Assembléias Legislativas (1835 -
1947), Fortaleza - Cear4, EditoraJuridica Ltda., 1947, p. 33.
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localiza-se entre os municipios de Aiuaba/CE e Campos Sales, na divisa com
o estado do Piaui. Um lugar ermo como quase todos naquela hinterlandia.

O titular da casa era um homem abastado, pois descendia da fina. flor
de sua estirpe. Pela linha paterna, era neto do capitdo Pedro Alves Feitosa,
senhor da fazenda Cococa (ou Cocé).2 J& pela linha materna o garbo era
maior, pois sua mae, Maria Madalena de Castro, era neta do major José do
Vale Pedrosa,s senhor de 64 fazendass e possuidor da maior escravarias de
todo o sertdo dos Inhamuns (com 263 escravos), qui¢d, também do Ceara.

Joaquim Solano era fruto da endogamia praticada em sua familia ha
mais de século, onde primo se casava com primo, as vezes, tio com sobrinha,
e assim por diante, geracdo ap0ds geracdo. Dificilmente rompia-se esse her-
metismo matrimonial, porque as poucas familias que se agregaram foram
praticamente dissolvidas ao longo das geragdes.

Solano ndo era um patronimico (sobrenome), mas apenas uma
homenagem que o pai de Joaquim fizera ao intimorato general Francisco
Solano Lépez, presidente vitalicio do Paraguai, e, apesar de o coronel Jo-
aquim Alves Feitosa ser responsavel, em sua localidade, pela arregimen-
tacdo dos soldados para a Guerra do Paraguai,s resolveu pdr a alcunha
do inimigo de seu pais em um de seus filhos,7 mostrando ser admirador
do dito general.

Cabe salientar que nos sertbes da pecuéria extensiva, como 0s Inha-
muns, a principal riqueza nagueles tempos era terra, gado e ouro, e nenhum
destes faltava aquela gente da aristocracia do couro, que pouca importancia
dava a agricultura.

Quando da morte da esposa do coronel Joaquim, fora dividido
por ele todo o ouro que pertencia a finada. Diz-se que se puseram varias

Feitosa, Leonardo, Tratado Genealdgico da Familia Feitosa, Fortaleza, Imprensa Oficial, 1985, p. 39.
Ibidem, op. cit., p. 84.
Chandler, Billy Janes, Os Feitosas e o Sertdo dos Inhamuns, Fortaleza, UFC, 1981, p.158.

Ibidem, op. cit., p. 181. Airton de Farias, langando m&o de uma visdo mais moderna, apegado néo sé a teorizagéo
como também ao caso concreto (fatos histdoricos), reconhece a larga utilizagdo do escravo na pecudria extensiva,
além disso, afirma que: Rarasfamilias cearenses possuiam mais de 20 escravos (Farias, Airton de, Histéria do Ce-
ara, 6aEd./Revista e Ampliada/2aReimpressédo, Fortaleza - Ceard, Armazém da Cultura, 2013, p. 32 e 33), 0 que
reforca a superioridade numérica da escravaria de que falamos.

6 Feitosa, Leonardo, op. cit., p. 107.

7 Joaquim Solano foi o primeiro a ostentar tal alcunha, Solano, dentro da familia Feitosa, e o Unico entre os dez
irméos (Feitosa, Leonardo, op. cit., p. 101 e 102).

a s~ w N

306



quartas do precioso metal até cobrir a superficie de uma enorme mesa.
Entdo, ele ordenou que as filhas fossem as primeiras a retirar o que lhes
aprouvesse; depois disso, os filhos rateariam o restante. Talvez, por isso,
a Fazenda Barra do Puiu,8 bergo de Joaquim Soiano, também fosse co-
nhecida por Barra do Ouro, fama que traria consequéncias nefandas aos
descendentes desta familia.

9*2. A Politica Sertaneja Sustentada no Cangaco

Naqueles tempos, nas primeiras décadas da Republica, a politica ain-
da se sustentava em exércitos particulares, sé ascendendo ao governo através
da torca, o qual, depois de conquistado, somente poderia ser mantido a
ferro e fogo.

Assim, cada qual que se municiasse de homens suficientes ao
seu prestigio politico, fato que ha pouco havia convulsionado o sul do
Cariri,9 reverberando em todo o Ceara, a exemplo do epis6dio da Se-
dicdo de Juazeiro, em 1914, quando os caririenses tomaram a capital,
Fortaleza.

A maior parte dos parentes de Joaquim Soiano integrava o Partido
Liberal, e, seguindo os ditames da politica oligarquica, também tinha
seu dominio legitimado pela forga, se preciso fosse, o que nao era algo
novo nos sertdes do Nordeste, pois, afinal, desde o desbravamento dos
interiores nordestinos, os exércitos particulares haviam garantido a for-
macdo das elites agrérias e a sua supremacia, tendo a frente os velhos co-
ronéis da Ordenancga, anteriores aos da Guarda Nacional, patriarcas mi-
litarizados que, na era colonial, haviam penetrado a selva comandando,
além de sua numerosa famflia, escravos e indios extremamente belicosos.

Desta organizacdo social (heranca da colonizagdo) surgiu o alicerce da
politica sertaneja na entdo incipiente Republica brasileira, estruturada no
patriarcalismo, no paternalismo, no coronelismo e, por que ndo dizer, no
cangaceirismo, a manu militari dos antigos chefes locais.

8 A Fazenda Barra do Puil localiza-se no encontro de dois rios, o Rio do Puil e o Rio Juaguaribe, por isso usar-se

o termo barra, Barra do Puil» que na lingua indigena quer dizer ruido de 4gua nascente, PU, ruido; eybu, nascen-
te (Pompeu Sobrinho, Thomaz, A Grandeza india do Cear4, Fortaleza - CE, Edi¢des UFC, 2010, p. 73).

9 Sobre as deposigdes politicas no sul do estado do Cear4, ver: Macedo, Joaryvar» Império do Bacamarte, Fortale-
za, UFC, 1990.
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Cabe salientar que a maior prova da institucionalizagdo da politica
do cangaco reside num documento lavrado no Cariri cearense, em que 0S
chefes de 16 municipios se reuniram na Camara Municipal de Juazeiro do
Norte, no dia 04 de outubro de 1911, para uma convenc¢do denominada Fé
Politica, onde foram estabelecidas as seguintes clausulas:

la, - Nenhum chefe politico protegera criminosos no seu municipio nem

acolhera os dos outros, mas auxiliara as capturas.

2a. - Os chefes ndo se hostilizardo mutuamente.

3a.- Nenhum chefe intervira na deposicdo dos outros.

4a. - Essa intervencdo so se dara, se o governo estadual ordenar.

5a.- As desinteligéncias entre os chefes serdo resolvidas mediante acordos.

6a. - Sendo impossivel o acordo, ouvir-se~a o chefe supremo do partido,

7a. - A bem da ordem e da moral os chefes terminardo a protecdo aos
cangaceiros.

8a.- Todos os chefes serdo solidarios.

9a. - Serdo solidarios com o chefe supremo do partido.1

Este documento entrou para a histéria conhecido como o Pacto dos
Coronéis,nendo a frente, como coronel dos coronéis,0 padre Cicero Roméo
Batista.12 Como se V&, por essas minutas, admite-se oficialmente o uso do
banditismo rural, o cangaceirismo, para fazer politica regional.

O melhor resumo para esta relacdo entre o poder e o banditismo é
dado por Gustavo Barroso, ao suscitar que: o cangaceiro existe emfuncao do
coronel e o coronel domina emfuncéo do cangaceiro. Combate-se o coronelismo
e se estard trabalhando para a extingdo do cangaceirismo, 13

93. Intercambio e Exilio do Crime: Sertdo dos Inhamuns
Muitos dos individuos que se homiziavam nos Inhamuns, estigma-
tizados em suas vidas pregressas, buscavam a protecdo dos caudilhos serta-

10 Barroso, Gustavo, Herdis e Bandidos: Os Cangaceiros do Nordeste, Rio - Sdo Paulo - Fortaleza, Editora ABC,
2012, p. 64 e 65. Estas clausulas estdo abreviadas, mas podem ser vistas, em sua integra, na obra de Joaryvar Ma-
cedo (In Império do Bacamarte, op. cit, p. 137).

11 Souza, Simone de (Organizadora), Uma Nova Histéria do Ceard, 2aEd., Fortaleza, Edicdes Demécrito Rocha,
2002, p. 360.

12 Melo, Frederico Pernambucano de, Benjamin Abrah&o: entre anjos e demdnios, Sdo Paulo, Escrituras Editora,
2012, p. 54.

13 Barroso, Gustavo, Almas de Lama e de Ago: Lampido e outros Cangaceiros, Rio - Sdo Paulo - Fortaleza, Editora
ABC, 2012, p. 28.
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nejos, pois o poder encerrado por estes amalgamava o publico e o privado»
Pode-se dizer que cada estaca da fazenda era um homem armado, e ai da-
quele que ousasse violar estes valhacoutos!1

Geralmente, os individuos que cometiam infracdes penais procura-
vam refugiar-se em outras localidades, evitando as represalias, sendo comum
ocorrer este intercurso entre os sertdes circunvizinhos como o Cariri e Inha-
muns (no Ceard), e o sertdo do Pajed (em Pernambuco)»

Historicamente, tais regiées (Cariris Novos, Inhamuns e Pajed) nao
gozavam de boa fama, conforme fora assinalado por varios visitantes. Em
1729, disse o ex-governador da Paraiba e Maranhéo, o portugués Jodo da
Maia da Gama, que a Ribeira do Jaguaribe, que englobava os Cariris Novos
e 0s Inhamuns, era um covil de velhacos, vadios, ladrées e matadoresP

Em 1838, aopinido do inglés George Gardner sobre o Cariri cearense
ndo era muito diferente da anterior, pois afirmou que os habitantes daquela
parte da provincia eram famigerados nopaispor sua rebeldia as leis,16e que tal
lugar era um esconderijo de assassinos e vagabundos de toda a espécie vindos de
todos os cantos dopais. No mais, consignou o inglés ter visto varios criminosos
de morte andando livremente pela Vila do Grato, destacando o perigo de
vinganca que tais homens corriam.1@

Em 1859, hospedado na cidade do Grato, o cientista carioca Fran-
cisco Freire Alemdo obteve péssimas informacdes acerca da gente dos Inha-
muns, descrita como levantada e matadoraP A mesma nota também foi
dada a regido pernambucana do Pajet de Flores, mencionada como lugar
mal-afamado pelos muitosfacinoras que gerou e agoitou, e que em outro tempo
sepoderia chamar Pajed das BalasP

14 Camara Cascudo comenta sobre a protecdo dada aos criminosos que acorriam & Fazenda Cunhal, no Rio
Grande do Norte, propriedade da familia Albuquerque Maranh&o: Criminoso que tocasse a0 menos em uma
estaca de Cunhad, estava valido. Ndo haviaforca do Governo que se atrevesse a persegui-lo. A casa-grandeficava
circundada de mocambos onde se agoitavam osfora-da-lei, fanaticos pelo Brigadeiro, sombras de seu braco (Cascu-
do, Luis da Camara, A Casa de Cunhad, Brasilia, Edicdes do Senado Federal, 2008, p. 79).

15 Martins, F. A, Oliveira, Um Herdéi Esquecido: Jodo da Maia da Gama, Volume II» Lisboa, Colegéo pelo Império,
1944, p. 105.

i6 Gardner» George, Viagem ao Interior do Brasil: principalmente nas provincias do Norte e nos distritos do ouro e
do diamante durante os anos de 1836-1841, Sdo Paulo, Editora da Universidade do Sdo Paulo, 1975» p. 93,

17 1bidem, op. cit» p. 94.

18 Alemao» Francisco Freire, Diario de Viagem de Francisco Freire Alemdo, Fortaleza, Fundacdo Waldemar Alcan-
tara, 2011» p. 169.

19 Idem.
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Figurbes do cangaco comumente migravam para os sertdes supraci-
tados em busca de guarida. Entre os mais antigos e célebres bandoleiros
refugiados nos Inhamuns pode ser citado Jesuino Brilhante de Alencar e
Souza;20 Manoel Batista de Morais, vulgo Antonio Silvino;z1 Crispim Perei-
ra de Aradjo, conhecido nos Inhamuns como Antonio Alves de Araujo, ou,
simplesmente, 10i6 Maroto,22 dentre outros.

Isto ndo era algo novo, e desde longa data se praticava, como é com-
provado por uma medida que o capitdo-mor do Ceard, Luis da Mota Feo e
Torres, teve que tomar em relagdo aos acoitamentos nos Inhamuns;

O capitdo-mor Luis da Mota Feo e Torres (1789-99), por sua vez, bai-
Xou norma em 1789 para a regido dos Inhamuns, determinando que o0s
proprietarios rurais ndo mantivessem em suas fazendas agregados que
fossem criminosos ou desertores, devendo enviar estes a cadeia mais pro-
xima ou entrega-los aos juizes odinarios.23

No comeco do século XX pouca coisa ou quase nada havia mudado.
Os crimes continuavam a ocorrer da mesma forma, quase sempre pelos mes-
mos motivos, sendo a fuga facilitada pela cooperacéo dos habitantes desses
sertBes, a moda de um intercambio do crime ou de uma espécie de exilio
na caatinga.

A titulo de exemplificacdo, os irmaos do célebre cangaceiro Antonio Sil-
vinozs (Vicente, José e Miguelyzs haviam deixado Pernambuco fugindo das per-
seguicBes movidas contra eles, e foram recebidos nos Inhamuns pelo coronel
Leandro da Barra, que os acolheu sob a condicdo de abandonarem o cangago.zs

Paralelamente a isso, o coronel Lourenco Alves Feitosa e Castro tam-
bém dera protecdo a um desses pernambucanos, mais especificamente a

20 Barroso, Gustavo, Herdis e Bandidos, op. cit, p. 115.

21 Barroso, Gustavo, Almas de Lama e Aco, op. cit., p. 69.

22 Feitosa, Aécio, Feitosas: Genealogia - Histéria - Biografias, Fortaleza, Editora UFC, 1999, p. 302 a 313.

23 Farias, Airton de, op. cit., p. 95.

24 Disse Gustavo Barroso que Antonio Silvino (Manuel Batista de Morais) é o maior chefe de cangaceiros que tem
produzido o sertdo do Norte. E um verdadeiro senhor da zona que se estende das fronteiras de Pernambuco aos
limites do Ceara... (Terra de Sol, 8aEd, Rio - Sdo Paulo - Fortaleza, ABC Editora, 2006, p. 102).

25 Gustavo Barroso cita outros dois nomes para os irmdos de Antonio Silvino, séo eles: Francisco e Zeferino (Bar-
roso, Gustavo, Almas de Lama e de Aco, op. cit., p. 73).

26 Freitas, Antonio Gomes de, Vicente Silvino em Missdo de Floro Bartolomeu nos Inhamuns, Revista do Instituto
do Ceard, Fortaleza, Tomo LXXXVI, 1972, p. 93.
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Vicente Silvino, do qual se tornou compadre. Contudo, o dr. Floro Barto-
lomeu terminou aliciando Vicente, e, por questdes politicas, peitou-o para
dar cabo da vida do coronel Lourenco, no que ndo logrou éxito.27 E essa era
a forma pela qual se dava a dindmica das relagfes no poder.

Da mesma maneira que Vicente Silvino, os individuos que acorriam a
esses rincBes haviam sujado as méos por questdes de honra ou simplesmente por
contada ndmade vida do cangaco,Bsendo que Antdnio do Jerimum mais se per-
filava nesta segunda categoria, e, além disso, hd tempo andava furtando animais
desbragadamente nos sertdes do Ceard, atuando na zona de Arneiroz e Taua.®

Foi assim que um primo de Joaquim Solano, o ja citado coronel Le-
andro da Barra (Leandro Custdédio de Oliveira e Castro),30 conforme o cos-
tume da época, habituado a acoutar em suas propriedades gente que dele se
valia, deu escapula a mais um pernambucano do sertdo do Pajed, Antonio
Soares, vulgo Antonio do Jerimum,3L que mais tarde veio a promover o0 as-
salto aJoaquim Solano Alves Feitosa, na Fazenda Alto Alegre.

9*4, Os Bandidos se Aproveitaram
da Passagem da Coluna Prestes pelos Inhamuits (1926)

O ano em que ocorreu o assalto a Casa do Alto Alegre, 1926, marcou
os sertBes do Ceara por conta da invasdo da Coluna Prestes, cujos integran-
tes eram chamados, genericamente, pelos sertanejos de 0s Revoltosos.

27 Ibidem, p. 89,

28 Segundo Gustavo Barroso: O cangaceiro do Norte é selvético eferoz, sofrendo de um descalabro nervoso - produto
da ancestralidade e do cruzamento étnica Cangaceiro é o homem que vive *debaixo do cangaco”, O cangaco néo é
somente, na linguagem sertaneja, o armamento do bandoleiro; é também, o seu modo de vida ndmade, desregrado e
sanguinario. O termo cangaceiro estende-se a todas as modalidades do criminoso nos sertdes; é o salteador, o sequaz
de atrabilario e cruel dono defazenda, de ignorante e perverso chefe politico; um criminoso perseguido pelajustiga,
muitas vezes vitima da exacerbacéo de ddios politicos, que vive pelos matos as ocultas, exercendo vingancas, cometendo
desatinos, matando inimigos &escuidosos nas largas estradas solitérias: ou ainda os criminosos degenerados, tarados
pelo atavismo, com nevroses de todas as espécies. (Terra de Sol, op. cit, p. 83). Frederico Pernambucano de Melo clas-
sifica 0 cangago em trés formas bésicas: o cangaco-meio de vida, o cangago de vinganca e o cangago reftigio (Melo,
Frederico Pernambucano de, Guerreiros do Sol, 5aEd,, Sdo Paulo, A Girafa, 2011, p. 89 e 140).

29 Melo, Guerreiros do Sol, op. cit, p. 191.

30 Leandro da Barra também era Feitosa, filho do homdnimo Leandro Custédio de Oliveira e Castro e dona Ma-
ria, filha de José de Sousa Rego (Leonardo Feitosa, Tratado Geneal6gico da Familia Feitosa, Fortaleza, Imprensa
Oficial, 1985, p. 86 e 98).

310 nome de Antonio Soares e a sua origem, como sendo oriundo do Sertdo do Pajed, em Pernambuco, nos foi
dada por Emanoel Feitosa e Sousa (Manim), em entrevista cedida no ano de 2010, em Crato/CE (Arquivo pesso-
al do autor - midia sonora e audiovisual). Disse Manim ter apurado esta histéria na versdo contada por seu pai,
José do Vale Pedrosa (Zezé), e pelo irmdo deste, Emiliano Ferreira Ferro (Milt), ambos filhos de Epaminondas
Ferreira Ferro, chefe do grupo que perseguiu 0s cangaceiros de Antonio do Jerimum.
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O movimento promovido pela Coluna Prestes, também apelidado de
A Guerra dos Cavalos,s2 foi inicialmente batizado por seus idealizadores de A
Grande Marcha,ssstendo raizes na Revolta Tenentista?Ae desejando mudangas
na esfera politica do pais, opondo-se as oligarquias reinantes no Brasil.

A Coluna estava subdividida em quatro unidades, a saber: o 1o Des-
tacamento, comandado por Cordeiro de Farias; o 20 Destacamento, co-
mandado por Jodo Alberto; o 30 Destacamento, comandado por Siqueira
Campos; e 0 40 Destacamento, comandado por Djalma Dutra.ss

Executando a maior marcha da histdria do Brasil contra o poder cons-
tituido, e sem ser derrotada pela classe dominante, a Coluna varou os quatro
cantos do pais, palmilhando cerca de 25.000 km em dois anos de lutas, até
que, em 1927, refugiou-se na Bolivia.

Quando a Coluna transitava do estado do Piaui com destino ao Ce-
ara, teve que sustentar cruenta batalha as margens dos rios Poti e Parnaiba,
em Teresina, sendo 0s homens acometidos por maléria, impaludismo e sar-
na, motivo de grande incomodo para 0s Revoltosos. ss Além disso, a prisdo
de um de seus lideres durante o percurso, Juarez Tavora, causou-lhes certo
desdouro, pois era ele o Unico oficial cearense,s7 0 qual, presumidamente,
lograria apoio em sua terra natal.

A Coluna Prestes ndo se deslocou para o Ceard de uma s6 vez, mas em
dois grupos, sendo que o primeiro a partir foi o do 2 0o Destacamento, atuando,
como de costume, na vanguarda da marcha,ss e, com centenas de homens a ca-
valo, saindo do Piaui, penetrou o Ceara entre Ipueiras e Guaraciaba do Norte.ss

Esta invasdo pelo Noroeste do Ceara frustrou os planos de Floro Barto-
lomeu, chefe politico em Juazeiro do Norte, que havia organizado uma tropa

32 Sobre esta denominacéo, explica o padre Geraldo que: Norteando a bussola de seu pequeno exército andejo e
composto tdo-somente de cavaleiros - daf o apodo guerra dos Cavalos - Jodo Alberto cavalga rumo afronteira Norte
do Ceard, buscando o Noroeste deste Estado (Lima, Pe. Geraldo Oliveira, Marcha da Coluna Prestes Através do
Cearé4, Rio de Janeiro - RJ, Companhia Brasileira de Artes Gréficas, 1990, p. 43).

33 Juarez T4vora, ao se referir ao movimento revolucionario, chama-o de A Grande Marcha, e ndo de Coluna Prestes
(Tavora, Juarez, Uma Vida e Muitas Lutas, 3aEd., Rio de Janeiro, Livraria José Olimpio Editora, 1973, p. 179).

34 Cavalcanti, Ribia Micheline Moreira, A Coluna Prestes em Piancé: caso do Padre Aristides, Jodo Pessoa, Im-
prell, 2004, p. 47 e 48.

35 Lima, op. cit., p. 237.
36 Ibidem, op. cit., p. 23, 237 e 238.
37 Ibidem, op. cit., p. 16.

38 Confessa Juarez T4vora que quando A Grande Marcha atravessou o sul do Mato Grosso, o 20 Destacamento,
comandado por Jodo Alberto, j& fazia a vanguarda (Tavora, op. cit., p. 179).

39 Lima, op. cit., p. 31.
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legalista para dar combate a Coluna Prestes, pois acreditava piamente que esta
entraria no territorio cearense pela cidade de Campos Sales, Sudoeste do Ceara.
A tropa legalista foi batizada de Batalhdo Patriota (ou Patridtico), en-
trando em sua composi¢cdo cangaceiros e jagunc¢os reunidos especialmente
por Floro Bartolomeu, gente arregimentada de dentro do crime, assassinos,
ladrdes e estupradores, inclusive havendo convite a Lampido para que tam-
bém fizesse parte deste grupo paramilitar, em razdo do que chegou a receber
a patente de capitdo honorario das Forcas Legais de Combate aos Revoltosos.40
Desta forma, sob o escudo da oficialidade, Lampido foi dar combate aos
homens da Coluna Prestes, apelidados pelo bando lampi6énico de macacos,
conforme contou o préprio Luiz Carlos Prestes, o Cavaleiro da Esperanca:

Em conversa gravada com Luiz Carlos Prestes no Recife, em 1983, na pre-
senca de Roberto Arrais, que nos conseguiu gentilmente o encontro, ma-
tamos velha ddvida quanto a ter ou ndo ocorrido choque entre revoltosos
e cangaceiros. Houve - confirmou sonoramente o Cavaleiro da Esperanca
- aparentando ter o assunto bem presente em sua memoria. E particularizou:
“Foi em apenas um dia, o contato dos homens de Lampido se fazendo com
algumas das nossas avangadas revolucionarias que atravessaram a fazen-
da Cipd”. Que o velho chefe do estado-maior da Coluna, em imprecisdo
compreensivel, coloca “no riacho de Navio”. Segundo ele, o combate foi se
dissipando quando os revoltosos, chamados repetidamente de “macacos”,
declararam a propria condicdo, ao devolver os insultos. “O interesse de com-
bater parece ter morrido ai, pela parte dos cangaceiros”,julgava Prestes.4l

No fundo, era um estratagema eficiente converter os cangaceiros em
soldados da Policia Estadual e das Tropas Legalistas, colocando-o0s do outro
lado da trincheira, onde o Governo se beneficiava combatendo os cangaceiros

com o préprio cangaco.42 Ao lado disso, é importante ressaltar que o mo-

40 Quando Lampido chegou ao Juazeiro do Norte/CE, em 4 de marco de 1926, para fazer parte do Batalhdo Patridti-
co, a convite do dr. Floro Bartolomeu, este ja estava ausente, pois partira doente para o Rio de Janeiro no dia 2 de
fevereiro, onde faleceu em S de margo. O grosso da Coluna Prestes também j& ndo se encontrava no Ceara desde
o dia 4 de fevereiro do mesmo ano, e na data em que Lampido chegou ao Juazeiro do Norte, parte da Coluna va-
gava em pleno sertdo baiano (Melo, Frederico Pernambucano de, Benjamin Abrahao: entre anjos e deménios, op.
cit., p. 82 a 89). Por isso, Lampi&o seguiu com seu bando no encalgo da Coluna Prestes, mas voltou das margens
pernambucanas do Rio Sdo Francisco por ndo receber resposta acerca do pedido feito ao padre Cicero, solicitando
dinheiro. Lampi&o, de retorno, estacionado em Serrinha/PE, proximo de Jardim/CE, enviou dois presos integrantes
da Coluna ao Juazeiro (op. cit., p. 100 e 101).

41 lbidem, op. cit., p. 108.

42 No comego do século XX, Gustavo Barroso denuncia que: A Republica até hoje quase nadafez para instrui-lo ou
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dus operandi (modo de agir, de operar) da Coluna Prestes seguiu a logisti-
ca das chamadas guerras brasilicas, de influéncia indigena, com o constante
deslocamento do corpo de combatentes, estratégia que ja era utilizada pelos
cangaceiros, 43 elemento este que poderia equilibrar os enfrentamentos.
Assim, guarnecendo os limites entre o Piaui e o Sudoeste do Ceara, os
homens do Exército Patriético, chamados pelos Revoltosos de Piolhos de Padre
Cicero,#Bencontravam-se aquartelados em Campos Sales, prontos para dar com-
bate a Coluna Prestes, que, no entanto, ao marchar dividida em dois grupos, dri-
blou as trincheiras arquitetadas por Floro, penetrando por outros dois caminhos.
Entdo, o 20 Destacamento da Coluna Prestes, comandado pelo coronel
Jodo Alberto, rumou para Arneiroz, local marcado para o encontro com os
outros trés destacamentos, donde partiriam em dire¢do aos outros estados.
No dia 22 de janeiro de 1926, o grosso da Coluna Prestes, constituido
pelos 1o, 30 e 40 destacamentos, também invadiu o Ceard, desta vez, a sete
léguas de Campos Sales, pelo Boqueirdo do Alto Alegre, exatamente nas
terras de Joaquim Solano.4 Porém, os destacamentos seguiram a estrada
em direitura de Arneiroz, e, no caminho, passaram pelo povoado de Séo
Domingos (Quixarius), onde soldados do Batalhdo Patriota abriram fogo
contra os revoltosos, conforme testemunharam os irmaos Emilio Calixto e
Manuel Calixto, integrantes do dito batalhdo.46
Em determinadas povoacfes os Revoltosos costumavam inutilizar a
comunicacdo telegrafica; fazer mantimentos matando animais para o con-
sumo da tropa;47 renovar a cavalaria; arrecadar dinheiro, passando recibo;

melhorar-lhe a sorte. Antes tem explorado o banditismo parafins politicos. Ojagunco €, as vezes, a ultima ratio do
governofederal afim de dominar num Estado rebelde (Barroso, Gustavo, Herdis e Bandidos, op. cit, p. 61).

43 Sobre apréxis militar da Coluna Prestes, foi dito que: Confundida muitas vezes com um movimento guerrilheiro,
seus liderespreencheram afalta de recursos bélicos, com taticas deguerrilhas. A Coluna Prestes recorreu a esta prati-
ca de Aguerra &e movimento”, parafrustrar as emboscadas calculadas pelas tropas legalistas do presidente Bernardes
(Cavalcanti, op. cit., p. 52).

44 Lima, op. cit., p. 289.

45 Ibidem, op. cit., p. 237. Ver também: Freitas, Antonio Gomes de, Inhamuns (Terras e Homens), op. cit., p. 116.

46 Lima, op. cit., p. 239. Manuel ou Mané Calixto, durante a Sedi¢do do Juazeiro, em 1914, havia marchado, sob o
comando de Floro Bartolomeu, de Juazeiro do Norte até a capital, Fortaleza, ao lado dos maiores cangaceiros da
regido: Zé Pinheiro, Mané Chiquinha, Antdo Godé, Cicero Veado, Zé Pedro, Zé Ferreira do Bigodado e Quintino
Feitosa (Melo, Frederico Pernambucano de, Benjamin Abrahao: entre anjos e demdnios, op. cit., p. 65).

47 José Feitosa Chaves (Minzezzo Feitosa) presenciou a entrada da Coluna Prestes na pequenina Arneiroz, bem no
momento em que um dos Revoltosos atirou na cabega de uma vaca, dentro da vila, e antes que o pobre animal
terminasse de morrer, comegaram os soldados da Coluna a trincha-lo em pedagos de carne ainda jungidos ao
couro, isto porque os integrantes da Grande Marcha, por pressa e/ou fome, ndo se deram ao trabalho de sangrar,
nem mesmo de esfolar, o infeliz bicho.

314



coagir algum morador para servir de guia; etc. Foi por isso que, em Taua,
um primo de Joaguim Solano, chamado Joaquim Alves Feitosa Sobrinho
(coronel Quim do Cococa), recebeu a visita de um piquete da Coluna
comandado pelo capitdo Emidio Miranda:

Ja em acdo coletora, transitou pelo municipio de Taua um piquete da Coluna
sob o comando do capitdo Emidio Miranda. Esses Revoltosos estiveram na
fazenda Cocd, um antigo feudo dos Feitosas nos velhos tempos de despotis-
mo deste cla. O velho Joaquim Alves Feitosa, experiente e calculista, man-
dara enterrar dinheiro e prata no serrote “Da Cinta Branca.

Depoimento de dona Doca Feitosa, residente em Taua, a praga da Igreja.
Quando aquéle piquete de Revoltosos chegou a casa do coronel Joaquim
Alves Feitosa, no Coca, e pediu dinheiro, recebera a seguinte resposta: - “Eu
ndo tenho aqui o que vocés pedem, mas se esperam, mando buscar.”

Entdo Joaquim Alves Feitosa enviou o empregado, Esmerino, a fazenda Cen-
tral a fim de pedir dinheiro emprestado ao coronel Vicente Alexandrino, di-
nheiro esse, para oferecer aos Revoltosos. Mas, quando o portador voltou, 0s
homens da Coluna haviam ja partido... Segundo depoimento de dona Doca
Feitosa, os Revoltosos pediram ao coronel Feitosa para abrir umas malas que
havia no quarto. E dessas malas - depde dona Doca Feitosa —os representan-
tes da Coluna levaram um rifle niquelado, outro surdo, um “manulixe” e um
“comblain” e ainda ganharam um par de estribos de prata, mas ndo o levaram
porque 0s mesmos nao cabiam nas botas do revoltoso. “Era um revoltoso do
pé grande.” - Comenta dona Doca Feitosa em suas declaragdes.8

Outro primo de Joaquim, Manuel Alves Feitosa Sousa, descrito pelo
padre Geraldo Oliveira na figura de abastado e tido pelo vulgo como homem
duro que ndo se dobrava, também teve a sua fazenda, a Cabeca do Boi, inva-
dida pelo 2 0 Destacamento que vinha de Algoddes para Arneiroz. No entan-
to, este proprietario ja havia escondido o ouro e outros pertences de valor.4g

Quando da invasdo da entdo Vila de Arneiroz, feita por trés dos
quatro destacamentos (o lo, 30 e 40), em 25 de janeiro de 1926, Luiz
Carlos Prestes e outros do seu staffmilitar hospedaram-se na casa de dona
Brasilina Feitosa.so

48 Lima, op, cit., p. 239 e 240. Deve ser acrescentado que Esmerino era um dos Pereira do Pajel que havia migrado
para o Ceara.

49 Ib., op. cit., p. 261.
50 Ib., op. cit., p. 251.
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Ademais, houve rumores de que a Coluna teria feito convite a familia Fei-
tosa para esta aderir a revolugdo, sobre o que Luiz Carlos Prestes, em entrevista
cedida em 1989, disse ndo se lembrar de haver procurado o referido grupo.s:

Frise-se que, durante a marcha, os Revoltosos tinham por costume
arregimentar gente para o seu exército, arrombando cadeias e libertando os
presos,s2 €, apesar de seus comandantes carrearem principios e ideais politi-
cos, muitos individuos se aproveitaram da passagem da Coluna para come-
ter crimes.

Igualmente, sabe-se que varios sertanejos aderiram a marcha da Co-
luna, a maioria, ndo por ideologia ou consciéncia politica, mas por simples
aventura ou meramente para poder tirar proveito das intrigas locais, na ten-
tativa de oprimir os adversarios usando a for¢a militar dos Revoltosos.ss O
certo é que a passagem da Coluna trouxe o caos aos sertbes nordestinos,
oportunizando aos cangaceiros e jagunc¢os o exercicio das mais diversas vio-
Iéncias e cometimento de crimes.ss

Foi aproveitando-se desse contexto que Antonio do Jerimum arqui-
tetou e executou o roubo a Casa do Alto Alegre, insultando cruelmente o
dono desta propriedade, Joaquim Solano Alves Feitosa. O ataque, segundo
o testemunho do nonagenario José Francisco Valaddo (Z¢é Valaddo), ocorreu
um pouco antes da chegada da Coluna Prestes a dita fazenda. Assim, disse o
provecto Valaddo que, depois do assalto:

Ai Seu Joaquim foi simbora pu Ri de Jucd, 1a pu Pogco do Boi. Quando
foi im 36... im 26 14 se vem a revolta. Ja Seu Joaquim num tava ai. Ja ti-
nha era Ant6i Valaddo, era... tinha tomado de conta ai... no Alto Alegre ai.
Ant6i Valadao... Pedo tinha um gado, e ja ficaro ai. Quando a revolta vem

51 Ib., op. cit, p. 245.

52 Segundo o Pe. Geraldo de Oliveira Lima: era praxe, quando a Coluna entrava numa cidade, soltava os presos,
armava-os e 0s incorporava a seus quadrosja desfalcados (Ibidem, op. cit., p. 78).

53 1b., op. cit., p. 255 e 256. Sobre as intrigas locais que envolveram a Coluna Prestes, ndo deve ser esquecido o caso do
padre Aristides, no sertdo de Pianc6/PB, contra a familia Leite (In Cavalcanti, op. cit, 103 a 141).

54 Frederico Pernambucano de Melo diz que a Coluna Prestes, ao se aproximar dos sertdes do Nordeste: subverteu
a vida da regido a sua passagem (In Benjamin Abrah&o: entre anjos e demonios, op. cit,, p. 70). Luitgarde Oliveira
Cavalcanti Barros cita alguns episédios em que a acdo da Coluna Prestes gerou intrigas entre as comunidades
sertanejas do sertdo pernambucano (Barros, Luitgarde Oliveira Cavalcanti, A Derradeira Gesta: Lampido e Na-
zarenos Guerreando no Sertéo, 2aed.: Revista e Ampliada, Rio de Janeiro, 2007, p. 52 e 82). Virgulino Ferreira da
Silva, o Lampido, foi convidado a participar do Batalhdo Patri6tico, para tanto, recebendo armas modernas; no
entanto, terminou desistindo desta empreitada e seguindo para o Rio Grande do Norte, onde promoveu o assalto
a populagdo de Mossord (Lima, op. cit., p. 279 a 306).
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ameagado,,, pruque primero vei uma forca pra ficar destacada ai pa isperar
pela revolta, ai... ndo, ai ia haver barui. Ai papai saiu daqui pra Lagoa da
Gamelera. L4 tinha uma casinha. Aumentaro. E Antdi Valaddo saiu do Alto
Alegre purque a revolta vinha, vinha purai... ai... ia troca tiro, a revolta com
a pulica, num é?!. Ai, o revoltoso quando chegaro ai, acharo s6 “fisti” [fes-
tim?]. Foro 14 pa lagoa. Robaro uns animal, Robaro ainda uns quato animal
de papai... cavalo... animalo... e adiquiriu mais, vinte quilémetro, de Aco-
piara, Jaguaribe-mirim. Mei de 1. Mas Seu Joaquim ja tando em 36 no Pogo
do Boi. Ma... ma neste dia num mataro nada, num morreu ninguém,%

O depoimento de Zé Valadao revela que a Coluna Prestes transitou
pela Fazenda Alto Alegre, seguindo o curso da estrada velha, beirando a
casa-grande, porém, o assalto perpetrado por Antonio do Jerimum ja havia
ocorrido, bem como os moradores da dita fazenda ja haviam abandonado
tal localidade ao saber da chegada dos Revoltosos. No depoimento existe
certa confusdo de datas, troca de 1926 por 1936, no entanto, isto nédo é
suficiente para retirar o valor histérico da informacdo em pareco.

9.5. A Acéo Cangaceira de Antonio do Jerimum e seus Comparsas

Antonio Soares era originéario do sertdo do Pajel de Flores, no estado
de Pernambuco, mas no inicio do século XX foi residir no Ceara, em uma
das fazendas do coronel Leandro da Barra, na Fazenda Jerimum, razdo pela
qual passou a ser chamado de Antonio do Jerimum.

Por necessidade ou vilania, Antonio do Jerimum comecou a furtar
animais, bovinos e equinos, na regido dos Inhamuns, indo vendé-los no vi-
zinho sertdo dos Cariris Novos. Contudo, sendo o gado uma valiosa merca-
doria naquele meio, seus proprietéarios, sempre que possivel, procuravam por
termo a tudo o que prejudicasse o rebanho. Para tanto, j& haviam resolvido
0 problema dos saques indigenas ainda no século X1X, mas continuavam as
turras com as oncas €, principalmente, com os individuos acangoeirados,ss

Conforme o antigo costume sertanejo, a investigacdo para crimes des-
ta espécie ficava a cargo dos rastejadores, rudes peritos forenses, que com

55 Entrevista cedida por José Francisco Valaddo na noite do dia 11 de outubro de 2010, na Fazenda Flamengo, Cam-
pos Sales/CE.

56 Gustavo Barroso, membro da Academia Brasileira de Letras, foi quem utilizou este termo (In Herdis e Bandidos,
op. cit., p. 185).
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seus conhecimentos indigenas, sabiam andar na natureza coletando vesti-
gios deixados pela passagem de bichos, pessoas e coisas. Assim, recorrendo
os fazendeiros aos rastejadores da familia Valadao, os furtos cometidos por
Antonio do Jerimum ndo demoraram a ser descobertos.

Antes de promover o assalto a Casa do Alto Alegre, o lardpio ja havia
surripiado dois cavalos de Joaquim Solano, animais estes da sela de Manel Ca-
riri e de Francisco Valadado, vaqueiros e moradores no Alto Alegre, cabendo a
este Gltimo desvendar a subtracdo quando andava pelas veredas da Cachoeira
do Cachorro, regido lindeira a Fazenda Jerimum, ai encontrando o rastro dos
equinos furtados, Dourado e Calgadinho, além de pegadas humanas.

O feito criminoso fora atribuido a Antonio do Jerimum, que, por
tal imputacao, fugiu daquele sertdo; entretanto, iracundo, prometeu voltar
para acertar contas com os seus delatores, talvez por julgar um oprébrio, ou
mesmo para, simplesmente, fazer calar a acusagdo.5/ Esta ameaga foi escrita
em uma carta feita em Juazeiro do Norte e remetida ao seu destinatario nos
Inhamuns, aJoaquim Solano.3B

Um ou dois anos depois da promessa de vinganga,® Seu Chico da
Fazenda Nova (Francisco de Sales Castro)@ mandou um portador avisar a
Joaquim Solano sobre a presenca dos abigeatarios na regido, e acrescentou
que a sucia compunha-se de varios elementos, que se deslocavam em di-
recdo do Alto Alegre.

De sobreaviso, Joagquim Solano reuniu-se com seus moradores, ami-
gos e parentes, dentre os quais estavam: Francisco Valaddo, Antonio Vala-
ddo, Pedro Valaddo, Quinco Pepé, Antonio Ruberto, Calixto (oriundo do
Cariri); além de seus filhos, Zé Solano, Deolindo Solano e Senhorzinho So-
lano. Na presenga destes, Joaquim comunicou a ameaca do possivel ataque,

57 A valoragdo dos crimes nos sertdes seguia uma escala de gravidade bem peculiar, diferente da Iégica usada no
litoral, pois, nos torrdes inteiioranos, geralmente, o crime contra a honra e contra o patrimdnio era mais grave
que o crime contra avida (Barroso, Gustavo, Terra de Sol, op. cit., p. 98). Ademais, uma das maiores ofensas era
ser chamado de ladrdo de cavalos.

58 Sobre a carta, essas informagdes foram dadas por Manim, com base nos depoimentos de seu pai, Zezé (José do
Vale Pedrosa), filho de um dos protagonistas, Epaminondas Ferreira Ferro. Disse Manim que, na carta, Antonio
do Jerimum prometia voltar aos Inhamuns para tomar um café com Joaquim Solano.

59 Manim também afirma, com base na tradicdo, que o intervalo entre a ameaca por carta e a efetiva invasdo da
fazenda foi de seis anos.

60 Francisco de Sales Castro pertencia a familia Feitosa, sendo filho adotivo do tenente-coronel Manoel Martins
Chaves e Vaie (Seu Martins da Fazenda Nova) e de dona Maria Madalena de Castro Chaves (Leonardo Feitosa,
Tratado Geneal6gico da Familia Feitosa, Fortaleza, 1985, p. 95).

318



porém, incautamente, ndo entregou as armas aos circunstantes, deixando
todo o material bélico trancafiado no quarto dos arreios.

De repente, no arrebol do entardecer, quando a penumbra esma-
ecia os ultimos fulgores do ocaso, a malta sub-repticia, composta em
silhuetas indistintas, adentrou o patio da fazenda prolatando boa noite,
sucedendo-se a seguinte perquiricdo: Quem é o dono da casa?

Quando, prontamente, o titular do velho solar, no frontispicio deste,
sentado lateralmente a soleira da porta, juntamente com a esposa e filhos,
responde-lhes: sou eu. Dito isto, dispara-se um tiro contra Joaquim Solano,
que, um pouco antes, percebendo a periculosidade do momento, rapida-
mente havia se agachado, evitando ser alvejado por uma das balas, nivelada
na altura do seu tronco.

Em seguida, deslocando-se para o interior da casa, evitou que um novo
disparo o atingisse, sendo que o projétil, desta vez, esbarrou em uma meia
parede, no &mago da residéncia. Os tiros rebentavam com tal intensidade que
as lamparinas, ja acesas na boca da noite, ameacavam apagar, diminuindo suas
labaredas ante o vento soprado pelo deslocamento das munic¢des.6l

Os filhos e a esposa da vitima, nesse interim, também se recolhe-
ram a guarida do lar, prestes a ser devassado. Ja os moradores da fazenda
foram buscar refagio na vegetacdo ao derredor. Mas, antes disso, Anto-
nio Valaddo da de mao a um rifle, enquanto Quinco Pepé muniu-se de
um fuzil que ndo soube manobrar. O Valaddo se posicionou no oitéo
da casa, adjunto as laranjeiras que flanqueavam a velha construcao, e,
debalde, disparou os trés projéteis que a arma dispunha. Os celerados
perceberam o esgotamento precoce da municdo pilheriando: manobro o
rife seco, caba do diabo,@ Nada mais obstava que a corja violasse o inte-
rior daquele solar.

Francisco Valaddo, numa atitude leal e corajosa, escondeu-se em
um dos quartos a fim de socorrer o velho patriarca, pulando a meia

parede para alcancar o corredor, que ia dar no quarto em que se fize-

61 Mariéta Solano Feitosa, filha de Joaquim Solano» presenciou a agéo criminosa, ainda menina, e relatou a violén-
cia dos tiros no interior da casa de seu pai, que quase apagavam as lamparinas.

62 Os termos utilizados pelo entrevistado, Zé Valadao, para reproduzir a fala dos protagonistas, foram mantidos. O
entrevistado também presenciou o assalto. Ademais, era filho de Francisco Valaddo, o0 mesmo que encontrou 0s
rastros dos animais furtados e que fora preso pelos cangaceiros enquanto portava uma faca.
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ra o calabougco do chefe daquela familia. Enristando uma faca, o fiel
Francisco nao obteve éxito, pois foi capturado pelos facinoras, melhor-
mente armados, e ao ser indagado, ironicamente, sobre a desproporcéo
bélica: o que estafazendo com estafaca, nego, logo respondeu: vim morre
mais meu padim JO
Enquanto isso, Dona (Maria da
Gléria Ferrer Feitosa), a esposa de Joa-
quim Solano, segurando uma imagem
do Senhor Jesus Cristo, apelou para que
0s malfeitores néo fizessem nenhum mal
ao seu marido, mas 0s invasores escara-
funchavam todos os cémodos em bus-
ca de algum valor. Foi assim que Dona
findou entregando aos bandidos um dos
dois baus repletos de ouro e prata que es-
tavam guardados na casa, satisfazendo a
intencdo daqueles bandoleiros.
Antonio Valaddo, depois de defla-
grar os trés parcos tiros, foi até a pro-
priedade vizinha, a Fazenda Saldo, pedir

Figura 33. Maria da Gloria Ferrer Fei- auxilio a Antonio Tragino (Targino),

tosa (Dona), esposa de Joaquim Solano
(acervo particular do autor). que enviou rapidamente um emissario

a Fazenda Nova, onde residiam os pa-
rentes mais proximos de Joaquim Solano. Feia manhd, ja de volta ao Alto
Alegre, Antonio Valaddo, participando dos comentarios sobre o ocorrido na
noite anterior, foi indagado pelo dono do Alto Alegre onde teria dormido,
respondendo-lhe ter passado a noite perto da casa grande, depois de haver
procurado auxilio nas terras limitrofes.

Entdo, nesse intervalo, Joaquim Solano trouxe as mdos cheias de balas,
mas extemporaneamente, como foi admoestado por Antonio Valaddo, que, na
ocasido, disse: ndo seuJoaquim. Foi tarde! O sinhd divia té dado esta méo de bala
63 Essa narragéo foi colhida no depoimento de Zé Valadao, bem como no seio da familia Feitosa-Solano. Aqui cabe

lembrar que na linguagem arcaica do matuto nordestino, a preposi¢do com, indicando companhia, é corriquei-

ramente substituida pelo advérbio mais (Marroquim, Mario, A Lingua do Nordeste: Alagoas e Pernambuco, Séo
Paulo, Companhia Editora Nacional, 1934, p. 142,173 e 174).
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esta noite!AAcrescentou, segundo a logistica sertaneja, rude, mas sabia, que es-
tando o grupo em defesa da casa em maior numero, dentre eles alguns eximios
atiradores, como Francisco Valaddo, e estando entrincheirados no solar, seria
facil ter desbaratado os cangaceiros que lutavam no campo da honra.&

O séquito dos bandoleiros se evadiu depois de subtrair o ouro e de
ter seviciado o pater familias de tao
distinta morada. Durante a fuga, ao f
alcancarem a parede do agude, Pe-
dro do Jerimum, filho de Antonio
do Jerimum, prop6s aos comparsas
que voltassem para matar Joaquim
Solano, deblaterando: nois demo uma
pancada numa cobra e deixemo viva 6
Todavia, os individuos que compu-
nham tal grupo negaram-se a voltar,
ndo dando ouvidos as proféticas pala-

vras do pretenso sicario»

9.6. A Perseguicdo aos Cangaceiros

Sem demora, iniciou-se per-
seguicdo aos facinoras, liderada por

Nono (Epaminondas Ferreira Fer-

Figura 34, Epaminondas Ferreira Ferro,
cunhado de Joaquim Solano e responsavel
ma do assalto, e de muito afeito a pela perseguicdo aos cangaceiros.

ro), irmao de Dona, esposa da viti-

essa labuta, porque de quando em
quando se embrenhava na adusta caatinga a procura de criminosos, no fito

de prendé-los mais comumente na cadeia de Taua/CE.

64 Depoimento de Zé Valadéo,

65 Ibidem. A expressdo campo da honra é bastante usual nos sertdes, ndo sé do Ceard, como no de Pernambuco,
conforme anotou Luitgarde ao fazer mencéo a linguagem rebuscada do sertanejo: Das narrativas mais fortes,
umafrase ecoou por muitos anos na memoria ati¢ando a curiosidade: ‘bs nazarenos viram muitos dos seus tomba-
rem no campo da honra”. Tantos anos passados, muitos estudos, e a frase sempre impulsionando a busca de uma
teoria que explicasse linguagem téo rebuscada, tdo distante da parcimonia depalavras, tipica da sociedade sertane-
ja (op, eit, p, 14). Camara Cascudo também registrou a expressdo nos sertdes do Rio Grande do Norte (Cascudo,
Luis da Camara, Viajando o Sertdo, 4aEd, Sdo Paulo, Global Editora, 2009, p. 51).

66 Depoimento de Zé Valaddo. O trecho exige dizer que, nos sertdes do Nordeste, é comum ouvir-se a lenda de
que se alguém lesionar uma cobra, mas deixéa-la viva, esta, certamente, retornara para fazer presa ao seu agressor,
sendo, por isso, necessario matar a serpente depois de té-la perturbado.
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Nesta cidade era chefe politico o coronel Lourenco Alves Feitosa
e Castro, a quem Epaminondas dispensava bastante atencdo, porguanto
sempre atendia aos chamados do velho caudilho nas horas de grande ne-
cessidade, quando a inteligéncia ndo bastava para dirimir os conflitos sem
antes lancar méo da forca.

Epaminondas era um homem testado nas asperas perseguicfes aos
cangaceiros, pois fora ele, juntamente com seu irmdo Bimbim (SaluUstio
Feitosa Ferro), um dos chefes que havia perseguido Vicente Silvino, pelo
fato de este ter intentado matar o coronel Lourenco a mando do dr. Floro
Bartolomeu.67

O grupo formado para ir no encalgo dos ladrées demorou seis meses
em suas diligéncias, tempo gasto para capturar o Ultimo dos gatunos, os
quais iam se dispersando nos sertdes como que areia ao vento. Além de
Nono, compunham o mesmo grupo: Pedro de Sousa, cabra cedido pelo
coronel Leandro da Barra; Joaquim Caboclo (Ti Onca); Jodo Lopes; Mattel
Antonio; Zé da Binidita\ e Chiquim de Sousa, filho de Manoel Alves Feitosa
Sousa, da Cabeca do Boi.

O primeiro dos cangaceiros a ser pego foi Zuza Gaviao, que con-
fessou ter os elementos do bando o escopo de se apearem em Dom
Quintino (distrito do municipio do Crato/CE), a fim de participar de
uma festa nessa localidade.

Assim, quando Epaminondas chegou ao dito lugar, o tenente Jodo
Canario fazia as vezes de delegado, e, ao encontrar Nono, disse-lhe que
tivesse bastante cuidado, pois que Zuza, natural da Serra de Sdo Pedro (Ca-
ririagu/CE), era um homem perigoso, assassino cruel e de muita habilidade,
ndo sendo possivel prendé-lo sem ajuda. No entanto, Epaminondas retru-
cou que Zuza ndo brigava, pois, sozinho, ja o tinha rendido sem ter havido
resisténcia por parte do aprisionado. Ante a resposta, o tenente Jodo Canario
remendou suas palavras afirmando que Epaminondas ndo era so, creditando
o feito a metafisica, coisa comum naqueles sertdes, onde o povo costumava
atribuir forcas sobrenaturais a certas oracGes e amuletos. Forma singela de
explicar o imprevisto!

67 Freitas, In Revista do Instituto do Ceara, op. cit., p. 95.
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Mas, antes disso, ainda no inicio da perseguicdo, uma renhida batalha
fora deflagrada no sopé da Serra das Guerrilhas, em Assaré/CE, caminho
usado pelos lardpios para alcancar o Cariri. Entdo, na dita serra,8ja em
elevada posicéo, os bandidos atacaram de cima, enquanto seus antagonistas,
liderados por Nono, abriram fogo um pouco mais abaixo.

Neste momento, Pedro de Sousa, cabra de Leandro da Barra, acostu-
mado a usar um chapéu com dois barbicachos, um na frente e outro atras,
teve um rasgado a bala, a qual tirou um fino de atingi-lo na altura da cabeca.
Imediatamente, aos saltos, pds-se a atirar entoando a mulher rendeira, pos-
tergando o encarnicado embate.

A captura dos delinquentes contou com o auxilio de varios individuos
fora da parentela, dentre eles homens da confianca de Domingos Arrais,
delegado que era em S8o0 Domingos. Este havia cedido dois dos seus cabras,
0s gémeos Fenelon e Salomdo, que aprisionaram Pedro do Jerimum, e antes
de o remeterem preso aos auspicios do Estado, na Cadeia Publica de Taué,
deram cabo da vida do cangaceiro brutalmente, enterrando-o na ladeira das
Guerrilhas, onde jaz sob a indicacdo de uma diminuta cruz a margem da
estrada.® Nesse episddio, um dos comparsas do Pedro tambhém foi morto
pelos citados irmaos.

O derradeiro dos criminosos a ser pego foi o Baliza, que se encontrava
no Ic6/CE, prestes a tomar o trem para Fortaleza/CE. Na ocasido de sua
captura, portava um rifle desmontado, sendo este mais um dos objetos que
havia roubado no assalto a casa de Joaquim Solano.

Sobre a prisdo dos cangaceiros envolvidos no referido assalto, Gustavo
Barroso denunciou a crueldade usada pelo destacamento policial de Taua
durante conducdo de um dos presos, chamado Asa Branca, que teve os olhos
arrancados antes de ser morto:

Ha menos de dois meses atras, um grupo de facinoras, tendo a sua frente
o terrivel bandido Antonio do Gerimun, atacou inopinadamente a resi-

68 Na versdo contada por Manim, é citado um tiroteio na Serra da Gameleira, em Campos Sales.

69 Sobre amorte de Pedro do Jerimum, filho de Antonio do Jerimum, disse Z¢é Valadao que ele, depois de morto, fora
transportado em cima de uma cangalha. Na verséo colhida por Manim Feitosa, Pedro do Jerimum e outro compar-
sa procuraram o cel Pedro Silvino de Alencar, em Araripe, pedindo emprego, contudo, terminaram sendo presos e
torturados, sendo-lhes arrancadas as unhas e os olhos, e, em seguida, mortos por ordem deste coronel.
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déncia do coronel Joaquim Solano. A “heroica” policia seguiu no en-
cal¢o dos famigerados, matando dois homens dos que obedeciam ao tal
Gerimun. Animados por este sucesso, 0s novos policiais revestidos com
a couraca da “barbaridade” e convencidos dos seus deveres partiram
para Arneiroz, de onde trouxeram um individuo, que se chamava Asa
Branca (por infelicidade tinha nome de passaro). O “valente” cabo Jo-
aquim Maria foi o chefe da “canoa”, que além de maltratar o criminoso
que levava em sua companhia (Asa Branca), manchou de sangue a farda
da nossa Policia. Retirando o bandido da infecta cadeia de Arneiroz, ru-
maram em direcdo ao Taua. Depois duma longa caminhada cheia de tra-
balhos penosos, porque a cada passo que davam eshofeteavam a pobre
vitima, chegaram afinal a Barra do Pirid [Pui(], onde se arrancharam.
Ai, em lugar de minorar, ou melhor, diminuir os seus padecimentos,
pelo contrario, os aumentaram. Os “valorosos” soldados que mantém
a ordem naquela infeliz regido levaram as suas violéncias ao extremo.
Tiraram-lhe os olhos e em seguida obrigaram-no a caminhar. Os nos-
sos “mantenedores” da ordem riam e trogcavam diante daquele ato que
acabavam de praticar. E para diminuirem os seus padecimentos e o seu
crime restava apenas um meio - era assassina-lo, e foi o que fizeram.
Poucos dias depois, os incumbidos de capturar o referido bandoleiro
chagavam aquela localidade e depositavam no necrotério os restos mor-
tais da infeliz presa.®

No entanto, as vidas do restante dos bandidos foram poupadas, algo
incomum naquela época, pois o lider da captura agia com recursos privados,
ao bel-prazer da vindita, fato recorrente na maioria dos sertdes, j4 que a méo
do Estado ndo alcancava tdo longe, deixando aos particulares o arbitrio de
judiciar divinamente sobre a vida e a morte de seus membros.

Para melhor exemplificar, deu-se que Joaquim Caboclo, ao escoltar
0s cangaceiros presos para Taud, foi interceptado por Calixto, apaniguado
de Joaquim Solano, que desejava imolar tais presos. Entretanto, Joaquim
Caboclo cumpria ordens expressas de Nono, e ndo poderia contraria-lo,
logo, 0 meio mais eficiente que encontrou para obliterar o assassinio da-
queles homens reduzidos ao cativeiro foi fazer mira com seu rifle visando
Calixto, que também ndo cedeu brandamente, pois, de forma reciproca,
apontava o cano de sua arma em direcdo ao renitente Joaquim Caboclo.

70 Barroso, Gustavo, Almas de Lama e de Ago, op. cit., p. 52 e 53.
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Entretanto, a contumaécia pela manutencdo da vida dos delinquen-
tes prevaleceu, sendo trés deles remetidos a cadeia de Taud, o Baliza, o
Conrado e o Manel Gavido (Zuza Gavido). Cabe salientar que o autor
intelectual do assalto, Antonio Soares (Antonio do Jerimum) nédo parti-
cipou da execucdo do crime, mas apenas seu filho, Pedro, homenzarrédo,
jovem e com ares de valente. Diz-se que os bandidos que executaram o
assalto resumiam-se a seis membros, no entanto, os nomes de dois de-
les permaneciam desconhecidos pela tradicdo, no que fora parcialmente
complementado por Gustavo Barroso, revelando ser o quinto integrante
chamado Asa Branca.7l

Por fim, os objetos do roubo foram recambiados em infima quantida-
de, e sempre que os bandidos eram pegos, afirmavam ter entregado as joias
ao coronel Pedro Silvino de Alencar, régulo nas proximidades de Campos
Sales, no entdo povoado do Araripe, o qual devolveu apenas pequena parte
da quantia subtraida.”2

Assim, Joaquim Solano deixou a Fazenda do Alto Alegre antes da pas-
sagem da Coluna Prestes, e foi residir mais adjunto dos seus parentes, desta
vez, na fazenda Poco do Boi (atualmente, municipio de Parambu/CE) onde
terminou de criar seus 15 filhos.

9.7. O Assalto a Casa do Alto Alegre na Memoria do Povo

Este episodio permaneceu latente na memdéria da gente do sertdo dos
Inhamuns, contado a boca pequena para ndo mais causar tanto horror, escu-
tando-se aqui e acola as narrativas quase que invariaveis, e de tudo isto ainda
sobrou, além da crua lembranga, um verso em forma de sextilha, falando no
chefe do bando de cangaceiros, Antonio do Jerimum, que diz:

71 Deve ser lembrado que todos os bandidos envolvidos no assalto, incluindo os que néo participaram da execugdo do
roubo, resumiam-se a sete membros: Antonio do Jerimum (o autor intelectual); Pedro do Jerimum; Manel Gaviédo
(Zuza Gavido); Conrado; Baliza; Asa Branca e o sétimo que n&o foi identificado, morto na Serra das Guerrilhas, jun-
to com Pedro do Jerimum. O Baliza, anos depois, foi solto, mas acabou por ser assassinado no fronteiri¢o estado do
Piaui. O Conrado, depois de liberto, foi ser operario na construcéo da estrada em cima da Serra Grande (Ibiapaba),
no municipio de Parambu/CE. Zuza Gavido, segundo Hilério Feitosa, foi assassinado depois de sair da prisao.

72 Sobre o Cel. Pedro Silvino de Alencar, disse Gustavo Barroso que: Suas relagdes com o ‘general” Floro Bartolomeu per-
mitiram quefosse um dos seus comitentes na organizacdo dasforgas lampidnicas ejaguncas que apregoavam combater os
revolucionarios, em 1926. Dizem que ganhou dinheiro nessa industria, porem que a sua ambigao é herdar do padre Cicero.
Todavia, antes que chegue esse momento solene de venturas sem par, vai se contentando em ser o empresario do célebre nego-
cio do matadouro modelo do Juazeiro e com outras coisinhas mais... (In Almas de Lama e de Ago, op. cit, p. 66).
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Joaquim Solano e Antonio Jerimum, em 1926

Esse monstro Jerimum
um fajuto ou almocreve,
vindo do Norte, ndo sei,
maldosamente se atreve
atacar Joaquim Solano

em seu sitio, Alto Alegre.

Com o louco Jerimum
veio um forte batalhdo
de safados paranoides,
rebentos da maldicéo;
sO que 0 mais perigoso

eraum Zuza Gaviao!

Os malditos delatores
Seu Solano os rechagou.
Desse grupo malfeitor
s0 0 Zuza ele pegou.
Tintim, dente por dente,
sozinho o besta pagou.

Um cabo e dois soldados
fizeram Zuza algemado

e logo mais no Balseiro
Zuza foi barbarizado
sendo sim pela policia
brutalmente assassinado.?

Em outra passagem, o folclore popular legou um quarteto que conta
a desgraca de um cangaceiro assassinado depois de sair da cadeia, conhecido
pelo nome de Zuza Gavido:

73 Feitosa, Hilario (folhetim), Memorias de Arneiroz: Joaquim Solano e Antonio Jerimum: em 1926, p. 10 e 11.
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Zuza Gaviao em Ameiroz (CE)

Foi ali, bem algemado,
tangido aos empurrdes.
Foi demais espoliado
na chibata e bofet6es.

Foi o pobre castigado
numa dura méo de peia.
Depois de bem amarrado,
saiu entdo da cadeia.

Né&o saiu pra liberdade.
Saiu, entdo, pra morrer.
De Zuza a infidelidade
era de estarrecer.

Zuza mesmo fez o molho
e bebeu em caldo quente,
pagando olho por olho

ou mesmo dente por dente.

Zuza nunca foi professo,
nem sequer bom cidadéo;

somente isso confesso
do Zuza sem compaixdo.7

74 1bidem, op. cit., p. 18.
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Erratas

» Na pagina 23, no ultimo paragrafo, em vez de “histdrica”, leia-se “histéria”.

* Na pagina 46, ao citar a obra de Robert Southey como sendo a “primeira historia geral
do Brasil”, apenas quis repetir as palavras do prefaciador da referida edi¢do, Brasil
Bandecchi. Sei, no entanto, que outras obras acerca do tema antecederam esta de Southey.

* Na pégina 83, no ultimo paragrafo, em vez de “chamavam-no”, leia-se “chamavam-o0”.
* Na pégina 85, no ultimo paragrafo, em vez de “1862”, leia-se 1864.

* Na péagina 98, ha uma citacdo que diz “Entretanto, filésofos...”, leia-se “Entretanto,
filélogos...”.

* Na pégina 103, na figura 8, em vez de “sartago”, leia-se “sertago”.
* Na pagina 118, na nota de rodapé n° 15, em vez de “publicdo”, leia-se “publicagdo”.

* Na pagina 120, no quinto paragrafo, eu disse que o ouvidor-geral iniciou “as correices,
a comecar pela Ribeira do Acara(”. Contudo, quero retificar tal informacéo, posto que as
ditas correi¢des foram iniciadas na Ribeira do Ceara, territorio que, ao tempo, englobava
as vilas de Fortaleza e Aquiraz. A Ribeira do Acaral foi a segunda a ser visitada pelo
magistrado e, a terceira, foi a Ribeira do Jaguaribe.

* Na pégina 23, ha uma transcri¢cdo de um documento do Arquivo Histérico Ultramarino.
No trecho que diz “... como também que Capitdo-mor...”, leia-se “... como também que o
Capitdo-mor...”.

» Na pagina 135, no terceiro paragrafo, o advérbio “No entanto” aparece em italico por
simples equivoco de diagramacao.

* Na pagina 139, na citacdo, na linha dois, esta o texto incompleto, devendo-se ser posto
da seguinte forma “... e ndo os filhos naturaes; por que os filhos naturaes ndo podem
herdar...”, conforme indica a parte em negrito.

* Na pégina 160, o nome Isabel deveria estar em negrito.
» Na pagina 170, no segundo paragrafo, em vez de “tiveram”, leia-se “teve”.

* Na péagina 171, no segundo paragrafo, eu escrevi que as irmds de Dona Quino (mée do
padre Cicero Romdo Batista) viveram em regime de concubinato com “um primo”, no
caso, o coronel José Francisco Pereira Maia. Contudo, equivoquei-me, pois nao existe
fonte de informagdo que comprove um parentesco proximo entre todas elas e o dito
coronel.

* Na pagina 172, no primeiro paragrafo, em vez de “irmédo de Quino”, leia-se “irméo de
Joaquim Mirabd”.

* Na pagina 200, no segundo paragrafo, em vez de “possuidor”, leia-se “possuidora”.
* Na pégina 215, no primeiro paragrafo, em vez de “pelos menos”, leia-se “pelo menos”.

* Na pagina 218, no terceiro paragrafo, deveria existir a preposicdo “de” no seguinte
trecho “... natural de Barcelos...”.
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Erratas

» Na pagina 220, em vez de “Desidéria de Andrade Ferreira”, leia-se “Desidéria de
Andrade Pereira”.

+» Na pagina 224, no ultimo paragrafo, em vez de “menssagem”, leia-se “mensagem”.
* Na pagina 225, no segundo paragrafo, em vez de “intectual”, leia-se “intelectual”.
+» Na pagina 227, na nota de rodapé n° 101, em vez de “Macavelas”, leia-se “Macarelos”.

+ Na péagina 228, no primeiro pardgrafo, acompanhando a opinido unanime dos
pesquisadores bem como os antigos documentos escritos, afirmei que Francisco Pereira
Maia Guimaraes, pai do coronel Mainha, era portugués. No entanto, outra fonte primaria,
recém descoberta, aponta que Francisco Pereira Maia Guimaraes era brasileiro, nascido
no Recife, no dia 19 de maio de 1782, na entdo capitania de Pernambuco. Sobre isso, veja
em meu blog: “O Papel de Francisco Pereira Maia Guimardes na Revolugio
Pernambucana de 181T\ Disponivel em <http://estoriasehistoria-
heitor.blogspot.com/2Q17/Q5/parte-i-o-papel-de-francisco-pereira.html>. Acesso em 8 de
nov. de 2Q19, as 13hlI8min. Sobre Francisco Pereira Maia Guimaraes, também afirmei
que ele teria ido para Portugal, o que ndo é improvavel, ja que possuia raizes por la.
Contudo, sua morte ocorreu em Crato/CE, no ano de 1855 (Vide: Pinheiro, lIrineu.
Efemérides do Cariri. Fortaleza: Imprensa Universitaria, 1963, p. 355).

* Na pagina 229, no primeiro paragrafo, em vez de “Fautino”, leia-se “Faustino”.

« Na pagina 231, no primeiro paragrafo, eu disse que Tristdo Gongalves de Alencar
Araripe estava “a frente” do Batalhdo 32 no ato que resultou na vinganca da morte de seu
tio Leonel. Todavia, Jodo Brigido afirma que o referido batalhdo, do qual Tristdo era
comandante, estava, interinamente, sob 0 comando de seu parente, 0 major Pedro José de
Carvalho Borburema.

+ Na pagina 231, no segundo paragrafo, equivoquei-me ao dizer que José Pereira
Filgueiras era padrinho de crisma de José Martiniano de Alencar (Senador Alencar). Na
verdade, os pesquisadores ainda hoje discutem o fato de Filgueiras ter sido padrinho de
batismo do senador. Em estudos recentes, encontrei os verdadeiros padrinhos de batismo
deste Gltimo, quais sejam, sua tia, Antonia Pereira de Alencar, e o padre Antonio Leite de
Oliveira, o que sera publicado com mais detalhes em uma outra obra escrita por mim. O
padrinho de crisma de José Martiniano de Alencar era o padre Miguel Carlos da Silva
Saldanha, fato que ja havia sido comprovado pelo padre Anténio Gomes de Aradijo.

* Na pagina 232, no terceiro paragrafo, em vez de “Império”, leia-se “Império”.

+ Na pagina 236, repeti 0 equivoco quanto ao possivel parentesco entre as irmas da mae
do padre Cicero Romao Batista e o coronel Mainha, José Francisco Pereira Maia.

* Na pagina 238, no segundo paragrafo, em vez de “Guerra de Sedicdo do Juazeiro”, leia-
se apenas “Sedicdo do Juazeiro”.

+ Na pagina 259, no terceiro paragrafo, em vez de “consideralvel”, leia-se “consideravel”.

* Na pagina 261, no Gltimo paragrafo, em vez de “... ou 0 a escravizacdo...”, leia-se “...
Ou a escravizacao...”.

+ Na pagina 267, no segundo paragrafo, em vez de “... da familia Lobato, os quais haviam
adquirido a referida...”, leia-se “... da familia Lobato, a qual havia adquirido areferida...”.
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Erratas

+ Na pagina 267, na nota de rodapé n° 21, a obra de Jodo Brigido a qual me referi é
“Apontamentospara a Histdria do Cariri”.

* Na pégina 280, na Ultima citacdo, em vez de “disposdes”, leia-se “disposi¢des”.

« Na pagina 288, no segundo paragrafo, em vez de  davila a quem ela...”, leia-se “...
davilaeaquem ela...”

+ Na pagina 288, na nota de rodapé n° 75, em vez de “apesar ndo termos”, leia-se “apesar
de ndo termos”.

« Na pagina 295, no sequndo paragrafo, em vez de “... pequena Vila do Crato...”, leia-se
"... pequena cidade do Crato...”.

* Na pdgina 297, esqueci-me de colocar a referéncia no terceiro paragrafo, que trata de
uma afirmacéo de Francisco Freire Alem&o. Portanto, a pagina da obra por ele escrita,
“ Diériode Francisco Freire Aleréo”, é a de nimero 298.

* Na pégina 305, em vez de “Assalto a Casa do Alto Alegre”, leia-se “Assalto a Casa do
Alto Alegre”, sem crase.

*Na pagina 305, afirmei que a Fazenda Alto Alegre, ao tempo do ataque dos cangaceiros,
fazia parte do municipio de Campos Sales/CE. Porém, cabe fazer uma correcdo, pois,
atualmente, a referida fazenda esta dentro do municipio aiuabense, o qual s6 foi criado
em 1956, por desmembramento territorial do municipio de Sabogiro/CE (GIRAO,
Raimundo. Gs Municipios Cearenses e seus Distritos. Fortaleza: SUDEC, 1983, p. 24).
Acrescente-se que a area que forma o municipio de Campos Sales foi desmembrada de
outro municipio, no caso, do Brejo Seco (hoje, denominado de Araripe/CE), no ano de
1889 (Ibidem, p. 55). Logo, presume-se que, ao tempo do ataque, em 1926, a Fazenda
Alto Alegre fazia parte do territorio do Brejo Seco, isto €, Araripe.

« Na pégina 306, no primeiro paragrafo, em vez de “A fazenda localizava-se entre 0s
municipios...”, leia-se “A fazenda localizava-se proximo aos municipios...”.

* Na pagina 306, no segundo paragrafo, respaldado em Leonardo Feitosa, afirmei que a
mdae do coronel Joaquim Alves Feitosa era Maria Madalena de Castro, contudo, 0
genealogista Venicio Neves Feitosa apontou que o verdadeiro nome desta senhora seria
Maria Madalena de Sousa Vale.

* Na pégina 306, em vez de “.. onde primo casava com primo...”, leia-se “onde 0s
parentes casavam-se entre si”, a fim de evitar ambiguidade.

* na pagina 317, no segundo paragrafo, em vez de “pare¢o”, leia-se “apreco”.
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revistas desta mesma localidade, A
Provincia e Iltaytera.

O autor se prop8e a investigar
com minucia temas histéricos acerca
dos sertdes do Nordeste brasileiro,
tentando apresentar episédios des-
conhecidos e recontar certos fatos a
partir de novas fontes, ndo despre-
zando a tradi¢éo oral nem supervalo-
rizandoos documentos escritos.

Os assuntos abordados giram em
torno da sociedade sertaneja ligada
ao ciclo econémico do gado, a cha-
mada civilizacdo do couro, transitan-
do porvarios periodos de sua historia.
Como se percebe, o objeto desses
estudos é a sociedade alocada no
interior do territério nordestino, ainda
pouco conhecida em seus bastidores,
e que, na atual perspectiva socioeco-
ndmica do Pals, constitui uma porgéo
marginalizada por marginalizados.

Frente aos inumeraveis fatos que
merecem ser reescritos, a Historia
dos Sertbes do Nordeste deve ser
iniciada ndo com uma prematura e
superficial sintese, mas a partir de
uma espécie de miscelanea, que per-
mita reunir paulatinamente as varias
partes desse mosaico fatico, até que
se possa atingir uma visdo sistémica
do panorama a ser revelado.

No volume | desta série, apenas
dois sertdes sdo abordados com
especificidade ao longo dos nove M
artigos que compfe a obra, o dos m
Inhamuns e o dos Cariris Novos, f

ambos contidos no estado do Ceara. A fj

E-mail:heitorfeitosa82@gmail.com
Contato:(88) 99785.4600
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Este primeiro volume faz parte da série que trata da
Historia dos Sertbes do Nordeste, ou melhor, procura
(re)analisar fatos relacionados a sociedade alocada no espago
em que se desenvolveu o ciclo econémico do gado, a partir de
novas fontes, namaioria, inéditas.

N&o se trata da monumentalizacdo da histéria de
matutos e sertanejos, mas da utilizacdo de uma Otica
(sustentada em elementos esclarecedores) capaz de des-
construir algumas das versdes oficiais acerca de determinados
episodios perpassados nos rincoes nordestinos.

Tentando se afastar do maniqueismo e do preconceito
para com o regional, o autor inicia seus estudos a partir de dois
desses sertdes, os Inhamuns e os Cariris Novos, no estado do
Ceard, sendo que, ao longo de nove artigos, reunidos a feigdo
de uma miscelanea, desenvolve importantes temas, tentando
esclarecer alguns pontos intrincados da histdria dessa gente
interiorana.

Ademais, é ressaltada a importancia da visao do sertdo
pelo sertanejo, sem a superficialidade e generalidade com que
esta parte do territério vem sendo frequentemente
interpretada pelos olhares alheios, tanto de suas prdprias
capitais quanto dos grandes centros econémicos do Pais.
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